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ドコモ 


W-CDMA • GSM/GPRS • 無線 LAN 方式 

このたびは、 rso - oiBj をお買い上げいただきまして、誠にありがとうございます。 

ご利用の前に、あるいはご利用中に、この取扱説明書およびその他のオプション機器に添付の取扱説明書をよ 
くお読みいただき、正しくお使いください。取扱説明書に不明な点がございましたら、取扱説明書裏面の「ド 
コモ • スマートフオン • ケア」までお問い合わせください。 

S 0-01 B はお客様の有能なパートナーです。大切にお取り扱いのうえ、末永くご愛用ください。 


FOMA 端末のご使用にあたって 


拳 FOMA 端末は無線を使用しているため、トンネル • 地下 • 建物の中などで電波の届かない所、屋外でも電波 
の弱い所および FOMA サービスエリア外ではご使用になれません。また、高層ビル•マンションなどの高層 
階で見晴らしのよい場所であってもご使用になれない場合があります。なお、電波が強くアンテナマークが 
4本たっている状態で、移動せずに使用している場合でも通話が切れる場合がありますので、ご了承くださ 
い0 

•公共の場所、人の多い場所や静かな場所などでは、まわりの方のご迷惑にならないようご使用ください。 

參 FOMA 端末は電波を利用している関係上、第三者により通話を傍受されるケースもないとはいえません。し 
かし、 W-CDMA _ GSM/GPRS • 無線 LAN 方式では秘話機能をすべての通話について自動的にサポート 
しますので、第三者が受信機で傍受したとしても、ただの雑音としか聞きとれません。 

參 FOMA 端末は、音声をデジタル信号に変換して無線による通信を行っていることから、電波状態の悪い所へ 
移動するなど送信されてきたデジタル信号を正確に復元することができない場合には、実際の音声と異なっ 
て聞こえる場合があります。 

參この FOMA 端末は、 FOMA プラスエリアおよび FOMA ハイスピードエリアに対応しております。 

參この FOMA 端末は、ドコモの提供する FOMA ネットワークおよびドコモの□—ミングサービスエリア以外 
ではご使用になれません。 ^ 

The FOMA terminal can be used only via the FOMA network provided by DOCOMO and 
DOCOMO's roaming area . 

•お客様ご自身で FOMA 端末に登録された情報内容は、別にメモを取るなどして保管してくださるようお願い 
します。 FOMA 端末の故障や修理、機種変更やその他の取り扱いなどによって、万が一、登録された情報内 
容が消失してしまうことがあっても、当社としては責任を負いかねますのであらかじめご了承ください。 

•本 FOMA 端末はパソコンなどと同様に、お客様がインストールを行うアプリケーションなどによっては、お 
客様の FOMA 端末の動作が不安定になったり、お客様の位置情報や FOMA 端末に登録された個人情報など 
がインターネットを経由して外部に発信され不正に利用される可能性があります。このため、ご利用される 
アプリケーションなどの提供元および動作状況について十分にご確認のうえご利用ください。 


本書について、最新の情報は、ドコモのホームページよりダウン□—ドできます。 

• 「取扱説明書 （ PDF ファイル)」ダウン□ー ド 
http ゾ / www . nttdocomo . co . jp / support / trouble / manual / download / index.html 
※ URL および掲載内容については、将来予告なしに変更することがあります。 
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ご使用前の確認 
電話機能 
あんしん設定 
メッセージの送受信 
ウェブブラウザ/ Wi-Fi / VPN 
Timescape 
音楽•写真 • 動画 
カメラ 

データの同期と転送 
アプリケーション 
ポケット羅針盤 
便利な機能 
文字入力 
ネットワークサービス 
海外利用 
付録/外部機器連携 
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本書の見かた/引きかた 


本書は次のような方法で、知りたい機能や検 
索方法を探すことができます。 



P .1 右端のインデックスを使って、本書を 
めくりながら探します。 


目次から P .4 


|目的ごとに分類された目次から探します。| 


アプリケーションー覧から P .40 


アプリケーションボタン（睡）をタップ 
して表示されるアプリケーションー覧から 
■探します。_ 

❖注意 

• 本書の内容の一部、または全部を無断転載すること 
は、禁止されています。 

• 本書の内容に関しては、将来予告なしに変更するこ 
とがあります。 

❖ お知 5 せ 

• この 『 S 0-01 B 取扱説明書』の本文中においては、 
「 S 0-01 B 」 を 「 FOMA 端末」と表記させていただ 
いております。あらかじめご了承ください。 
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操作説明文について 

本書では、各キーの操作を®、 C 1 G 、 

[ S 、 $を使って説明しています。 
また、タッチパネルで表示されるアイコンや 
項目の選択操作を次のように表記して説明し 
ています。 


表記 

操作内容 

ホーム 画面で cm 
を押し、[設定] 

をタップする 

ホ_ム画面で Li^J (メニュ_ ) 
キーを押して、画面に表示され 
ている「設定」をタップする 

[設定] ► [日付と 
時刻] ► [日付設 
定]をタップする 

画面に表示されている「設定」 
をタップして、次に表示された 
画面で「日付と時刻」を、さら 
に表示された画面で「日付設定」 
を順にタップする 

+または一を 
タップして日付を 
合わせる 

画面に表示されている+また 
は一 をタップして日付を合わ 
せる 

フォルダのタイト 
ルバ‘一を長くタッ 
チする 

フォルダのタイトルバーの部分 
を長めに （1 〜2秒間）タッチ 
した（触れた）ままにする 


この取扱説明書の操作説明は、初期設定の 
ホーム画面からの操作で説明しています。別 
のアプリケーションなどをホーム画面として 
設定している場合は、操作手順が説明と異な 
ることがあります。 

本書で掲載している画面はイメージであるた 
め、実際の画面と異なる場合があります。 

































「ソフトウェアキーボードの文字入力」の記載ページを探すときを例として説明します。 

•「 P .1 インデックス」—「文字入力」— 「ソフトウェアキ_ポ_ドの文字入力」 の順に設定 
したい機能の説明ページを探します。 

章扉には詳しい目次も掲載されています。 



■機能の詳細説明や 
知っていると便利な 
情報 

-手順番号 
-操作手順 

•操作の補足など 
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目次 


本書の見かた/引きかた . 

目次 

S0-01B の主な機能 . 

安全上のご注意（必ずお守りください）. 
付属品を確認する . 



各部の名称 

通知 LED について 

八ードウェアキー操作の基本 

タッチスクリーンの使いかた 

ホーム画面 

ステータスパー 

通知パネル 

FOMA 端末内やウェブページの情報を検索する 

アプリケーション画面 

最近使用したアプリケーション 

FOMA 力ードについて 

microSD 力ードについて 

電池パックを充電する 

電源を入れる/切る 

Google アカウント 

FOMA 端末の設定 

ネットワークの接続設定 

sp モード 

mopera U 


電話をかける/受ける 
通話中オプション 
通話履歴 
電話帳 
電話帳画面 
電話帳を管理する 


2 4 8 2 5 
■ ■ ■ 12 


4 目次/注意事項 















あんしん設定 

-P.73 

• FOMA 端末で利用する暗証番号について 

■ FOMA 力ードの保護 
■ 画面ロック 

• 機内モード 

■ FOMA 端末をリセットする 

メッセージの送受信 

-P.79 

• メッセージ （ SMS ) 

■ E メール 

• Gmail を利用する 

• オンラインサービスアカウントの設定 

■ Google 卜ーク（チヤツト） 

■ 緊急速報「エリアメール」 

ウェブブラウザ/ Wi-Fi/ 
VPN 

-P.97 

■ ウェブブラウザを使用する 
■ ウェブページを表示する 
• リンクを操作する 
• ブックマークと履歴を管理する 

• Wi - Fi について 
• Wi - Fi を使用する前に 

• Wi - Fi ネットワークのステータス 

• Wi - Fi の詳細設定 

- VPN (仮想プライべ一トネットワーク）に接続する 

Timescape 

-P.109 

• Timescape について 

• Timescape のスタート画面 

• Timescape の操作の基本 
■ Timescape を活用する 

• Timescape の設定 

音楽•写真 • 動画 

-P.l 17 

• Mediascape について 

• Mediascape で音楽を聴く 

• ミュージックプレーヤーについて 

■ Mediascape で写真を再生する 

■ Mediascape で動画を再生する 

• YouTube で動画を再生する 

• TrackID 

カメラ 

-P.141 

• カメラについて 
■ ファインダーとカメラキー 
■ カメラを使用する 
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データの同期と転送 

• データの同期について 
■ Google Sync 
■ データの転送と移動 
• microUSB ケーブルを使用する 

- P .155 

• メモリを管理する 

• Bluetooth 機能を利用する 

• Media Go 

アプリケーション 

• Android マーケットを利用する 
• ヘルプ 

■ アプリケーションを検索する 
■ アプリケーションをインス 1 -ールする 
• アプリケーションを購入する 

- P .165 

• Android マーケットからダウン□ー ドしたアプリケーション 
を管理する 

• ドコモマーケットを利用する 
• アプリケーションを管理する 
■ その他のアプリケーション 

ポケット羅針盤 

• ポケット羅針盤を利用する 
• コンパス機能 
• ランドマーク機能 

— P .175 

• 水平器機能 
• 星空機能 

便利な機能 

• 位置情報サービスについて 

• GPS 機能 

• 地図を使用する 

• Google Latitude で友人の現在地を確認する 

- P .187 

■ カレンダーについて 
■ アラームについて 
• データのバックアップと復元 

文字入力 

■ ソフトウェアキーボードの文字入力 

- P .203 

• 文字入力の設定 
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■ 


ネッ トワークサービス 

- P .215 

• 利用できるネットワークサービス 
■ 留守番電話サービス 
■ キャッチホン 
-転送でんわサービス 
• 発信者番号通知 

海外利用 

- P .223 

•国際□—ミングサービス （WORLD WING ) の概要 
■ 海外で利用できる通信サービス 
■ 海外でご利用になる前の確認 
• 海外利用に関する設定を行う 
■ 接続の詳細設定 

■ 滞在先での電話のかけかた/受けかた 
• 帰国後の確認 

付録/外部機器連携 

- P .231 

■ FOMA 端末から利用できるサービス 
• オプション • 関連機器のご紹介 
■ トラブルシューティング 
■ 保証とアフターサービス 
• ソフトウェアを更新する 
• 主な仕様 

■ 携帯電話機の比吸収率などについて 
• End User Licence Agreement / エンドユーザーライセン 
ス契約 

■ 輸出管理規制について 
• 知的財産権について 

索引 

•索引 

— P .261 



目次/注意事項 
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SO-01B の主な■能 


4インチデイスプレイ - P .29 

• 大きなディスプレイを利用したタッチス 
クリーンで、見やすく、ダイナミックな 
表示と操作が可能になりました。 


セキユリテイ - P .76 

• =定時間何も操作をしない状態が続くと 
き、他の人が使用できないように画面を 
ロックすることができます（画面ロック）。 


メール — P .80、 P .82 

• ドコモの FOMA 端末とメッセージ ( SMS ) 
のやり取りができます。 

• i モード端末やパソコンなどと E メールの 
やり取りができます。 


Facebook 、 1 witter、mixi 
- P .90 

•ネッ トワークサービスの 強みを活用し 
て、最新の情報をリアルタイムで取得す 
ることもできます。 

• Timescape や電話帳と連動させて、さら 
に多彩なコミュニケーションを実現しま 
す0 
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ウェブブラウザ - P .98 

1 

•パソコン向けのインターネットホーム 
ページを見ることができます。 


ワイヤレス通信 - P .102, P .160 


• Wi - Fi 機能を使ってネットワークに接続し、 
データを送受信できます。 Bluetooth 機能 
で音楽を聴くこともできます。 


Timescape - ► P . 110 


•すべての履歴を時系列で表示し、多彩な 
コミュニケーシヨンを実現できます。 
•電話帳に登録した人の情報（電話番号 、 E 
メールアドレス、オンラインサービスア 
カウント、写真など）を簡单な操作で検 
索できます。 


音楽や動画の再生 - P .118 


• Mediascape を利用して簡单な操作で、音 
楽、静止画、動画の再生ができます。 

•パソコンに保存したライブラリをコピー 
することもできます。 


カメラ機能 - P .142 


•顔検出、スマイル検出機能で取得した情 
報を Timescape や電話帳と連動させる 
ことができます。 


































データの同期と転送 - P .156 

• Google Sync を利用して、 FOMA 端末と 
ネットワークサービスとの間でデータを 
同期させたり、転送したりすることがで 
きます。 


ドコモマーケツト - P .170 

• ドコモマーケットにアクセスして、 FOMA 
端末で利用できるアプリケーションをダ 
ウン□ー ドできます。 


GPS - P .188 

• GPS 機能と Google マップを利用して、現 
在地情報を入手できます。 


文字入力機能 - P .204 

• PO Box Touch により QWERTY ソフト 
ウェアキーボードでの日本語入力が利用 
しやすくなりました。 

• 予測変換もさらに効率よく日本語入力を 
サボー トします。 


国際ローミング - P .224 

• 日本国内でお使いの FOMA 端末や電話番 
号が海外でもそのまま使えます （GSM • 
3 G エリアに対応）。音声電話、メッセー 
ジ （ SMS ) を利用できます。 


豊富なネットワークサービス 

• 留守番電話サービス（有料）& 

• キャッチホン（有料）※ 

• 転送でんわサービス（無料）※ 

• 迷惑電話ストップサービス（無料） 
※お申し込みが必要です。 


高速通信対応 

• FOMA 八イスピードエリア対応で、最大受信 
速度 7.2 Mbps 、 最大送信速度 2.0 Mbps で 
データの送受信を行います。 

-最大 7.2 Mbps • 最大 2.0 Mbps とは、規 
格上の最大値であり、実際の通信速度は、 
ネットワークの混み具合や通信環境によ 
り異なります。 

F 0 M A 八イスピードエリア外や HIGH - 
SPEED に対応していないアクセスボイ 
ントに接続するときは、通信速度が遅くな 
る場合があります。 

-本 F 0 MA 端末をパソコンなどに接続して行 
うデータ通信はできません。 
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SO - OlB のご利用にあたっての注 
意事項_ 

• 本 FOMA 端末は、 i モードのサイト潘組) 
への接続や i アプリなどには対応しており 
ません。 

• 本 FOMA 端末は、データの同期や最新のソ 
フトウェアバージョンをチェックするた 
めの通信、サーバーとの接続を維持するた 
めの通信など一部自動的に通信を行う仕 
様となっています。また、動画の視聴など 
を行うと、大量のバケット通信が発生しま 
す。このため、「パケ • ホーダイダブル/ 
パケ • ホーダイシンプル」などのバケット 
定額サービスのご利用を強くおすすめし 
ます（なお、「パケ • ホーダイダブル/パ 
ケ • ホーダイシンプル」ご契約の場合、短 
期間で上限額に達します)。 

• 公共モード （ ドライブモード）には対応し 
ておりません。 

• 本 FOMA 端末では、マナーモードに設定中 
でち、着信音、操作音、各種通知音以外の 
音声（動画再生、音楽の再生、アラームな 
ど）は消音されません。 

•画面ロック中、画面にオペレーター名が表 
示されます。 

• お客様の電話番号（自局番号）は以下の手 
順で確認できます。 

ホーム画面で C 1 G を押し、[設定]►[端 
末情報] ► [端末の状態]をタップする。 
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• ご利用の FOMA 端末のソフトウェアバー 
ジョンは以下の手順で確認できます。 

ホーム画面で dH ] を押し、[設定]►[端 
末情報]をタップする。 

• パソコンからインターネットを経由して 
アップデートファイルを取得し、パソコン 
と FOMA 端末とを接続することでソフト 
ウェアを更新することができます。詳細 
は、「パソコンに接続して更新する」 
( P .242) をご参照ください。 

• FOMA 端末の品質改善を行うため、ソフト 
ウェア更新によってオペレーティング シ 
ス テム （0 S ) のバージ ョン アップを行う 
ことがあります。このため、常に最新の 0 S 
ノ（ージ ョンをご 利用いただく必要があり 
ます。また、古い 0 S バージ ョンで 使用し 
ていたアプリケー ショ ンが使えなくなる 
場合や意図しない不具合が発生する場合 
があります。 

• 本端末と FOMA 力ード（緑色）の一部との 
組み合わせにてご利用の際、一部海外事業 
者ネットワークにおいて、音声通話および 
バケット通信ができなくなる状態になる 
ことがあります。海外でご利用いただく 
際、 FOMA 力ード（緑色）をご利用のお客 
様は、無料で FOMA カードを交換させてい 
ただきますので、最寄りのドコモショップ 
へご来店ください。 













• 紛失に備え、画面ロックを設定し FOMA 端 
末のセキュリティを確保してください。詳 
細は「画面ロック」 （ P .76) をご参照くだ 
さい。 

• 万が一紛失した場合は、 Google 卜ーク、 
Gmail 、 And 「 oid マーケットなどの Google 
サーヒスや Facebook 、 Twitter 、 mixi を 
他の人に利用されないように、パソコンよ 
り各種サービスアカウントのパスワード変 
更ゃ認証の無効化を行つてください。 

• sp モード 、 mopera U およびビジネス 
mopera インターネット以外のプ□バイダ 
はサボートしません。 
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■ 


安全上のご注意（必ずお守り 
<ださい） 


■ ご使用の前に、この「安全上のご注意」をよく 
お読みのうえ、正しくお使いください。また、 
お読みになった後は大切に保管してください。 

■ここに示した注意事項は、お使いになる人や、 
他の人への危害、財産への損害を未然に防ぐ 
ための内容を記載していますので、必ずお守 
りください。 

■次の表示の区分は、表示内容を守らず、誤つ 
た使用をした場合に生じる危害や損害の程度 
を説明しています。 


ZL 危険 

この表示は、取り扱いを誤つ 
た場合、「死亡または重傷を負 
う危険が切迫して生じること 
が想定される」内容です。 

A 警告 

この表示は、取り扱いを誤つ 
た場合、「死亡または重傷を負 
う可能性が想定される」内容 
です。 

A 注意 

この表示は、取り扱いを誤つ 
た場合、「軽傷を負う可能性が 
想定される場合および物的損 
害のみの発生が想定される」 
内容です。 
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■次の絵の表示の区分は、お守りいただく内容 
を説明しています。 


0 

禁止 

禁止（してはいけないこと）を示します。 

③ 

分解禁止 

分解してはいけないことを示す記号で 
す。 

⑩ 

濡れ手禁止 

濡れた手で扱ってはいけないことを示 
す記号です。 

水濡れ禁止 

水がかかる場所で使用したり、水に濡ら 
したりしてはいけないことを示す記号 
です。 

❶ 

指示 

指示に基づく行為の強制（必ず実行して 
いただくこと）を示します。 

C 

電源プラグ 
を抜く 

電源プラグをコンセントから抜いてい 
ただくことを示す記号です。 


■ 「安全上のご注意」は、下記の項目に分けて説 
明しています。 

1. FOMA 端末、霞池パック、 AC アダプタケー 
ブル、 FOMA カードの取り扱いについて（共 


通） . 13 

2. FOMA 端末の取り扱いについて . 14 

3. 電池パックの取り扱いについて . 16 

4. AC アダプタケーブルの取り扱いについて 

. 17 

5. FOMA カードの取り扱いについて . 18 

6. 医用霞気機器近くでの取り扱いについて 

. 18 

7. 取り扱い上のご注意 . 19 
























FOMA 端末、電池パック 、 AC 
アダプタケーブル、 FOMA カー 
ドの取り扱いについて（共通） 


ZL 危険 


0 


分解禁止 


火のそば、直射日光の当たる場所、炎天下の 
車内などの高温の場所で使用、保管、放置し 
ないで < ださい。 

機器の変形、故障や、電池パックの漏液、発 
熱、破裂、発火、性能や寿命の低下の原因と 
なります。 

また、ケースの一部が熱くなり、やけどの原 
因となることがあります。 

分解、改造をしないでください。また、八ン 
ダ付けしないでください。 

火災、けが、感電などの事故または故障の原 
因となります。また、電池パックを漏液、発 
熱、破裂、発火させる原因となります。 


濡らさないでください。 

_水やぺットの尿などの液体が入ると発熱、感 
m . 火災、故障、けがなどの原因となります。 
使用場所、取り扱いにご注意ください。 


❶ 

指示 


FOMA 端末に使用する電池パックおよび AC 
アダプタケーブルは、 NTT ドコモが指定した 
ものを使用してください。 

指定品以外のものを使用した場合は、 FOMA 
端末および電池パックやその他の機器を漏 
液、発熱、破裂、発火、故障させる原因とな 
ります。 


A 警告 


0 

禁止 


電子レンジなどの加熱調理機器や高圧容器 
に、電池パック、 FOMA 端末や AC アダプタ 
ケーブル、 FOMA カードを入れないでくださ 
い。 

電池パックを漏液、発熱、破裂、発火させた 
り、 FOMA 端末、 AC アダプタケーブルの発 
熱、発煙、発火や回路部品を破壊させる原因 
となります。 





強い力や衝撃を与えたり、投げ付けたりしな 
いでください。 

電池パックの漏液、発熱、破裂、発火や機器 
の故障、火災の原因となります。 


microUSB 接続端子やへツドセツト接続端 
子に導電性異物（金属片、鉛筆の芯など）が 
触れないようにしてください。また、内部に 
入れないようにしてください。 

ショートによる火災や故障の原因となりま 
す。 


❶ 

指示 


ガソリンスタンドなど引火性ガスが発生す 
る場所に立ち入る場合は必ず事前に携帯電 
話の電源をお切りください。また充電もしな 
いでください。ガスに引火する恐れがありま 
す0 


❶ 

指示 


使用中、充電中、保管時に、異臭、発熱、変 
色、変形など、いままでと異なるときは、直 
ちに次の作業を行つてください。 

1. 電源プラグをコンセントから抜く。 

2. FOMA 端末の霞源を切る。 

3. 霞池パックを FOMA 端末から取り外す。 
そのまま使用すると発熱、破裂、発火または 
電池パックの漏液の原因となります。 
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A 注意 


Q ぐらついた台の上や傾いた場所など、不安定 
な場所には置かないでください。 

¥ 止落下して、けがや故障の原因となります。 


Q 湿気やほこりの多い場所や高温になる場所 
には、保管しないでください。 

禁止 故障の原因となります。 


子供が使用する場合は、保護者が取り扱いの 

〇 内容を教えてください。また、使用中におい 
ても、指示どおりに使用しているかをご注意 
指示 ください。 

けがなどの原因となります。 


〇 乳幼児の手の届かない場所に保管してくだ 
さい0 

誤って飲み込んだり、けがなどの原因となっ 
ra / JV たりします。 


FOMA 端末を AC アダプタケーブルに接続 
した状態で長時間連続使用される場合には 
特にご注意ください。 

〇 FOMA 端末や電池パック- AC アダプタケ_ 
ブ J レの温度が高くなることがあります。 

指示 温度の高い部分に直接長時間触れるとお客 
様の体質や体調によっては肌に赤みやかゆ 
み、かぶれなどが生じたり、低温やけどの原 
因となる恐れがあります。 


2. FOMAS 器末の取り扱いについて 



A 警告 

( S ) 

禁止 

ライトの発光部を人の目に近づけて点灯発 
光させないでください。 

視力障害の原因となります。また目がくらん 
だり、驚いたりしてけがなどの事故の原因と 
なります。 

〇 

禁止 

エアバッグの近くのダッシュポードなど、エ 
アバッグの展開による影響が予想される場 
所に FOMA 端末を置かないでください。 

エアバッグが展開した場合、 RDMA 端末が本 
人や他の人などに当たり、けがなどの事故や 
故障および破損の原因となります。 

禁止 

医用電気機器などを装着している場合は、胸 
ポケットや内ポケットへの装着はおやめく 
ださい。 

FOMA 端末を医用電気機器などの近くで使 
用すると、医用電気機器などの故障の原因と 
なる恐れがあります。 

禁止 

FOMA 端末内の FOMA カードや microSD 
カード挿入口に水などの液体や金属片、燃え 
やすいものなどの異物を入れないでくださ 
い0 

火災、感電、故障の原因となります。 

0 

禁止 

自動車などの運転手に向けてライトを点灯 
しないで < ださい。 

運転の妨げとなり、事故の原因となります。 


14 目次/注意事項 



















A 警告 


❶ 

指示 


航空機内や病院など、使用を禁止された区域 
では、 FOMA 端末の電源を切ってください。 

電子機器や医用電気機器に影響を与える場 
合があります。また、自動的に電源が入る機 
能を設定している場合は、設定を解除してか 
ら電源を切ってください。 

医療機関内における使用については各医療 
機関の指示に従ってください。 

また、航空機内での使用などの禁止行為をし 
た場合、法令により罰せられることがありま 
す0 

FOMA 端末の microUSB 接続端子に充電な 
どのため microUSB ケーブル接続を行った 
場合は、操作はできませんが電源はオンにな 
ります。このため、航空機内や病院など、使 
用を禁止された区域では microUSB ケーブ 
J レ接続を行わないようご注意ください。 

八ンズフリーに設定して通話する際は、必ず 
FOMA 端末を耳から離してください。 

また、イヤホンマイクを FOMA 端末に装着 
し、ゲームや音楽再生などをする場合は、適 
度なポリュームに調節してください。 

音量が大きすぎると難聴の原因となります。 
また、周囲の音が聞こえにくいと、事故の原 
因となります。 


〇 心臓の弱い方は、着信パイブレータ（振動） 
や着信音量の設定に注意してください。 

心臓に影響を与える可能性があります。 


❶ 

指示 


❶ 

指示 


屋外で使用中に、雷が鳴り出したら、すぐに 
電源を切つて安全な場所に移動してくださ 
い。 

落雷、感電の原因となります。 


A 警告 


高精度な制御や微弱な信号を取り扱う電子 
機器の近くでは、 FOMA 端末の電源を切って 
ください。 

電子機器が誤動作するなどの影響を与える 
場合があります。 

※ご注意いただきたい電子機器の例 

〇 補聴器、植込み型心臓ペースメーカおよび 
植込み型除細動器、その他の医用電気機 
指示 器、火災報知器、自動ドア、その他の自動 
制御機器など。 

植込み型心臓ペースメーカおよび植込み 
型除細動器、その他の医用電気機器をご使 
用される方は、当該の各医用電気機器メー 
力もしくは販売業者に電波による影響に 
ついてご確認ください。 


万が一、ディスプレイ部やカメラのレンズを 
破損した際には、割れたガラスや露出した 

〇 FOMA 端末の内部にご注意ください。 

ディスプレイ部やカメラのレンズの表面に 
は、プラスチックパネルを使用しガラスが飛 
散りにくい構造となっておりますが、誤って 
割れた破損部や露出部に触れますと、けがの 
原因となります。 


A 注意 


0 ストラップなどを持って FOMA 端末を振り 
回さないで < ださい。 

本人や他の人などに当たり、けがなどの事故 
や故障および破損の原因となります。 
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■ 


A 注意 


0 


Q 

禁止 

❶ 

指示 

〇 

指示 


誤ってディスプレイを破損し、液晶が漏れた 
場合には、液体を口にしたり、吸い込んだり、 
皮膚につけたりしないでください。 

液晶が目や口に入った場合には、すぐにきれ 
いな水で洗い流し、直ちに医師の診断を受け 
てください。 

また、皮膚や衣類に付着した場合は、すぐに 
アルコール などで拭き取り、石鹸で水洗いし 
てください。 

失明や皮膚に傷害を起こす原因となります。 

着信音が鳴っているときや Ifoma 端末でメ 

□ディを再生しているときなどは、スピー 
カーに耳を近づけないでください。 

難聴になる可能性があります。 

自動車内で使用した場合、車種によっては、 
まれに車載電子機器に影響を与える場合が 
あります。 

安全走行を損なう恐れがありますので、その 
場合は使用しないでください。 

お客様の体質や体調によっては、かゆみ、か 
ぶれ、湿疼などが生じることがあります。異 
状が生じた場合は、直ちに使用をやめ、医師 
の診療を受けてください。 
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3. 電池パックの取り扱いについて 


■ 電池パックのラベルに記載されている表示に 
より、電池の種類をご確認ください。 


表示 

電池の種類 

Li-ion 00 

リチウムイオン電池 


也危険 


0 

禁止 


0 

禁止 


0 

禁止 


禁止 


❶ 

指示 


端子に針金などの金属類を接触させないで 
ください。また、金属製ネックレスなどと一 
緒に持ち運んだり、保管したりしないでくだ 
さい0 

電池パックを漏液、発熱、破裂、発火させる 
原因となります。 


電池パックを FOMA 端末に取り付けるとき 
に、うまく取り付けできない場合は、無理に 
取り付けないでください。 

また、霞池パックの向きを確かめてから取り 
付けてください。 

電池パックを漏液、発熱、破裂、発火させる 
原因となります。 


火の中に投下しないでください。 

電池パックを漏液、発熱、破裂、発火させる 
原因となります。 


釘を刺したり、ハンマーで叩いたり、踏みつ 
けたりしないでください。 

電池パックを漏液、発熱、破裂、発火させる 
原因となります。 


電池パック内部の液体が目の中に入ったと 
きは、こすらず、すぐにきれいな水で洗った 
後、直ちに医師の診療を受けてください。 

失明の原因となります。 





















A 警告 

禁止 

落下による変形や傷など外部からの衝撃に 
より電池パックに異常が見られた場合は、直 
ちに使用をやめてください。 

電池パックの漏液、発熱、破裂、発火や機器 
の故障、火災の原因となります。 

❶ 

指示 

所定の充電時間を超えても充電が完了しな 
い場合は、充電をやめてください。 

電池パックを漏液、発熱、破裂、発火させる 
原因となります。 

❶ 

指示 

電池パックが漏液したり、異臭がするとき 
は、直ちに使用をやめて火気から遠ざけてく 
ださい。 

漏液した液体に引火し、発火、破裂の原因と 
なります。 

❶ 

指示 

ぺットが電池パックに嚙みつかないようご 
注意ください。 

電池パックの漏液、発熱、破裂、発火や機器 
の故障、火災の原因となります。 


A 注意 

一般のゴミと一緒に捨てないでください。 

^発火、環境破壊の原因となります。不要と 
( V )なった電池パックは、端子にテープなどを貼 
り、絶縁してからドコモショップなど窓口に 
お持ちいただくか、回収を行っている市町村 
の指示に従ってください。 

0 

禁止 

濡れた霞池ノ（ックを充電しないでください。 

電池パックを発熱、発火、破裂させる原因と 
なります。 

❶ 

指示 

電池パック内部の液体が皮膚や衣服に付着 
した場合は、直ちに使用をやめてきれいな水 
で十分に洗い流してください。 

皮膚に傷害を起こす原因となります。 


4. AC アダプタケーブルの取り扱い 
について 


A 警告 


0 

禁止 

0 

禁止 


0 

禁止 


microUSB ケーブルが傷んだら使用しない 
でください。 

感電、発熱、火災の原因となります。 


AC アダプタケーブルは、風呂場などの湿気 
の多い場所では使用しないでください。 

感電の原因となります。 


雷が鳴り出したら、 F 0 MA 5 器末、 AC アダプ 
タケーブルには触れないでください。 

落雷、感電の原因となります。 


コンセントにつながれた状態で microUSB 
プラグをショートさせないでください。ま 
た、 microUSB プラグに手や指など、身体 
の一部を触れさせないでください。 

火災、故障、感電、傷害の原因となります。 


0 充電中は、 AC アダプタケーブルを布や布団 
でおおったり、包んだりしないでください。 

FOMA 端末が外れたり、熱がこもり、火災、 
故障の原因となります。 


0 microUSB ケーブルの上に重いものをのせ 
たりしないでください。 

m ± 感電、火災の原因となります。 


濡れた手で AC アダプタケーブル、コンセン 


卜に触れないでください。 

濡^止感電の原因となります。 
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■ 


A 警告 


o 

指爪 


❶ 


❶ 

指示 


❶ 

指示 


C 

電源プラグ 
を抜く 


指定の電源、電圧で使用してください。 

誤った電圧で使用すると火災や故障の原因と 
なります。海外で使用する場合は、海外で利 
用可能な AC アダプタケーブルを使用してく 
ださい。 

AC アダプタケーブル： AC 100 V -240 V 
(家庭用交流コンセントのみに接続するこ 
と） 


電源プラグについたほこりは、拭き取つてく 
ださい。 

火災の原因となります。 


AC アダプタをコンセントに差し込むとき 
は、金属製ストラップなどの金属類を触れさ 
せないように注意し、確実に差し込んでくだ 
さい。 

感電、シヨート、火災の原因となります。 


AC アダプタをコンセントから抜く場合は、 
microUSB ケーブルを無理に引っ張らず、電 
源プラグを持って抜いてください。 

ケーブルを引っ張るとケーブルが傷つき、感 
電、火災の原因となります。 


長時間使用しない場合は、電源プラグをコン 
セントから抜いてください。 

感電、火災、故障の原因となります。 


C 万が一、水などの液体が入った場合は、直ち 
にコンセントから電源プラグを抜いてくだ 
證源プラグ さし 1 。 

を抜く 感電、発煙、火災の原因となります。 


C お手入れの際は、電源プラグをコンセントか 
ら抜いて行ってください。 

電源プラグ 感電の原因となります。 

を抜く 
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5. FOMA カードの取り扱いについ 


O FOMA カード （1 C 部分）を取り外す際は切 
断面にご注意ください。 

指示 手や指を傷つける可能性があります。 


6. 医用電気機器近くでの取り扱いに 
•3 いて 


■ 本記載の内容は「医用電気機器への電波の影 
響を防止するための携帯電話端末等の使用に 
関する指針」（電波環境協議会）に準ずる。 


A 警告 


医療機関の屋内では次のことを守って使用 
してください。 

•手術室、集中治療室 （ ICU )、 冠状動脈疾患 
監視病室 （ CCU ) には FOMA 端末を持ち 
込まないでください。 

•病棟内では、 FOMA 端末の電源を切ってく 

〇 たさい。 

-□ビーなどであっても付近に医用電気機器 
がある場合は、 FOMA 端末の電源を切って 
f 日爪 /广ユ'さ I ) 

-医療機関が個々に使用禁止、持ち込み禁止 
などの場所を定めている場合は、その医療 
機関の指示に従ってください。 

-自動的に電源が入る機能が設定されている 
場合は、設定を解除してから、電源を切っ 
てください。 





















A 警告 


❶ 

指示 


❶ 

指示 


満員電車の中など混雑した場所では、付近に 
植込み型心臓ペースメーカおよび植込み型 
除細動器を装着している方がいる可能性が 
ありますので、 FOMA 端末の霞源を切るよう 
にしてください。 

電波により植込み型心臓ペースメーカおよ 
び植込み型除細動器の作動に影響を与える 
場合があります。 


植込み型心臓ペースメーカおよび植込み型 
除細動器などの医用電気機器を装着されて 
いる場合は、装着部から FOMA 端末は 22 cm 
以上離して携行および使用してください。 

電波により医用電気機器の作動に影響を与 
える場合があります。 


❶ 

指示 


自宅療養などにより医療機関の外で、植込み 
型心臓ペースメーカおよび植込み型除細動 
器以外の医用電気機器を使用される場合に 
は、電波による影響について個別に医用電気 
機器メーカなどにご確認ください。 

電波により医用電気機器の作動に影響を与 
える場合があります。 


7. 取り扱い上のご注意 


■ 共通のお願い 

• 水をかけないでください。 

FOMA 端末、電池パック、 AC アダプタケーブ 
ル、 RDMA 力ードは防水仕様にはなっておりま 
せん。風呂場など、湿気の多い場所でのご使用 
や、雨などがかかることはおやめください。ま 
た身に付けている場合、汗による湿気により内 
部が腐食し故障の原因となります。調査の結 
果、これらの水濡れによる故障と判明した場 
合、保証対象外となり修理できないことがあり 
ますので、あらかじめご了承願います。なお、 
保証対象外ですので修理を実施できる場合で 
も有料修理となります。 

• お手入れは乾いた柔らかい布（めがね拭 
きなど）で拭いてください。 

- FOMA 端末のディスプレイは、カラー液晶画 
面を見やすくするため、特殊コーティングを 
施してある場合があります。お手入れの際 
に、乾いた布などで強く擦ると、ディスプレ 
イに傷がつく場合があります。取り扱いには 
十分ご注意いただき、お手入れは乾いた柔ら 
かい布（めがね拭ぎなど）で拭いてください。 
また、ディスプレイに水滴や汚れなどが付着 
したまま放置すると、シミになったり、コー 
ティングがはがれることがあります。 

-アルコール、シンナー、ベンジン、洗剤など 
で拭くと、印刷が消えたり、色があせたりす 
ることがあります。 
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• 端子は時々乾いた綿棒などで清掃して 
ください。 

端子が汚れていると接触が悪くなり、電源が切 
れたり、充電不十分の原因となったりしますの 
で、端子を乾いた布、綿棒などで拭いてくださ 
し、また、清掃する際には端子の破損に十分ご 
注意ください。 

• エアコンの吹き出し口の近くに置かな 
いでください。 

急激な温度の変化により結露し、内部が腐食し 
故障の原因となります。 

• FOMA 端末や電池パックなどに無理な力 
がかからないように使用してください。 
多くのちのが詰まった荷物の中に入れたり、衣 
類のポケットに入れて座ったりするとディス 
プレイ、内部基板、電池パックなどの破損、故 
障の原因となります。 

また、外部接続機器を microUSB 接続端子に 
差した状態の場合、コネクタ破損、故障の原因 
となります。 

• FOMA 端末、試供品に添付されている個 
別の取扱説明書をよくお読みください。 

• ディスプレイは金属などで擦ったり 
引っかいたりしないでください。 

傷つくことがあり故障、破損の原因となります。 


■ FOMA 端末についてのお願い 

• 極端な高温、低温は避けてください。 
温度は 5° C 〜 35° C 、 湿度は45%〜85%の範 
囲でご使用ください。 

• 一般の電話機やテレビ • ラジオなどをお 
使いになっている近くで使用すると、影 
響を与える場合がありますので、なるベ 
く離れた場所でご使用ください。 
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• お客様ご自身で FOMA 端末に登録された 
情報内容は、別にメモを取るなどして保 
管してくださるようお願いします。 

万が一登録された情報内容が消失してしまう 
ことがあっても、当社としては責任を負いかね 
ますのであらかじめご了承ください。 

• FOMA 端末を落としたり、衝撃を与えた 
りしないでください。 

故障、破損の原因となります。 

• micraUSB 接続端子やへッドセット接続 
端子を接続する際に斜めに差したり、差 
した状態で引っ張ったりしないでくださ 
し、。 

故障、破損の原因となります。 

• 使用中、充電中、 FOMA 端末は温かくな 
りますが、異常ではありません。そのま 
まご使用ください。 

• カメラを直射日光の当たる場所に放置 
しないで < ださい。 

素子の退色 • 焼付きを起こす場合があります。 

• 通常は micraUSB 接続端子キャップをは 
めた状態でご使用ください。 

ほこり、水などが入り故障の原因となります。 

• リアカバーを外したまま使用しないで 
ください。 

電池パックが外れたり、故障、破損の原因とな 
ります。 

• microSD 力ードの使用中は microSD 
力ードを取り外したり、 FOMA 端末の電 
源を切ったりしないで<ださい。 

データの 消失、故障の原因となります。 




• 磁気カードなどを FOMA 端末に近づけな 
いでください。 

キャッシュカード、クレジットカード、テレホ 
ンカード、フロッピーディスクなどの磁気デー 
夕が消えてしまうことがあります。 

• タッチパネルの表面を強く押したり、爪 
やボールペン、ピンなど先の尖ったもの 
で操作しないでください。 

タッチノてネルが破損する原因となります。 

• FOMA 端末に磁気を帯びたものを近づけ 
ないでください。 

強い磁気を近づけると誤動作や故障の原因と 
なる可能性があります。 

■ 電池パックについてのお願い 

• 電池パックは消耗品です。 

使用状態などによって異なりますが、十分に充 
電しても使用時間が極端に短くなったときは 
電池パックの交換時期です。指定の新しい電池 
パックをお買い求めください。 

•充電は、適正な周囲温度 （5° C 〜 35° C ) 
の場所で行ってください。 

• 初めてお使いのときや、長時間ご使用に 
ならなかったときは、ご使用前に必ず充 
電してください。 

• 電池パックの使用時間は、使用環境や電 
池パックの劣化度により異なります。 

• 電池パックの使用条件により、寿命が近 
づくにつれて電池パックが膨れる場合 
がありますが問題ありません。 


• 電池パックを保管される場合は、次の点 
にご注意ください。 

-満充電状態（充電完了後すぐの状態）での保 

答 

-電池残量なしの状態（本体の電源が入らない 
程度消費している状態）での保管。 

電池パックの性能や寿命を低下させる原因と 
なります。 

保管に適した電池残量は、目安として残量が 
4◦パーセント程度の状態をおすすめします。 

■ AC アダプタケーブルについてのお願 
い 

•充電は、適正な周囲温度 （5° C 〜 35° C ) 
の場所で行ってください。 

• 次のような場所では、充電しないでくだ 
さい。 

-湿気、ほこり、振動の多い場所 
-一般の電話機やテレビ_ラジオなどの近く 
• 充電中、 AC アダプタケーブルが温かくな 
ることがありますが、異常ではありませ 
ん。そのままご使用ください。 

• 抜け防止機構のあるコンセントをご使 
用の場合、そのコンセントの取扱説明書 
に従ってください。 

•強い衝撃を与えないでください。また、 
microUSB プラグを変形させないでく 
ださい。 

故障の原因となります。 
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■ FOMA カードについてのお願い 

• FOMA 力ードの取り付け/取り外しには、 
必要以上に力を入れないようにしてくだ 
さい。 

• 使用中、 FOMA カードが温かくなること 
がありますが、異常ではありません。そ 
のままご使用ください。 

• 他の 1 C カードリーダー/ライターなどに 
FOMA カードを挿入して使用した結果と 
して故障した場合は、お客様の責任とな 
りますので、ご注意ください。 

• 1 C 部分はいつもきれいな状態でご使用く 
ださい。 

• お手入れは、乾いた柔らかい布（めがね 
拭きなど）で拭いてください。 

• お客様ご自身で、 FOMA カードに登録さ 
れた情報内容は、別にメモを取るなどし 
て保管してくださるようお願いします。 
万が一登録された情報内容が消失してしまう 
ことがあっても、当社としては責任を負いかね 
ますのであらかじめご了承ください。 

•環境保全のため、不要になった FOMA 
カードはドコモショップなど窓口にお 
持ちください。 

• 極端な高温 • 低温は避けてください。 

• 1 C を傷つけたり、不用意に触れたり、 
ショートさせたりしないでください。 
データの消失、故障の原因となります。 

• FOMA 力ードを落としたり、衝撃を与え 
たりしないでください。 

故障の原因となります。 
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• FOMA カードを曲げたり、重いものをの 
せたりしないでください。 

故障の原因となります。 

• FOMA カードに ラベルや シールな どを 
貼った状態で、 FOMA 端末に取り付けな 
いでください。 

故障の原因となります。 

Bluetooth 機能を使用する場合のお願 
い 

• FOMA 端末は、 Bluetooth 機能を使用し 
た通信時のセキュリティとして、 

巳 luetooth 標準規格に準拠したセキュ 
リティ機能に対応しておりますが、設定 
内容などによってセキュリティが十分 
でない場合があります。 Bluetooth 機能 
を使用した通信を行う際にはご注意く 
ださい。 

• 巳 luetooth 機能を使用した通信時にデー 
夕や情報の漏洩が発生しましても、責任 
を負いかねますので、あらかじめご了承 
ください。 

• FOMA 端末では、へッドセット、八ンズ 
フリー、オーディオを利用できます。ま 
た、オーディオではオーディオ/ビデオ 
リモートコント□ールも利用できる場 
合があります。 




• 周波数帯について 

FOMA 端末の Bluetooth 機能/無線 LAN 機能 
が使用する周波数帯は、端末本体の電池パック 
挿入部に記載されています。ラベルの見かたは 
次のとおりです。 


2.4FH1/DS4/0F4 


2.4 : 2400 MHz 帯を使用する無線設備を表し 
ます。 

FH / DS/OF :変調方式が FH - SS 、 DS - SS 、 
OFDM であることを示します。 

1:想定される与干渉距離が 10 m 以下であるこ 
とを示します。 

4：想定される与干渉距離が 40 m 以下である 
ことを示します。 

■ 2400 MHz 〜 2483.5 MHz の全帯 

域を使用し、かつ移動体識別装置の 
帯域を回避可能であることを意味 
します。 

利用可能なチャンネ ) レは国により異なります。 
航空機内の使用は、事前に各航空会社へご確認 
ください。 

• 巳 luetooth 機器使用上の注意事項 
本製品の使用周波数帯では、電子レンジなどの 
家電製品や産業_科学_医療用機器のほか、エ 
場の製造ラインなどで使用される免許を要す 
る移動体識別用構内無線局、免許を要しない特 
定小電力無線局、アマチュア無線局など（以下 
「他の無線局」と略します）が運用されていま 
す0 

1.本製品を使用する前に、近くで「他の無線 
局」が運用されていないことを確認してく 
ださい。 


2. 万が一、本製品と「他の無線局」との間に 
電波干渉が発生した場合には、速やかに使 
用場所を変えるか、「電源を切る」など電波 
干渉を避けてください。 

3. その他、ご不明な点につきましては、取扱 
説明書裏面の「ドコモ•スマートフォン- 
ケア」までお問い合わせください。 

無線 LAN ( WLAN ) についてのお願 

い 

• 無線 LAN について 
電気製品 • AV _ 0 A 機器などの磁気を帯びてい 
るところや電磁波が発生しているところで使 
用しないでください。 

-磁気や電気雑音の影響を受けると雑音が大 
きくなったり、通信ができなくなることがあ 
ります（特に電子レンジ使用時には影響を受 
けることがあります)。 

-テレビ、ラジオなどに近いと受信障害の原因 
となったり、テレビ画面が乱れることがあり 
ます。 

-近くに複数の無線 LAN アクセスポイントが存 
在し、同じチヤンネルを使用していると、正 
しく検索できない場合があります。 

• 2.4 GHz 機器使用上の注意事項 
WLAN 搭載機器の使用周波数帯では、電子レ 
ンジなどの産業 • 科学 • 医療用機器のほか工場 
の製造ラインなどで使用されている移動体識 
別用の構内無線局（免許を要する無線局）およ 
び特定小電力無線局（免許を要しない無線局） 
ならびにアマチュア無線局（免許を要する無線 
局）が運用されています。 

1. この機器を使用する前に、近くで移動体識 
別用の構内無線局および特定小電力無線局 
ならびにアマチュア無線局が運用されてい 
ないことを確認してください。 
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2. 万が一、この機器から移動体識別用の構内 
無線局に対して有害な電波干渉の事例が発 

H 生した場合には、速やかに使用周波数を変 

更するかご利用を中断していただいた上 
で、取扱説明書裏面の「ドコモ•スマート 
フォン • ケア」までお問い合わせいただき、 
混信回避のための処置など（例えば、パー 
テイシヨンの設置など）についてご相談く 
ださい。 

3. そのほか、この機器から移動体識別用の特 
定小電力無線局あるいはアマチュア無線局 
に対して電波干渉の事例が発生した場合な 
ど何かお困りのことが起きたときは、取扱 
説明書裏面の「ドコモ • スマートフォン_ 
ケア」までお問い合わせください。 

■ 注意 

• 改造された FOMA 端末は絶対に使用しな 
いでください。改造した機器を使用した 
場合は電波法に抵触します。 

FOMA 端末は、電波法に基づく特定無線設備の 
技術基準適合証明等を受けており、その証とし 
て「技適マーク®」が RDMA 端末の銘版シー 
ルに表示されております。 

FOMA 端末のネジを外して内部の改造を行っ 
た場合、技術基準適合証明等が無効となりま 
す。 

技術基準適合証明等が無効となった状態で使 
用すると、電波法に抵触しますので、絶対に使 
用されないようにお願いいたします。 
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• 自動車などを運転中の使用にはご注意 
ください。 

運転中は、携帯電話を保持して使用すると罰則 
の対象となります。 

やむを得ず電話を受ける場合は、八ンズフリー 
で「かけ直す」ことを伝え、安全な場所に停車 
してから発信してください。 




付属品を確認する 


本体付属品 

• S0-01B 本体（保証書、リアカバー S013 
含む） 



•AC アダプタケーブル S001 (保証書含む) 

< AC アダプタ> < microUSB ケーブル> 

• microSDHC 力ード （16G 巳）※（試供品） 



※お買い上げ時には、あらかじめ FOMA 端末に取り 
付けられています。 

•マイク付ステレオヘッドセット（試供品） 

<ステレオイヤホン> <マイク付イヤホン変換 

アダプタ> 
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ご使用前の確認 

各部の名称 . 28 

通知 LED について . 29 

ハードウ x アキー操作の基本 . 29 

タッチスクリーンの使いかた . 29 

Ttv —/\胃6] . 

ステータスバー . 36 

通知パネル . 38 

FOMA 端末内やウヱブページの情報を検索する . 38 

アプリケーション画面 . 40 

最近使用したアプリケーション . 42 
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電池パックを充電する . 44 
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① microUSB 接続端子 

② ヘッドセット接続端子 

③ 電源キー/画面ロックキー 

④ GPS アンテナ部 

⑤ ライトセンサー：画面の明るさの自動制御に使用 
されます。 

⑥ 受話口 

⑦ スピーカー 

⑧ 近接センサー：タッチスクリーンのオンとオフを 
切り替えて、通話中に顔がタッチスクリーンに触 
れても誤動作が発生しないようにします。 

⑨ 通知 LED 

⑩ タッチスクリーン 

28 ご使用前の確認 



⑪送話口 

⑫バックキー 

⑬ホームキー 

⑭メニューキー 

⑮カメラレンズ 

⑯音量キー/ズームキー 

⑰カメラ照明（ムービー録画中ランプ） 

⑯カメラキー 
⑲ストラップホール 

⑳アンテナ部：アンテナは本体に内蔵されています。 
よりよい条件で通話をするために、アンテナ部を 
手で覆わないようにしてお使いください。 

❖注意 

• 各センサー上にシールなどを貼らないでください。 



















通知 LED について 


FOMA 端末のステータスまたは着信や受信な 
どの通知情報を表示します。 


LED の見かた 


LED の色と点滅 

意味 

赤の点滅 

残量10%以下（充電中も含む） 

赤点滅後の消灯 

電源 ON 時に電池残量が起動す 
るに十分でないことを示す 

緑の点灯 

充電中、電池残量が90%以上 
であること^:示す 

緑の点滅 

パックライト消灯中、不在着信 
/新着メッセージ （SMS) /新 
着 E メールがあることを示す 

黄色の点灯 

充電中、電池残量が10%-90% 
であることを示す 







回 



□E1 

メニュー 

• 現在の画面またはアブ U ケー 
ションで実行できるオプショ 
ンメニューを開きます。 

• 文字入力時に1秒以上押すと、 
ソフトウェアキ_ボ_ドを表 
示/非表示できます。 

• ホーム画面で、1秒以上押して 
キーボードを表示させ、任意の 
キーをタッチすると、 Google 
検索が起動します。 

回 

ホーム 

• ホーム画面に戻ります。 

• 1秒以上押すと、最近使用した 
アプリケーションのウインド 
ウを開ぎます。 

㈤ 

パック 

• 直前の画面に戻ります。また 
は、ダイアログボックス、オプ 
ションメニュー、通知パネルを 
閉じます。 

• 画面キーポードを閉じます。 


※本書では、各キーの操作を CH3、CS 、 を使って 
説明しています。 


ツチスクリーンの使いかた 


タッチスクリーン利用上のご注意 

' タッチスクリーンは指で軽く触れるように 
設計されています。指で強く押したり、先 
が尖ったもの（爪/ボールペン/ピンなど） 
を押し付けないでください。 

' 次の場合はタッチスクリーンに触れても動 
作しないことがあります。また、誤動作の 
原因となりますのでご注意ください。 
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次べージへつづく 




































-手袋をしたままでの操作 
-爪の先での操作 

-異物を操作面に乗せたままでの操作 
-保護シートやシールなどを貼っての操作 
-濡れた手での操作 

-タッチパネルに水滴が付着している状態 
での操作 

• タッチスクリーン上では次の操作ができま 
す。 

-タップ：画面を軽く触れる 
-タッチ：画面を長く触れる 
-フリック：画面上を軽くなぞる 
-ドラッグ：画面上でタッチしたままなぞつ 
て指を離す 

項目を開く/選択する 


1 項目をタップする 


画面を スクロール する 

上下にスクロールできます。一部のウェブ 
ページでは左右のスクロールも可能です。 
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スクロール する 



スクロールする方向にすばやく画面をフリックする 
と、高速にスクロールします。スクロールが止まるま 
で待つか、画面を軽くタップすると停止できます。 









表示を拡大/縮小する 


1 をタップして拡大、^^を 

1 タップして縮小する 

❖お知らせ 

• ズームコント□—ルのアイコンが表示されていな 
い場合は、好きな方向に画面をドラッグするとズー 
ムコント□ールを表示できる場合があります。 

• 画面を2本の指で触れ、指の間隔を開いたり（ピン 
チアウト）、閉じたり（ピンチイン）することで、 
一部の画面では拡大/縮小することができます。ピ 
ンチアウトすると拡大、ピンチインすると縮小しま 
す0 


広い範囲を表ホする 


1 表示領域が現在表示されている範囲 
外にも続いている場合は、画面を上 
下左右にドラッグして表示する 


画面の表示のしかたを変える 


FOMA 端末を横向き/縦向きにすると、自動 
的に横画面表示/縦画面表示に切り替わるよ 
うに設定できます。 

❖お知らせ 

• 向かって左へ横向きにした場合に横画面表示へ切 
り替わります。右の場合、切り替わりませんのでご 
注意ください 。_ 

• ホーム画面、設定画面など、表示中の画面によって 
は、 FOMA 端末の向きを変えても横画面表示され 
ない場合があります。 


横画面表示に切り替わるように設定 
する 


1 ホーム 画面で、 CE を押す 

〇 [設定] ► [サウンド&画面設定]を 
^タップする 

3 [画面の向き]にチェックを入れる 


リストからすばやく項目を選択す 
る 

電話帳など一部のリストでは、画面右横に五 
十音順、アルファベット順のインデックス文 
字が表示されます。インデックスの文字列に 
沿って指をドラッグすると、インデックス文 
字をスクロールできます。 
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インデックス文字に直接移動する 

1 インデックス文字が付いているリス 
卜で、インデックス上の文字をタツ 
プする 


オプションにチェックを入れるま 
たはチェックを外す 

チェックボックスまたはラジオポタンに 
チェック マークを 入れたり、チェック マーク 
を 外すことにより、オプション設定のオン/ 
オフを切り替えることができます。チェック 
ボックスまたはラジオポタンをタップしま 
す。 


チェックボックス 

D チェックを入れるチェックを外す 
ラジオポタン 

、チェックを入れる チェックを外す 
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ホーム画面 


ホーム画面は、 FOMA 端末操作上の初期画面です。ホーム画面ではアプリケーションのショー 
トカツトやウイジエツトを追加•移動したり、壁紙を変えるなどカスタマイズできます。ホー 
ム画面は左右2画面ずつ拡張が可能です。 



① ウィジェット： Web パネル 

② ウイジ:！：ット： Timescape ™ 

③ ウィジェット：検索（クイック検索ボックス） （ P .38) 

④ ウイジェット ： YouTube 

⑤ ウィジェット：電源管理 

⑥ 壁紙 

⑦ ウィジェット：デジタル時計 

⑧ シヨートカツト（アプリケーシヨン） 
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ホーム画面で、 C 1 D を押す 
[壁紙]をタップする 

[ Mediascape ] / [ライブ壁紙]/ 
[壁紙]をタップする 


ホーム画面をドラッグして切り替える 

1 ホーム画面を指で左または右にド 
1 ラッグする 

•壁紙の続きが、全5種類のホーム画面 
として表示されます。 

ホーム画面のサムネイルを表示して切 
り替える 


1 ホーム画面下部の左右に表示されて 
いる■を長くタッチする 

• 5つのホーム画面のサムネイルが表示 
されます。 

2サムネイル画面をタップする 

-タップしたホーム画面に切り替わりま 
す。 

❖お知らせ 

• ホーム 画面下部の左右に表示されている M を 
タップして、左右のホーム画面に切り替えることが 
できます。表示しているホーム画面により、〇/ 
と点の数が変わり、現在のホー 
ム画面の位置を確認できます。 

ホーム画面の壁紙を変更する 


123 
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• [ Mediascape ] をタップした場合は、 
壁紙にする画像を選択します。トリミ 
ング枠が表示されますので、壁紙に使 
用したい範囲に枠をドラッグしてトリ 
ミングし、[保存]をタップします。 

• [ライブ壁紙]をタップした場合は、コ 
ンテンツを選択し、[壁紙に設定]を 
タップします。ライブ壁紙のコンテン 
ツは、ウェブサイトからダウン□ー ド 
して追加することもできます。 

• [壁紙]をタップした場合は、壁紙にす 
る画像を選択し、[壁紙設定]をタップ 
します。 


❖お知らせ 

• ホーム画面上のアイコンがない部分で画面を長く 
タッチし、[壁紙]をタップしても変更することが 
できます。 

ホーム 画面に シヨー ト カツ トを作成 
する 


1 ホーム画面で、画 （ P .40) をタップ 
1 する 

〇 アプリケーシヨンのアイコンをホー 
ム画面に表示されるまで長くタッチ 
する 

3アイコンを置きたい場所で指を離す 








❖お知らせ 

• 次の操作で表示される「ホーム画面に追加」メ 
ニューから、アプリケーションのショートカットや 
アプリケーション以外のショートカットを作成で 
ぎます。 

-ホーム画面で壁紙を長くタッチし、[ショ_卜 
カット]をタップする 

-ホ_ム画面で LiU を押し、[追加] ► [ショート 
カツト]をタップする 


アイコンを別のホーム画面上へ移動 
する 


1 ホーム画面で、アイコンを FOMA 端 
1 末が振動して拡大表示されるまで長 
くタッチし続ける 


〇アイコンを長くタッチしたまま左ま 
たは右にドラッグしてホーム画面を 
切り替える 

3アイコンから指を離す 

ホーム画面のアイコンを削除する 

1 ホーム画面で、アイコンを画面下部 
に固が表示されるまで長くタツチし 
続ける 


〇アイコンを■のところまでドラッグ 
&する 

• アプリケーションアイコンが赤色にラ 
イトアップされます。 

3アイコンから指を離す 


ホーム画面にフオルダを作成する 


1 ホーム 画面で、 CE を押す 

2 [追加] ► [フォルダ]をタップする 

3使用するフォルダを選択する 

^ • フォルダがホーム画面に表示されま 

す。 

フォルダに項目を追加する 

1 ホーム画面で、アプリケーションア 
イコンを FOMA 端末が振動してアイ 
コンが拡大表示されるまで長くタッ 
チする 

〇 アプリケーションアイコンをフォル 
ダの上にドラッグする 

3アイコンから指を離す 

フォルダの名前を変更する 

1 フォルダをタップして開く 

〇フォルダのタイトルバーをタッチす 

^■る 

• 「フォルダ名を変更」ダイアログボック 
スが開ぎます。 

〇 [フォルダ名]入カポックスをタップ 
してフォルダ名を入力し、 [0 K ] を 
タップする 

をタップすると、フォルダを閉じ 
ます。 
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ホーム画面にウ ィジェツ トを追加する 

1 ホーム 画面で CE を押す 

〇 [追加] ► [ウィジェット]をタップ 
&する 

• ウイジエツトの一覧が表示されます。 


Facebook 

友達のコメントを表示 

Latitude 

友達の現在地を表示 

Timescape ™ 

最新の Timescape タイルを表示 

Web パネル 

よく閲覧するウェブサイトと履歴 
を3件ずつ表示 

YouTube 

再生回数の多い動画やおすすめの 
動画などを表示 

アナログ時計 

アナログ時計を表示 

カレンダー 

カレンダーを表示 

ステータス 

スイッチ 

機内モードのオン、 Bluetooth 機能 
のオン、 GPS 機能のオン、 Wi-Fi の 
オン、スピーカーオン/パイブレー 
夕/ミュートの切替、モバイルネッ 
トワーク設定の各設定ボタンを表示 

デジタル時計 

デジタ j レ時計を表示 

検索 

クイック検索ポックスを表示 

最近の通話履歴 

通話履歴を表示 

写真フレーム 

撮影した写真をトリミングして 
ホーム画面に表7]\ 

電源管理 

Wi-Fi 機能のオン、 Bluetooth 機能 
のオン、 GPS 機能のオン、自動同 
期のオン、明るさ調整（切替）の各 
設定ポタンを表示 


3項目を選択する 


❖お知らせ 

• Android マーケツトからウィジエツトのあるアプリ 
ケーシヨンをインストールした場合、インストール 
したウィジエツトもウィジエツ I -一覧に表示され 
ます。 


ステータス バー 


ステータスバーは 画面上部に表示されます。 
ステータスバーには FOMA 端末の ステータス 
と通知情報が表示されます。 ステータスバー 
の左側に通知アイコンが表示され、右側に本 
体の ステータス アイコンが表示されます。 



ステー タスアイコン 


画面に表示されるステータスアイコンは次の 
とおりです。 


D 

電波状態 

□ 

Bluetooth 機能有効 

■ 

圏外 


Bluetooth デパイス 
に接続中 

■ 

国際□ーミング中 


FOMA 力ードロック 
中、または FOMA 
力ードが未挿入 
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H 

FOMA 八イスピード 
通信可能 


マナーモード（着信 
音量 0) 中、または 
マイクがミュート 
に設定中 

H 

GPRS 使用可能 

CQ 

スピーカーフォン 
がオン 

H 

3G 使用可能 

■ 

バイブレーション 
(着信音量 0) に設定 
中 

m 

FOMA 八イスピード 
通信の送信およびダ 
ウンロード 

圉 

アラーム設定中 

W 

GPRS データの送信 
およびダウン □_ ド 
中 

m 

Wi-Fi 接続中 


3G データの送信お 
よびダウン□ー ド 
中 

囡 

データ同期中 

o' 

電池の状態 


機内モード設定中 

w 

充電中 


GPS 有効 


通知アイコン 

画面に表示される通知アイコンは次のとおり 
です。 


固 

新着 E メールあり 

a 

通話保留中 


新着 Gmail あり 

m 

電話転送オン 

0 

新規メッセージ 
( SMS ) あり 

a 

データをダウン □_ 
ド中 

□ 

メッセ—ジ （ SMS ) 
の配信に問題あり 

■ 

ダウン□—ド完了 



新着インスタント 
メッセージあり 

□ 

連絡先を Bluetooth 
機能で送信中 

E3 

新着エリアメール 
あり 

□ 

連絡先を Bluetooth 
機能で受信中 


留守番電話あり 

■ 

データをアップ□— 
ド中 

B 

カレンダーの予定 
あり 

□ 

ソフトウェア更新通 
知あり、または更新 
中 

□ 

楽曲を再生中 

□ 

その他の（表示され 
ていない）通知あり 


□グイン/同期に 
問題あり 

H 

インス1ル完了 
(Android マーケッ 
卜などでアプリケー 
シヨンをインス1 
ルする際） 

[£] 

microSD 力ードが 
フル状態 


アップデート通知 
(インス1ル済み 
マーケットアプリ 
のアップデートが 
通知される際） 

m 

USB 接続中 

□ 

VPN 接続中 

a 

エラーメッセージ 

a 

VPN 未接続 

a 

通話中 

通 

microSD 力ードが 
未挿入 

a 

巳 luetooth デバイス 
で通話中 


アル八 ムアー ト取 
得中 

□ 

不在着信あり 

m 

Wi-Fi オープンネッ 
トワーク利用可能 

H 

セットアップガイ 
ド未確認 
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通知パネル 


通知アイコンは通知パネルに表示されます。 
メッセージ、リマインダー、予定の通知など 
の通知を通知ノ v° ネルから直接開くことができ 
ます。 

通知パネルを開く 



1 ステータスバーを下にドラッグする 

❖お知らせ 

• ホーム画面で C 1 C ] を押して、[通知]をタップして 
も開くことができます。 

通知パネルを閉じる 


1 CS を押す 
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通知パネル内の表示を消去する 

通知パネルで、[通知を消去]をタッ 
1 プする 

❖お知らせ 

• 通知内容によっては通知を消去できない場合があ 
ります。 


FOMA 端末内やウェブペー 
ジの情報を検索する 


クイック検索ポックスに文字を入力すると、 
FOMA 端末内やウェブ上の情報を検索するこ 
とができます。 

クイック検索ポックスで検索する 

1 ホーム画面上のクイック検索ポック 
ス （ P .33) をタップする 

• クイック検索ボックスとソフトウェア 
キーボードが表示されます。 

〇検索する語句を入力する 

• 文字の入力に従って、検索候補 、 FOMA 
端末内の検索結果、または以前に選択 
した検索結果のリストが表示されま 
す。 

•文字の入力については、「文字入力」 
( P .203) をご参照ください。 
















q 検索項目をタップする 

^ •選択した項目が、電話帳の連絡先やブ 
ラウザなどに該当する場合は、該当す 
るアプリケーションで検索項目を表示 
します。 

• 目的の検索結果がない場合は、久を 
タップしてウェブページを検索できま 
す。 

•検索語句を入力し直す場合は、 cs を 
押してクイック検索ボックスに戻りま 
す0 


❖お知らせ 

• ホーム画面で CUD を押し、[検索]をタップ 
してもクイック検索ボックスを表示できま 
す0 


検索設定 

クイック検索ボックスで使用するウェブ検索 
エンジンや、 FOMA 端末内での検索対象を設 
定できます。 

1 ホーム画面で、 C 1 D を押し、[設定] 

1 をタップする 

〇 [検索]をタップする 

• 検索設定画面が表示され、次の設定が 
でぎます。 


Google 検索の 
設定 

検索文字の入力時にクイック検 
索ボックスの下に検索候補を表 
示するかどうか、検索候補に以前 
の検索結果を反映させるかどう 
かなどを設定することができま 
す。また、ブラウザでウェブ検索 
履歴設定のページを開くことが 
できます。 

• Google アカウントが必要にな 
ります。 Google アカウントを 
お持ちでない場合は 、 「Google 
アカウント」 （ P .50) をご参照 
ください。 

検索対象 

検索対象とする FOMA 端末内の 
データの種類（ブラウザ • アプリ 
ケーシヨン • 連絡先 • 音楽）に 
チェックを入れる/外すことで、 
検索範囲を変更できます。 

検索シヨートカツ 
卜をクリアする 

クイック検索ボックスの下に表 
示されるリストのうち、以前に選 
択した検索結果を表示しないよ 
ろにでぎます。 
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アプリケーション画面 


アプリケーション画面から、 FOMA 端末に搭 
載されているアプリケーションにアクセスで 
きます。 

アプリケーション画面を開く 

アプリケーション 

ポタン 



1 ホーム画面で、 固を タップする 
アプリケー シヨン 画面を閉じる 

1 □をタップする 

1 • CS を押してもアプリケーション画面 

を閉じることができます。 
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アプリケーションの概要 

アプリケーション画面に表示されるアプリ 
ケーションは次のとおりです。 


アイコン 

アプリケーション 

説明 

圊 

Evernote 

個人用オンラインファ 
イル管理アプリケー 
シヨン 

a 

E メール 

E メールの送受信（複 
数のアカウントを使 
用可） 

D 

Facebook 

Facebook への□グ 
ィン 


Gmail 

E メールアプリケーショ 
ン 

暴 

Latitude 

特定の友人と位置情 
報を共有して利用す 
るコミュニケーショ 
ンヅール 

• 

Mediascape 

ミュージック、写真、 
ムービーなどのメ 
ディアファイルの閲 
覧や使用 


Moxier のタスク 

ToDo 項目の管理 

珍 

Moxier 

カレンダー 

カレンダ_アプリケ_ 
シヨン 

© 

Moxier メール 

E メールアプリケー 
シヨン 


Moxier 同期 

同期アプリケーション 


Moxier 連絡先 

連絡先管理アプリケー 
シヨン 




























アイコン 

アプリケーション 

説明 


OfficeSuite 

テキストドキユメント 
の閲覧、表示 

£ 

PlayNow 

各種お得情報の閲覧 

也 

Quadrapop 

落ち物ゲーム 

な 

Timescape ™ 

毎日のすべての通信 
および通話のメディ 
アを管理 


TracklD ™ 

音楽情報確認サービス 


VoiceSearch 

音声による検索 

圖 

YouTube 

世界中のムービーを 
共有し、表示 

園 

mora touch 

音楽ダウン□ー ドサ 
イト mora touch 

B 

アラーム 

アラームの設定 

a 

エリアメール 

緊急速報「エリアメー 
ル」の受信と、受信し 
たエリアメールの確認 
ができるアプリケー 
シヨン 

m 

カメラ 

写真の撮影、ムービー 
の録画 


カレンダー 

予定の管理 

X 

セットアップガイ 

セットアップガイド 


ド' 

を表 


1 ク 

Google 卜ークでの 
チャット 

A 

ナビ 

Google マップを表示 


アイコン 

アプリケーション 

説明 


バックアップと復 

本体内データの 

元 

micraSD 力ードへの 
バックアップ/復元 


ブラウザ 

ウェブサイトおよび 
WAP サイトの閲覧 
( WML は除く）、ファ 
イルのダウン□—ド 

▼ 

プレイス 

Google マップ上に登 
録された各種情報を利 
用したアプリケ_シヨ 
ン 


マップ 

現在地の確認、他の場 
所の検索、経路の計算 


マーケット 

新しいアプリケ_ 
シヨンのダウン□— 
ド-購入 


メッセージ 

メッセージ （ SMS ) の 
送受信 

& 

定型文 

文字入力時に引用で 
ぎる定型文の管理 


羅針盤 

電子コンパス_モー 
シヨンセンサー _GPS 
を利用した多機能ア 
プリケーシヨン 

次 

設定 

FOMA 端末の各種設定 


電卓 

加算、減算、乗算、除 
算などの基本的な計算 

m 

電話 

電話の発信/受信、通 
話の切り替えの設定 

id 

電話帳 

友人や同僚の連絡先 
の管理 
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アイコン 

アプリケーション 

説明 


ドコモ マー ヶット 

アプリも動画ち探せる 
ドコモマーケットにア 
クセスすることがでぎ 
ます。 


❖お知らせ 

• アプリケーションによっては、名称が名前の最後ま 
で表示されない場合があります。 


最近使用したアプリケーシヨ 
ン 


最近使用したアプリケーションを表示してア 
クセスでぎます。 

最近使用したアブ U ケーシヨンの 
ウインドウを開< 

1 E ] を1秒以上押す 

1 • 最近使用したアプリケーションが一覧 

で表爪されます 0 
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FOMA カードについて 


FOMA 力ードとは、お客様の電話番号などの 
情報が記録されている 1C 力ードのことです。 
FOMA 力ードが FOMA 端末に取り付けられ 
ていないと、 FOMA 端末の一部（電話機能な 
ど）を操作することができません。 

FOMA 力ードを挿入または取り出す前に、必 
ず FOMA 端末の電源をオフにして、 AC アダ 
プタケーブルも取り付けないでください。 

■ FOMA カードの暗証番号について 

FOMA 力ードには、 PIN 1コードと PIN 2 
コードという2つの暗証番号があります。 
ご契約時はどちらも「0000」に設定され 
ていますが、お客様ご自身で番号を変更で 
きます。 — P .76 

FOMA カードを取り付ける 

U アカバーのミゾに親指の爪を入れ、 
矢印（❶）の方向へ持ち上げてリア 
カバーを取り外す 
















〇電池パックを取り出して 、 FOMA 
カードの金色の端子部分を下に向け 
てホルダーに差し込む 



FOMA カードを取り外す 


1 リアカバーを外し、電池パックを取 
り出して FOMA カードを指の先で押 
さえなが5、手前にすべり出すよう 
に取 D 出す 



microSD 力ードについて 


microSD 力ードは、互換性のある他の機器で 

も使用できます。 

• microSD カードを取り付けていない場合、力 
メラ機能、音楽 • 動画の再生やダウンロード 
をご利用になれません。 

• 本 FOMA 端末では市販の 2 GB までの 
microSD 力ード、 32 GB までの microSDHC 
カードに対応しています （201 ◦年9月現 
在)。 

• 対応の microSD 力ードは、各 microSD メー 
カーへお問い合わせください。 

microSD カードを取り付ける 


1 U アカバーのミゾに親指の爪を入れ、 
1 矢印（❶）の方向へ持ち上げてリア 
カバーを取り外す 
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O 電池パックを取り出して microSD 
カードの金色の端子部分を下に向け 
てホルダーに差し込む 


■ 



microSD カードを取 D 出す 


リアカバーを外し、電池パックを取 
り出して、 microSD カードをいつ 
たん奥まで押し込み、ロックを外し 
てか5、 microSD 力ードを取り出 
す 
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電池パックを充電する 


お買い上げ時は、 FOMA 端末の電池は十分に 
充電された状態ではありません。 


充電時間（目安） 

電池パックが空の状態から充電したときの時 
間です。低温時に充電すると、充電時間は長 
くなります。 


[^\ C アダプタケーブル S 001 (付属品) I 約14◦分 I 


十分に充電したときの使用時間 
(目安） 

使用環境や電池パックの状態によつて使用時 
間は異なります。詳しくは、 P .244 をご参照 
ください。 


連続待受 
時間 

FOMA / 

3 G 

静止時（自動）：約300時間 
移動時（自動）：約19◦時間 
移動時 （3 G 固定）： 

約200時間 

GSM 

約23◦時間（静止時） 

連続通話 
時間 

FOMA / 

3 G 

約290分 

GSM 

約270分 

























電池パックの寿命について 

S 0-01 巳専用の電池パック S 004 をご利用 

ください。 

•電池パックは消耗品です。充電を繰り返す 
ごとに1回で使える時間が、次第に短くなっ 
ていぎます。 

• 1回で使える時間がお買い上げ時に比べて半 
分程度になったら、電池パックの寿命が近づ 
いていますので、早めに交換することをおす 
すめします。また、電池パックの使用条件に 
より、寿命が近づくにつれて電池パックが膨 
れる場合がありますが問題ありません。 

• 環境保全のため、不要になった電池 取 
は NTT ドコモまたは代理店、リサイ 
クル協力店などにお持ちください。 


充電について 

• 付属の AC アダプタの対応電圧は AC 1 ◦◦か 
ら 240 V です。海外で使用する場合は、渡 
航先に適合した変換プラグアダプタが必要 
です。なお、海外旅行用の変圧器を使用し 
ての充電は行わないでください。 

• 充電には付属の AC アダプタケーブルをお使 
いください。 

•充電を開始すると、 FOMA 端末の通知 LED 
が赤色に点滅または黄色/緑色に点灯し、充 
電が完了すると消灯します。なお、充電状態 
は電池アイコンで確認するか、ホーム画面で 
□□を押し、[設定] ► [端末情報]►[端 


末の状態]をタップして、「電池残量」で確 
認できます。 

• 電源オフ時に充電を開始すると、操作はでき 
ませんが FOMA 端末の電源はオンになりま 
す。このため、航空機内や病院など、使用を 
禁止された区域では充電を行わないでくだ 
さい。 

長時間（数日間）充電はおやめくだ 
さい 

• 充電したまま FOMA 端末を長時間おくと、充 
電が終わった後 FOMA 端末は電池パックか 
ら電源が供給されるようになるため、実際に 
は短い時間しか使えないことがあります。こ 
のようなときは、再度正しい方法で充電を 
行ってください。再充電の際は、 FOMA 端末 
を一度 AC アダプタケーブルから外してもう 
一度セツトして充電し直してください。 
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電池パックを取り付ける 


U アカバーのミゾに親指の爪を入れ、 
矢印（❶）の方向へ持ち上げてリア 
カバーを取り外す 



〇電池パックは 、 「Sony Ericsson 」 
の記載があるラベル面を上にして 
FOMA 端末と電池パックのツメを合 
わせるように矢印（❷）の方向へ挿 
入する 
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〇 リアカバーの向きを確認して、本体 
^に合わせるように装着し（❸）、ツ 
メ g |5 分を1つずつしつかりと押して 
閉じる（❹） 



電池パックを取り外す 


U アカバーのミゾに親指の爪を入れ、 
1 矢印（❶）の方向へ持ち上げてリア 
カバーを取り外す 








O FOMA 端末のくぼみに指の爪を入れ 
電池パックを矢印（❷）の方向に持 
ち上げて取り外す 



❖お知らせ 

• 電池パックの取り付け/取り外しは、 FOMA 端末の 
電源を切ってから行ってください。 

AC アダプタを使って充電する 


1 microUSB ケープルの microUSB 
プラグの刻印面を上にして 、 FOMA 
端末の microUSB 接続端子に水平 
に差し込む 

O microUSB ケープルの USB プラグ 
の刻印面を上にして AC アダプタの 
USB 接続端子に水平に差し込み、 
AC アダプタのプラグを電源コンセ 
ントに差し込む 

〇充電が終わったら、 microUSB ケー 

w プルの microUSB プラグを FOMA 
端末から取り外す 

A AC アダプタを電源コンセントか5 
取り外す 


❖注意 

• FOMA 端末の microUSB 接続端子に充電などのた 
め microUSB ケーブル接続を行った場合は、操作 
はできませんが電源はオンになります。このため、 
航空機内や病院など、使用を禁止された区域では 
microUSB ケーブル接続を行わないようご注意く 
ださい。 

パソコンを使って充電する 


1 microUSB ケープルの microUSB 
プラグの刻印面を上にして 、 FOMA 
端末の microUSB 接続端子に水平 
に差し込む 

O microUSB ケープルの USB プラグ 
をパソコンの USB ポートに差し込む 

Q 充電が終わった5、 microUSB ケー 

w プルの microUSB プラグを FOMA 
端末から取り外す 

A microUSB ケープルの USB プラグ 
をパソコンの USB ポートから取り 
外す 

❖注意 

• FOMA 端末の microUSB 接続端子に充電などのた 
め microUSB ケーブル接続を行った場合は、操作 
はできませんが電源はオンになります。このため、 
航空機内や病院など、使用を禁止された区域では 
microUSB ケーブル接続を行わないようご注意く 
ださい。 

❖お知らせ 

• 接続方向をよくご確認の上、正しく接続してくださ 
し)。無理に接続すると破損の原因となります。 
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電源を入れる/切る 


セットアップガイド_ 

FOMA 端末の電源を初めて入れたときは、 
FOMA 端末で使用する言語や日時の設定変更 
を行います。初回以降に電源を入れたときに 
は、表示されませんが、アプリケーション画 
面で「セットアップガイド」をタップして確 
認し直すことができます。また、使用言語や 
日時の設定は、設定し直すことができます。 

1 ©を1秒以上押す 

1 • 言語を選択する画面が表示されます。 

〇 [日本語（日本)] ► [次へ]をタッ 
プする 

〇注意事項を確認して、[次へ]をタッ 
プする 

• 「ようこそこの簡单ガイドを使って 
携帯電話の使用方法を確認して < ださ 
し)」と表示され、主な機能の使いかた 
と初期設定を確認できます。 

4 [次へ]をタップする 

• [変更]をタップして「日付と時刻」の 
変更ができます。 — P .52 

C [次へ]をタップする 

w • [表示]をタップして、 キーとキーボー 
ドの使いかたを確認できます。 













a [次へ]をタップする 

v • [表示]をタップして、アプリケーシヨ 
ンの rTimescape 」 rMediascape 」 の 
使いかたを確認できます。 

7 [次へ]をタップする 

•「 SIM の連絡先」のインポート、「ワイヤ 
レスネットワーク」 「 Google アカウン 
卜」 ITimescapeJ の設定を行います 0 
• [インポート] ► [0 K ] をタップして、 
連絡先をインポートできます。 

Q [次へ] ► [完了]をタップする 

w ホーム画面が表示されます。 

❖お知らせ 

• オンラインサービスの設定は、データ接続可能な状 
態であること （3 G / GPRS ) が必要です。 - P .36 
• 初期設定画面で各設定項目をスキップしても、必要 
に応じて後から設定することができます。 

電源を入れる 


1 ©を1秒以上押す 



〇キーロックを解除する 

^ • ホーム画面が表示されます。 


❖お知らせ 

• PIN ロックをかけていた場合は、電源を入れると 
PIN コード入力画面が表示されます。 PIN コードを 
入力して、 [0 K ] をタップします。 PIN の入カミス 
を訂正するには、0をタップします。 

電源を切る 


1 ©を1秒以上押す 

• 携帯電話オプションメニューが表示さ 
れます。 

2 [電源を切る]をタップする 
Q [ OK ] をタップする 

画面のバックライトをオンにする 

FOMA 端末では、誤動作の防止と省電力のた 
め、設定した時間が経過すると、画面を消灯 
してキーロックがかかります。バックライト 
を点灯させてキーロックを解除すると、消灯 
する前の画面が表示されます。 

1 LoJ . ® どちらかのポタンを押す 

• 着信時もアクティブになります。 

❖お知らせ 

• パックライトの消灯とキーロックまでの時間を設 
定できます。詳細は、「画面のバックライトが消灯 
するまでの時間を設定する」 （ P .55) をご参照くだ 
さい 0 

• バックライト点灯中にすぐにキーロックしたい場 
合は、 ® を押します。 
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• 画面ロック解除パターンを設定している場合、画面 
ロックを解除する前にパターンの入力を求められ 
ます。画面ロック解除パターンを作成する方法と 
ロックを解除する方法については、「画面ロック」 
( P .76) をご参照ください。 

キーロックを解除する 


1 〇にタッチして、 la を fi に向かつ 
て重なるまでドラッグする 



キー □ック 


❖お知らせ 

• キーロック解除画面は、電源を入れたとき、または 
を押してバックライトを点灯させたとき 
に表示されます。 

• キーロックを無効にする設定はありません。 

• 〇にタッチするまでは、右側には c ■が表示され 
ています。〇にタッチして左側へドラッグする 
と、キーロックや画面ロックを解除せずに着信音の 
オン/オフを切り替えることができます。 
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Google アカウント 


Google アカウントを FOMA 端末に設定し、 
GmaikGoogle 卜ーク、 Google カレンダー、 
Android マー ケッ トなどの Google サービス 
を利用でぎます。 

なお、 FOMA 端末には複数の Google アカウ 
ントを設定することができます。 

FOMA 端末に Google アカウント 
を設定する 


1 ホーム画面でを押し、[設定] ► 
[アカウントと同期] ► [アカウント 
を追加] ► [ Google ] をタップす 
る 

〇登録ウィザードの説明に従って 
Google アカウントを作成する 

• すでにアカウントを持っている場合 
は、□グインします。 


❖お知らせ 

• Google アカウントを設定しない場合でも FOMA 端 
末をお使いいただくことはできますが 、 Google 
卜ーク、 Gmail 、 Android マーケットなどの Google 
サービスがご利用になれません。 

• サインインするためには Google アカウントおよび 
ノ 义スワー ドが必要です。ノ 义スワー ドをお忘れになっ 
た場合は、 「 Google パスワードを再取得する」 
( P .51) を参照してパスワードを再取得してくださ 
い。 








• Google アカウントを削除するには、 RDMA 端末の 
「データの初期化」を行います。「データの初期化」 
については、 「FOMA 端末をリセットする」 (P.78) 
をご参照ください。 

• Google アカウントで□グインする前に、データ接 
続可能な状態であること （3G/GPRS) を確認し 
てください。データ接続状態を知るには、「ステー 
タスアイコン」 （P.36) をご参照ください。 

Google パスワードを再取得する 

1 バソコンでブラウザを起動し、 

http :// www . google . co.jp を開 

< 

〇ウェブ上のページ右上側の旧グイ 

^ン]をクリックする 

Q ページ右側にある[アカウントにア 
クセスできない場合]をクリックす 
る 

4 [ Google アカウント：アカウントの 
ログインに関する問題]の中か5 
[パスワードを忘れた]を選択する 


C パスワードアシスタンスの手順に従 
^いパスワードを再取得する 


FOMA 端末の設定 


設定メニューを表示する 


1 ホーム 画面で、 CE を押す 

2 [設定]をタップする 

■ 設定メニュー 


無線とネット 
ワーク 

機内モード （P.78) 

Wi-Fi/Wi-Fi 設定 (P.1Q2) 

巳 luetooth/Bluetooth 設定 
(P.160) 

VPN 設定 (P.106) 

モパイルネットワーク （P.55、 

P.22 フ） 

通話設定 

ネットワークサービス設定 （P.216) 
ネットワークオペレータ ー（P.230) 

サウンド&画 
面設定 

音の設定 （P.53) 

画面設定 (P.3K P.54) 

現在地情報と 
セキュリティ 

ワイヤレスネットワーク （P.189) 
GPS 機能 (P.189) 

ロック解除バターン設定 （P.76) 
SIM 力ードロック設定 (P.75) 

アブ U ケー 
シ ヨン 

提供元不明のアプリ （P.171) 
アプリケーシヨンの管理 （P.159、 
P.171) 

実行中のサービス 
開発 (P.55) 

アカウントと 
同期 

バックグラウンドデータ、自動同期 
(P.156) 

Google (P.50) 

Facebook (P.90) 

Moxier メール (P.173) 
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ブライノ'！:シー 

現在地情報の使用 
データの初期化 （P.78) 

SD カードと 
端末容量 

SD 力ードのマウント解除 

SD 力ードをフォーマット （P.158) 
端末内部メモ U/SD カード容量 

検索 

検索設定 （P.39) 

言語とキー 
ポード 

地域/言語を選択 （P.55) 

文字入力設定 （P.209) 

ユーザー 補助 

ダウン □_ ドしたユ_ザ_補助アブ 
U を使用可能にするかどうかの設定 
を行います。ユーザー補助アプリは、 
Android マーケットなどからダウン 
□-ドでぎます。 

テキスト読み 
上げ 

サンプル再生や音声データのインス 

1-ール、読み上げ速度や読み上げ言 
語を設定します。 

日付と時刻 

日付設定 （P.52) 

時刻設定 （P.52) 

タイムゾーンの選択 （P.52) 

端末情報 

ソフトウェアの更新 （P.241) のほ 
か、電話番号やネットワーク種別の 
確認、電池残量、ネットワーク名、 
使用アプリケーションごとの電池使 
用時間割合など、 FOMA 端末の状態 
を見ることができます。法的情報や 
ソフトウェアパージョンを見ること 
ちでぎます。 
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日付と時刻の設定 


FOMA 端末の日付と時刻を変更できます。 
日付、タイムゾーン、時刻を手動で設定する 
場合は、「自動」時刻設定（ネットワーク自動 
設定）のチェックをタップして、解除する必 
要があります。 

日付を設定する 


設定メニュー画面で、[日付と時刻] 

► [日付設定]をタップする 

〇 +または_をタップして日付を合 
わせる 

3 [設定]をタップする 
❖お知らせ 

• 海外通信事業者によっては時差補正が正しく行わ 
れない場合があります。その場合は、手動でタイム 
ゾーンを設定 （P.53) してください。 

時刻を設定する 


設定メニュー画面で、旧付と時刻] 
1 ► [時刻設定]をタップする 

〇 +または_をタップして時間と分 
を合わせる 

















• 「24時間表示」のチェックを外してい 
る場合は、午前•午後を切り替えるこ 
とができます。[午前]をタップすると 
[午後]に変わります（その逆も同じ）。 

3 [設定]をタップする 
❖お知らせ 

• ネットワークから自動で設定する場合は、手順1で 
[日付と時刻]をタップした後に、「自動」にチェッ 
クを入れておきます。 

タイムゾーンを設定する 


1 設定メニュー画面で、[日付と時刻] 
► [タイムゾーンの選択]をタップ 
する 

2設定する項目をタップする 
時間形式を設定するには 


1 設定メニュー画面で、[日付と時刻] 
► [24 時間表示]をタップする 

〇チェックを入れて24時間表示/ 
チェックを外して12時間表示を切 
り替える 


日付形式を設定する 


1 設定メニュー画面で、[日付と時刻] 
1 ► [日付形式]をタップする 

2設定する項目をタップする 


設定メニュー画面で、[サウンド&画 
面設定] ► [着信音]をタップする 

着信音を選択し、 [0 K ] をタップす 
る 

• Media Go ( P .163) から転送したり、 
インターネットからダウン□ー ドした 
「. wav 」、 r . m 4 aj または他の形式の音 
声ファイルを着信音として設定できま 
す0 - P .125 


❖お知らせ 

• お買い上げ時に登録されている着信音以外の着信 
音を設定する場合は 、 Mediascape ( P .125) か 
ら設定します。 

タッチ操作音を有効にする 

1 設定メニュー画面で、[サウンド&画 
面設定]をタップする 

〇 [タッチ操作音][選択時の操作音] 

にチェックを入れる 

•チェックを外すと、タッチやタップし 
たときに操作音が鳴らないようになり 
ます。 

❖お知らせ 

• ソフトウヱアキーボードのキー操作音の設定は、 
ホーム画面で CUD を押し、[設定] ► [言語とキー 
ボード]をタップして、ソフトウェアキーボードの 
種類を選択してから設定します。 
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着信音の設定 
着信音を設定する 


1 2 











通知音を選択するには 


設定メニュー画面で、[サウンド&画 
面設定] ► [通知音]をタップする 

〇通知音を選択し、 [ OK ] をタップす 
る 

バイブレータを設定する 


設定メニュー画面で、[サウンド&画 
1 面設定]をタップする 

〇 [バイブレーション]にチェックを入 

^■れる 


音量を調節する 

着信音、通知音、ミュージックやムービーな 
どのメディア再生音量は、「サウンド&画面設 
定」から調節できます。 

着信音の音量を音量キーで調節する 


1 ホーム画面での上下を押す 

•音量の調節バーが表示され、音を大き 
くまたは小さくできます。 

❖お知らせ 

• お買い上げ時は、着信音量を調節すると通知音量ち 
同じ音量に調節されます。着信音と通知音を個別に 
調節するには、ホーム画面で CJG を押し、[設定] 
► [サウンド&画面設定] ► [着信音量]をタップ 
して、「通知音にも着信音量を適用」のチェックを 
外します。着信音 • 通知音それぞれの音量調節のス 
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ライダが表示され、スライダを左右にドラッグして 
個別に音量を設定できます。 


メディア再生音量を音量キーで調整 
する 


1 ミュージックまたはムービー再生時 
に、垣!^の上下を押す 


マナーモー ドに設定する 


1 ©を1秒以上押す 

• 携帯電話オプションメニューが表示さ 
れます。 

2 [マナーモード]をタップする 
❖お知らせ 

• 本 FOMA 端末では、マナ_モ_ドに設定中でも、着 
信音、操作音、各種通知音以外の音声（動画再生、 
音楽の再生、アラームなど）は消音されません。 


画面設定 


画面の明るさを調節する 


設定メニュー画面で、[サウンド&画 
面設定] ► [画面の明るさ]をタッ 
プする 

〇スライダを左右にドラッグする 

• 画面の明るさを下げるにはスライダを 
左にドラッグ、上げるにはスライダを 
右にドラッグします。 
















3 [ ok ] をタップする 
❖お知らせ 

• 電池残量が少なくなると、調節した設定によらず画 
面が暗くなります。 

画面のバックライトが消灯するまで 
の時間を設定する 


1 設定メニュー画面で、[サウンド&画 
面設定] ► [バックライト消灯]を 
タップする 

〇画面がオフになるまでの時間を選択 
i する 

❖お知らせ 

• 画面をすぐオフにするには、©を押します。 

充電中に画面のバックライトをオン 
にしてお< 


1 設定メニュー画面で、[アプリケー 
シヨン] ► [開発]をタップする 

〇 [スリープモードにしない]にチエッ 
クを入れる 


使用言語 


FOMA 端末で使用する言語を選択できます。 

使用する言語を変更する 


1 設定メニュー画面で、[言語とキー 
1 ポード] ► [地域/言語を選択]を 
タップする 

2言語を選択する 
❖お知らせ 

• 間違った言語を選択して表示内容が読めなくなっ 
た場合は、 http :// www . sonyericsson . co . jp / 
so -01 b / faq . html のヘルプをご参照ください。 


ネットワークの接続設定 


本 FOMA 端末は、 2G/3G ネットワーク接続 
を、使用可能な状態に応じて自動的に切り替 
えます。 


アクセスポイントを設定する 


インタ— ネッ トに接続するためのアクセスポ 
イントは、あらかじめ登録されており、必要 
に応じて追加、変更することもできます。 
sp モード、 mopera U のアクセスポイントは 
あらかじめ登録されています。お買い上げ時 
には、通常使う接続先として sp モードが設定 
されています。 
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ホーム画面で CB を押し、[設定] ► 
[無線とネットワーク] ► [モバイル 
ネットワーク] ► [アクセスポイン 
卜名]をタップする 

を押す 

[新しい APN ] をタップする 


利用中のアクセスポイントを確認す 
る 


1 ホーム画面でを押し、[設定]を 
タップする 

〇 [無線とネットワーク] ► [モバイル 
ネットワーク] ► [アクセスポイン 
卜名]をタップする 

• 利用可能なアクセスポイント （ APN ) 
が表示されます。 

❖お知らせ 

• 本 FOMA 端末のお買し'！上げと同時に、 sp モードをご 
契約いただいた場合は、 「 sp モード」に設定されてい 
ます。 

•ソフトウェアを更新して、 sp モードをご契約いただい 
た場合は、 sp モードの設定が必要になります。 sp モー 
ドの詳細については、ドコモのホームページをご覧く 
ださい。 

• 使用できる接続が複数ある場合は、右側ラジオボタ 
ンにチェックの付いたものが、現在使用されている 
ネットワーク接続を示します。 

アクセスポイントを追加で設定する 
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A [名前]をタップし、作成するネット 
ワークプロファイルの名前を入力す 
る 

C [ APN ] をタップし、アクセスポイ 

^ント名を入力する 

a 通信事業者によって要求されている 
その他すベての情報をタップして入 
力する 

7 CE を押し、[保存]をタップする 

❖お知らせ 

• APN 設定の際に、 MCC / MNC をデフォルト設定値 
(440/10) 以外に変更すると、 APN 画面上に表 
示されなくなりますので、変更しないでください。 
APN 画面上に表示されなくなった場合には、[初期 
設定にリセット]もしくは[新しし、 APN ] にて、 
再度 APN の設定を行ってください。 

• 半角英字（英語モード）にて予測変換を利用する際 
は、確定時に自動的にスペースが入力される場合が 
あります。手動でスペースを削除する必要がありま 
す0 


アクセスポイントを初期化する 


アクセスポイントを初期化すると、お買い上 
げ時の状態に戻ります。 

1 ホーム画面で C 1 D を押し、[設定] ► 
[無線とネットワーク] ► [モバイル 
ネットワーク]をタップする 

2 [アクセスポイント名]をタップする 








O CB を押し、[初期設定にリセット] 
をタップする 



sp モードは NTT ドコモの スマー トフオン向け 
ISP です。インターネット接続に加え、 i モー 
ドと同じメールアドレス （@ docomo . ne . jp ) を 
使ったメールサービスなどがご利用いただけ 
ます。 sp モードはお申し込みが必要な有料サー 
ビスです。 sp モードの詳細については、ドコモ 
のホームページをご覧ください。 


mopera 


mopera U は NTT ドコモの ISP です 。 mopera 
U にお申し込みいただいたお客様は、簡単な 
設定でインターネットをご利用いただけま 
す。 

mopera U を設定する 


1 ホーム画面で CE を押し、[設定] ► 
[無線とネットワーク] ► [モバイル 
ネットワーク]をタップする 

2 [アクセスポイント名]をタップする 


O [mopera U (スマートフオン定 
^額)]/ [mopera U 設定]のラジ 
オポタンにチェックを入れる 

• ホーム画面に戻ってブラウザを開く 
と、インターネットへの快適なアクセ 


スを楽しめます。 


❖お知らせ 

•「mopera U 設定」は mopera U 設定用アクセスポ 
イントです 。 mopera U 設定用アクセスポイントを 
ご利用いただくと、バケット通信料がかかりませ 
ん。なお、初期設定画面、および設定変更画面以外 
には接続できないのでご注意ください 。 mopera U 
設定の詳細については 、 mopera U のホ_ムぺ_ジ 
をご覧ください。 

•「mopera U (スマートフォン定額）」をご利用の場 
合、「パケ • ホーダイダブル/パケ • ホーダイシン 
プル」のご契約が必要です 。 mopera U (スマート 
フォン定額)の詳細については、ドコモのホームベー 
ジをご覧ください。 
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電話をかける/受ける 


電話をかける_ 

1 ホーム画面で、[電話]をタップする 

〇電話番号を入力し、[発信]をタップ 
1する 

• 電話番号の入力を間違えた場合は、電 
話番号表示欄の右にある ra をタップ 
して消すことがでぎます。 

ポーズ（，）を入力する_ 

ご自宅の留守番電話、チケットの予約、銀行 
の残高照会などのサービスに利用します。 

1 ホーム画面で、[電話]をタップする 

〇電話番号を入力し、カンマ（，）記号 
が表示されるまでアスタリスク （*) 
のキーを長くタッチする 

緊急電話をかける_ 

FOMA 端末が電波の届く範囲内にあるとき 
は、緊急電話番号の11〇番（警察)、119番 
(消防と救急)、118番（海上保安庁）を入力 
して電話をかけることができます。 

1 ホーム画面で、[電話]をタップする 

〇緊急電話番号を入力し、[発信]を 
タップする 

• 電話番号の入力を間違えた場合は、電 
話番号表示欄の右にある ra をタップ 
して消すことがでぎます。 
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❖注意 

• 日本国内では、 F 0 MA 力ードを取り付けていない場 
合、緊急通報11〇番/119番/118番に発信でき 
ません。 

FOMA カー ドがロック中に緊急電話 
をかける 


1[緊急通報]をタップする 

〇緊急電話番号を入力し、[発信]を 
タップする 

• 電話番号の入力を間違えた場合は、電 
話番号表示欄の右にあるをタップ 
して消すことができます。 


❖注意 

• 日本国内では、 PIN コードの入力画面または PIN コー 
ドロック （ PUK ロック）中には、緊急通報11〇番/ 
119番/118番に発信できません。 


電話を終了する 


1[通話を終了]をタップする 
国際電話をかける （WORLD CALL ) 

W 〇 RLD CALU こついての詳細は、ドコモの 
『国際サービスホームページ』をご覧ください。 

1 ホーム画面で、[電話]をタップする 












〇 プラス （+) 記号が表示されるまで、 
^数字 [0] のキーを長くタッチする 

• 日本から国際電話をかけるときに「+」 
を国際電話アクセス番号に置き換えて 
発信しています。 

Q 国番号►地域番号（市外局番）►相 
手先電話番号の順に入力し、[発信] 
をタップする 

• 地域番号（市外局番）が「0」で始ま 
る場合には、「〇」を除いて入力してく 
ださい。ただし、イタリアなど一部の 
国 • 地域におかけになるときは「0」が 
必要な場合があります。 


電話を受ける 


着信時に H » にタッチして D へド 
ラッグする 

•画面ロック中、またはキーロックされ 
ている場合も、アイコンが表示され、 
同様の操作で応答できます。 


❖注意 

• 着信時に®を押すと、着信音を消音にすることが 
でぎます。 

• マイクの付いていない一般的なヘッドフォンを使 
用している場合、 F 0 MA 端末のマイク（送話口）を 
使用して通話する必要があります。 


着信を拒否する 


1 着信時に〇にタッチして0へド 
1 ラッグする 

❖お知らせ 

• 画面ロック中、またはキ-ロックされている場合 
も、アイコンが表示され、同様の操作で拒否するこ 
とができます。 

通話音量を調節する 


1 通話中に^^を押して調節する 

通話中に スピーカーを オンにする 

1 通話中に[スピーカー]をタップす 
る 

通話中にマイクをオフにする 


1 通話中に[ミュート]をタップする 

着信音を聞こえないようにする 

1 着信時に A 3 g »\ を押す 
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通話中オプシ 


通話中に通話オプションで、通話を保留にし 
たりマイクを消音にしたりすることができま 
す。 


保留 

通話中に CH 3 を押して、[保留]をタッ 
プします。保留の解除は、保留中に 
C 13 を押して、[保留解除]をタップ 
します。 

•保留を設定するには、「キャッチホ 
ン」の契約が必要です。 （ P .218) 

連絡先 

通話中に電話帳の連絡先リストを表 
爪します。 

スピーカー 

スピーカーフォンのオン/オフを設 
定します。 

• スピーカーフォンがオンになってい 
るときは、ステータスバーにスピー 
力ーフォンアイコン EH が表示され 
ます。 

ミュート 

通話中のマイクの消音のオン/オフ 
を設定します。 

• マイクがオフになっているときは、 
ステータスバーに消音アイコン 
EH が表示されます。 

ダイヤル 

キー 

追加したい電話番号を入力して電話 
をかけることができます。 

• 最初の通話は自動的に保留中になり 
ます。 

•通話を追加するには、「キャッチホ 
ン」の契約が必要です。 （ P .218) 

通話を終了 

通話を終了します。 
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❖注意 

• 聴力を損わないために、スピーカーフォンがオンに 
なっている状態で FOMA 端末を耳に当てないでく 
ださい。 


通話履歴 


通話履歴では、不在着信 （11) 、音声着信 
(')、およびダイヤル発信 （#) が種別ア 
イコンとともに表示されます。 


不在着信を表示する_ 

不在着信がある場合は、[□がステータスバー 
に表示されます。 

1 ステータスバーを 下側にドラッグす 

■る 

2 [不在着信]をタップする 

通話履歴から電話をかける 

1 ホーム画面で、[電話] ► [通話履 
1 歴]をタップする 

2電話番号の横にあるぐをタップする 
















通話履歴の電話番号を電話帳に登録 
する 


1 ホーム画面で、[電話] ► [通話履 
歴]をタップする 

〇電話番号を長くタッチして、[連絡先 
^に追加]をタップする 

• 電話番号にタップして表示されるメ 
ニューからでも[連絡先に追加]を選 
択できます。 

Q 電話番号を追加する連絡先、または 
[連絡先を新規登録]をタップする 

A 連絡先の情報を入力して[完了]を 
タップする 

通話履歴を削除する 


1 ホーム画面で、[電話] ► [通話履 
歴]をタップする 


O を押して、[通話履歴を全件消 

去]をタップする 

❖お知らせ 

• 通話履歴の一覧で、削除したい履歴を長くタッチし 
て、[通話履歴から削除]をタップすると、1件の 
み削除できます。 


電話帳では、電話番号、 E メールアドレス、イ 
ンタ ーネッ ト上の各種 サービスの アカウント 
など連絡先に関わるすべての情報を入力でき 
ます。連絡先を表示して、その連絡先にすば 
やくアクセスでぎます。 

電話帳を開く 


1 ホーム画面で、[電話帳]をタップす 
る 

• ホーム画面で、[電話] ► [連絡先]を 
タップしても電話帳を開くことができ 
ます。 


❖お知らせ 

•初めて電話帳を開いたときは、セットアップウイ 
ザードが表示されます。セットアップウイザードで 
は、 FOMA 力ード、 microSD 力ード' また Google 
Sync でネットワーク上に保存した電話帳を読み込 
むことができます。[電話帳を開く]をタップする 
と、電話帳をご利用になれます。 
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①表示する連絡先の条件を設定 
© 新しい連絡先の追加キー 

③ 連絡先検索フィールド 

④ 自分の電話番号（マイセルフ） 

© 電話帳に登録された名前 

⑥ 名前を五十音順、アルファべット順などで検索す 
るパ _ 

⑦ Google I ク（チャット） Online 状況 （ P .92) 
® Facebook 、 Twitter の更新情報 

® 画面切替（電話/通話履歴/連絡先/お気に入り) 


電話帳画面 


電話帳画面では、連絡先の各種情報が表示され 
ます。連絡先に写真を追加したり、 Facebook 、 
Twitter の更新情報を表示したりすることもで 
きます。写真やリンク先のステータスは、連絡 
先のリストに直接表示されます。 


①②③④⑤⑥ ⑦⑧⑨ 
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電話帳を管理する 


名前を入力する 

追加情報を選択、入力する 

•追加情報として、電話番号、 E メール 
アドレス、着信音のほか、[フイールド 
を追加]をタップして項目を増やすこ 
とがでぎます。 


g [完了]をタップする 
❖お知らせ 

• 電話帳画面 （ P .64) の② ( Q ) をタップしてち 
連絡先を新規登録できます。 

• 「留守番電話に自動転送する」を利用するには、留 
守番電話サービスの契約が必要です。詳細について 
は「留守番電話サービス」 （ P .216) をご参照くだ 
さい。 


連絡先を追加する 


1 ホーム画面で、[電話帳]をタップす 
る 

O CE を押し、[連絡先を新規登録]を 
^タップする 

〇 [本体連絡先]/ [( Google アカウ 
^ント)]をタップする 

• Google アカウントを設定していない 
場合は、手順3の保存先選択画面が表 
示されず、手順4へ進みます。 


45 
















• 「ふりがな（姓/名)」を登録した場合、連絡先のリ 
ストには「ふりがな」の五十音順、アルファベット 
順に従って表示されます。 

連絡先のシヨートカットを利用する 

連絡先のリスト画面で写真（画像）部分をタッ 
プすると、電話番号やメールなどのシヨート 
カットが表示され、シヨートカットをタップ 
して電話をかけたり、メールを作成して送信 
したりでぎます。 


m 

登録した電話番号に電話をかけます。 

y 

連絡先の「情報」フィルター ( P .68) 画面が 
表示されます。 


メッセージ （ SMS ) を作成して送信します。 

lij 

E メールアプリを選択して E メールを作成して 
送信します。 


※その他、登録した Google I クアカウントや位置情報 
などを利用することができます。 


❖お知らせ 

• 連絡先のリスト画面で写真（画像）部分以外をタツ 
プすると、シヨートカツトは表示されず、「情報」 
フイルター （ P .68) 画面が表示されます。 

• E メールの シヨー トカツトは、選択している連絡先 
に E メールアドレスが登録されていて、自分の E メー 
ルアカウントを設定している場合に表示されます。 

連絡先を検索する 


1 ホーム画面で、[電話帳]をタップす 
■る 


〇検索する名前や読みを検索フイール 
^ ドに入力する 

• 入力した文字で始まる連絡先が表示さ 
れます。 


❖お知らせ 

• 電話帳画面 （ P .64) の① ( E 3) をタップすると、 
「電話番号のある連絡先のみ」「オンラインの連絡先 
のみ」のフィルターにより表示を切り替えることが 
できます。また、アカウントやグループごとに連絡 
先の表示/非表示を切り替えることができます。 

連絡先の情報項目を追加する 

1 ホーム画面で、[電話帳]をタップす 
■る 

〇編集する連絡先の名前をタップする 

•連絡先の「情報」フィルター ( P .68) 
画面が表示されます。 

•連絡先の画像（写真）部分をタップし 
た場合は、連絡先のシヨートカットが 
表示されます。_をタップして「情報」 
フィ) レター画面を表示してください。 

3 [編集]をタップする 

W •編集画面で D ( フィールドを追加）を 
タップすると、入力できる情報項目を 
追加できます。 

A 必要な情報項目をタップして編集し、 

[完了]をタップする 
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連絡先をリンクする_ 

複数の連絡先として登録された連絡先を1つ 
にリンクさせることができます。 

1 ホーム画面で、[電話帳]をタップす 
る 

〇 リンクさせる連絡先を長くタッチし、 
[連絡先のリンク]をタップする 

• リンクする候補が表示されます。 

〇 リンクさせる連絡先をタップする 
4 [ ok ] をタップする 

❖お知らせ 

• 連絡先のリンクを解除するには、連絡先の編集画面 
で C 1 C ] を押し、[リンク解除]をタップします。 

連絡先を削除する 


1 ホーム画面で、[電話帳]をタップす 
■る 

O CE を押し、[連絡先を削除]をタッ 
プする 

Q 削除する連絡先にチェックを入れる 

w • すべての連絡先を削除するには[すべ 
てマーク]をタップします。 

4 [削除] ► [ ok ] をタップする 
❖お知らせ 

• 電話帳画面で削除する連絡先に長くタッチして、 
[連絡先を削除]をタップしてち削除できます。 
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連絡先に電話をかける 


1 ホーム画面で、[電話帳]をタップす 

■る 

〇電話をかけたい連絡先の名前をタッ 
プする 

3 電話番号をタップする 

自局電話番号を確認して情報を編集 
する 


1 ホーム画面で、[電話帳]をタップす 

■る 

〇 リスト最上部の 
“ [ XXX - XXXX - XXXX ] (自分の電 
話番号）をタップする 

3 [編集]をタップする 

w • 「マイセルフ」の編集画面が表示されま 
す。 

4 必要な情報を入力する 

•編集画面で■■(フィールドを追加）を 
タップすると、入力できる情報項目を 
追加できます。 

5編集した5、[完了]をタップする 
❖お知らせ 

• 「マイセルフ」には、複数の電話番号、メールアド 
レスなどを登録できます。登録した電話番号やメー 
ルアドレスからの履歴は、 Timescape に表示され 
ます。 








連絡先を Bluetooth 経由で送信する 

登録した連絡先やマイセルフの情報を 
巳 luetooth 機能を利用して送信できます。 

• 巳 luetooth 機能について — P . 160 

1 ホーム画面で、[電話帳]をタップす 
■る 

O [ XXX - XXXX - XXXX ] (自分の電 
話番号）または連絡先をタップする 
O CE を押し、[連絡先を送信]をタッ 
プする 

A [ Bluetooth ] ► [ON にする]を 
タップする 

• 巳 luetooth 機能がオンになり、送信先 
の機器を検索します。 

• すでに Bluetooth 機能がオンになって 
いる場合は、手順4は表示されず、手 
順5へ進みます。 

5リストから送信先の機器を選択する 


連絡先を E メールで送信する 

登録した連絡先やマイセルフの情報を E メー 
ルに添付して送信できます。 

1 ホーム画面で、[電話帳]をタップす 
る 

O [ XXX - XXXX - XXXX ] (自分の電 
話番号）または連絡先をタップする 

O CE を押し、[連絡先を送信]をタッ 
プする 

4 [ E メール]/ [ Gmail ] / 

[ Moxier メール]をタップする 

• それぞれの E メー)レ作成画面で E メー 
ルを作成し、送信します。 

•「 E メール」は E メールアカウントを設 
定している場合に表示されます。 
「 Gmail 」「 Moxier メール」は、アカウ 
ントを設定していない場合は、設定 
ウィザードが表示され、設定後に E 
メールを作成、送信できます。 


お気に入り 

連絡先にお気に入りのマークを付けることが 
できます。お気に入りリストを使用すると、 
マークを付けた連絡先にすばやくアクセスで 
きます。 
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連絡先をお気に入り登録する 

1 ホーム画面で、[電話帳]をタップす 

■る 

〇マークを付ける連絡先を長くタッチ 
t する 

Q [お気に入りに追加]をタップする 
❖お知らせ 

• 電話帳画面で D をタッチして、お気に入りに登録 
した連絡先を表示できます。 


写真とウェブコンテンツを連絡先 
に 1 J ンクする 

連絡先に設定した写真と同じ顔が検出された 
端末内の画像が自動的に連絡先にリンクされ 
ます。 

また、オンラインサービスの Facebook など 
とリンク設定を行った連絡先は、そのサービ 
スの情報を表示することができます。 

連絡先に写真を追加する 

1 ホーム画面で、[電話帳]をタップす 
る 

2連絡先をタップする 
Q [編集]をタップする 
4國をタップする 


68電話機能 


C [カメラロール]/ [カメラ]/ [初 
期設定画像]をタップする 

• 「カメラ□ール」を選択すると、保存し 
た写真を選択して登録します。 

• 「カメラ」を選択すると、写真を撮影し 
て登録します。 

• 「初期設定画像」を選択すると、イメー 
ジ画像を選択して登録します。 

• 追加した写真や画像は名前の横に表示 
されます。 

0 [完了]をタップして確認する 


連絡先情報フイルター 


連絡先詳細画面を表示しているときに、画面 
下に表示されるフイルターを左右にフリック 
させて次の情報を表示することができます。 


フイルター 

表示 

情報 

連絡先電話番号および住所 

通話履歴 

連絡先の通話履歴 

メッセージ 

連絡先とのメッセージ ( SMS ) 

E メール 

FOMA 端末で送受信した連絡先との 
E メール 

マイフォト 

連絡先の顔写真が含まれる写真 

Twitter 

連絡先の Twitte 「ステータス更新履 
歴 

• Timescape で Twitter アカウント 
を設定した場合に表示されます。 


















フイルター 

表示 

Facebook 

連絡先の Facebook ステ_タス更新 
履歴 

• Timescape で Facebook アカウン 
卜を設定した場合に表示されます。 


Timescape および連絡先に 
Facebook 、 Twitter の更新请報 
が表示されるように設定する 

1 ホーム画面で、[電話帳]をタップす 

■る 

〇 ® を押し、[設定] ► 

[ Timescape ™ 設定]をタップす 
る 

O [ Facebook ] / [ Twitter ] を 
タップする 

A アカウント情報を入力して、[ログイ 
1ン]をタップする 

❖お知 5 せ 

• mixi の更新情報は連絡先に表示することはできない 
ため、電話帳からは設定することができません。 
Timescape に mixi の更新情報を表示する方法は、 
「 Timescape を設定する」 ( P .110) をご参照くだ 
さい。 


連絡先のェクスポート/ 
インポート 


microSD 力ードや F 0 MA 力ードへ連絡先を 
エクスポート/インポートすることができま 
す。エクスポートした情報は、別の電話に転 
送する場合などに役立ちます。 

❖お知らせ 

• オンラインの同期サービスでも)連絡先をエクス 
ポートできます。詳細については、「データの転送 
と移動」 （ P .157) をご参照ください。 

• 本 F 0 MA 端末から F 0 MA 力ードへエクスポートし 
た連絡先は他の携帯電話にインポートするときに、 
電話番号の種別である「携帯：/ M 」 「仕事 ： /WJ 
「自宅：/ H 」、 それらに該当しない場合は「/〇」と 
名前の後ろに表示される場合があります。 

すべての連絡先を microSD カード 
にェクスポートする 


1 ホーム画面で、[電話帳]をタップす 
る 

O を押し、[連絡先をエクスポー 

卜] ► [メモリーカード] 

( microSD カード）をタップする 

3 [ ok ] をタップする 
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microSD カードか 5 連絡先をイン 
ポートする 


1 ホーム画面で、[電話帳]をタップす 
る 

〇 □!： を押し、[連絡先をインポート] 
► [メモリーカード ] (microSD 
カード）をタップする 

〇 [本体連絡先]/ [( Google アカウ 
^ント)]をタップする 

• Google アカウントを設定していない 
場合は、手順3のインポート先選択画 
面が表示されず、手順4へ進みます。 


A インポートしたい vCard ファイルを 

選択する 

• ファイルが1件しかない場合は、 vCard 
ファイル選択画面は表示されず、すぐ 
にインポートが開始されます。 

• ファイルの中に複数の連絡先が入って 
いる場合は、すべて一度にインポート 
されます。 

• vCard ファイルが2件以上存在する場 
合は、 [1 件]/ [複数件]/ [全件] 
をタップして選択できます。 

K [ OK ] をタップする 

❖注意 

• 連絡先によっては、データの一部がインポートまた 
はェクスポートされない場合があります。 
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名前と電話番号を FOMA カードにエ 
クスポートする 


1 ホーム画面で、[電話帳]をタップす 
る 

〇 □!： を押し、[連絡先をェクスポー 
& 卜] ► [ SIM カード]をタップする 

〇 コピーする連絡先にチェックを入れ 
る 

• すべての連絡先にチェックを入れる場 
合は、[すべてマーク]をタップします。 

4 [エクスポート]をタップする 

c [連絡先を追加]または[連絡先を上 
書き]を選択する 

❖注意 

• [すべての連絡先を上書き]を選択した場合、既存 
の l =0 MA 力ード情報が上書きされます。 

• 連絡先を FOMA 力ードにコピーすると、 FOMA 力一 
ドのメモリ容量が限られているため、 名前と1つ目 
の電話番号のみが保存されます。 

FOMA カードから連絡先をインポー 
卜する 


1 ホーム画面で、[電話帳]をタップす 

■る 

〇 ® を押し、[連絡先をインポート] 
► [ SIM カード]をタップする 







〇 [本体連絡先]/ [( Google アカウ 
^ント)]をタップする 

• Google アカウントを設定していない 
場合は、手順3のインポート先選択画 
面は表示されず、手順4へ進みます。 

A 1件インポートする場合は、イン 
1ポートする連絡先をタップする 

• すべての連絡先をインポートする場合 
は、 C 1 G を押して、[すべてインポー 
卜]をタップします。 

•インポートした際に、同じ名前の連絡 
先がすでに存在していても、別々の連 
絡先としてインポートされます。 

❖お知らせ 

• インポート可能な情報は、名前と1つ目の電話番号 
のみです。 
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FOMA 端末で利用する暗証 
番号について 


FOMA 端末を便利にお使いいただくための各 
種機能には、暗証番号が必要なちのがありま 
す。 FOMA 端末を□ックするためのコードや 
ネットワークサービスでお使いになるネット 
ワーク暗証番号などがあります。用途ごとに 
上手に使い分けて、 FOMA 端末を活用してく 
ださい。 

■ 各種暗証番号に関するご注意 

•設定する暗証番号は「生年月日」「電話 
番号の一部」「所在地番号や部屋番号」 
「1111」「1234」などの他人にわかり 
やすい番号はお避けください。また、設 
定した暗証番号はメモを取るなどして 
お忘れにならないようお気をつけくだ 
さい。 

• 暗証番号は他人に知られないように十 
分ご注意<ださい。万が一暗証番号が他 
人に悪用された場合、その損害について 
は、当社は一切の責任を負いかねます。 

• 暗証番号を忘れてしまった場合は、契約 
者ご本人であることが確認できる書類 
(運転免許証など)や FOMA 端末 、 FOMA 
カードをドコモショップ窓口までご持 
参いただく必要があります。詳しくは取 
扱説明書裏面の「ドコモ • スマートフォ 
ン • ケア」までご相談ください。 
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• PIN ロック解除コードは、ドコモショッ 
プでご契約時にお渡しする契約申込書 
(お客様控え）に記載されています。ド 
コモショップ以外でご契約されたお客 
様は、契約者ご本人であることが確認で 
きる書類（運転免許証など）と FOMA 
カードをドコモショップ窓口までご持 
参いただくか、取扱説明書裏面の「ドコ 
モ • スマートフォン • ケア」までご相談 
ください。 


ネットワーク暗証番号 

ドコモショップまたはドコモ • スマートフォ 
ン • ケアでのご注文受付時に契約者ご本人を 
確認させていただく際や各種ネットワーク 
サービスご利用時などに必要な数字4桁の番 
号です。ご契約時に任意の番号を設定いただ 
きますが、お客様ご自身で番号を変更できま 
す。 

パソコン向け総合サボートサイト 「My 
docomo 」 ※の 「 docomolD / パスワード」を 
お持ちの方は、パソコンから新しいネット 
ワーク暗証番号への変更手続きができます。 

※ 「My docomoj については、取扱説明書裏 
表紙の裏面をご覧ください。 









PIN 1 コード/ PIN 2 コード 

FOMA 力ードには、 PIN 1 コード、 PIN 2 コー 
ドという2つの暗証番号があります。これら 
の暗証番号は、ご契約時は「0000」に設定 
されていますが、お客様ご自身で番号を変更 
でぎます。 - P .76 

PIN 1 コードは、第三者による FOMA 端末の 
無断使用を防ぐため、 FOMA 力ードを取り付 
ける、または FOMA 端末の電源を入れるたび 
に使用者を認識するために入力する4〜8桁 
の暗証番号です。 

聚本 FOMA 端末では PIN 2 コードは利用でき 
ません。 

• 別の FOMA 端末で利用していた FOMA カー 
ドを差し替えてお使いになる場合は、以前 
にお客様が設定された PIN 1 / PIN 2 コード 
をご利用ください。設定を変更されていな 
い場合は「◦◦◦◦」となります。 

• PIN 1/ PIN 2 コードの入力を3回連続して 
間違えると、 PIN 1/ PIN 2 コードがロック 
されて使えなくなります。この場合は 、 「PIN 
ロック解除コード」でロックを解除してく 
ださい。 


PIN ロック解除コード 
(PUK コー ド） 

PIN □ック解除コードは、 PIN 1コード、 PIN 2 
コードが□ックされた状態を解除するための 
8桁の番号です。なお、 PIN □ック解除コー 
ドはお客様ご自身では変更できません。 

• PIN ロック解除コードの入力を1◦回連続し 
て間違えると、 FOMA カードがロックされ 
ます。その場合は、ドコモショップにお問 
い合わせください。 


FOMA カードの保護 


FOMA 力ードに PIN (暗証番号）を設定して、 
不正使用から保護できます。 

FOMA カードの PIN を有効にする 

電源を入れたときに PIN 1コードを入力する 
ように設定します。 

1 ホーム画面でを押し、[設定]を 
1 タップする 

〇 [現在地情報とセキュリティ] ► 
[SIM カードロック設定] ► [SIM 
カードをロック]をタップする 

O FOMA カードの PIN コードを入力し 
て、 [ OK ] をタップする 
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電源を入れたときに PIN コードを入 
力する 


FOMA カードの PUK ロックを解除 
する 


1 PIN コードの入力画面で、 FOMA 
カードの PIN コードを入力する 

2 [ ok ] をタップする 

PIN コードを変更する_ 

• FOMA カードの PIN が有効に設定されてい 
るときのみ変更できます。 

1 ホーム画面でを押し、[設定]を 
タップする 

〇 [現在地情報とセキュリティ] ► 
[SIM カード□ック設定] ► [SIM 
PIN の変更]をタップする 

〇 現在の FOMA カードの PIN コードを 
入力して、 [OK] をタップする 

A 新しい FOMA カードの PMNI コードを 
入力して、 [OK] をタップする 

C もう一度新しい FOMA カードの PIN 
コードを入力して、 [OK] をタップ 
する 


-I PUK コードの入力画面で PUK コー 
ドを入力して、 [OK] をタップする 

〇 新しい FOMA カードの PIN コードを 
入力して、 [OK] をタップする 

〇 もう一度新しい FOMA カードの PIN 
°コードを入力して、 [OK] をタップ 
する 



画面を□ックしたり、 FOMA 端末の電源を入 
れたりスリープモードから復帰したりするた 
びに画面の□ック解除パターンを使用するこ 
とによって、データを保護できます。 

•キーロック （ P .49) を使用するとロック解 
除ノ〈ターンの設定を行わずに FOMA 端末の 
誤動作防止と省電力を行えます。 

画面のロック解除7《ターンを作成する 

1 ホーム画面で C1D を押し、[設定]を 
タップする 

〇 [現在地情報とセキュリティ] ► 

[ロック解除パターン設定]をタップ 
する 
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〇画面の指示に従ってロック解除パ 
ターンを作成する 

A パターンを忘れた場合の秘密の質問 
および答えを設定する 

画面のロック解除7 ターンを変更する 

1 ホーム画面で CE を押し、[設定]を 
タップする 

〇 [現在地情報とセキュリティ]►[パ 
ターンの変更]をタップする 

• □ック解除パターンの入力を5回続け 
て失敗した場合は、3◦秒待ってから 
再試行してください。 

Q 画面の指示に従ってロック解除パ 
°ターンを変更する 

A パターンを忘れた場合の秘密の質問 
および答えを設定する 

画面をロックする 


1 ⑨を押す 
画面のロックを解除する 


1または®を押して、 FOMA 3 器 
末をアクティブにする 

〇キーロックを解除して、画面のロッ 
ク解除パターンを入力する 


❖お知らせ 

• 画面ロックを解除しなくても、キ_ロック解除後の 
画面ロックの解除画面で緊急通報を行うことがで 
きます。 - P .60 

ロック解除ノ《ターンを忘れた場合 

画面□ック解除パターンを5回続けて間違え 
ると、「パターンが正しくありません」と表示 
され、[やり直す]をタップして再試行する 
か、[次へ]をタップして、画面□ック解除パ 
ターン作成時に設定した「秘密の質問」へ答 
えて画面ロックを解除できます。 

「やり直す」を選択した場合、画面□ック解除 
パターンの入力画面に戻ります。右下の[パ 
ターンを忘れた場合]をタップすると、「秘密 
の質問」へ答えるか、 Google アカウントとパ 
スワードを入力して解除することもできま 
す。 


❖お知らせ 

• Google アカウントは複数のアカウントを設定でき 
ますので、 Google アカウントとパスワードを入力 
して画面ロックを解除するには、そのいずれかのア 
カウントを入力して解除できます。 

画面ロックがかからないようにする 

一度設定した画面ロックをかからない設定に 
民します。 

1 ホーム画面で、 CE を押し、[設定] 
をタップする 

〇 [現在地情報とセキュリティ]►[パ 
ターン入力が必要]をタップする 
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現在のパターンを入力する 


機内モード 


電話、インターネット接続（メールの送受信 
含む）など、電波を発する機能をすべて無効 
にします。電話やメールの着信などを気にし 
ないで FOMA 端末を操作したいときに便利で 
す。 

機内モードをオンにする 


1 ホーム画面で C 1 D を押し、[設定]を 
タップする 


[無線とネットワーク]をタップする 

Q [機内モード]にチェックを入れる 

し • [機内モード]のチェックを外すと、機 
内モードはオフになります。 

❖お知らせ 

• ® を1秒以上押して、携帯電話オプションメニュー 
で[機内モード]をタップしても ON / OFF を切り 
替えることができます。 

• 機内モードが ON の場合でも Wi - Fi を ON にするこ 
とができます。航空機内や病院など電波の使用を禁 
止された区域では Wi - Fi を使用しないよう注意して 
ください。 
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FOMA 端末をリセットする 


FOMA 端末をリセットすると、ダウン□—ド 
したアプリケーシヨンを含むすべてのデー 
夕、および Google アカウントが削除され、 
FOMA 端末は初期状態(お買い上げ時の状態） 
に戻ります。必ず FOMA 端末の重要なデータ 
をバックアップしてから、 FOMA 端末をリ 
セットしてください。 

初期設定については、「セットアップガイド」 
( P .48) をご参照ください。 

1 ホーム画面でを押し、[設定]を 
タップする 

〇 [プライバシー] ► [データの初期 
化] ► [携帯電話をリセット]を 
タップする 

• 必要に応じて画面のロック解除パター 
ンを入力する 

Q [すべて消去]をタップする 

し[すべて消去]をタップすると FOMA 端 
末は自動的に再起動します。 

❖注意 

• FOMA 端末の再起動またはリセット中は、そのまま 
お待ちください。再起動またはリセット中に電池 
パックを取り外すと、 FOMA 端末が故障するおそれ 
があります。 








メッセージの送受信 


メッセージ （ SMS ). 

EX-J レ . 

Gmail を利用する . 

オンラインサービスアカウントの設定 

Google トーク（チヤット） . 

緊急速報「エリアメール」 . 


808287909295 
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—ジ ( SMS ) 


他の端末へ全角最大70文字(半角英数字のみ 
の場合は160文字）まで、テキストメッセー 
ジを送受信できます。 

メッセージ （ SMS ) を送信する 

1 ホーム画面で、匪をタップし、[メッ 
1 セージ]をタップする 


2 「新しいメッセージ」をタップする 

〇 [宛先を追加]をタップし、相手の電 
話番号を入力する 

• 前方一致する連絡先が表示されます。 

4 [メッセージを作成]欄をタップし 
て、メール本文を入力する 

• 入力した文字数が制限文字数に近づ< 
と、テキストボックスの左上にカウン 
夕が表示され、あと何文字入力できる 
かがわかります。 

5 [送信]をタップする 
❖お知らせ 

• テキストの入力については、「文字入力」 （P.203) 
をご参照ください。 

• 送信レポートを受け取って、いつメッセージ (SMS) 
が受信されたかを知るには、メッセージー覧で C1C] 
を押して[設定]をタップし、[配信確認レポート] 
のチェックボックスにチェックを入れます。 
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• ドコモ以外の海外通信事業者のお客様との間でも 
送受信が可能です。利用可能な国 • 海外通信事業者 
については『ご利用ガイドブック（国際サービス 
編)』またはドコモの『国際サービスホームページ』 
をご覧ください。 

• 宛先がドコモ以外の海外通信事業者の場合、「+」*、 
「国番号」、「相手先携帯電話番号」の順に入力しま 
す。携帯電話番号が「0」で始まる場合は「0」を 
除いた電話番号を入力します。また、「010」、「国 
番号」、「相手先携帯電話番号」の順に入力してち送 
信できます（受信した海外からの SMS に返信する 
場合は、「010」を入力してください)。 

※「十」は、宛先入力画面で 〇/0 をタップして 
「半角記号」の一覧を表示して入力します。 

メッセージ （ SMS ) を受信して読む 

1 ホーム画面で、画をタップし、[メッ 
セージ]をタップする 

〇読みたい相手先のリストか5受信 

“ メッセージを選択する 

❖お知らせ 

• メッセージ ( sms ) を受信すると、 g がステータ 
スパーに表示されます。メールを読むには、ステー 
タスパーを下にドラッグします。 

メッセージを削除する 


1 ホーム画面で、匪をタップし、[メッ 
1 セージ]をタップする 

2削除するメッセージを選択する 









O CB を押し、[メッセージを削除]を 
タップする 

• 手順2で削除するメッセージを長く 
タッチして、[メッセージを削除]を 
タップしてち削除でぎます。 

メッセージの電話番号を電話帳に保 
存する 


1 ホーム画面で、隱をタップし、[メッ 
セージ]をタップする 

2保存するメッセージを選択する 

〇 ce を押し、[宛先を編集]をタップ 
する 

A 電話番号を追加する連絡先をタップ 
1する 

5発信画面で、をタップし、[連 
絡先を新規登録]をタップする 

p [本体連絡先]/ [(Google アカウ 
w ント)]をタップする 

• Google アカウントを設定していない場 
合は、手順6は表示されず、登録が完了 
します。 

メッセージ （ SMS ) を設定する 


ホーム画面で、固をタップし、[メッ 
セージ]をタップする 


O CE を押し、[設定]をタップする 

^ • 次の設定ができます。 


配信確認 
レポ ー ト 

チェックを入れると、送信するメッ 
セージの受取確認を毎回要求できま 
す。 

通知 

チェックを入れると、ステータス 
ノ（_でメッセージの受信を通知しま 
す。 

通知音 

通知設定を行っている場合、受信時 
に選択した着信音で通知します。 

通知パイブ 
レーシヨ ン 

通知設定を行っている場合に、チェッ 
クを入れると、受信時に振動でもお知 
らせします。 

SIM メッセ ー 

ジ 

FOMA 力ードに保存したメッセー 
ジを管理します。 

プッシュ設定 

プ□パイダからメッセージの設定を 
送信します。 


すべてのメッセージを削除する 

1 ホーム画面で、隱をタップし、[メッ 
1 セージ]をタップする 

O C 1 D を押し、[複数を削除]をタップ 
&する 

〇 [すべてマーク] ► [削除]をタップ 
する 

• [すべてマーク]をタップした後、個別 
のメッセージをタップしてチェックを 
外すことができます。[すべてマーク解 
除]をタツプすると、すべてのメッセー 
ジのチェックを外すことができます。 
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E メール 


• mopera U メールや一般のプ□バイダが提供 
する E メールアカウントを設定して、 E メー 
ルを利用することができます。 


E メールを 設定する 

E メールセットアップウイザードで設定をし 
たアカウントの E メールは、 Timescape でも 
表示することができます。 


お買い上げ時の E メールの初期設定 


1 ホーム画面で、隱をタップし 、 [E 
メール]をタップする 

O E メールアドレスとパスワードを入 
力する 

3 [次へ]をタップする 

A メールアカウントの登録画面で「ア 
1カウントの名前」と「あなたの名前」 
を入力する 

• E メール設定を完了できない場合は、[手 
動セットアップ]をタップし、アカウン 
卜設定を手動で入力してください。 

5 [完了]をタップする 
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❖お知らせ 

• 設定を手動で入力する必要がある場合は 、 E メール 
サービスプ□バイダに正しい E メールアカウント 
設定を問い合わせてください。 


E メールを 迗受信する 
E メールを作成して送信する 


1 ホーム画面で、隱をタップし 、 [E 

メール]をタップする 

2 ® を押し、[作成]をタップする 

Q 相手の E メールアドレスを入力する 

w • Cc または Bcc を追加するには、 □□ 
を押して、 [ Cc/Bcc を追加]をタッ 
プします。 

• アルファベットまたは名前を入力する 
と、電話帳に登録されている連絡先に 
前方一致するメールアドレスの候補を 
表爪しポす〇 

• 複数の宛先に E メールを送信する場合 
は、カンマで区切って次の E メールア 
ドレスを入力してください。 

•受信したメールの送信者名は、送信側 
で設定している名前が表示されます。 

4件名を入力する 

5 メール本文を入力する 













ファイルを添付する場合は、 CE を 
押して、[添付ファイルを追加]を 
タップし、次の操作でファイルを添 
付する 


画像 

保存した画像ファイルの一覧から選 
択します。 

写真撮影 

カメラを起動して撮影したフォトを 
添付します。 

ムービー 

保存したム_ビ_ファイルの一覧か 
ら選択します。 

ムービー撮影 

カメラを起動して録画したム_ビ_ 
を添付します。 

オーディオ 

音楽トラックを選択：保存された音 
楽トラックを選択します。 

音声レコーダー：音声メッセージを 
録音して添付します。 


この操作方法で添付可能なフアイル種 
別は最大 5 MB の画像/ムービー/ 
オーディオとなります。 


7 [送信]をタップする 
❖お知5せ 

• 本体内部メモリの残量が少なくなるとメモリが少 
ない旨が表示され、メールの送信ができなくなりま 
す。保存しているメールを削除するなどして本体メ 
モリの容量を空けてください。 

• [下書き保存]をタップすると、メッセージを下書 
きとして保存します。また、メール作成中に他の画 
面に遷移すると、自動的に下書き保存します。 

• E メールの送受信には、画面に表示される文字や画 
像以外に通信が必要なデータが含まれており、その 
部分も課金の対象となります。 


• E メールは、パソコンからのメールとして扱われま 
す。受信する端末で 「 PC からの受信拒否」の設定 
を行っていると、メールを送受信できません。 

• 送信トレイにある送信に失敗したメールの添付 
ファイルを削除すると、添付した microSD 力ード 
内の元ファイル自体も削除される場合があります。 

E メールを 受信して読む 


1 ホーム画面で、画をタップし、 [E 

メール]をタップする 

• 複数の E メールアカウントを持ってい 
る場合は、受信する E メールのアカウ 
ントを選択します。 

〇受信ボックスを更新するには、 C 1 D 

^を押して[更新]をタップする 

Q メールをタップする 

❖お知らせ 

• E メールアカウントの設定で「メール着信通知」を 
設定していた場合、新しいメールの受信をお知らせ 
する密]がステータスノに表示されるようになり 
ます。ステータスパーを下にドラッグして受信した 
E メールを確認できます。 

• E メールチェック頻度を「自動確認しない」以外に 
設定すると、従量制データ通信を利用の場合は、新 
着メールを確認するたびに料金がかかる場合があ 
ります。 

• 受信した E メールのアドレスをタップすると、電話 
帳に登録したり、すでに登録した連絡先の場合は連 
絡先の内容を表示したりすることができます。 

• 本体内部メモリの残量が少なくなるとメモリが少 
ない旨が表示され、メールの受信ができなくなりま 
す。保存しているメールを削除するなどして本体メ 
モリの容量を空けてください。 
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ホーム画面で、固をタップし 、 [E 
メール]をタップする 

• 複数の E メールアカウントを持ってい 
る場合は、受信する E メールのアカウ 
ントを選択します。 

メールを タップする 

[返信]または[全員に返信]をタッ 
プする 

テキストを入力し、[送信]をタップ 
する 

メッセージの送受信 


E メールメツセージの添付フアイル 
を保存する 


1 ホーム画面で、_をタップし 、 [E 

メール]をタップする 

• 複数の E メールアカウントを持ってい 
る場合は、受信する E メールのアカウ 
ントを選択します。 

〇 メールをタップする 

^ -メール文面下部に添付ファイルのリス 

卜が表示されます。 

〇保存したいファイルの[保存]を 

タップする 

• 添付ファイル（最大 5 MB ) が、 
microSD 力ードに保存されます。 

• [開く]をタップして添付ファイルを 
表示させることもできます。 

E メールを返信する 
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E メールを転送する 


i ホーム画面で、匪をタップし 、 [E 
メール]をタップする 

• 複数の E メールアカウントを持ってい 
る場合は、受信する E メールのアカウ 
ントを選択します。 

〇 メールを長くタッチして、[転送]を 
タップする 

• 引用したテキストと添付ファイルを含 
むメールが表示されます。引用したテ 
キストまたは添付ファイルを削除する 
には、 M をタップします。 

相手の E メールアドレスを入力する 

A テキストを入力し、[送信]をタップ 
する 

E メールを削除する 


1 ホーム画面で、隱をタップし 、 [E 
メール]をタップする 

• 複数の E メールアカウントを持ってい 
る場合は、受信する E メールのアカウ 
ントを選択してください。 

〇 メールを長くタッチして、[削除]を 
^タップする 

❖お知らせ 

• 送信中のメールは削除できません。 








ホーム画面で、固をタップし 、 [E 

メー j レ]をタップする 

C 1 D を押し、[アカウント]をタップ 

する 

設定を変更したいアカウントを長く 
タッチして、[アカウントの設定]を 
タップする 

変更したい設定項目を選択して変更 
する 

• 「アカウント名」、「名前」を設定できま 
す。 

• 新着メールの自動確認の有無や自動確 
認の間隔を設定するには 「 E メール 
チェック頻度」をタップします。 

• このアカウントを通常の E メールとし 
て使用する場合は、[優先アカウントに 
する]のチェックボックスにチェック 
を入れます。 

• 新着 E メールの通知をステータス バー 
に表示したい場合は、[メール着信通 
知]のチェックボックスにチェックを 
入れます。 


E メールアカウント 
E メールアカウントの設定を変更する 
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•その他、「着信音を選択」「パイブレー 
シヨン」をタップして着信時の動作を 
設定できます。また「受信設定」「送信 
設定」をタップして、サーバーの設定 
を変更できます。 

❖お知らせ 

• E メールチェック頻度を「自動確認しない」以外に 
設定すると、従量制データ通信をご利用の場合は、 
新着メールを確認するたびに料金がかかる場合が 
あります。 

別の E メールアカウントを設定する 

1 ホーム画面で、画をタップし 、 [E 
メール]をタップする 

〇 C 1 D を押し、[アカウント]をタップ 

&する 

〇 を押し、[アカウントを追加]を 

°タップする 

4 E メールアドレスとパスワードを入 

^力する 

• 必要に応じて、「いつもこのアカウント 
でメールを送信」のチェックボックス 
にチェックを入れます。 

• E メール設定が完了できない場合は、 
[手動セットアップ]をタップし、設定 
を完了します。 

C 送信メールに表示されるアカウント 
の名前を入力して、[完了]をタップ 
する 
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ホーム画面で、 _ をタップし、 [E 

メール]をタップする 

C 1 D を押し、[アカウント]をタップ 

する 


削除するアカウントを長くタッチし 
^て、[アカウントを削除] ► [ OK ] 

をタップする 

mopera U メールを利用する 

mopera U をご利用いただいているお客様 
(設定方法は 「mopera U を設定する」 （ P .57) 
をご参照ください）は 、 mopera U メールの 
ご利用が可能です。 

mopera U メールは POP メール、 IMAP メー 
ル両方の利用が可能です。メール BOX は 
50 M バイト利用可能です。ウェブメールでも 
利用が可能です。 

■ POP メールの 場合 

1 ホーム画面で、_をタップし、 [E 
メール]をタップする 

〇 [次へ]をタップする 

^ • すでに E メールアカウントを設定して 

いる場合は、受信トレイが表示されま 
すので、□□を押して[アカウント] 
をタップしてアカウン!-一覧を表示 
し、□□を押して[アカウントを追加] 
をタップします。 


E メールアカウントを削除する 


12 
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O mopera U メールアドレスと 

w mopera U のパスワードを入力し、 
[手動セットアップ]をタップする 

4 メール アカウントのタイプか 5 
[POP3] をタップする 

C mopera U の[ユーザー名][パス 

^ワード]を正しく入力し、 POP3 
サーバーには [maM.mopera.net] 
を入力して、入力内容を確認する 

P セキュリティの種類を選択する 

し • しない場合は手順8へ進みます。 

7セキュリティの選択画面で、使用す 

1 るセキュリティのラジオポタンに 
チェックを入れる 

Q 入力内容を確認して、[次へ]をタッ 
プする 

〇 SMTP サーバーには 

[ mail . mopera . net ] を入力し、 
mopera U の[ユーザー名][パ 
スワード]の入力内容を確認する 

10 [次へ]をタップする 

11オプションの設定画面で、 E メー 
ルチェックの頻度などを設定し、 
[次へ]をタップする 






12 メールアカウントの登録画面で、 
送信メールに表示される名前を入 
力し[完了]をタップする 

• メーラーが 表示され、設定した メール 
が 利用可能になります。 


Gmail を利用する 


Google アカウントをお持ちの場合は 、 FOMA 
端末で Gmail を使用して E メールの送受信を 
利用できます。 Google アカウントをお持ちで 
ない場合は、 「 FOMA 端末に Google アカウン 
卜を設定する」 （ P .50) をご参照ください。 

❖注意 

• Gmail は、 Timescape には表示されません。 

Gmail を更新する 

1 ホーム画面で、画をタップし、 
[ Gmail ] をタップする 


〇受信トレイで CE を押し、[更新]を 
タップする 

• FOMA 端末の Gmail アプリケーション 
と Gmail アカウントを同期させ、受信 
トレイを更新します。 


Gmail で E メールの作成と送信 


E メールを作成して送信する 

1 ホーム画面で、画をタップし、 
[ Gmail ] をタップする 

• お買い上げ時、 Gmail で表示される画 
面は受信通信リスト(以下、受信トレ 
イ）です。受信した E メー)レはすべて受 
信トレイに配信されます。 

〇受信トレイで CE を押し、[新規作 
成]をタップする 

〇 [ To ] 欄に宛先の E メールアドレス 

^を入力する 

• アルフアベットまたは名前を入力する 
と、電話帳に登録されている連絡先に 
前方一致するメールアドレスの候補を 
表爪します0 


❖お知らせ 

• 連絡先から宛先を設定する場合は、ホーム画 
面で[電話帳]をタップして連絡先の宛先を 
選択してから、メールを作成してください。 

• 複数の宛先に E メールを送信する場合は、力 
ンマで区切って入力してください。 

• CC または BCC で E メールを送信したい場合、 
CUD を押して [Cc/Bcc を追加]をタップし 
ます。 

• メモリ容量に空きがある限り、送信する宛先 
の数に制限はありません。 
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次ぺージへつづく 











A E メールの タイ ト ルを入力し、 メー 
ル 本文を入力する 

• E メールに画像を添付したい場合、 □□ 
を押し[添付]をタップして、添付し 
たい画像をタップします。 

C E メールの作成が終了したら、[送 
^信]をタップする 

❖お知らせ 

• メッセージの作成中に[下書き保存]をタップする 
と、下書きとして保存できます。下書きとして保存 
した E メールを確認するときは、受信トレイで C 13 
を押して[ラベルー覧] ► [下書き]をタップします。 

• Gmail は、パソコンからのメールとして扱われます。 
受信する端末側で 「 PC からの受信拒否」の設定を 
行っていると、メールを送信できません。 

• 送信する E メールに署名を追加することができます。 
受信トレイで C 1 C ] を押し、[設定] ► [署名]をタッ 
プして、テキストボックスに署名を入力し、 [0 K ] を 
タップします。 


E メールの 受信と表示 

通知設定によって、新着 E メールを受信した 
ときに着信音を鳴らしたり、バイブレータで 
通知を受けたりすることができます。 

❖お知らせ 

• 通知設定の詳細については、「新着 E メール通知の 
設定」 （ P .90) をご参照ください。 
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E メールを 表示する_ 

E メールの内容を確認するには次のいずれか 

を実行します。 

• ステータスパーを下へドラッグして通知パ 
ネルを開きます。新着 E メールをタップして 
受信トレイを表示します。 

• 受信トレイで未読 E メー)レをタップするか、 
未読 E メールの通信リストをタップして内 
容を表爪します。 

❖お知らせ 

• E メールの内容を表示しているときに、メールアド 
レスの左の〇をタップすると、電話帳に登録した 
り、すでに登録した連絡先の場合は連絡先の内容を 
表示したりすることができます。 

• E メールの送信者が Google 卜ークメンバーの場合、 
そのメンバーのステータス（オンライン、取り込み 
中など）が色付きのアイコンで名前の左に表示され 
ます。詳細については 、 「Google I -- ク（チャッ 
卜)」 ( P .92) をご参照ください。 

• 受信したメッセージの添付ファイルは、画像のみダ 
ウン□—ドして microSD 力ードへ保存できます。た 
だし、 「. bmp 」 ファイルは保存できません 。 microSD 
カードを取り付けていない場合、保存はできません。 

• 受信したメールの送信者名は、送信側で設定してい 
る名前が表示されます。 

E メールを 検索する_ 

特定の E メールを、送信者、タイトル、ラべ 

ル、詳細検索で検索することができます。詳 

細検索のオプションは、 Gmail のウェブサイ 

卜をご参照ください。 








1 受信トレイで CE を押し、[検索]を 
タップする 

〇検索ポックスにキーワードを入力し、 
BI をタップするか、または画面上の 
0アイコンをタップする 

E メールを 返信/転送する 


1 スレツドをスクロールしてメールの 
最後まで移動する 

〇 [返信]/ [全員に返信]/ [転送] 
をタップする 

• [返信]または[全員に返信]を選択し 
た場合は、返信メッセージを入力しま 
す。 

• [転送]を選択した場合は、転送したい 
転送先のアドレスを指定します。 

3 [送信]をタップする 


通信リストと E メールの 管理 


通信リストの操作_ 

受信トレイの通信リストを長くタッチする 
と、次の操作ができます。 

• [開く]をタップすると、メッセージを表示 
します。 


[アーカイブ]をタップすると、 E メールメッ 
セージをアーカイブとして保存し、受信卜 
レイに表示されなくなります。アーカイブ 
済みのメッセージを表示するには、受信卜 
レイで cm ] を押して[ラベルー覧]►[す 
ベてのメール]をタップします。 

[ミュート]をタップすると、通信リスト全 
体をミュートにします。ミュートにすると、 
表示されているメッセージが受信リストに 
表示されなくなります。あまり重要ではな 
く、以降の履歴も受信リストに表示の必要 
がないものは、ミュートにしておくと便利 
です。表示させるためには、 C 1 G を押して、 
[ラベルー覧] ► [すべてのメール]をタッ 
プしてください。 

[未読にする]/ [既読にする]をタップす 
ると、メールの状態を切り替えます。 

[削除]にタッチすると 、 E メールメッセー 
ジを削除します。 

[スターを付ける]または[スターをはずす] 
をタップすると、通信リストのスターを追 
加したり削除したりでぎます。 

[ラベルを変更]をタップすると、通信リス 
卜のラベルを追加したり変更したりできま 
す。ラベルにより、受信リストで現在その E 
メールがどのフォルダに入っているかを確 
認できます。 
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次べージへつづく 








• [迷惑メールを報告]をタップすると、タッ 
プしたメールを受信トレイから削除して迷 
惑メールとして報告できます。タップした 
後に画面上部に確認メッセージが表示さ 
れ、[取消]をタップすると、報告を取り消 
し、メールが受信トレイに戻ります。 

❖お知らせ 

• E メールの内容を表示している画面下部に表示され 
る「アーカイブ」「ラベル」「削除」をタップしても、 
同様に操作できます。 

• まとめてアーカイブなどの処理をあまり行わない 
場合（画面左にチェックマークを付けていない複数 
の通信がある場合)、 CUD を押し、[設定]にタッチ 
して[八'ッチ操作]のチェックを入れないようにす 
ることで通信リストのチェックマークを非表示に 
でぎます。 

• 本 FOMA 端末でラベルを作成することはできませ 
ん。 Gmail ウェブサイトで作成してください。 

•受信トレイの通信リストを長くタッチして[迷惑 
メールを報告]にタッチすると、通信をスパムとし 
て報告します。 

新着 E メール通知の設定 


1 通信リストでを押し、[設定]を 
タップする 


〇次のいすれかを実行する 

^ • [メール着信通知]を選択すると、新着 

メッセージを受信したときにステータ 
スパーに 通知されます。 
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• 着信音で通知を受けたい場合は、[着信 
音を選択]をタップします。着信音メ 
ニューでは新着メッセージのみに着信 
音を設定します。着信音を選択すると 
サンプルが短く再生されます。新着 
メッセージ受信時に着信音を鳴らした 
くない場合は、[サイレント]をタップ 
します。着信音の選択を確定するには 
[0 K ] をタップします。 

• 新着メッセージ受信時にバイブレータ 
で通知を受けたい場合は、[バイブレー 
シヨン]にチェックを入れます。 


オンラインサービスアカウン 
卜の設定 


Google アカウントや Facebook などのオン 
ラインサービスでアカウントの登録 • □グイ 
ンを行うと、オンラインサービス上の友人な 
どが公開しているプ□フィール情報を電話帳 
に同期（登録•更新）させることができます。 

❖お知らせ 

• Facebook アカウントをまだお持ちでない場合は、 
http :// www . facebook . com のウェブサイトでア 
カウントを新規作成することができます。 







オンラインサービスのアカウントを 
設定する 


1 ホーム画面で、 C1D を押し、[設定] 
をタップする 

〇 [アカウントと同期] ► [アカウント 
を追加]をタップし、オンライン 
サービスを選択する 

Q 画面の指示に従ってログイン情報な 

^どを入力して設定を行う 

❖お知らせ 

• Facebook の更新情報を電話帳に表示するためには、 
「設定メニュー」の[アカウントと同期]から 
「 Facebook 」 アプリにアカウントを登録 • □グイン 
してください。 

• Facebook 、 Twitter、mixi の更新情報を Timescape 
に表示するためには、 Timescape からの登録•口 
グインが必要です。 - P .1 10 

• Timescape に登録した Facebook 、 Twitter の更 
新情報は、電話帳にも表示することができます。 

オンラインサービスのアカウントを 
削除する 


1 ホーム画面で、 CE を押し、[設定] 
をタップする 


〇 [アカウントと同期]をタップし、才 
ンライン サービスを 選択する 

Q [アカウントを削除]をタップする 


❖お知らせ 

• Google アカウントの削除については、 「 F 0 MA 端 
末をリセットする」 （ P .78) をご参照ください。 

オンラインサービス上の情報を同期 
する_ 

Google アカウントや Facebook などのオン 

ライン サービスで アカウントの登録 • □グイ 

ンを行うと、オンラインサービス上の友人な 

どが公開しているプ□フィ_ル情報を電話帳 

に同期（登録•更新）させることができます。 

1 ホーム画面で、を押し、[設定] 
をタップする 

2 [アカウントと同期]をタップする 

〇 [バックグラウンドデータ]と[自動 
同期]にチェックを入れ、同期する 
サービスをタップする 

A [連絡先を同期]にチェックを入れる 

• を押して、[今すぐ同期]をタッ 

プしてち同期でぎます。 

❖お知らせ 

• 「パ'ックグラウンドデータ」と「自動同期」にチェッ 
クを入れて、各サービスの「連絡先を同期」にチェッ 
クを入れたままにすると、定期的に自動で同期しま 
す。「自動同期」または「連絡先を同期」のチェッ 
クを外しておくと、手動により同期させることがで 
ぎます。 
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Google 


Google 卜ークを使用してチヤツトをするこ 
とができます 。 Google I クを使用するに 
は、 Google アカウントを設定する必要があり 
ます。詳細については、 「 FOMA 端末に Google 
アカウントを設定する」 （ P .50) をご参照く 
ださい。 


サインインとオンラインチヤツト 


Google I ^ークにサインインする 

すでに Google アカウントを設定している場 
合は、サインインなしでご利用になれます。 

1 ホーム画面で、画をタップし、[卜一 
ク]をタップする 

〇 [次へ] ► [ログイン]をタップし、 
ユーザー名とパスワードを入力して 
a をタップする 

Q [ログイン]をタップする 

新しいメンバーを追加する_ 

Google アカウントを持っているメンバーを 
追加できます。 

友だちリストで CE を押し、[友だち 
1 を追加]をタップする 
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〇追加したいメンバ-の Google 卜一 
クインスタントメッセージ ID また 
は Google アカウントを入力する 

• インスタントメッセージ〇を持ち、か 
つ連絡先に登録済みのメンノ（一を追加 
すると、一致した連絡先が画面に表示 
されます。 

3 [招待状を送信]をタップする 

招待状を表示して承認する 

友だちリストで ce を押し、[招待] 

1 をタップする 

• 送信済みのすべてのチャット招待状 
が、返信待ちの招待状画面にリスト表 
示されます。 

〇返信待ちの招待状をタップして、 [7 承 
&諾]/ [キャンセル]/ [ブロック] 
をタップする 

❖お知らせ 

• 招待状を受信した相手が承認すると、返信待ちの招 
待状リストから該当する招待状が削除されます。 

ステータスとステータスメッセージ 

を変更する 


1 名前の右端にあるステータスアイコ 
1 ンをタップし、メニューが開いたら 
設定したいステータスをタップする 













〇 ステータスアイコンの左にあるテキス 
トボックスをタップして、ステータス 
メッセージを入力する 

〇 ソフトウェアキーポードにある■を 
タップする 

❖お知5せ 

• FOMA 端末またはウェブ上の Google I -- クで設定 
しているステータスは、 Gmail 、 Google マップ、 
チ ャッ ト、メールなど、他のアプリケーションのメ 
ンパーに表示されます。 

• チャット中にしばらく操作を行わないとステータス 
アイコンが時計マークの表示となる場合がありま 
す。チヤットする双方で操作を開始すると時計マー 
クは表示されなくなります。 

チヤツトを開始する 


1 友だちリストの名前をタップする 

〇 メッセージを入力する 

•絵文字を入力する場合、 C 1 G を押し、 
[その他] ► [絵文字を挿入]をタップ 
します。入力したい絵文字をタッチし 
てメッセージに挿入します。 

3 [送信]をタップする 

チャット中の会話を切り替える 

複数のチャットを実行中のとき、会話を切り 
替えることができます。 

1 チャット画面か友だちリストで C1D 
を押し、[チヤツト相手の切替]を 
タップする 


〇パネルが開いた5チヤットしたいメ 
ン バーを タップする 

チヤツトを終了する 


1 友だちリストでチヤット中のメン 
1 バーを長くタッチして、[チヤット終 
了]をタップする 

•チヤット画面で CsaJ を押し、[チヤッ 
卜終了]をタップします。 


メンバーの管理 

初期設定では、 Google アカウントを持つ友だ 
ちの中でも、メールやチ ヤッ トの履歴が多い 
メンバーが優先的に友だちリストに表示され 
ます。登録しているすべてのメンバーを表示 
させたい場合は、□□を押して[全連絡先表 
示]をタップします。 

❖お知らせ 

• チヤット履歴が多いメンバーのみの表示に戻した 
し)場合は、 CUD を押して[よく使う連絡先]をタッ 
プします。 

メンバーをプロックする 

メンバーをブロックして、ブロックしたメン 
バーから送信されるメッセージをブロックで 
きます。ブロックすると友だちリストからも 
削除されます。 
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次べージへつづく 










1 友だちリストでプロックしたいメン 
1 バーを指定する 

• すべてのメンバーを表示するには m 
を押し、[全連絡先表示]をタップしま 
す0 


〇 メンバーの名前に長くタッチして、 
[ユーザーをプロック]をタップする 

• ブロックされたメンバーは友だちリス 
卜から削除され、ブロックした友だち 
リストに追加されます。 

❖お知らせ 

• ブロックを解除するには、友だちリストで CUD を 
押し、[ブロック中]をタップします。ブロックし 
た友だちリストで、ブロックを解除したいメンバー 
の名前をタップして [0 K ] をタップします。 

メンバーをよく使う連絡先に追加する 


友だちリストでメンバーの名前を長 
<タッチする 

2 [友だちを常に表示]をタップする 
❖お知らせ 

• よく使う連絡先から外すには、友だちリストで外し 
たいメンバーの名前を長くタッチして、オプション 
メニューで[友だちを自動表示]をタップします。 
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メンバーの情報を表示する 


友だちリストでメンバーの名前を長 
<タッチする 

• すべてのメンバーを表示するには C 1 G 
を押し、[全連絡先表示]をタップしま 
す。 

2 [連絡先を表示]をタップする 


モパイルインジケーター 

Google I クのチヤットでメンバーが使用 
している端末の種別が確認できます。友だち 
リストでメンバーの名前の右側に表示される 
画像を確認します。 

画像が表示されない場合、最終サインインが 
パソコン上で行われたことを示します。モバ 
イルインジケーターをメンノ（一の端末に表示 
することちできます。 

1 友だちリストで C13 を押し、[その 
1 他] ► [設定]にタッチする 

〇 [モパイルインジケーター]チェック 
ボックスにチェックを入れる 

Q CS を押す 

w • お客様の名前とともにモバイルインジ 
ケーターが他の人の友だちリストに表 
示され、お客様が Android を搭載した 
端末を使用していることを伝えます。 








インスタントメッセージの設定 


新着インスタントメッセージの通知 
方法を設定する_ 

新着インスタントメッセージを受信するたび 

に着信音を鳴らしたり、バイブレータ、ステー 

タスバーに通知アイコンを表示させたりする 

ことができます。 

1 友だちリストで CE を押し、[その 

他] ► [設定]をタップする 

〇 [チヤットの通知]にチェックを入れる 

^ •新着メッセージを受信したときにス 
テータフ J (一に通知アイコンが表示さ 
れます。 

• [着信音を選択]をタップして着信音を 
選択すると、新着メッセージを受信し 
たときに着信音で通知を受けることが 
できます。着信音を鳴らしたくない場 
合は、[サイレント]をチェックします。 

• [バイブレーション]チェックボックス 
にチェックを入れると、新着メッセー 
ジを受信したときにパイブレータで通 
知を受けることができます。 

自動でログインする_ 

電源を入れたときに Google I クアカウン 

卜に自動で□グインすることができます。 

1 友だちリストで C1D を押し、[その 

1 他] ► [設定]をタップする 


〇 [自動ログイン]チェックボックスに 
チェックを入れる 

•チェックを外した場合は、アイコンを 
タップしアプリを起動するまでは、口 
グインしません。 

3 cs を押して設定を保存する 


ログアウト 

Google 卜ークから□グアウトしたい場合、 
友だちリストで□□を押して、[その他] ► 
[□グアウト]をタップします。 


緊急速報「エリアメール」 


緊急速報「エリアメール」とは、気象庁から 
配信される緊急地震速報などを受信すること 
がでぎるサービスです。 

•エリアメールはお申し込みが不要の無料 
サービスです。 

• 次の場合はエリアメールを受信できません。 

-音声電話中 -圏外時 

-電源 OFF 時 -国際□ーミング中 

-機内モード中 -ソフトウェア更新中 

-メッセージ ( SMS ) 送受信中 
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エリアメールを自動的に受信する 

エリアメールを受信すると、専用の 
着信音が鳴り通知 LED が点滅する 

• 専用の着信音は1◦秒間鳴動します。 

• 着信音および着信音量は変更すること 
はでぎません。 


〇エリアメールの本文が自動で表示さ 
れる 

受信したエリアメールを後で閲覧する 

1 ホーム画面で固をタップし、[エリ 
アメール]をタップする 

〇エリアメールー覧から、任意のエリ 
^アメールを選択する 

• エリアメールの本文を閲覧することが 
でぎます。 


•パケット通信を利用している場合は、エリ 
アメールを受信できないことがあります。 

• 受信できなかったエリアメールを再度受信 
することはできません。 


緊急速報「エリアメール」を受信 
する 

FOMA 端末が圏内にあるときは、自動的にエ 
リア メールが 送られてきます。 
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緊急速報「エリアメール」を設定 
する 

1 ホーム画面で画をタップし、[エリ 
アメール]をタップする 


2 □!： を押し、[設定]をタップする 


エリア メール 
受信設定 

エリアメールを受信するかどうかを 
設定します。 

受信登録設定 

緊急情報以外のエリアメールを受信 
するには、受信したい情報のエリア 
メール名と Message ID を登録しま 
す。2◦件まで登録できます。 

マナーモード 
中の鳴動 

マナーモード中でも専用の着信音を 
鳴らすかどうかを設定します。 

着信動作確認 

緊急地震速報および災害 • 避難情報の 
エリアメール受信時の着信音を確認 
できます。 


❖お知らせ 

• ドコモ UIM 力ードを挿入していないとエリアメール 
を設定することはできません。 














ウエブブラウザ/ Wi - Fi / VPN 


ウェブブラウザ 

ウェブブラウザを使用する . 

ウェブページを表示する . 

リンクを操作する . 

ブックマークと履歴を管理する . 

Wi-Fi 

Wi-Fi について . 

Wi - Fi を使用する前に . 

Wi-Fi ネットワークのステータス . 

Wi - Fi の詳細設定 . 

VPN 

VPN (仮想プライべ一トネットワーク）に接続する 


8801 2234 
99 


6 


〇 〇 0 0 0 0 〇 


97 












ブラウザ画面で画面上部の検索ポッ 
クスをタップする 

キーポードを使用してウェブページ 
のアドレスまたは検索したい文字を 
入力する 


•アドレスを1文字入力するごとに、一 
致するウェブページアドレスが画面に 
表示されます。アドレスをタップして 
ウェブページに直接移動するか、ウェ 
ブベージアドレスの入力を続けます。 

• 文字入力中に[確定]をタップすると、 
ページが移動しますのでご注意くださ 
し、。 

3 [移動]をタップする 

❖お知らせ 

• FOMA 端末を横向きにしても自動的に画面の向きが 
変わらないときは、ホーム画面で CUD を押して、[設 
定] ► [サウンド&画面設定]で[画面の向き]の 
チェックボックスにチェックを入れます。 



ウェブブラウザを開< 


1 ホーム画面で、[ブラウザ]をタップ 
1 する 

ウェブページを移動する 


1 2 
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前のページに戻る 

1 CS を押す 

ウェブブラウザを終了する 


開いているウインドウをすべて閉じ 
てウェブブラウザを終了するには、 
LS を押す 



ウェブブラウザは、パソコンと同じように 
ウェブページを閲覧できる機能を提供しま 
す。 


新しいブラウザウインドウを開くには 

最大で8つのブラウザウインドウを開くこと 
ができます。複数のウインドウを開くと、ウェ 
ブサイト間の切り替えが簡単になります。 


新しいウインドウを開くには、ウェ 
プページの閲覧中に C1D を押し、 
[新しいウインドウ]をタップする 

• 新しいブラウザウインドウが開いて設 
定されているホームページを表示しま 
す0 











ブラウザウインドウ間を切り替える 

1 ブラウザ画面か5 C ® を押し、[ウイ 
1 ンドウ]をタップする 

〇表示したいブラウザウインドウを 
タップする 

• 新しいウェブページを開くには、[新し 
いウインドウ]をタップします。 

ブラウザウインドウを閉じる 

1 ブラウザ画面からを押し、[ウイ 
ンドウ]をタップする 

〇閉じるブラウザウインドウでを 
タップする 

ウェブページで拡大縮小するには 

画面上の拡大/縮小したい場所をダブルタッ 
プします。また、画面上で好きな方向に指を 
ドラッグし、ウェブ ページでズーム コント 
□—ルをアクティブにします。 


縮小 


拡大 


スケールとスクロールのアクティブ化 



❖お知らせ 

• 画面をダブルタップして拡大/縮小することがで 
ぎます。 

• 画面にフイットするように作られたウェブページ 
は拡大縮小できません。 


ウエブページでテキストを検索する 

1 ウエプページ表示中に C ® を押し、 

1 [その他] ► [ページ内検索]をタツ 
プする 

• 画面中央に検索パーが表示されます。 

〇検索項目を入力する 

• 文字を入力すると、一致する文字が緑 
色で八イライト表示されます。 


前の一致項目に戻る 

D 

次の一致項目に進む 

B 


〇検索バーを閉じるには、 D をタップ 
u する 

ウェブページでテキストをコピーする 


1 コピーす るテキストがあるウェブ 
1 ページを開く 

2コピーするテキストを検索する 

〇ウェプページ表示中に CE を押し、 
[その他] ► [テキストを選択してコ 
ピー]をタップする 

A コピーするテキストの開始点に指を 
置き、コピーするテキストの終了点 
までドラッグする 

• コピーされたテキストはピンクで八イ 
ライト表示されます。 

5画面から指を離す 
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a テキストを e メールやメッセージに 

^貼り付けるには、メッセージまたは 
E メールのテキストポックスを長く 
タッチして、オプションメニューの 
[貼り付け]をタップする 

❖お知らせ 

• 文字を選択できないウェブページもあります。 

ページの自動調整 

画面に合わせてウェブページの表示やサイズ 

を自動調整します。 

1 ブラウザ画面から CE を押し、[その 
1 他] ► [設定] ► [ページの自動調 
整]にチェックを入れる 

❖お知らせ 

• ウェブページによっては自動調整が行われない場 
合があります。 

ウェブブラウザの設定を調整する 

1 ブラウザ画面から C 1 D を押し、[その 
1 他] ► [設定]をタップしてウェブ 
ブラウザの設定とオプションを設定 
する 

ホームページを設定するには 

1 ブラウザ画面から C 1 D を押し、[その 
1 他] ► [設定]をタップする 
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U ンクを操作するウェプページを開< 

ウェブページを開くには、リンクを 
タップする 

•選択すると、リンクはオレンジのボッ 
クスで囲まれます。 

• リンクを長くタッチすると[開く][新 
しいウインドウで開く][リンクをブッ 
クマーク][リンクを保存][リンクを 
共有] [ URL をコピー]のオプションメ 
ニューが表示されます。[リンクを共 
有]は E メール 、 Bluetooth 機能 、 Gmail 
などでリンクを共有します。 

• ウヱブブラウザでは一部の電話番号が 
認識されるため、電話番号に発信でき 
ます。電話番号への発信を行うには、 
電話番号をタップします。 

• 巳 asic 認証または SSL 通信を必要とす 
る Web サイトから[リンクを保存]で 
ファイルをダウンロードする際、ダウ 
ン□ー ドできない場合があります。 


〇 [ホームページ設定]をタップし、 
ホームページに設定したい URL を入 
力して、 [ OK ] をタップする 

❖お知らせ 

• 設定された URL は、新しいブラウザウィンドウを 
開く際に表示されます。 


リンクを操作する 


ウエブページのリンクを操作する 
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ブックマークと履歴を管理す 
る 


本 FOMA 端末では、履歴の確認や多数のブッ 

クマークの保存を行えます。 

ウェブページをブックマークする 

1 ブラウザ画面からプックマークする 
1 ウェブページまで移動する 

O C 1 D を押し、[プックマーク]をタッ 
プする 

• ブックマーク画面が開きます。 

•ブックマーク画面では、□□を押して 
サムネイル表示とリスト表示を切り替 
えることがでぎます。 

• ブックマーク画面がサムネイル表示の 
場合は、 C 1 G を押して[最後に表示し 
たページをブックマークする]をタッ 
プすると、ブックマークに追加できま 
す。 

• ブックマーク画面がリスト表示の場合 
は、操作3へ進みます。 

〇 [現在のページをプックマーク]を 
タップする 

A 必要に応じて、プックマークの名前 
を編集し、 [ OK ] をタップする 


❖お知らせ 

• ブックマーク画面の[よく使用]タブ/ [履歴]夕 
ブをタップし、各履歴の右端の★をタップすると、 
☆に変わりブックマークに追加できます。 

ブックマークを開く 


1 ブラウザ画面か5 C 1 D を押し、[プッ 
クマーク]をタップする 

〇開くプックマークをタップする 

^ •ブックマークを長くタッチすると[開 
く][新しいウインドウで開く][編集] 
[ショートカットを作成][リンクを共 
有] [ URL をコピー][削除][ホーム 
ページとして設定]のオプションメ 
ニューが表示されます。[ショートカッ 
卜を作成]はホーム画面にショート 
カットを作成します。[リンクを共有] 
は E メールでリンクを共有します。 

ブックマークを編集する 


1 ブラウザ画面か5を押し、[プッ 
クマーク]をタップする 

〇編集するプックマークを長くタッチ 
&する 

3 [編集]をタップする 

w • ブックマークの編集ダイアログボック 
スが表示されます。 

4変更を入力し、 [ ok ] をタップする 
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履歴を確認する 


履歴を確認するには、ブラウザ画面 
1 か 5 C 1 D を押し、[プックマーク] ► 
[履歴]タブをタップする 

〇 [今日]、[昨日]など閲覧した時期を 
タップする 

•ページを開くには、項目をタップしま 
す。 

• よく閲覧するウェブページを確認する 
には、[よく使用]タブをタップします。 


履歴を消去する 


1 ブラウザ画面からを押し、[プッ 
1 クマーク] ► [履歴]タブをタップ 
する 

〇 を押し、[履歴消去]をタップす 

る 

• 履歴を消去する際、「よく使用」のデー 
夕もすべて消去されます。 


Wi-Fi ( 


Wi-Fi を使用すると、 FOMA 端末で無線 LAN 
ネットワークを通じてインターネットにアク 
セスでぎます。 

• 無線 LAN ネットワークが切断された場合に 
は、自動的に GPRS /3 G ネットワークでの 
接続に切り替わります。 
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Wi-Fi を使用する前に 


Wi-Fi を使用するには、 Wi-Fi をオンにしてか 

ら利用可能な Wi-Fi ネットワークを検索して 

接続します。 

• Wi - Fi を使用してインターネットへ接続する 
場合、事前に Wi - Fi ネットワークへの接続を 
行ってください。 

❖お知らせ 

• Wi - Fi を使用するときには十分な電波強度が得られ 
るようご注意ください。 Wi - Fi ネットワークの電波 
強度は、お使いの FOMA 端末の位置によって異な 
ります。 Wi - Fi ルーターの近くに移動すれば、電波 
強度が改善されることがあります。 

Wi - R をオンにする 


1 ホーム画面でを押し、[設定]を 
タップする 

2 [無線とネットワーク]をタップする 

〇 [ Wi - Fi ] チェックポッ クスにチ ェッ 
°クを入れる 

• 利用可能な wi - n ネットワークがスキヤ 
ンされます。 

❖お知らせ 

• Wi - Fi 接続が有効になるまで、数秒かかる場合があ 
ります。 









Wi-Fi ネットワークに接続する 

1 ホーム画面で CE を押し、[設定]を 
1 タップする 

〇 [無線とネットワーク] ► [ Wi-Fi 設 

定]をタップする 

• 利用可能な Wi-Fi ネットワークが [ Wi - 
Fi ネットワーク]の下に表示されます。 
利用可能なネットワークは、オープン 
ネットワークまたはセキュリティで保 
護されたネットワークである場合があ 
ります。これは、 Wi-Fi ネットワーク 
名の横にある g または囷によって示 
されます。 

O Wi-R ネットワークをタップし、こ 

^のネットワークに接続する 

• セキュリティで保護された Wi-Fi ネッ 
トワークに接続しようとすると、接続 
する前にその Wi-Fi ネットワークのセ 
キュリティキーの入力が求められま 
す。ネットワークに接続すると、 g が 
ステータス ノ （ 一に 表示されます。 


❖お知らせ 

• 次回接続時は、本体にセキュリティキーが記録され 
ています。 


別の Wi - R ネットワークに接続する 

1 ホーム画面でを押し、[設定]を 

1 タップする 

〇 [無線とネットワーク] ► [ Wi - Fi 設 
定]をタップする 

• 検出された Wi - Fi ネットワークが [ Wi - 
Fi ネットワーク]の下に表示されます。 

〇別の Wi - R ネットワークをタップし、 
しこのネットワークに接続する 


Wi - Fi ネットワークのステー 

タス 


Wi-Fi ネットワークに接続している場合、また 
は近くに Wi-Fi ネットワークが存在する場合、 
これらの Wi-Fi ネットワークのステータスを 
表示できます。また、 Wi-Fi ネットワークが検 
出されたら通知するように本体を設定するこ 
とも可能です。 

Wi-R ネットワークの通知を有効に 
する 


1 Wi - Fi がオンになつていることを確 
1 認する 

〇ホーム画面でを押し、[設定]を 
タップする 
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〇 [無線とネットワーク] ► [ Wi - Fi 設 
w 定]をタップする 

4 [ネットワークの通知]をタップする 

Wi - Fi ネットワークを手動でスキャ 
ンする 

1 ホーム画面で CE を押し、[設定]を 
タップする 

〇 [無線とネットワーク] ► [ Wi - Fi 設 
定]をタップする 

3 ® を押す 

4 [スキャン]をタップする 

''• Wi-Fi ネットワークのスキャンが開始さ 
れ、 Wi-R ネットワークが [ Wi-Fi ネット 
ワーク]の下に表示されるようになりま 
す0 


C 一覧にある Wi - R ネットワークを 
タップし、ネットワークに接続する 


Wi - R の詳細設定 


Wi-Fi ネットワークを手動で追加する前に Wi¬ 
Fi 設定をオンにしておく必要があります。 

Wi - Fi ネットワークを手動で追加する 

1 ホーム画面で CE を押し、[設定]を 
1 タップする 
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2 

3 

4 


[無線とネットワーク] ► [ Wi - Fi 設 
定]をタップする 

[ Wi - Fi ネットワークを追加]をタッ 
プする 

追加する Wi - R ネットワークの 
[ネットワーク SSID ] 名を入力する 


K [セキユリティ]フィールドをタップ 
し、追加する Wi - R ネツトワークの 
セキュリティタイプのラジオポタン 
にチェックを入れる 


a 必要に応じて、追加する Wi - Fi ネッ 
トワークのセキュリティ情報を入力 
する 

- 802 .lx Enterprise を設定する場合 
は、ネットワーク管理者から情報を得 
る必要があります。 


7 [保存]をタップする 


ステータスバーで Wi - Fi ネッ トワー 
ク情報を確認する 


1 ホーム画面で C1D を押し、[設定]を 
タップする 

〇 [無線とネットワーク] ► [ Wi-Fi 設 
定]をタップする 

〇現在接続中の Wi-R ネットワークを 
タップする 

•ネットワーク情報の詳細が表示されま 
す0 








ホーム画面で C1D を押し、[設定]を 
タップする 

[無線とネットワーク] ► [ Wi - Fi 設 
定]をタップする 

を押す 

[詳細設定]をタップする 

[ Wi - R のスリープ設定]をタップす 
る 

使用する [ Wi - Fi のス ij ープ設定] 

を選択する 


Wi - Fi のスリープ設定 

Wi-Fi のスリープ設定を追加することで、画面 
がオフになったときに本体の Wi-Fi 機能が才 
フになるように設定できます。また、 Wi-Fi 機 
能を常にオンにするか、あるいは充電時には 
常にオンにするように設定することも可能で 
す。 

❖お知らせ 

• Wi - Fi ネットワークが切断された場合は、自動的に 
GPRS /3 G ネットワークでの接続に切り替わりま 
す。 

Wi - Fi のスリーブ設定を追加する 


1 2 345 6 


ホーム画面で C1D を押し、[設定]を 
タップする 

[無線とネットワーク] ► [ Wi-Fi 設 
定]をタップする ■ 

CE を押す 

[詳細設定]をタップする 

[静的 IP を使用する]チェックボック 
スにチェックを入れる 

オプションをタップし、 Wi-R ネッ 
トワークに必要な情報を入力する 

•オプションは [IP アドレス][ゲート 
ウェイ][ネッ トマスク] [ DNS 1] 

[DNS 2] です。 

CE を押す 
[保存]をタップする 


静的 IP アドレスを使用する 

静的 IP アドレスを使用して Wi-Fi ネットワー 
クに接続するように本体を設定できます。 

静的 IP アドレスを設定する 


1 2 345 6 78 
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VPN (仮想プライべ一卜 
ネットワーク）に接続する 


仮想プライべ一トネットワーク (Virtual 
Private Networks:VPN) は、保護された□— 
カルネットワーク内の情報に、別のネット 
ワークから接続する技術です。 VPN は一般に、 
企業や学校、その他の施設に備えられており、 
ユ_ザーは構内にいなくても口ーカルネット 
ワーク内の情報にアクセスできます。 

本 FOMA 端末から VPN アクセスを設定するに 
は、ネットワーク管理者からセキュリティに関 
する情報を得る必要があります。詳しくは、 
http://www.sonyericsson.co.jp/so-0 1 b/ 
faq.html をご参照ください。 

• 本 FOMA 端末は以下の種類の VPN に対応し 
ています。 

- PPTP VPN 
- L 2 TP VPN 
- L 2 TP/IPSec PSK VPN 
- L 2 TP/IPSec CRT VPN 


VPN の操作 


VPN を追加する 


1 ホーム画面で CE を押し、[設定]を 
タップする 

[無線とネットワーク] ► [ VPN 設 
^定]をタップする 
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[ VPN の追加]をタップする 
追加する VPN の種類をタップする 

画面が表示されたら、ネットワーク 
管理者の指示に従い、 VPN 設定の各 
項目を設定する 


g を押し、[保存]をタップする 

• VPN 設定画面のリストに、新たな VPN 
が追加されます。 

VPN に接続する 


1 ホーム画面で C1D を押し、[設定]を 
タップする 

〇 [無線とネットワーク] ► [ VPN 設 
定]をタップする 

• VPN 設定画面に、追加した VPN がリ 
スト表示されます。 

接続する VPN をタップする 

A ダイア□グボックスが表示されたら、 
必要な認証情報を入力し、[接続]を 
タップする 

• VPN に接続すると、接続中を示す通知 
がステータスバーに表示されます。切 
断すると、 VPN 設定画面に戻るための 
通知が表示され、再接続できます。詳 
細は、「ステータスパー」 （ P .36) を 
ご参照ください。 
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VPN を切断する 


1 通知パネルを開き、 VPN 接続中を示 
1 す通知をタップする 

• 接続中の VPN をタップすると切断され 
ます。 


■ 
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Timescape 


Timescape に〇し、て . 

Timescape のスタート画面 
Timescape の操作の基本…. 

Timescape を活用する . 

Timescape の設定 . 
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Timescape に〇し、て 


Sony Ericsson Timescape (以降は、 
Timescape と略します）は、すべての履歴 
を時系列で表示することで、多彩なコ S ュニ 
ケーシヨンを実現します。電話、メッセージ 
( SMS)、E メール、 Facebook 、 Twitter、mixi 
の更新など、すべての履歴が画面上に時系列 
で表示されます。1つの履歴を表示する前に、 
個別の履歴をタイル形式にして時系列で並べ 
たプレビューを表示できます。また、インフィ 
ニットポタン （0) を使用すると、電話帳に 
登録した連絡先に関するすべてのコミュニ 
ケーシヨン情報を表示できます。 （ P .113) 

❖お知らせ 

• E メールやソーシャルネットワークサービス ( SNS ) 
を設定することで Timescape の利点を最大限に活 
用でぎます。 

• Moxier メールや Gmail 、 その他の E メールアプリケー 
シヨンに設定した E メールアカウントの E メールは、 
Timescape には表示されませんのでご注意くださ 
い。 

• Facebook アカウントをまだお持ちでない場合は、 
http :// www . facebook . com のウェブサイトでア 
カウントを新規作成することができます。 

• Twitte 「アカウントをまだお持ちでない場合は、 
http :// www . twitter . com のウェブサイトでアカ 
ウントを新規作成することができます。 

• mixi アカウントをまだお持ちでない場合は、バソコ 
ンから mixi ( http :// mixi . jp ) をご参照ください。 

• 設定した Facebook 、 Twitter 、 mixi などの更新内 
容は、 Timescape から確認することができます。 
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T imescape を設定する_ 

• Timescape を初めて起動すると、セツト 
アップウイザードにより必要な手順が表示 
されます。 


1 ホーム画面で、 Timescape ウイ 
ジエットをタップする 

2 タイルをタップする 

必要に応じて、[サービスを設定]を 
タップし、 Facebook / Twitter / 
mixi のアカウント情報を入力する 

4 必要に応じて、 [ E メールアカウント 
を設定]をタップし、 E メールアカ 
ウント情報を入力する 

5 [完了]をタップする 

❖お知らせ 

• セットアップウイザード完了後も、 Timescape の 
画面で CH 3 を押し、[設定]をタップして、いつで 
も Timescape の設定を変更することができます。 

• Facebook /Twitter / mixi の自動更新を設定する 
と、より速ぐ请報の更新を確認できますが、電池の 
消耗が早くなります。自動更新の頻度を長くするか、 
自動更新を設定しないことで電池を節約することが 
できます。 







Timescape のスタート画面 


Timescap 日の操作の基本 


削除するタイルをタップする 

削除するタイルを上下にドラッグす 
る 

• 画面下部に■が表示されます。 

タイルを固までドラッグする 
タイルを放す 
[0 K ] をタップする 


Timescape でタイルを スクロール 
する 


1 タイルを上下にドラッグする 

Timescape でタイルをプレビュー 
する_ 

タイルを選択して、タイル上で内容を確認で 
きます。メールなどタイルのプレビュー画面 
で表示しきれないテキストがある場合は、ス 
クロール表示されます。 

1 タイルをタップする 
Timescape でタイルを削除する 



■① 


■② 


■③ 


① Facebook / Twitter の最新のコメントを表示。夕 
イルフィルターを使用して、どちらかのサービスに 
絞り込むことができます。 

② Timescape タイル（不在着信、受信 SMS 、 受信 E 
メール、 Facebook 、 Twitter 、 mixi の友人からの 
更新、最近再生した音楽ファイル、 FOMA 端末の 
カメラで撮影した写真や動画などの各種情報を時 
系列に沿って表示） 

③ Timescape タイルフィルター(フィルター項目を 
タップして、特定のタイプの情報に絞り込む） 
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イベントフイルターのアイコン 


フイルター 
アイコン 

表示するタイル 

□ 

すべてのタイル 

0または〇 

不在着信のタイル 

□または P 

受信した SMS メッセージのタイル 

0または ra 

受信した E メールのタイル 

m 

撮影した写真やムービーのタイル 

m 

再生した音楽のタイル 

t またはヒ 

Twitter の更新情報タイル 

D または D 

Facebook の更新情報タイル 

❿または❿ 

mixi の更新情報タイル 


表示されたタイルにフイルターを適 
用する 


1 Timescape 画面で、フイルターア 
イコンをタップする 


Timescape でスタート画面を更新 
する_ 

スタ— 卜画面を更新すると、 インタ— ネット 
に接続して Timescape でアカウント設定済 
みの Twitter 、 Facebook 、 mixi の情報を更 
新します。 
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1 Timescape 画面で CHIi を押し、 

1 [更新]をタップする 

• 「すべてのタイル」とアカウント設定済 
みのオンラインサービスのフィルター 
アイコンを選択したときに「更新」が 
表爪されます。 

Ti mescape で Facebook ^ 
Twitter の ステータスを 更新する 

1 Timescape 画面で □!] を押し、 

1 [ステータス更新]をタップする 

〇テキストを入力し、[続行]をタップ 
&する 

〇ステータスを更新するサービスに 
w チェックを入れて、[投稿]をタップ 
する 



タイルの中に表示されるアイコンは、次の情 
報内容を示しています。 


アイコン 

情報内容 

0(白） 

または〇 
(背景色） 

不在着信(背景色は未確認着信を示し 
ています)。タイルをタップして着信 
相手に電話をかけることができます。 






























アイコン 

情報内容 

□(白） 

または P 
(背景色） 

SMS メッセージ（背景色は未読メッ 
セージを示しています）。タイルを 
タップしてメールを表示できます。 

因(白） 

または 
(背景色） 

E メール（背景色は未読メールを示し 
ています)。タイルをタップしてメー 
ルを表示できます。 

t または 
t (周囲に白 
い枠あり） 

Twitter 更新。タイルをタップして、 
Twitter の更新を表示できます。（ア 
イコン上：既読、アイコン下：未読） 

B または 

D ( 周囲に白 
い枠あり） 

Facebook 更新。タイルをタップし 
て、 Facebook の更新を表示できま 
す。（アイコン上：既読、アイコン下： 
未読） 

❿または 
(5 K 周囲に白 
い枠あり） 

mixi 更新。タイルをタップして 、 mixi 
の日記またはアルバムの更新を表示 
できます。（アイコン上：既読、アイ 
コン下：未読） 

回 

最近撮影した写真。アイコンをタップ 
して写真を表示できます。 

e 

最近撮影したムービー。アイコンを 
タップしてムービーを表示できます。 

m 

最近再生した音楽。アイコンをタップ 
してアルバムを表示できます。 


タイルの詳細情報を表示する 


1 ホーム画面で、 Timescape ウイ 
1 ジエットをタップする 

2 タイルをタップする 


Timescape で不在着信に電話をか 
ける 


1 0/0タイルをダブルタップする 

2 [発信]をタップする 

Timescape で SMS メッセージに 
返信する_ 

1 〇 / P タイルをダブルタップする 

2 メール本文を入力する 
Q [送信]をタップする 

Timescape で E メールに返信する 


1 0/ ra タイルをダプルタップする 

〇 [返信]または[全員に返信]をタッ 
こプする 

3 テキストを入力し、[送信]をタップ 


Timescape のインフイニツト 
ポタン 

タイルをタップすると、右上隅にインフィ 
ニットポタン0が表示されます。0をタッ 
プすると、関連するコンテンツにアクセスで 
きます。 
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次ぺージへつづく 




















タイルのアイコン 

表示内容 

EI/s、E、 

電話帳に登録された連絡先の 
情報や連絡先に関するすべて 
のコミュニケーション情報 

■ 

そのタイルの写真に関連する 
写真 

m 

そのタイルの音楽に関連する 
ウェブまたは microSD 力ード 
内の音楽 


Timescape か 5 電話帳の登録情報 
を表示する 

1 ホーム画面で、 Timescape ウイ 
ジエットをタップする 

不在着信、 SMS / E メール、または 
Facebook/T witter の更新の夕 
イルをタップする 

〇 0 をタップする 

w • 選択されている連絡先に関する種別ご 
との履歴を表示します。 

A 画面下部のフイルターをタップまた 
1 はフリックする 

• 選択されたフイルターイベントに関す 
る履歴を表;^します。 
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最近撮影した写真やその他の関連付 
けされた写真を表示する 

同じ日付または同じ場所で撮影した写真や、 
同じ連絡先の顔写真が含まれている写真を関 
連写真として表示させることができます。最 
大で5つの連絡先に関連した写真が表示され 
ます。 

1 ホーム画面で、 Timescape ウイ 
ジェットをタップする 

〇最近撮影した写真のタイルをタップ 
し、 0 をタップする 

Q [同じ日付]、[同じ場所]、または連 
絡先名でフイルターを適用する 

最近再生した音楽に関連付けされた 
microSD カード内の音楽やウェブ 
コンテンツを表示する 


1 ホーム画面で、 Timescape ウィ 
ジエットをタップする 

〇最近再生した音楽のタイルをタップ 
&する 

Q 0 をタップする 

w •アーティスト名で関連付けされた 
YouTube のコンテンツが表示されま 
す0 












Tim 日 scape の設定 


Timescape 設定画面を表示する 

1 ホーム画面で、 Timescape ウイ 
ジエツトをタップする 


〇 CE を押し、[設定]をタップする 

^ • 次の操作が行えます。 


自動更新 

P .1 15 

タイルをカスタマイズ 

P .1 15 

Spline ™ をカスタマイズ 

P .1 15 

サービスを設定 

P .1 10 

E メールアカウントを設定 

P .82 


Timescape の□フイ ルターに 表示 
されるコンテンツ種別を変更する 


1 ホーム画面で、 Timescape ウイ 
ジエツトをタップする 


O CE を押し、[設定] ► [タイルを力 
^スタマイズ]をタップする 

〇必要なチェックボックスのチェック 
を入れ、 [OK] をタップする 


Timescape に表示されるフイル 
ターアイコンを変更する 


1 ホーム画面で、 Timescape ウイ 
ジェットをタップする 

〇 □£] を押し、[設定] ► [SplineTM 
をカスタマイズ]をタップする 

〇必要なチェックボックスにチェック 
w を入れ、 [OK] をタップする 

Timescape 起動時に自動更新する 
よ5に設定する_ 

Timescape を起動したときに、アカウント 
設定済みの Twitter 、 Facebook 、 mixi の情 
報を自動的に更新するかどうかを設定できま 
す。 

1 ホーム画面で、 Timescape ウイ 
ジェットをタップする 

2 ® を押し、[設定]をタップする 
Q [自動更新]にチェックを入れる 

Timescape の背景色を変更 

1 ホーム画面で、 Timescape ウイ 
1 ジェットをタップする 

2 ® を押し、[テーマ]をタップする 

〇設定するテーマをタップし、[テーマ 
を設定]をタップする 
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音楽•写真 • 動画 


Mechascape について . 1 18 

Mediascape で音楽を聴く . 120 

ミュージックプレーヤーについて . 123 

Mediascape で写真を再生する . 127 

Mediascape で動画を再生する . 134 

YouTube で動画を再生する . 137 

TrackID . 138 
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Mediascape に〇し、て 


Sony Ericsson Mediascape (以降は、 
Mediascape と略します）は、メディアコン 
テンツをミュージック、ムービー、フォトの 
カテゴリ別に閲覧•再生できます。また、才 
ンラインコンテンツにアクセスすることちで 
きます。たとえば、 YouTube で関連するコン 
テンツを検索することができます。 

❖お知らせ 

• Media Go を使って、 microSD 力ードにメディア 
コンテンツを転送することができます。詳細につい 
ては、「データの転送と移動」 （P.157) をご参照 
ください。 

Mediascape を開く 


1 ホーム画面で、 [ Mediascape ] を 
1 タップする 

〇再生したいデータにより、画面下に 
表示される刀 / si / e をタップす 
る 

• 最初に各メディアカテゴリのホーム画 
面から開いたときは、コンテンツが表 
示されない場合があります。 

•画面上部の[次へ]をタップすると、 
microSD カード内のデータを見るこ 
とがでぎます。 


関連するメディアコンテンツの検 
索 

Mediascape では、インフィニットポタン H 
をタップすることで視聴中の音楽や写真に関 
連のあるメディアコンテンツを検索できま 
す。 

ミュージックコンテンツの場合、次の検索対 
象から特定のアーティストに関連するメディ 
アコンテンツを検索できます。 

• microSD 力ード 

• YouTube 

カメラで撮影した写真の場合は、次の条件で 
microSD 力ード内の写真を検索できます。た 
だし、ウェブ上のオンラインサービスの写真 
は検索対象には含まれません。 

• 同日に撮影された写真 
• 同じ場所で撮影された写真 
• 同一人物を含む写真 

関連するメディアコンテンツを検索 
する 


1 0をタップする 
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メディアコンテンツの詳細情報の 
表示 


再生中の画面を長くタッチすると、音楽、写 
真、および動画コンテンツの詳細情報を表示 
できます。表示される情報は、再生および表 
示中のコンテンツの種類によって変わりま 
す。 

メディアコンテンツの詳細情報を表 
示する 


1 音楽、写真、または動画の再生画面 
で、情報タイルが表示されるまで、 
画面中央を長くタッチする 


〇関連するメディアコンテンツを検索 
するには、0をタップする（利用可 
能な場合） 


Q 情報タイルの外側をタップして、情 
報タイルを閉じる 


マイク付ステレオへツドセツト 
(試供品）を使用する 


1 マイク付ステレオへツドセツト（試 
供品）のステレオイヤホンとマイク 
付イヤホン変換アダプタを接続する 

• ステレオイヤホンのプラグをマイク付 
イヤホン変換アダプタのステレオ 
ジャックに差し込みます。 



〇マイク付ステレオへッドセットの接 
続プラグを FOMA 端末のヘッドセッ 
卜接続端子に接続する 

•接続方向をよくご確認の上、正しく接 
続してください。無理に接続すると破 
損の原因となります。 

❖お知らせ 

• マイク付ステレオへッドセット（試供品）使用中に 
着信すると、音楽は停止し、通話を終了すると再開 
します。 

• マイクが付いていない普通のへッドフォンを使用 
している場合は、へッドセット接続端子からヘッド 
フオンを外して電話に出る必要があります。 
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保護されたコンテンツの著作権 


FOMA 端末を利用して撮影または録音などし 
たものを複製、編集などする場合は、著作権 
侵害にあたる利用方法はお控えいただくこと 
はもちろん、他人の肖像を勝手に使用、改変 
などすると肖像権を侵害することとなります 
ので、そのような利用方法もお控えください。 
なお、実演や興行、展示物などの中には、個 


または録音などが禁止されている場合があり 
ますので、ご注意ください。 


カメラ付き携帯電話を利用して撮影や画像送 
信を行う際は、プライバシーなどにご配慮く 
ださい。 
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ホーム画面で、 [ Mediascape ] を 
タップする 

• ミュージックホーム画面が表示されな 
い場合は、をタップします。 

• 初めてミュージックホーム画面から開 
いたときは、コンテンツが表示されな 
い場合があります。 

画面上部の[次へ]をタップする 

左右にフリック （ P .30) してカテ 
ゴ IJ ごとのデータを検索する 


Mediascape で音楽を聴く 


Mediascape を使用すると、音楽、才ーデイ 
オブック、およびポッドキャストを視聴する 
ことができます。 microSD 力ードとの間でコ 
ンテンツを転送するには 、 Media Go を使用 
します。詳細については、「データの転送と移 
動」 （ P .157) をご参照ください。 

オーデイオコンテンツを検索するに 
は 
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ミュージックホーム画面 

ミュージックホーム画面は、 microSD 力ード 
に保存されているコンテンツが、「最近再生し 
たファイル」などのカテゴリ別に表示されま 
す 。 mora touch のアカウントを取得すると、 
画面下半分に mora touch のピックアップ/ 
Top 10 (ランキング）のコンテンツが表示さ 
れます。 



① 最近再生したファイル 

② 最近追加したファイル 

③ お気に入り 

④ microSD カードに保存されているコンテンツを表 
示する[次へ]キー：カテゴリ別に閲覧できます。 

⑤ microSD カードに保存されているコンテンツ 

⑥ ピックアップ： mora touch のピックアップコンテンツ 

⑦ ToplO : mora touch のランキングコンテンツ 

⑧ [次へ]キー ： mora touch のトップ画面が表示さ 
れます。 

⑨ メディアカテゴリ（ミュージック/ムービー/ 
フオト）の切り替え 


microSD 力ードに保存された 
オーデイオコンテンツを検索して 
再生する 


ミュージックホーム画面で上部の[次へ]を 
タップすると、詳細なカテゴリ別にコンテン 
ツを閲覧できます。 



① [ホーム]キー： s ュ_ジックホーム画面に民りま 
す0 

② 検索フィールド：キーボードが開きます（すべて 
のカテゴリに利用できるわけではありません)。 

③ コンテンツリスト：選択したカテゴリに応じてコ 
ンテンツを表示します。 

④ [再生中] キー： ミュージックプレーヤーの操作画 
面に移動します。楽曲の再生中または一時停止中 
に使用できます。 

⑤ アルファベットパー：文字をタップすると、その 
文字で始まるコンテンツに移動します。 

© カテゴリ 
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❖注意 

• 楽曲再生中に microSD 力ードのマウントを解除し 
ないでください。 

❖お知らせ 

• 日本語で始まるアーテイスト名、アルバム名、曲名 
の場合、「#」のカテゴリに分類されます。 

■ ミュージックのカテゴリ 

microSD に保存されたコンテンツは、次 
のカテゴリ別に閲覧できます。 


カテゴリ 

表示するミュージック 

最近再生した 
ファイル 

この1週間の間に再生した micraSD 
力ード内のオーディオトラック 

最近追加した 
ファイル 

この1週間の間に追加した microSD 
力ード内のオーディオトラック 

お気に入り 

お気に入りに登録した microSD 力一 
ド内のオーディオトラック 

アーティスト 

ア_ティストごとに一覧表示される 
オーディオトラック 

アルパム 

アルパムごとに一覧表示されるオー 
ディオトラック 

トラック 

曲名ごとに一覧表示されるオーディ 
才トラック 

ジャンル 

ジャンルごとに一覧表示されるオー 
ディオトラック 

プレイリスト 

microSD 力ード内のプレイリスト 

ポッド 
キャスト 

microSD 力ードの ¥ music¥podcast 
フォルダにある音楽ポッドキャスト 

オーディオ 

ブック 

raudiobookjs「audio book 」、 また 
は 「 audiobooks 」 というジャンルメ 
タデータが付いたオーディオトラッ 
ク 
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画面上部の[次へ]をタップする 

左または右にフリックして、カテゴ 
U ごとにアイテムを表示する 


4 カテゴリに応じて、アーティスト、 
アルバム、トラック、ジャンル、プ 
レイリスト、ポッドキャスト、また 
はオーディオプックをタップして、 
楽曲を閲覧する 

楽曲をタップして、再生する 
❖お知らせ 

• ミュージックホーム画面で、「最近再生したファイ 
ル」、「最近追加したファイル」、および「お気に入 
り」のプレイリストのアルバムアートをタップして 
ち、楽曲を再生することができます。 


ミュージックを再生する 


1 ホーム画面で、 [ Mediascape ] を 
タップする 

• ミュージックホーム画面が表示されな 
い場合は、をタップします。 
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ミュージックプレーヤーにつ 
いて 


① [ホーム]キー： ミュージックホーム画面に移動し 
ます。 

② インフィニットポタン： 関連するウェブ上や 
microSD 力ード内のコンテンツを表示します。 

③ アルパムアート： タップすると、現在のプレイリ 
ストが表示されます。 

④ [前へ]キー： 再生中の楽曲の先頭、もしくは現在 
のプレイリスト内の前のタイトルに戻ります。 

⑤ プ□グレスバー： ドラッグまたはタップすると、 
指定位置から再生を再開します。 

⑥ 現在のプレイリストの楽曲番号 

⑦ [次へ]キー： 現在のプレイリスト内の次のタイト 
ルに進みます。 

⑧ 再生/一時停止キー 

⑨ :音量を調節します。 

⑩ 共有 （保護されていない場合）：利用可能な転送方 
法の1つを使用して、楽曲を送信します。 



⑪ お気に入り： 楽曲をお気に入りに登録します。 

⑫ シャッフル： ランダムな順番で、現在のプレイリ 
スト内の楽曲を再生します。 

⑬ 繰り返し： 最終楽曲が終了した後に、現在のプレ 
イリストを繰り返します。 


ミュージックプレーヤーの操作 

再生音量を調節する 

1 ミュージックプレーヤー画面で 
垣！^の上下を押す 

関連するコンテンツを検索する 


1 ホーム画面で、 [ Mediascape ] を 
タップする 

• ミュージックホーム画面が表示されな 
い場合は、 JI 1 をタップします。 

2 画面上部の[次へ]をタップする 

〇左または右にフリックして、アー 
しテイスト、アルバム、またはトラッ 
クのカテゴリを表示する 

4 アイテムをタップする 
5 0をタップする 
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g 選択したアイテムに関連するコンテ 
V ンツを YouTube で検索するには 
[ YouTube ]、 microSD カー K 内 
の関連コンテンツを一覧表示するに 
は [ SD カード]にフリックする 

楽曲を変更する_ 

1 ミュージックプレーヤーで、§1/ 

0をタップする 


楽曲を一時停止する 


1 ミュージックプレーヤーで、@を 
タップする 


楽曲の再生位置を移動する 


1 プログレスバーのマーカーを右また 
1 は左にドラッグする 

現在のプレイリストを表示する 

1 ミュージックプレーヤーで、アルバ 
ムアートをタップする 


楽曲をお気に入りに登録する 

1 画面最下部のツールノ v —か5、 E 3 を 
タップする 

• この曲が「お気に入り」ミュージック 
カテゴリに表示されます。 
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楽曲をお気に入りか5削除する 


画面最下部のツールバーか5、 E 3 を 
1 タップする 

• 指定した曲が「お気に入り」ミュージッ 
クカテゴ u から削除されます。 


楽曲を共有する_ 

ファイルを Bluetooth 機能や E メール添付に 
より送信できます。 

画面最下部のツール7 V —か5、0を 
タップする 

〇使用可能な転送方法の1つを選択す 

“る 

❖お知らせ 

• 共有可能なファイル容量、ファイル種別には特に制 
限はありませんが、転送するアプリケーションによ 
り制限される場合があります。また DRM 管理コン 
テンツは共有することができません。 

楽曲を削除する 


1 ミュージックプレーヤーで楽曲を再 
1 生中に、を押す 

2 [削除]をタップする 












アルバムアートを取得する 


1 ホーム画面で、 [ Mediascape ] を 
タップする 

• ミュージックホーム画面が表示されな 
い場合は、幻をタップします。 

〇 CE を押して、[アルバムアートを取 
^得]をタップする 

•アルバムアート取得に関する「メモ」 
が表示されます。 


Q [ OK ] をタップする 

4 [ Wi - Fi のみ]/ [モバイルネット 
ワーク/ Wi - R を優先] 

• 項目にチェックを入れ、[情報]をタッ 
プすると、アルバムアートの取得方法 
を確認できます。 

C [ OK ] をタップする 

w • Mediascape が、まだアルバムアート 
を取得していないすベてのアルバムの 
アルバムアートを検索します。 

❖お知らせ 

• ミュージックプレーヤーから[アルバムアートを取 
得]を選択すると、プレーヤーで表示中の楽曲のア 
ルパムア_卜だけを検索することもできます。 

• 楽曲によっては、アルバムアートを取得できない場 
合があります。 

• 音楽ファイルに正しい情報が設定されていない場 
合などは、誤ったアルバムアートが取得される場合 
があります。 


ホーム画面で、 [ Mediascape ] を 
タップする 

• ミュージックホーム画面が表示されな_ 
い場合は、幻をタップします。 

画面上部の[次へ]をタップする 

左右にフリックして、カテゴリごと 
に項目を表示する 

検索フイールドをタップする 

• キーボードが表示されます。 

検索する単語を入力する 

• 選択したカテゴリ内の検索結果を表示 
でぎます。 

結果を閲覧する、またはタップして 
再生する 


• 誤ったアルバムアートが取得されてしまった場合 
は、アルバムアート表示中に dD を押し、[アルバ' 
ムアートを削除]をタップして削除できます。 

楽曲を着信音として使用する 

1 ミュージックプレーヤーで楽曲を再 
1 生中に、を押す 

2 [着信音に設定]をタップする 
オーデイオライブラリを検索する 
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ランダム再生 

現在のプレイリストにある楽曲をランダムに 
再生することができます。 

楽曲をランダムに再生する_ 

1 ミュージックプレーヤーで、■を 
タップする 

2 @をタップする 

リビート再生 

1曲を繰り返し再生したり、プレイリストを 
リビートして再生できます。 

現在のプレイリストにある全楽曲を 
u ピートする 

1 □が八イライト表示されるまで 
0または0をタップする 

〇楽曲のタイトルまたは@をタップす 

ムる 

現在の楽曲をリピートするには 

1 0が八イライト表示されるまで 

0または0をタップする 

楽曲のタイトルまたは@をタップす 
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パソコン上の Media Go を起動する 

microUSB ケープルを使用して、 
FOMA 端末をバソコンに接続する 

Media Go に FOMA 端末の 
microSD カードを表示させる 

• FOMA 端末の microSD カードが表示 
されないときは、 FOMA 端末のステー 
タスバーを下方向にドラッグして、 
[ USB 接続] ► [マウント]をタップ 
してください。 


プレイ 1 J スト 

Mediascape は、ミュージックホーム画面に 
「最近再生したファイル」などのプレイリスト 
を自動的に作成します。 Media Go を使用す 
ると、ミュージックライブラリを管理したり、 
プレイリストを作成したりして、自分用のプ 
レイリストを作成することもできます。自分 
用に作成するプレイリストは m3u 形式で、 
FOMA 端末内の microSD 力ードに保存され 
ます。 microUSB ケーブルを使用して FOMA 
端末をパソコンに接続し、 microSD 力ードを 
リムーバブルディスクとして使用する詳細に 
ついては、 「microUSB ケーブルを使用する」 
(P.157) をご参照ください。 

プレイリストを FOMA 端末内に 
コピーす る 
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4 パソコン上のプレイリストを Media 
Go のライプラリから microSD 
カードにドラッグ&ドロップする 


ポッドキャスト 

ポッドキャストとは、ウェブから登録できる 
メディアコンテンツで、ラジオプ□グラム、 
テレビ番組、写真などがあります 。 Media Go 
のポッドキャスト機能を使用して、パソコン 
にコンテンツをダウン□—ドすることができ 
ます。さらに Media Go を使用して、そのポッ 
ドキャストを FOMA 端末の microSD 力ード 
にコピーできます。また、オーディオ フィー 
ド、ビデオフィード、写真フィードを持つウェ 
ブページを検索して、 FOMA 端末本体に登録 
することもできます。コンテンツが更新され 
ると、 FOMA 端末のステータスバーに通知が 
届きます。詳細については 、 「Media Go 」 
( P .163) をご参照ください。 

ポッドキャストを再生する 


1 ホーム画面で、 [ Mediascape ] を 
タップする 


〇 ポッドキャストのタイプに応じて力 
テゴ U を選択する 

• たとえば、オーディオポッドキャスト 
を再生するときは、を選択します。 


3画面上部の[次へ]をタップする 


ホーム画面で、 [ Mediascape ] を 
タップする 

• 写真のホーム画面が表示されない場合 
は、^]をタップします。 

画面上部の[次へ]をタップする 

左または右をフリツクして写真を力 
テゴリ別に表示する 


A 左右にフリックして、[ポッドキャス 
卜]を表示する 

q 再生または表示する項目をタップす 
る 


Mediascape で写真を再生 
する 


Mediascape を使って、画像とカメラで撮っ 
た写真やオンライン サービスに 登録した ウェ 
ブアルバムを閲覧•再生できます。また、 
Media Go を使って FOMA 端末の microSD 
力ードにデータを転送したり、外部からデー 
夕を取り込んだりできます。詳細については、 
「 microUSB ケーブルを使用する」 （ P .157) 
をご参照ください。 

写真を検索するには_ 

microSD 力ードに保存した写真を検索しま 
す0 


23 


音楽•写真•動画127 











ホーム画面で、 [ Mediascape ] を 
タップする 

•フォトホーム画面が表示されない場合 
は、をタップします。 

CE を押す 

[フォトホーム設定]をタップする 

[サービスを表示]にチェックを入れ 
る 

[サービスアカウント]をタップし、 
使用するサービスのアカウントを設 
定する 


オンラインサービスのアカウント 
を設定する 

Mediascape を使って、オンラインサービス 
の Facebook や Picasa で写真を共有できま 
す。前もって Facebook 、 Picasa のアカウン 
卜を設定しておく必要があります。 

写真のオンライン サービスを 有効に 
する 


1 234 5 
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オンラインサービスを選択する 


フォトホーム画面 

オンラインサービスを表示する設定をした 
フォトホーム画面では、 microSD 力ードに保 
存されている写真が上部に表示され、オンラ 
インのコンテンツが下部に表示されます。 


ホーム画面で、 [ Mediascape ] を 
タップする 

•フォトホーム画面が表示されない場合 
は、をタップします。 

CE を押す 

[フォトホーム設定]をタップする 

[サービスを選択]をタップして、 
サービスを1つまたは2つ選択する 
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① microSD カードに保存されている写真 

© オンラインのコンテンツ 

③ microSD カードに保存されているコンテンツを表 
示する[次へ]キー： カテゴリ別に閲覧できます。 

④ 最近表示したファイル 

⑤ 最近撮影したファイル 

⑥ お気に入り 

⑦ オンラインサービスのウェブアルパムを表示する 
[次へ]キー： ウェブアルバムに移動します。オン 
ラインサービスを利用しない場合は、表示されま 
せん。 

⑧ オンラインのウェブアル パム：オンラインのウェ 
ブアルバムを表示します。オンラインサービスを 
利用しない場合は、表示されません。 

⑨ メディアカテゴリ（ミュージック/ムービー/ 
フオト）の切り替え 


microSD 力ードに保存された写 
真を検索して表示する 


マイフオトの右の[次へ]をタップすると、 
カテゴリ別に写真を閲覧できます。 



■ 


① [ホーム]キー： フォトホーム画面に戻ります。 

② コンテンツリスト： 選択したフォトカテゴリ別に 
コンテンツを表示します。 

③ フオトカテゴリ 


■フォトカテゴリ 

microSD カードに保存されたフオトは、 
次のカテゴリ別に閲覧できます。 


カテゴリ 

表示する写真 

最近表示し 
たファイル 

1週間以内に表示した「カメラ□—ル」 
および「マイアルバム」の写真 

お気に入り 

お気に入りとして登録した「カメラ 
□—ル」および「マイアルバム」の写真 
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カテゴリ 

表示する写真 

カメラ 

□-ル 

microSD 力ードの DCIM フォルダにあ 
る撮影済みの写真 

マイ 

アルパム 

microSD 力ードにあるすベての写真ア 
ルパムフォルダ 

友達 

電話帳にある連絡先の写真 


写真を表示する 


1 ホーム画面で、 [ Mediascape ] を 
タップする 

•フォトホーム画面が表示されない場合 
は、£をタップします。 

2画面右上の[次へ]をタップする 

〇左または右をフリックして写真を力 
テゴリ別に表示する 

A カテゴリによつて、写真のサムネイ 
ルまたは写真リストをタップする 

• 次の写真または前の写真を見るには、 
それぞれ左右にフリックします。 

❖お知らせ 

•フォトホ_ム画面の[最近表示したファイル]、[最 
近撮影したファイル]、および[お気に入り]から 
も写真を表示できます。 

• 保存されている写真の枚数により、画面にすべての 
写真を読み込むのに時間がかかる場合があります。 

• オンラインのウェブアルバムは、写真の枚数および 
データ通信の条件により、画面にすべての写真を読 
み込むのに時間がかかる場合があります。 
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写真ビューアについて 



① [ホーム]キー： フォ ト ホーム画面に移動します。 

② インフィニットポタン： microSD 力ード内の関連 
する写真を閲覧できます。 

③ [前へ]キー： 前の写真に移動します。 

④ 「次へ」キ ー ：次の写真に移動します。 

⑤ [再生] キー：スライドシヨーを開始します。 

⑥ ズームイン 

⑦ ズームアウト 

⑧ お気に入り： 写真をお気に入りとして登録します。 

⑨ 共有： 利用できる転送方法で写真を送信します。 

⑩ 用途： 写真を壁紙または連絡先の写真として使用 
します。 

⑪ [メニュー]キー： 追加の写真機能を表示します。 


















ホーム画面で、 [ Mediascape ] を 
タップする 

• 写真のホーム画面が表示されない場合 
は、^]をタップします。 

画面右上の[次へ]をタップする 

左右にフリックして写真をカテゴリ 
別に表示する 

写真ビューアで写真を表示する 
0をタップする 

[同じ日付]にフリックして同じ日に 
撮影した写真を表示、[同じ場所]で 
同じ場所で撮影した写真を表示、ま 
たは名前タグを選択して microSD 
カードにある特定の人の写真をリス 
卜表示する 


写真ビューアの操作キーを表示する 

写真ビューア表示中に画面をタップ 
する 


❖注意 

• 写真ビューアでウェブアルパムを再生する場合は、 
③[前へ]、④[次へ]、⑥[ズームイン]、 

⑦[ズームアウト]の操作だけとなります。また、 
以降に説明する「関連する写真を表示する」から 
「オンラインウェブアルバムへ写真をアップロード 
する」までの操作は行えません。 

関連する写真を表示する 
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スライド シヨ ーを開始する_ 

1 写真ビューアで®！をタップする 

スライド シヨー 設定を調整する 

スライドシヨーの間隔、スライド切替の際の 
効果（トランジシヨン）、繰り返しの有無、 
シャッフルの有無を設定できます。 

1 写真ビューアで写真表示中に 、 CE 
を押す 

2 [スライドシヨー設定]をタップする 

写真をお気に入りに登録する 

写真ビューアで写真表示中に、画面 
下のツールノ v —で D をタップする 

• この写真が「お気に入り」カテゴリに 
表示されます。 

• お気に入りから削除する場合は、 E 3 を 
もう一度タップします。 

写真を共有する_ 

ファイルをオンラインサービスにアップ□— 
ドしたり、 E メール添付により送信したりで 
きます。 

1 写真ビューアで写真表示中に、画面 
1 をタップして操作キーを表示する 

2画面下のツールノ v —で0をタツプす 
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q 利用できる転送方法を選択する 

^ • 以降の操作は、選択した転送方法（ア 

プリケーシヨン）により異なります。 


写真を削除する 

1 写真ビューアで写真表示中に、 C 1 D 
を押す 

2 [削除] ► [ ok ] をタップする 

写真を壁紙に使用する 

写真ビューアで写真表示中に、画面 
をタップして操作キーを表示する 

〇画面下のツールノ v —で E 3 をタップす 
る 

Q [壁紙に設定]をタップする 

A 必要に応じて写真をトリミングして、 
[保存]をタップする 

写真を電話帳に登録する 

写真ビューアで写真表示中に、画面 
1 をタップして操作キーを表示する 

〇画面下のツールノ《一で S 3 をタップす 
る 

3 [連絡先の画像に設定]をタップする 

A 必要に応じて写真をトリミングして、 
[保存]をタップする 
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C 設定する連絡先または新規の連絡先 
を選択する 

写真をトリミンクする 


写真ビューアで写真表示中に 、 CE 
1 を押す 

2 [トリミング]をタップする 

Q トリミング枠を調整する 

w • トリミング枠を調整するには、トリミ 
ング枠の端を長くタッチします。トリ 
ミンクの矢印が表示されたら、トリミ 
ング枠の中央に向かって、または外側 
に向かってドラッグしてサイズを変更 
します。 

• サイズ変更時にトリミング枠のアスぺ 
クト比を維持する場合は、角にタッチ 
してドラッグします。 

• トリミング枠を写真の別の部分に移動 
させるには、枠の内側を移動先にド 
ラッグします。 

4 [保存]をタップする 

オンラインウェブアルバムへ写真を 

アップロードする 


写真ビューアで写真表示中に、画面 
1 をタップして操作キーを表示する 

〇画面下部のツールノ《一で0をタップ 
&する 










名前のついた顔タグをタップする 
[連絡先を表示]をタップする 

電話番号/メッセージ / E メールア 
ドレスをタップする 


写真の顔タグをタップする 

2 [名前を変更]をタップする 

〇連絡先を選択して顔タグをリンクす 
る 

顔タグをタップして連絡する 


写真に写っている顔に名前を追加 
する 

人物が写って いる 写真を撮影すると、最大5 
名の顔に自動的に顔認識タグを追加します。 
その後、写真に写って いる 人の連絡先を電話 
帳に登録すれば、その顔を名前とリンクでき 
ます。顔に名前をリンクすると、顔認識機能 
がその人の写真すべてに名前タグを追加しま 
す。写真表示中に写って いる 人の名前タグを 
タップし、0をタップすると、その人が写っ 
ている 写真すべてが表示されます。顔が認識 
されない場合は [+] タグが表示されます。 
このタグをタップして、電話帳の連絡先にリ 
ンクすることができます。 

•撮影写真によっては、顔認識ができない場 
合があります。 


〇写真共有サービスを選択し、画面の 
°指示に従って操作する 

❖お知らせ 

• Facebook や Picasa へのアップ□—ドが可能です。 
あらかじめオンラインサービスアカウントを設定し 
ておく必要があります。詳細については、「オンライ 
ンサーピスアカウントの設定」 ( P .90) をご参照く 
ださい。 

• Picasa でアップ□—ドする場合、本 FOMA 端末に 
設定した Google アカウントで行います。「オンラ 
インサービスのアカウントを設定する」 （ P .128) 
で設定した Picasa のアカウントにはアップ□—ド 
されません。 


写真に写つている顔に名前を追加す 
るために 


1 顔タグをリンクする人の連絡先を電 
話帳に作成しておく 

〇写真を表示して [+] の顔タグを 
タップする 

Q [名前を変更]をタップする 
4リンクする連絡先を選択する 

既存の顔タグの名前を変更する 


12 3 
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ホーム画面で、 [ Mediascape ] を 
タップする 

• 動画のホーム画面が表示されない場合 
は、_をタップします。 

画面上部で[次へ]をタップする 

左または右をフリックしてムービー 
をカテゴリ別に表示する 


Mediascape で動画を再生 
する 


Mediascape を使って、動画を検索して表示 
できます 。 Media Go を使ってパソコンと 
FOMA 端末の間でデータを転送したり、外部 
からデータを取り込んだりできます。詳細に 
ついては、 「 microUSB ケーブルを使用する」 
( P .157) をご参照ください。 

ムービーを 検索するには 


1 23 
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動画のホーム画面 


動画ホーム画面には、 microSD 力ードに保存 
された動画が表示されます。 



① microSD カードに保存されているコンテンツを表 
示する[次へ]キー： カテゴリ別に閲覧できます。 

② 最近表示したファイル 

③ 最近追加したファイル 

④ お気に入り 

⑤ 最も多く表示されたファイル 
⑧シャッフル 

⑦メディアカテゴリ（ミュージック/ムービー/ 
フォト）の切り替え 
















microSD 力ードに保存された 
ムービーを検索して再生する 

マイムービーの右の[次へ]をタップすると、 
カテゴリ別にムービーを閲覧できます。 



① [ホーム]キー：動画のホーム画面に戻ります。 

② 検索フィールド（使用できないカテゴリもありま 
す） 

③ コンテンツリスト：選択したカテゴリに基づいて 
コンテンツを表示します。 

④ アルフアベットバー：特定の文字で始まるコンテ 
ンツに移動します。 

⑤ ムービーのカテゴリ 


■ ムービーの カテゴリ 

microSD カードに保存されたムービー 
は、次のカテゴリ別に閲覧できます。 


カテゴリ 

表示される動画 

最近表示し 
たファイル 

1週間以内に表示した、 microSD 力一 
ドにある動画 

最近追加し 
たファイル 

1週間以内に microSD 力ードに追加し 
た動画 

お気に入り 

microSD 力ードにある、お気に入りと 
して登録した動画 

ムービー 

□-ル 

microSD 力ードの DCIM フォルダにあ 
る撮影済みの動画 

ムービー 

このカメラで撮影していない、ポッド 
キャストでない動画 

ポッド 
キャスト 

microSD 力ードの ¥ video¥podcast 
フォルダにある動画 


ムービーを 再生する 


1 ホーム画面で、 [ Mediascape ] を 
タップする 

• 動画のホーム画面が表示されない場合 
は、輔をタップします。 

2画面右上の[次へ]をタップする 

Q 左または右をフリックしてカテゴリ 
別に表示する 

4動画をタップして再生する 
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① [ホーム]キー：動画のホーム画面に移動します。 

② [前へ]キー：再生中のムービーの先頭または前の 
ム_ビ_に移動します。 


❖お知らせ 

• 画面を横向きにしても自動的に横画面にならない 
場合は、ホーム画面で CH 3 を押し、[設定]►[サ 
ウンド&画面設定]をタップして、画面設定の[画 
面の向き]のチェックボックスにチェックを入れて 
ください。 

• 動画のホーム画面の[最近表示したファイル]、[最 
近追加したファイル]、[お気に入り]、[最も多く表 
示されたファイル]、および[シャッフル]からも 
動画を表示できます。 

•「 QVGA 」 サイズで録画したムービーは、ムービー 
プレーヤー画面で□幻を押し、[自動調整]/ [元 
のサイズ]をタップして表示サイズを切り替えるこ 
とができます。 


ムービープレーヤーについて 


③ プログレスパー：指定した位置から再生を行いま 
す。 

④ [次へ]キー：次のムービーに移動します。 

⑤ [再生/—時停止]キー 

⑧:音量を調節します。 

⑦ 共有：利用できる転送方法でムービーを送信しま 
す。 

⑧ お気に入り：ムービーをお気に入りとして登録し 
ます。 

⑨ [メニュー]キー：ファイル情報を表示したり、 
ムービーを削除したりします。 

ムービーをお気に入りに登録する 

ムービープレーヤーの操作画面下部 
の ツールバーで D をタップする 

•ライブラリの閲覧時に、「お気に入り」 
動画カテゴリに動画が表示されます。 

• お気に入りから削除する場合は、 E 3 を 
もう一度タップします。 

ムービーを 共有する_ 

ムービーを YouTube にアップ□—ドしたり、 
巳 luetooth 機能や E メール添付により送信し 
たりでぎます。 

1 ムービープレーヤーの操作画面下部 
のツール7 V —で0をタップする 

2利用できる転送方法を選択する 
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❖お知らせ 

• 共有可能なファイル容量、ファイル種別には特に制 
限はありませんが、転送するアプリケーションによ 
り制限される場合があります。また DRM 管理コン 
テンツは共有することができません。 

ムービーの 音量を調整する 

1 ムービープレーヤー画面で运二色の 

1 上下を押す 

ムービーを 削除する 

1 ムービープレーヤーで視聴中に CE 
を押す 

2 [削除]をタップする 
ムービーを検索する 


1 ホーム画面で、 [ Mediascape ] を 
タップする 

• 動画のホーム画面が表示されない場合 
は、鋪をタップします。 


画面上部で[次へ]をタップする 

〇左または右をフリックして項目を力 
^チゴリ別に表示する 

4検索フィールドをタップする 

• キーボードが表示されます。 

K 単語またはフレーズを入力する 

w -1文字入力するごとに検索結果が表示 
されます。 


fi 検索結果を閲覧する、またはタップ 
^ して視聴する 

ムービーの再生位置を変える 

1 プログレス バーのマーカーを 右また 
は左にドラッグする 


YouTube で動画を再生する 


YouTube は無料オンライン動画ストリーミ 
ングサービスで、動画の再生、検索、アップ 
□—ドを行うことができます。 

• 動画コンテンツのダウン□ー ド • アップ 
□ー ドの際に、パケット通信料が発生する 
場合があります。 


YouTube 動画を再生する 


1 ホーム画面で、_をタップし、 
[ YouTube ] をタップする 

• YouTube の画面が表示され、動画が 
[再生回数の多い動画]、[話題の動画]、 
[新着動画]、[評価の高い動画]などに 
分類されて表示されます。 

• □□ を押して、[カテゴリ]をタップし、 
カテゴリから動画を選択することもで 
きます。 
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o 動画にタッチして再生する 

• 動画を再生すると画面が自動的に横画 
面表示に切り替わります。 

•画面をタップすると、再生操作キーが 
表示され、再生画面下のインジケー 
ターを左右にドラッグして、再生位置 
を変更できます。 

• cs を押すと再生を停止して、動画の 
一覧画面に戻ります。 

• YouTube を終了するには、回_ 
します。 


YouTube 動画を高画質で再生する 


動画再生中に画面をタップし、再生 
操作キーを表示して〇〇をタップす 
る 

❖お知らせ 

• Wi - Fi 接続中の場合は、はじめから高画質で再生さ 

れます。 _ 

• YouTube の画面で C 1 D を押し、[設定]をタップ 
して[携帯で高画質動画を表示]のチェックボック 
スにチェックを入れると、 3 G ネットワークでもは 
じめから高画質で再生されます。 

動画をキーワード検索して再生する 


1 YouTube の画面で、を押し、 

1 [検索]をタップする 

〇検索キーワードを入力する 

• ステータスバーの下に検索結果数が表 
示されます。 


138 音楽•写真•動画 


〇検索結果をスクロールして再生する 
動画をタップする 

検索履歴の消去 


YouTube のトツプ画面で、 CMIS を 
1 押し、[設定]をタップする 

〇 [検索履歴を消去] ► [0 K ] をタッ 
こプする 


TrackID 


TrackID は、楽曲認識サービスです。スピー 
力一を通して聞こえている曲のタイトル、 
アーテイスト名、アルバム名を検索すること 
ができます。 TrackID で良好な結果を得るた 
めに、静かな場所で使用してください。他の 
人に楽曲をすすめたりすることもできます。 
さらに、 YouTube で関連するコンテンツを検 
索し、表示することができます。 TrackID を 
使用できない場合は、「ウェブブラウザ/ Wi - 
Fi / VPN 」( P .97) をご参照ください。 

Track 旧を起動する 


1 ホーム画面で、固をタップし、 
[ TrackID ] をタップする 










楽曲情報を検索する 


1 TrackID を起動し、 FOMA 端末を 
音源に向ける 

〇 [録音]をタップする 

^ • 結果画面に楽曲情報が表示されます。 

• TrackID の初期画面に戻るには、 

を押す 


TrackID の結果を使用する 

TrackID によって楽曲が認識されたら、他の 
人に勧めたり、 YouTube でその楽曲に関連し 
たコンテンツを検索したりすることができま 
す。楽曲情報は、検索後に表示されますが、 
履歴リストにも記録されます。 

Track 旧の結果を利用するために 

• 録音した曲が認識されると楽曲情報が表示 
されます。楽曲情報画面の各キーをタップ 
して、他の人に勧めたり、 YouTube で表示 
したりします。 

• 履歴リストで目的の楽曲をタップしたり、 
[チャート]をタップして任意のチャートか 
らも楽曲情報の画面を表示することができ 
ます。 


■ 
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カメラ 


カメラについて . 142 

ファインダーとカメラキー . 142 

カメラを使用する . 143 


■ 


著作権 • 肖像権について 

お客様が FOMA 端末で撮影または録音したものは、個人で楽しむなどのほかは、著作権法上、権利者 
に無断で使用できません。また、他人の肖像や氏名を無断で使用、改変などすると、肖像権の侵害とな 
る場合がありますので、そのようなご利用もお控えください。撮影したものをインターネットホーム 
ページなどで公開する場合も、著作権や肖像権には十分にご注意ください。なお、実演や興行、展示物 
などのうちには、個人として楽しむなどの目的であっても、撮影を制限している場合がありますので、 
ご注意ください。著作権にかかわる画像の伝送は、著作権法の規定による範囲内で使用する以外はご利 
用になれませんので、ご注意ください。 

« カメラ付き携帯電話を利用して撮影や画像送信を行う際は、プライバシーなどにご配慮ください。 

お客様が本機を利用して公衆に著しく迷惑をかける不良行為等を行う場合、法律、条例（迷惑防 
• 止条例等）に従い処罰されることがあります。 
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カメラについて 


画面をタップするか、カメラキー （ D を 
使用して、写真の撮影やム_ビ_の録画がで 
きます。カメラは、横向きと縦向きのどちら 
でも撮影できます。写真やムービーは自動的 
に microSD 力ードに保存されます。 


始める前に 

• カメラを使用する前に microSD カードを挿 
入してください。本 FOMA 端末で撮影した 
写真または動画は、すべて microSD カード 
に保存されます。また 、 Media Go からの 
ファイル転送中など microSD カードでデー 
夕を読み書きしている場合、写真を撮影す 
ることはできません。 

-本 FOMA 端末を利用して撮影または録音し 
たものを複製、編集などする場合は、著作 
権侵害にあたる利用方法をお控えいただく 
ことはもちろん、他人の肖像を勝手に使用、 
改変などすると肖像権を侵害することとな 
りますので、そのような利用方法もお控え 
ください。なお実演や興行、展示物などの 
中には、個人として楽しむなどの目的で 
あっても、撮影または録音などが禁止され 
ている場合がありますので、ご注意くださ 
し、。 

• カメラ付き携帯電話を利用して撮影や画像 
送信を行う際は、プライバシーなどにご配 
慮ください。 
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ファインダーとカメラキー 


① カメラキー （ D 。 カメラの起動/写真の撮影/ 
ムービーの録画 

② ズームイン/アウト（运二色） 

③ 撮影モードの選択（写真） 

④ 解像度の選択（写真） 

⑤ シーンの選択（写真） 

⑧フオーカスモードの選択（写真） 

⑦ 選択された設定を表示するステータスアイコン 

⑧ アイコンを非表示、詳細設定 

⑨ 1つ前の操作に戻る。カメラを終了する。 

⑩ ムービーサイズの選択（ムービー） 

⑪シーンの選択（ムービー） 

⑫撮影モードの選択（ムービー） 

⑬写真とム_ピ_の切り替え 




⑩⑪⑫ 




















⑭最近撮影した写真の表示または録画したムービー 
の再生 

⑮露出レベル調整 

⑯撮影した写真の表示または録画したムービーの再 
生 



画面をタップして写真を撮る 

1 %を1秒以上押す 

写真撮影が選択されていない場合は、 
0をタップします。 

〇 ファインダーの撮影モードキーを 
タップする 

Q ㈣ をタップする 

A ファインダー内でピントを合わせる 
位置をタップする 

• ピントが合うと、すぐに写真が撮影さ 
れます。写真は自動的に microSD 力一 
ドに保存されます。 

C カメラを終了する場合は、 CS を押 
3 す 


カメラキー（％)を使用して写真 
を撮る 


1 %を1秒以上押す 

写真撮影が選択されていない場合は、 
0をタップします。 

〇オートフォーカスを使用するには、 

^ %を半押しする 

〇 フォーカスフレームが緑色になつた 
w 5、％を止まるまでしつかり押す 

• 写真は自動的に microSD カードに保存 
されます。 

• フォーカスフレームが赤色になった 
ら、オートフォーカスが失敗していま 
す。$を半押しし直してください。 

A カメラを終了する場合は、 CS を押 

1す 


ズームを使用する 

1 を押す 


露出レベルを調整する 

1 ファインダーで、0をタップする 
〇バーをタップまたはスライドして、 
レベルを調整する 
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最近撮影した写真を表示する 

1 フアインダーの下部にあるノ V —で、 
4つまたは5つのサムネイルの1つ 
をタップする 

• ムービーには、®1が表示されます。 


撮影したすべての写真を表示する 

1 写真撮影が選択されていない場合は、 
をタップする 


2 m をタップする 
❖お知らせ 

• カメラ□—ルに保存された写真は 、 Mediascape 
の「フオト」でも表示できます。 


顔検出 

顔検出を使用すると、中心から外れた位置の 
顔にピントを合わせることができます。カメ 
ラが最高5つまで顔を自動的に検出し、ピン 
卜を合わせる顔は黄色、その他の顔は白色の 
フレームで示します。カメラからの距離と、 
中心からの距離のバランスにより、最適な顔 
が判断され、自動的にピントが合わせられま 
す。フレームをタップして、ピントを合わせ 
る顔を選択することもできます。 
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顔検出を設定する 


1 %を1秒以上押す 

写真撮影が選択されていない場合は、 
^をタップします。 

〇 フアインダーのフ オー カスモード 
キーをタップする 
Q 0をタップする 

顔検出を使用して写真を撮る 

顔検出を設定し、カメラを被写体に 
1 向ける 

検出した顔にフレームが表示されます。 

〇 ピントを合わせるフレームをタップ 
するか、タップせずにピントを合わ 
せる顔をカメラに選ばせる 

〇 %を半押しする 

^ • ピントを合わせる顔のフレームが緑色 

に変わります。 

A 写真を撮るには、％を止まるまで 
1 しっかり押す 

• 写真は自動的に microSD 力ードに保存 
されます。 

C カメラを終了する場合は、 CS を押 
3 す 











スマイル検出 

スマイル検出を使用すると、笑った瞬間の顔 
を撮影できます。カメラが最高5つの顔を検 
出し、そのうち1つをスマイル検出とオート 
フォーカスの対象に選びます。選択した顔の 
フレームが黄色に変わります。選択した顔が 
笑うと、カメラが自動的に写真を撮影します。 

スマイル検出を設定する 


1 %を1秒以上押す 

写真撮影が選択されていない場合は、 
0をタップします。 

〇 ファインダーの撮影モードキーを 
タップする 

Q ©をタップする 

スマイル検出を使用して写真を撮る 

1 スマイル検出を設定し、カメラを被 
写体に向ける 

• 検出した顔にフレームが表示されます 
(最声で 1 ^つ） 

• カメラがピントを合わせる顔を選択し 
ます。ピントを合わせる顔のフレーム 
が黄色に変わります。 


〇ピントを合わせる被写体が笑うと、 

^カメラが自動的に写真を撮る 

• 写真は microSD カードに保存されま 
す。 

• 笑顔を検出できなくても写真を撮るに 
は、$を止まるまでしっかり押しま 
す0 


3カメラを終了する場合は、 cs を押 


撮影時の設定を変える 

1 %を1秒以上押す 

写真撮影が選択されていない場合は、 
m をタップします。 

〇 ファインダーで、4つの設定アイコ 
ンのいずれかをタップして、簡易設 
定にアクセスする 

• m を押し、[詳細設定]をタップして、 
追加の設定を行うこともできます。設定 
後は、 cs を押して、ファインダーに 
戻ります。 

〇選択した設定のオプションの1つを 
^タップする 


カメラ 145 










写真撮影設定 

■ 簡易設定 


設定項目 

アイコン 

1 説明 

撮影モード 

写真の撮影方法を選択します。 


〇標準 

標準的な撮影モードです。 


g シーン 
認識 

カメラが最適なシーンを 
判断します。シーンが設 
定されると、シーンアイ 
コンが表示されます。 


( S ) スマイル 
検出 

スマイル検出を使用する 
と、笑った瞬間の顔を撮 
影できます。カメラが最 
高5つの顔を検出し、そ 
のうち1つをスマイル検 
出とオートフォーカスの 
対象に選びます。選択し 
た顔が笑うと、カメラが 
自動的に写真を撮影しま 
す。 


㈣ タッチ 
撮影 

ファインダー内でピント 
を合わせる位置を指定し 
たいときに使用します。 
ピントを合わせる位置に 
タッチします。画面に 
タッチするとすぐに写真 
が撮影されます。 
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設定項目 

アイコン 

説明 

解像度 

写真撮影の前に、画像サイズと縦横比 
を選択します。解像度が高くなるほど、 
記録するためにより大きなメモリ容量 
が必要になります。 


國 8 MP 

4:3 

画像サイズ8 メガピクセ 
ル、縦横比4:3。標準サイ 
ズの画面に表示したり、 
高解像度で印刷するのに 
適しています。 


园 6 MP 
16:9 

画像サイズ6メガピクセ 
ル、縦横比16:9。高解像 
度、ワイドスクリーン 
フオー マツト。フル HD よ 
り高解像度です。ワイド 
スクリーンの画面に表示 
するのに適しています。 


国 2 MP 

4:3 

画像サイズ2メガピクセ 
ル、縦横比4:3。標準サイ 
ズの画面に表示するのに 
適しています。 


_2 MP 

16:9 

画像サイズ2 メガピクセ 
ル、縦横比16:9。ワイド 
スクリーンの画面に表示 
するのに適しています。 

シーン 

プログラム済みのシーン設定を使用し 
て、さまざまな状況に合わせてカメラ 
を簡単に設定できます。最善の写真を 
撮影できるように、選択したシーンに 
最適な設定をカメラが判断します。 


田標準 

カメラが自動的に設定を 
調整します。 


























設定項目 

アイコン 

説明 

シーン 

cSl ポート 
レート 

人物の写真に使用しま 
す。肌色の!ンが少し 
ソフトになるように設定 
を最適化します。 


沒風景 

風景写真に使用します。 
遠くの被写体にピントを 
合わせます。 


瘦夜景 

夜間または暗い場所での 
撮影に使用します（照明 
なし)。露出時間が長くな 
るため、カメラがぶれな 
いように構えるか、安定 
した平面に設置します。 


缓夜景ポー 
トレート 

夜間または暗い場所での 
人物撮影に使用します 
(照明ありまたはなし）。 
露出時間が長くなるた 
め、カメラがぶれないよ 
うに構えるか、安定した 
平面に設置します。 


^ビーチ& 
スノー 

明るい場所での撮影で、 
写真の露出不足を避ける 
ために使用します。 


义スポーツ 

動きの速い被写体の撮影 
に使用します。露出時間 
を短くして動きのぶれを 
最小限に抑えます。 


設定項目 

アイコン 

説明 

シーン 

m 

パーティー 

薄暗い室内での撮影に使 
用します。このシーンで 
は、室内の照明や、ろう 
そくの光を利用します。 
露出時間が長くなるた 
め、カメラがぶれないよ 
うに構えるか、安定した 
平面に設置します。 


a ドキユメ 
ント 

書類や絵の撮影に使用し 
ます。明暗のはっきりし 
た写真になります。 

フォーカス 

モード 

ピントの合わせ方を設定します。撮影 
モ ドが標準のときに利用できます。 


じシングル 
AF 

選択した被写体にカメラ 
が自動的にピントを合わ 
せます。ピントが合うと、 
フォーカスフレームが緑 
色に変わります。 


鲁 マルチ 

AF 

ファインダー内の複数箇 
所にカメラが自動的にピ 
ントを合わせます。ピン 
卜が合うと、フォーカス 
フレームが白色から緑色 
に変わります。 


狨マクロ 

近距離撮影用のオート 
フォー カスです。 
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設定項目 

アイコン 

説明 

フォーカス 

モード 

好 1 顔検出 

カメラが最高 5 つまで人 
の顔を自動的に検出し、 
白色のフレームで示しま 
す。ピントを合わせる顔 
のフレームが緑色に変わ 
ります。カメラからの距 
離と、中心からの距離の 
バランスにより、最適な 
顔が判断され、自動的に 
ピントが合わせられま 
す。シーンタイプによつ 
ては、顔検出を使用でき 
ません。 

M 無限遠 

離れた場所から撮影する 
ときに使用します。遠く 
離れた被写体にピントを 
合わせます。カメラに近 
い被写体はぼけることが 
あります。 
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■ 詳細設定 

詳細設定では、その他の設定が可能です。 


設定項目 

アイコン| 

説明 

照明 

暗い場所や逆光があるとぎは、照明を 
使用して撮影します。 


駿 ON 

照明が点灯します。 


OFF 

照明は点灯しません。十 
分な明るさがなくても、 
照明なしの方が写真の品 
質が良くなることもあり 
ます。照明を使わずに良 
い写真を撮るには、手ブ 
レを防ぐ必要がありま 
す。セルフタイマーを使 
用すると写真のぶれを防 
ぐことができます。 

セルフ 

タイマー 

セルフタイマーを使用すると、本体を 
持たずに写真撮影ができます。自分の 
写真を撮影したり、全員が揃ったグ 
ループ写真を撮影したりするときに使 
用します。撮影時の手ブレを防ぐため 
にもセルフタイマーを使用できます。 


(® ON 

(10 秒） 

1が押されてから10 
秒後に写真が撮影されま 
す 。 


OFF 

1を押すと、すぐに写 
真が撮影されます。 


















設定項目 

アイコン 

1 説明 

測光 

ファインダーの明るさを測定して、最 
適な露出の八'ランスを自動的に判断し 
ます。 


中央 

ファインダーの中央で測 
光して露出を調整しま 
す。 


平均 

ファインダー全体の明る 
さに基づいて露出を調整 
します。 


スポット 

ファインダー内の一点で 
測光して露出を調整しま 
す。 

ホワイト 
バランス 

ホワイトパランス設定は、周囲の光源 
に合わせて色合いを調整します。 


自動 

周囲の光源に合わせて自 
動的に色合いを調整しま 
す。 


電球 

電球の下のよろな照明に 
合わせて色合いを調整し 
ます。 


蛍光灯 

蛍光灯のような照明に合 
わせて色合いを調整しま 
す。 


太陽光 

明るい戸外での撮影に合 
わせて色合いを調整しま 
す。 


曇天 

曇り空に合わせて色合い 
を調整します。 


設定項目 

アイコン 

| 説明 

手ブレ補正 

写真撮影の際に、本体がぶれないよう 
に構えるのは困難です。手ブレ補正が 
わずかな手の動ぎを補正します。 


0 ON 

手ブレを軽減します。 


OFF 

手ブレ補正を使用しませ 
ん〇 

スマイル 

レベル 

スマイル検出を使用して写真を撮影す 
る前に、スマイル検出機能が反応する 
笑顔のタイプを設定します。 


大笑い 

大笑いしている顔を検出 
したときに写真を撮影し 
ます。 


普通の笑顔 

普通の笑顔を検出したと 
きに写真を撮影します。 


ほほ笑み 

微笑み程度の笑顔でも写 
真が撮影されます。 
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設定項目 

アイコン 1 説明 

ジオタグ 

写真に詳細な撮影場所を示す位置情報 
のタグを付けることができます。 

Q ON 

ON に設定すると、位置情 
報が撮影した写真に付加 
されます。 

ワイヤレスネットワー 

ク：ワイヤレスネット 
ワーク （3 GP ネットワー 
ク、 Wi - Fi ) のアクセスポ 
イントを利用して位置情 
報を取得します。正確性 
は GPS より劣ります。 
GPS 機能: GPS 衛星を利 
用して位置情報を付加し 
ます。 GPS 衛星が見通せ 
て位置測位が可能な場所 
で撮影してください。 

• ジオタグを利用するに 
は、あらかじめワイヤ 
レスネットワーク、 
GPS 機能を利用するこ 
とに同意する設定をし 
ておく必要がありま 
す。ホーム画面で CH 3 
を押し、[設定]►[現 
在地情報とセキュリ 
ティ]をタップして、 
「ワイヤレスネット 
ワークを使用 」、 「GPS 
機能を使用」のチェッ 
クボックスにチェック 
を入れます。 
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設定項目 

アイコン 

説明 

ジオタグ 

Q ON 

• 位置情報の取得方法 
は、「ワイヤレスネット 
ワーク」と 「 GPS 機能」 
のいずれか、または両 
方を使用することがで 
ぎます。 

• 位置情報は、後で写真が 
撮影された場所を特定 
するために使用できま 
す。本体で現在位置を検 
索している間、4が表 
示されます。 


OFF 

OFF に設定すると、写真 
を撮影した場所を地図上 
で確認することはできま 
せん。 

シャッター 

写真を撮影するときに鳴るシャッター 
音を選択します。 

設定 

■J セット 

すべての写真撮影設定をリセットし、 
お買い上げ時の設定に戻します。 


❖注意 

• 設定によっては、他の設定と同時に使用できない場 
合があります。 





















ムービーを録画 


画面をタップしてムービーを録画する 

1 %を1秒以上押す 

■ ムービーカメラが選択されていない場 
合は、嗣をタップします。 

P ファインダーの撮影 モー ドキーを 
^タップする 

Q ㈣ をタップする 

4画面をタップして、録画を開始する 

1 • ムービー録画中ランプが点灯します。 

c 画面をタップして、録画を停止する 

w • ムービーは自動的に microSD 力ードに 
保存されます。 

g カメラを終了する場合は、 CS を押 
す 

カメラキー ( ro ^) を使用してムー 
ビーを録画する 

1 %を1秒以上押す 

1 ムービーカメラが選択されていない場 
合は、院!をタップします。 

〇 %を押して、録画を開始する 

^ • ムービー録画中ランプが点灯します。 

Q %を押して、録画を停止する 

w • ムービーは自動的に microSD 力ード 
に保存されます。 


A カメラを終了する場合は、 CS を押 

1す 


ズームを使用する 
1 を押す 


露出レベルを調整する 

1 ファインダーで、|0をタップする 
〇バーをタップまたはスライドして、 
レベルを調整する 


最近録画したムービーを表示する 

1 ファインダーの下部にあるバーで、 H 

5つのサムネイルの1つをタップす 
る 

• ムービーには、@が表示されます。 


録画したすべてのムービーを表示 
する 


1 ムービーカメラが選択されていない 
場合は、 H 野をタップする 

2 ¢1をタップする 
❖お知らせ 

• ムービー□—ルに保存されたムービーは、 
Mediascape の「ムービー」でも表示できます。 
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撮影時の設定を変える 

1 %を1秒以上押す 

ムービーカメラが選択されていない場 
合は、!をタップします。 

〇 3つの設定アイコンのいすれかを 
タップして、簡易設定にアクセスす 
る 

• C 1 G を押し、[詳細設定]をタップして、 
追加の設定を行うこともできます。詳細 
設定では、設定したら、 CS を押して、 
ファインダーに戻ります。 

〇選択した設定のオプションの1つを 
w タップする 

■ 
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ムービーカメラ設定 

■ 簡易設定 


設定 

アィコン 

説明 

ムービー 

サイズ 

HD 720 p 

縦横比16:9の HD 形式 
1280 X 720ピクセル 


フ J レワイド 
VGA 

縦横比16:9のフルワイ 
ド VGA 形式 864 X 480 
ピクセノレ 


画 VGA 

縦横比4:3の VGA 形式 
640 X 480 ピクセル 


PQVGA 

縦横比4:3の QVGA 形式 
320 X 24 ◦ピクセル 

シーン 

プログラム済みのシーン設定を使用し 
て、さまざまな状況に合わせてカメラ 
を簡単に設定できます。最善のムー 
ビーを撮影できるように、選択した 
シーンに最適な設定をカメラが判断し 
ます。 


田標準 

自動的に色合いや明るさ 
を調整します。 


A ポート 
レート 

人物のム_ビ_に使用し 
ます。肌色の!ンが少 
しソフトになるように設 
定を最適化します。 


沒風景 

風景のムービーで使用し 
ます。カメラは遠くの被 
写体にピントを合わせま 
す。 


















設定 

アイコン 

説明 

シーン 

ぶ夜景 

設定すると感度が上がり 
ます。光量の少ない状況 
で使用します。動きの速 
い被写体を撮影すると、 
ぶれる場合があります。 
手でしっかり支えるか安 
定した平面で使用してく 
ださい。 


P ビーチ& 
スノー 

明るい場所の撮影でムー 
ビーが露出不足にならな 
いようにします。 


1スポーツ 

動ぎの速い被写体のムー 
ビー撮影で使用します。 
露出時間を短くして動き 
のぶれを最小限に抑えま 
す。 


m 

パーティー 

薄暗い室内でのムービー 
撮影で使用します。この 
シーンでは、室内での逆 
光やキャンドルライトの 
みの状況に適していま 
す。動きの速い被写体を 
撮影すると、ぶれる場合 
があります。手でしっか 
り支えて使用してくださ 
い 0 

撮影モード 

ムービーの撮影方法を選択できます。 


D 1 標準 

m を押すと、すぐに撮 
影を開始します。 


^タッチ 
撮影 

画面にタッチすると、す 
ぐに撮影を開始します。 


■ 詳細設定 

詳細設定では、その他のカメラ設定を行え 
ます。 


設定 

アイコン 

| 説明 

照明 

暗い場所や逆光があるときは、照明を 
使用してムービーを撮影します。 


吻 ON 

照明が点灯します。 


OFF 

照明は点灯しません。十 
分な明るさがなくても、 
照明なしできれいに撮影 
できる場合もあります。 
照明なしでムービーをぎ 
れいに撮影するには、力 
メラを安定させる必要が 
あります。 

セルフ 

タイマー 

セルフタイマーを使用すれば、本体を 
手で持たずにムービーを撮影できま 
す。グループでムービーを撮影する場 
合に、全員がムービーに写ることがで 
きます。また、本体を手に持たずに固 
定できるので、ム_ビ_録画時にカメ 
ラが動いてしまうのを避けることもで 
ぎます。 


©ON 
(10 秒） 

1を押してからムー 
ビーを録画するまでの間 
隔を10秒に設定します。 


OFF 

1を押すと、すぐに撮 
影を開始します。 
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設定 

アイコン 

1 説明 

測光 

ファインダーの明るさを測定して、最 
適な露出のバランスを自動的に判断し 
ます。 


中央 

ファインダーの中央で測 
光して露出を調整しま 
す。 


平均 

ファインダー全体の明る 
さに基づいて露出を調整 
します。 


スポット 

ファインダー内の一点で 
測光して露出を調整しま 
す 0 

ホワイト 
バランス 

ホワイトパランス設定は、周囲の光源 
に合わせて色合いを調整します。 


自動 

周囲の光源に合わせて自 
動的に色合いを調整しま 
す。 


電球 

電球の下のよろな照明に 
合わせて色合いを調整し 
ます。 


蛍光灯 

蛍光灯のような照明に合 
わせて色合いを調整しま 
す 。 


太陽光 

明るい戸外での撮影に合 
わせて色合いを調整しま 
す。 


曇天 

曇り空に合わせて色合い 
を調整します。 
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設定 

アイコン 1 説明 

手ブレ補正 

ムービーを撮影するときに本体が動か 
ないように持つのが難しい場合があり 
ます。手ブレ補正ではカメラの揺れを 
補正します。 

ffDON 

手ブレを軽減します。 

OFF 

手ブレ補正を使用しませ 
ん〇 

シャツター 

A 

ムービーの録画を開始したときに聞こ 
える音を選択します。 

マイク 

ムービーを撮影するときに周囲の音を 
録音するかどうかを選択します。 

設定 
リセツト 

すべてのムービーカメラ設定をリセッ 
卜し、お買い上げ時の設定に戻します。 


❖注意 

• 設定によっては、他の設定と同時に使用できない場 
合があります。 
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データの同期について 


FOMA 端末とネットワーク間の同期により、 
パソコンと同じ連絡先、メッセージ、カレン 
ダーの予定を保存できます。また、 Google 
Sync を使って Gmail や連絡先、カレンダー 
の予定を同期する ことができます。 


Google Sync 


アプリケーションの Google Sync を利用し 
て、 FOMA 端末と Google サービスの Gmail、 
カレンダー、連絡先などを同期することがで 
きます。 FOMA 端末およびパソコンのどちら 
からでも情報を表示、編集できます。 

❖お知らせ 

• Google アカウントと同期するには、 RDMA 端末で 
アカウントを設定する必要があります。手動で同期 
するか、またはバックグラウンドデータを使用する 
ことで自動同期するように FOMA 端末を設定でき 
ます。 Google アカウントの設定については、 
「 FOMA 端末に Google アカウントを設定する」 
( P .50) をご参照ください。 
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Google アカウントで自動同期を設 
定する 


1 ホーム画面でを押し、[設定] ► 
[アカウントと同期]をタップする 

〇 [バックグラウンドデータ]のチェッ 

^クポックスにチェックを入れる 

Q [自動同期]のチェックボックスに 

^チェックを入れる 

A Google アカウント（圍）をタップ 
する 

5自動同期する同期項目をタップする 

❖注意 

• 「バックグラウンドデータ」にチェックを入れると、 
FOMA 端末にインス I ルされているすべてのア 
プリケーシヨンおよびアカウントを設定した 
Twitter 、 Facebook などのオンラインサービスと 
の間で自動的にデータ通信を行うことを許可しま 
す。また「自動同期」にチェックを入れると 、 Google 
アカウントでの Gmail 、 カレンダー、連絡先などの 
データ、およびオンラインサービスで設定した「友 
人」などが公開しているプ□フィールの情報を自動 
的に同期することを許可します。これらの通信は、 
バケット通信料がかかる場合がありますのでご注 
意ください。 







Google Sync の同期を中止する 


1 同期中（ステータスバーに0が表示 
1 中）に CE を押す 

2 [同期をキャンセル]をタップする 


一夕の転送と移動 


画像やミュージックなどのデータは、転送お 
よび移動できます。一部の著作権で保護され 
たデータのやり取りは許可されていない場合 
ちあります。 


microUSB ケーブルを使用 
する 


FOMA 端末とパソコンを microUSB ケーブ 
ルで接続すると、 FOMA 端末の microSD 力一 
ドがパソコンのリムーノ（ブルデイスクとして 
認識され、データをドラッグ&ドロップでき 
るようになります。 

❖お知5せ 

• FOMA 端末で microSD 力ードを使うアプリケー 
シヨンを実行している場合は、アプリケーシヨンを 
閉じてから手動で microSD 力ードをパソコン上に 
マウントする必要があります。 

• 次の場合に、パソコン側で microSD 力ードがマウ 
ントされないことがあります。 

- microSD 力ードが装着されていない場合 


-ステータスパーが表示されないようなフルスク 
リーンで画面表示するアプリケーションが起動 
している場合 

microUSB ケーブルで FOMA 端末 
とパソコンを接続する 


1 FOMA 端末を microUSB ケープル 

でパソコンに接続する 

〇 [本体を接続する]をタップする 

• microSD 力ードがパソコンにマウント 
されます。 

•「PC Companion のインストール」を 
タップすると 、 PC Companion をイン 
ス I ルして、 FOMA 端末のソフト 
ウェアを更新することができます。詳 
細については、「パソコンに接続して更 
新する」 ( P .242) をご参照ください。 

• 「充電する」をタップすると、充電のみ 
での接続になります。 

microUSB ケーブルを安全に取り 
外す_ 

• データ転送中に microUSB ケーブルを取り 
外さないでください。データが破損するお 
それがあります。 

1 ステータスバーを下へドラッグする 

O [ USB ストレージを OFF にする]を 

タップする 

Q [ OFF ] をタップする 
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4 microUSB ケープルを取り外す 


ファイルの操作 


FOMA 端末の microSD 力ードとパソコンの 
Microsoft Windows Explorer を使って、テー 
夕をドラッグ&ドロップできます。 

FOMAS 器末とパソコンでデータをド 
ラッグ&ドロップする 


microUSB ケープルで FOMA 端末 
とパソコンを接続する 

〇ステータスバーを下方向にドラッグ 
して、 [ USB 接続] ► [マウント] 

をタップする 

• パソコン上で microSD 力ードがリムー 
バブルディスクとして表示されるまで 
待ちます。 

O FOMA 端末とパソコンの間で、選択 
したデータをドラッグ&ドロップする 

❖お知らせ 

• microSD 力ードがパソコンにマウントされると、 
FOMA 端末からは microSD 力ードにアクセスでき 
なくなるため、カメラなど FOMA 端末の機能やア 
プリケ_シヨンは利用できなくなる場合がありま 
す。 

• USB 大容量記憶インターフェースをサボートしてい 
るほとんどのデバイスと以下のオペレーティングシ 
ステム （0 S ) で、 micraUS 巳ケーブルを使用して 
ファイルを転送できます。 
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- Microsoft Windows / 

- Microsoft Windows Vista 
- Microsoft Windows XP 


microSD 力ードをフォーマツト 



1 ホーム画面で c ® を押し、[設定]を 
タップする 

O [ SD 力ードと端末容量] ► [SD 
カードのマウント解除]をタップす 
る 


3 


[ SD カードをフォーマツト]をタツ 
プする 


A 再度 [ SD カードをフォーマツト] 

をタップし、[すべて消去]をタップ 
する 


❖お知らせ 

• フォー マットを行うと、 microSD 力ードの内容が 
すべて消去されますのでご注意ください。 


メモリを管理する 


microSD カード、端末内部の空き 
容量を確認する 


1 ホーム画面で、 C 1 D を押し、[設定] 
をタップする 













O [ SD カードと端末容量]をタップす 

^■る 

• 画面上部に micraSD カードの合計容量 
と空き容量、画面下部に端末内部メモ 
U の空き容量が表示されます。 

アプリケーションキャッシュとデー 
夕をク IJ アする 


1 ホーム画面で、 C 1 D を押し、[設定] 
をタップする 

〇 [アプリケーション] ► [アプリケー 
ションの管理]をタップする 

• アプリケーションの一覧が表示されま 
す。 

• アプリケーションの一覧で C 1 G を押し、 
[フィルタ]をタップすると、キャッシュ 
やデータを消去するアプリケーション 
を、「すべて」、「実行中」、「ダウン□一 
ド済み」から絞り込んで選択することが 
でぎます。 

〇 アプリケーションをタップし、[デー 

^夕を消去]/ [キャッシュを消去] 

をタップする 


Android マーケット以外から入手し 
たアブ 1 J ケーシヨンをアンインス 
卜ールする 


1 ホーム画面で、 CE を押し、[設定] 
をタップする 


〇 [アプリケーション] ► [アプリケー 
ションの管理]をタップする 

〇アンインストールするアプリケー 

w ションをタップする 

4 [アンインストール]をタップする 

❖お知らせ 

• FOMA 端末にプレインス I ルされているアプリ 
ケーションはアンイス I ルできません。 

端末内部または microSD カードの 
空き容量を増やす_ 

端末メモリが少ない場合、次の操作を行うこ 

とができます。 

•ブラウザで、すべての一時インターネット 
ファイルとブラウザ履歴情報をクリアしま 
す。詳細については、「履歴を消去する」 
( P .102) をご参照ください。 

• すでに使用していない Android マーケット 
からダウン□ー ドしたプログラムをアンイ 
ンス I -ールします。詳細については、「返金 
とアブ U ケーシヨンの削除」 （ P .169) をご 
参照ください。 
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Bluetoothli 能を利用する 


巳 luetooth 機能によって、 Bluetooth デバイ 
ス（ハンズフリーデバイスなど）にワイヤレ 
ス接続できます。障害物のない1〇メートル以 
内の範囲での使用を推奨します。別の 
巳 luetooth デバイスと通信するには、 

巳 luetooth 機能をオンにする必要がありま 
す。 FOMA 端末と別の Bluetooth デバイスの 
ペアリングを行う必要がある場合もありま 
す。 


❖お知らせ 

• 初期設定では、日 luetooth 機能はオフです。オンに 
して FOMA 端末の電源を切ると、 Bluetooth 機能も 
オフになります。電源を再度入れると 、 Bluetooth 
機能は自動的にオンになります。 

• 使用しない場合は電池の消耗を抑えるために 
巳 luetooth 機能をオフにしてください。また飛行機 
の中や病院など、無線機器の使用が禁止されている 
場所では、 Bluetooth 機能をオフにしてください。 

■ 無線 LAN 対応機器との電波干渉につ 
いて 

本 FOMA 端末の巳 luetooth 機能と無線 LAN 
対応機器は、同一周波数帯 （2.4 GHz ) を 
使用するため、無線 LAN 対応機器の近辺で 
使用すると電波干渉が発生し、通信速度の 
低下、雑音や接続不能の原因になる場合が 
あります。この場合、次の対策を行ってく 
ださい。 

• 巳 luetooth 対応機器と無線 LAN 対応機 
器は、 10 m 以上離してください。 
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ホーム画面で、 CE を押す 

[設定] ► [無線とネットワーク]を 
タップする 

[ Bluetooth ] のチヱックポックス 
にチェックを入れ、オンにする 

• 〇が、 ステータスバーに表示されま 
す。 

[ Bluetooth 設定]をタップする 

[検出可能]のチェックボックスに 
チェックを入れる 

• FOMA 端末が、別の巳 luetooth デバイ 
スに12◦秒間検出可能になります。 


• 1 Om 以内で使用する場合は 、 Bluetooth 
対応機器または無線 LAN 対応機器の電 
源を切ってください。 

※すべての Bluetooth 機器とのワイヤレ 
ス通信を保証するものではありませ 
ん 。 Bluetooth DUN には対応してお 
りません。本 FOMA 端末をモデムとし 
てノ ':ソコンからダイアルアップ接続す 
ることはできませんのでご注意くださ 
し、。 

Bluetooth 機能をオンにして 
FOMAS 器末を検出可能にする 


12 3 45 







FOMA 端末の名前 

巳 luetooth 機能を使用するときに、別の 
Bluetooth デバイスに表示される FOMA 端末 
の名前を入力できます。 

FOMA 端末の名前を入力する 

1 Bluetooth 機能がオンになつている 
1 ことを確認する 

2ホーム画面で、 □£] を押す 

Q [設定] ► [無線とネットワーク] ► 
° 旧丨 uetooth 設定] ► [端末名]を 
タップする 

4名前を入力する 
C [ OK ] をタップする 


他の Bluetooth デ/ V イスとのぺ 
アリング 

FOMA 端末と別の Bluetooth デバイスのペア 
リングを行うことによって、 FOMA 端末を 
巳 luetooth ハンズフリーへツドセツトなどに 
接続し、これらのデバイスを使用して発着信 
できるようになります。 

一度 FOMA 端末と Bluetooth デノ（イスのペア 
U ングを行うと、ペアリング情報は記憶されま 
す。 FOMA 端末と他の Bluetooth デバイスの 
ペアリングを行うときに、パスコード （ PIN ) 
を入力する必要がある場合があります 。 FOMA 
5器末は、自動的にパスコード「0000」を試行 
します。この試行でうまくいかない場合は、 
巳 luetooth デノ（イスの取扱説明書をご参照く 
ださい。ペアリングを行った Bluetooth デバ 
イスに次回接続するときは、パスコードを再入 
力する必要はありません。 

2つの Bluetooth へツドセツトとペアリング 
するという使い方はできませんが、同じ 
巳 luetooth プロファイルを使用していない状 
態で、複数の巳 luetooth デバイスとペアリン 
グを行うことはできます。本 F 0 MA 端末では、 
HSP 、 HFP 、 A 2 DP 、 AVRCP 、 P 巳 AP 、 お 
よび 0 PP の Bluetooth プ□ファイルがサ 
ポ_卜されています。 
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ホーム画面で、 C 1 D を押す 

[設定] ► [無線とネットワーク] ► 
[Bluetooth 設定]をタップする 

[3 器末のスキヤン]をタップする 

• 検出された Bluetooth デバイスが、一 
覧表示されます。 

FOMA 端末とペアリングを行う 
Bluetooth デ7 V イスを選択する 

必要な場合は、パスコード CPIN ) 

を入力する 


• ペアリングを行った Bluetooth デバイ 
スを使用できます。ペアリングと接続 
の状態は、 Bluetooth デバイスリスト 
の巳 luetooth デバイス名の下に表示さ 
れます。 

•巳 luetooth デバイスによっては、ペア 
リング完了後、続けて接続まで行うデ 
パイスがあります。 

❖お知らせ 

• ペアリングを行うデノ（イス側で、 Bluetooth 機能が 
有効になっていることと Bluetooth 検出機能が才 
ンになっていることを確認してください。 

• セキュアシンプルペアリング （ SSP ) 機能に対応 
した巳 luetooth デパイスとペアリングを行う場合 
は、画面にパスキーが表示されます。表示されたパ 
スキーが正しいことを確認した後、ペアリングしま 
す0 


他の Bluetooth デノ V イスとペア U 
ングする 


12 3 4 5 
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ホーム画面で、 C 13 を押す 

[設定] ► [無線とネットワーク] ► 
[Bluetooth 設定]をタップする 

Bluetooth デバイスリストで、接続 
中の Bluetooth デ7 V イス名を長く 
タッチする 

[接続を解除]をタップする 


ホーム画面で、 CE を押す 

[設定] ► [無線とネットワーク] ► 
[Bluetooth 設定]をタップする 


Bluetooth デ/ V イスのぺアリングを 
解除する 


他の Bluetooth デバイスと接続する 
1 ホーム 画面で、 CE を押す 

〇 [設定] ► [無線とネットワーク] ► 
[Bluetooth 設定]をタップする 

O Bluetooth デバイスリストで、接続 
するデバイスを長くタッチする 

4 [ペアに設定して接続]をタップする 

Bluetooth デバイスの接続を解除す 
る 


12 3 4 
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Q Bluetooth デバイスリストで、接続 
w 中の Bluetooth デバイス名を長く 
タッチする 

4 [切断してペアを解除]をタップする 
❖お知5せ 

• Bluetooth xV ( イスとぺアリングのみの状態(接続 
していない）の場合は、[ペアを解除]と表示されま 
す0 


Media 




:〇 MA 端末とバソコンのメデイ 
) 転送および管理を支援するパ 
J ケーシヨンです。本 F 0 MA 5 茜 
: roSD 力ードからパソコンにア 


Media Go は、 FOMA 端末とパソコンのメデづ 
アコンテンツの転送および管理を支援するパ 
ソコンのアプリケ- 
末に付属の micro 

プリケーシヨンをインス I ルできます。 


Media Go を使用するには、以下のいずれか 
のオペレーテイングシステムが必要です。 


• Microsoft Windows 7 


• Microsoft Windows Vista 

• Microsoft Windows XP、Service 
Pack 3 以降 


❖お知らせ 

• ファイルの転送をできるようにするために、最初に 
FOMA 端末とパソコンを microUS 巳ケーブルで接 
続してパソコン上に micraSD 力ードをマウントさ 
せておく必要があります。 

• Media Go の使用方法の詳細については 、 Media Go 
のメインメニューのへルプをご参照ください。 


• FOMA 端末で microSD 力ードを使うアプリケー 
ションを実行している場合は、アプリケーションを 
閉じてから手動で micraSD 力ードをパソコン上に 
マウントする必要があります。詳細については、 
「 microUSB ケーブルを使用する」 （ P .157) をご 
参照ください。 

Media Go をインス I ^ールする 


1 microUSB ケープルで FOMA 端末 
をパソコンに接続する 

〇 [PC Companion のインストール] 
をタップする 

• パソコンの画面に自動再生画面が表示 
されます。 

3パソコンの自動再生画面で[インス 
卜ール]をクリックする 

• 以降は画面の指示に従って操作してく 
ださい。 

4ブンストール完了後、バソコンに表 
示される 「Sony Ericsson PC 
Companion 」 画面で 「Media 
Go 」 をインストールする 

❖お知らせ 

• Media Go は、 http :// www . sonyericsson . co . jp / 
mediago / からダウン□—ドして入手することも 
でぎます。 
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Media GO を使ってデータを転送す 


1 microUSB ケーブルで FOMA 端末 
をパソコンに接続する 

〇ステータスバーを下にドラッグして、 
[ USB 接続]をタップする 

Q [マウント]をタップする 

4パソコンのスタートメニューから 
Media Go を選択して 、 Media Go 
を起動する 

• Media Go で、 FOMA 端末とパソコン 
の間でファイルを移動できます。 
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アブ U ケーシヨン 


Android マーケットを利用する . 

へ J レ7 . 

アプリケーションを検索する . 

アプリケーションをインス I ''ールする 

アプリケーションを購入する . 

Android マーケットからダウン□ードしたアプリケーションを管理する 
ドコモマーケットを利用する 
アプリケーションを管理する 
その他のアプリケーション .... 
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Android マーケツトを利用 
する 


Android マーケットを利用すると、便利なア 
プリケーションや楽しいゲームに直接にアク 
セスでき、 FOMA 端末にダウン□—ド、イン 
ス I -ールすることができます。また、アプリ 
ケーションのフイードバックや意見を送信し 
たり、好ましくないアプリケーションや本 
FOMA 端末と互換性がないアプリケーション 
を不適切なコンテンツとして報告することが 
でぎます。 

• Android マーケットのご利用には、 Google 
アカウントの設定が必要となります。 

— P.50 

Android マーケットを開< 

1 ホーム画面で、固をタップし、[マー 
1 ケット]をタップする 


O Android マーケットを初めて開くと 
サービス規約ウインドウが表示され 
るので、[同意する]をタップする 

❖お知らせ 

• アプリケーションのインス!ルは安全であるこ 
とを確認の上、自己責任において実施してくださ 
し、ウイルスへの感染や各種データの破壊などが発 
生する可能性があります。 
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万が一、お客様がインス I -ールを行ったアプリケー 
ションなどにより各種動作不良が生じた場合、弊社 
では責任を負いかねます。この場合、保証期間内で 
あっても有料修理となります。 

お客様がインス I ルを行ったアプリケーション 
などにより自己または第三者への不利益が生じた 
場合、弊社では責任を負いかねます。 

アプリケーションによっては、自動的にパケット通 
信を行うものがあります。パケット通信は、切断す 
るかタイムアウトにならない限り、接続されたまま 
です。手動でバケット通信を切断するには、ホーム 
画面で C 1 C ] を押し、[設定] ► [無線とネットワー 
ク] ► [モパイルネットワーク]で[データ送受信] 
をタップしてチェックを外します。 
アプリケーションによっては、自動的にアップデー 
卜が実行される場合があります。 


ヘルプ 


Android マー ケットについてヘルプが必要な 
ときや質問がある場合は、 C 1 G を押し、[ヘル 
プ]をタップします。ブラウザより Android 
マー ケットヘルプウェブページに進みます。 








アプリケーシヨンを検索する 


Android マーケットホー ム ページには、複数 
のアプリケーション検索方法があります。 
ホームページには、注目のアプリケーション、 
カテゴリごとに分類したアプリケーションア 
イ テムの一 覧、ゲームー覧、検索へのリンク、 
マイダウン□—ドへのリンクが表示されま 
す。 

注目のアイテムを縦方向にスクロールする 
か、内容を検索するカテゴリを選択し、サブ 
カテゴリを選択します。各サブカテゴリ内で 
は、アイテムを[有料]、[無料]または[新 
着]で分類して表示することができます。 


アプリケーションをインス 
卜ールする 


アプリケーションをインストールし 
て開< 


1 ダウンロー ドするアイテムを検索し、 
1 タップする 

〇アイテム詳細画面で、価格、総合評 
価、ユーザーの意見などアプリケー 
シヨンの詳細を確認する 

❖注意 

• 本 FOMA 端末でこのアイテムがアクセスでき 
る機能およびデータを表示するには、 CUD を 
押し、[セキュリティ]をタップしてください。 

〇 アイテムをインストールするには、 
[インストール](無料アイテムの場 
合）または[購入]のいすれか表示 
される方をタップする 

• アプリケーションの購入方法について 
は「アプリケーションを購入する」 
( P .168) をご参照ください。 

❖注意 

• アプリケーションが FOMA 端末のデータや機 
能にアクセスする必要がある場合、そのアブ 
U ケーシヨンがどの機能を利用するのか表示 
します。 
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次べージへつづく 








■必ずお読みください！ 

• 多くの機能または大量のデータに 
アクセスするアプリケーションに 
は特にご注意くださし)。この画面で 
[0 K ] を選択すると、本 FOMA 端 
末でのこのアプリケーションの使 
用に関する責任を負うことになり 
ます。アプリケーションの使用条件 
に同意する場合は [0 K ] をタップ 
します。 


A ダウンロードの進埗状況を確認する 
には、通知ウィンドウを開< 

• アプリケーションの多くは数秒でイン 
ス I -ールされます。アイテムのダウン 
□ー ドを停止したい場合は、[ダウン 
□ー ドをキャンセ レ]をタップします。 

C アイテムをダウン□ー ドし FOMA 端 
w 末へのインストールが完了したら、 
コンテンツダウンロードアイコンが 
ステータス バーの 通知領域に表示さ 
れる 


Android マーケット画面で、[マイ 
アブ U ] をタップする 


T 一覧か5インストール済みアプリ 
1 ケーションをタップし、[開く]を 
タップする 

❖お知らせ 

• アプリケーションー覧にもインス!ルしたアブ 
U ケーシヨンのアイコンが表示されます。 
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アプリケーションを購入する 


アプリケーションが購入制の場合は、ダウン 
□—ドする前に購入してください。規定の時 
間試用することができます。購入後規定の時 
間内に返金を請求しない場合は、そのままク 
レジットカードより料金が支払われます。 

• アプリケーションに対する支払いは一度だ 
けです。一度ダウン□ー ドした後のアンイ 
ンス I -ールと再ダウン□ー ドには料金はか 
かりません。 

•同じ Google アカウントを使用している 
Android デバイスが複数ある場合、購入し 
たアプリケーションは他のデバイスすべて 
に無料でダウン□ー ドすることができま 
す0 


購入するアプリケーシヨンをタップ 
1 する 

〇アプリケーシヨンの画面で [¥ xxx ] 
(購入） ► [ OK ] をタップする 







3 支払い方法を選択する 

•「NTT DOCOMO の矛 IJ 用料金と一緒に 
支払い」または「クレジットカードを 
追加」をタップして、画面に従って操 
作します。クレジットカードを追加す 
ると 、 Google Checkout のサービス 
を利用できるようになります。 

• Google Checkout アカウントを持っ 
ていない場合はフォームに記入してく 
ださい 。 Google Checkout は FOMA 
端末からアイテムを購入するための高 
速、安全、便利な購入手段です。 

❖注意 

• Google Checkout は Google のサービスで 
す。 

• FOMA 端末には Google Checkout パスワー 
ドが記憶されるため、画面ロックを設定し 
FOMA 端末のセキュリティを確保してくださ 
し、詳細は「画面ロック」 （ P .76) をご参照 
ください。 

A お持ちの Google Checkout アカ 
ウントに複数のクレジットカードア 
カウントを使用している場合は、い 
すれかのアカウントを選択する 

払い戻しポリシー 、 Google 
w Checkout の請求とプライバシーポ 
リシーのリンクを選択し、文書を読 
み、終了したらを押す 


Ct Google Checkout のサービス条 
項に同意した5画面下の[今すぐ購 
入]をタップする 

• Android がアプリケーションのダウン 
□—ドを行い、 Android マーケット 
ホームページに戻ります。ダウン□一 
ドとインス!-ールが完了したら、ス 
テータスノ（一には旦が表示されます。 


返金要求 

アプリケーションに満足しない場合、購入後 
規定の時間内であれば返金を要求することが 
できます。アプリケーションは削除され、料 
金は請求されません。なお、返金要求は、各 
アプリケーションに対して最初の—度のみ有 
効です。過去に一度購入したアプリケーショ 
ンに対して返金要求をし、同じアプリケー 
ションを再度購入した場合には、返金要求は 
でぎません。 

返金とアプリケーションの削除 

1 Android マー ケットホームページ 
で、[マイアプ U ] をタップする 

〇 アンインストールするアプリケー 
シヨンをタップする 
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次ぺージへつづく 







q [アンインストールと払い戻し ]タイ 
w アログボックスで[アンインストー 
)11 をタップする 

• ダイアログボックスが表示されない場 
合、試用期間が終了しています。 

A 質問フォームより、理由に最も当て 
1はまる回答を選択し、 [ OK ] をタッ 
プする 


Android マーケットからダ 
ウンロードしたアプリケー 
シヨンを管理する 


Android マーケットホームページより、[マイ 
アプリ]をタップしてダウン□—ドしたアイ 
テムを表示します。いずれかの Android マー 
ケット画面より、□□を押し[マイアプリ] 
をタップして画面に進みます。 


ドコモマーケットを利用する 


ドコモマーケットでは、ドコモのおすすめす 
るサイトや便利なアプリケーションに簡単に 
アクセスすることがでぎます。 


170アプリケーション 


ドコモマーケットを開< 


1 ホーム画面で、固をタップし、[ドコ 
モマーケット]をタップする 

•ブラウザが起動し、「ド コモマー ケッ 
卜」が表示されます。 

❖お知らせ 

• ドコモマーケットのご利用には、バケット通信 
(3 G / GPRS ) もしくは Wi - Fi によるインターネッ 
卜接続が必要です。 

• ドコモマーケットへの接続およびドコモマーケッ 
卜で紹介しているアプリケーションのダウン□— 
ドには、別途バケット通信料がかかります。なお、 
ダウン□—ドしたアプリケーションによっては自 
動的にバケット通信を行うものがあります。 

• ドコモマーケットで紹介しているアプリケーショ 
ンには、一部有料のアプリケーションが含まれま 
す。 

• ドコモマーケットで紹介しているサイト、または、 
そこから取得された情報によって生じたいかなる 
損害についても、ドコモは責任を負いかねますので 
あらかじめご了承ください。 

• ドコモマーケットで紹介しているアプリケーショ 
ンの動作内容、使用目的への適合性、信頼性に関し 
てドコモは責任を負いかねますのであらかじめご 
了承ください。 

• お客様がインス!ルを行うアプリケーションに 
よっては、お客様の FOMA 端末の動作が不安定に 
なったり、お客様の位置情報や FOMA 端末に登録 
された個人情報などが、インターネットを経由して 
外部に発信され不正に利用される可能性がありま 
す。このため、ご利用されるアプリケーションなど 
の提供元および動作の状況について十分にご確認 
の上ご利用ください。 








本サイト上に掲載されている著作物（文書 • 写真 • 
イラスト•動画•音声_ソフトウェアなど）の著作 
権は、ドコモまたは第三者が保有しており、著作権 
法その他の法律ならびに条約により保護されてお 
ります。私的使用目的の複製、引用など著作権法上 
認められている範囲を除き、著作権者の許諾なし 
に、これらの著作物を複製、翻案、公衆送信などす 
ることはできません。 


アプリケーションを管理する 


インス I ルされたアプリケーションを表示 
したり、設定を調整したりできます。多くの 
アプリケーションにインス I ルを補助する 
ウィザードが付属しています。 

提供元不明のアプリケーションのダ 
ウンロードを許可する_ 

提供元不明のアプリケーションをダウン□— 
ドする前に、本体の設定でダウン□—ドを許 
可する必要があります。 

ダウン□—ドするアプリケーションは発行元 
が不明な場合もあります。お使いの FOMA 端 
末と個人データを保護するため 、 Android 
マーケットなどの信頼できる発行元からのア 
プリケーションのみダウン□—ドしてくださ 
い。 

1 ホーム画面で CE を押し、[設定] ► 
[アプリケーション]をタップする 

〇 [提供元不明のアプリ]チェックボッ 
クスにチェックを入れる 


Q 表示される注意文を読み、 [0 K ] を 
タップする 

ダウンロードしたアプリケーション 
を表示する 


1 ブラウザ画面から CE を押し、[その 
他] ► [ダウンロード履歴]をタッ 
プする 

❖お知らせ 

• Android マー ケッ ト、ドコモマー ケッ トから ダウン 
□—ドしたアプリケーションは表示されません。 

FOMA 端末のアブリケーションに許 
可されている動作を表示する 

1 ホーム画面でを押し、[設定]を 
1 タップする 

〇 [アプリケーション] ► [アプリケー 
ションの管理]をタップする 

〇表示したいアプリケーションをタッ 
プする 

A スクロールして許可されている動作 
1を表示する 

• すべての許可されている動作が表示さ 
れていない場合は、[すべて表示]を 
タップします。 
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アプリケーシヨンを強制停止する 


1 アプリケーションが応答しないとい 
1 うポップアップウインドウが表示さ 
れたときには、[強制停止]をタップ 
する 

❖お知らせ 

• アプリケーションを強制停止したくないときには、 
[キャンセル]をタップしてアプリケーションの応 
答を待ってください。 

アプリケーシヨンのすべてのデータ 
を消去する_ 

• インス!-ールされたアプリケーションのす 
ベてのデータを消去する前に、アプリケー 
ション内に保存されているデータも含め 
て、そのアプリケーションに関連する保存 
しておきたいコンテンツをすべてバック 
アップしておいてください。 

1 ホーム画面で C1D を押し、[設定]を 
タップする 


〇 [アプリケーション] ► [アプリケー 
ションの管理]をタップする 

Q データを消去したいアプリケーショ 
^ンをタップする 

4 [データを消去]をタップする 

5 [ ok ] をタップする 
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インストールされたアプリケーシヨ 
ンを削除する _ 

• インス!ルされたアプリケーションを削_ 

除する前に、アプリケーション内に保存さ 
れているデータも含めて、そのアプリケー 
ションに関連する保存しておきたいコンテ 
ンツをすベてノ〈ツクアツプしておいてくだ 
さい。 

• い<つかのアブ U ケーシヨンは削除でぎま 
せん。 


1 ホーム画面で C1D を押し、[設定]を 
タップする 

〇 [アプリケーション] ► [アプリケー 
ションの管理]をタップする 

〇削除したいアプリケーションをタッ 
プする 

4 [アンインストール]をタップする 

5 [ ok ] をタップする 

❖お知らせ 

• Android マーケットからダウン□—ド、インス I 
ルしたアプリケーションはすべてアンインス! 
ルすることができます。 







その他のアプリケーシ 


Moxier メールを利用する 

本 FOMA 端末では、 Moxier 同期を介して、ア 
プリケーシヨン画面の [Moxier メール]、 
[ Moxier カレンダー]、 [ Moxier のタスク]、 
[ Moxier 連絡先]をタップするだけで、それ 
それの情報を表示できるようになります。 

1 ホーム画面で、_をタップする 

〇 [ Moxier メール]をタップする 

^ • Moxie 「メールの説明文が表示されます 

ので、^■をタップしてください。 

Q 画面の指示に従って、必要な情報を 
°入力する 

❖お知5せ 

• 言羊しく I 才、 http :// www . sonyericsson . co . jp / 
so -01 b / index . html をご参照ください。 


OfficeSuite 

◦ fficeSuite を利用して、 FOMA 端末本体や、 
microSD 力ードから Word 、 Excel などのファ 
イルを閲覧できます。 

OfficeSuite を起動する 
1 ホーム画面で、固をタップする 

〇 [ OfficeSuite ] をタップする 

OfficeSuite が起動します。 

❖お知らせ 

• 言羊しく I ま、 http :// www . sonyericsson . co . jp / 
so -01 b / index . html をご参照ください 0 


Quadrapop 

Quadrapop は画面の上部から落ちてくるキヤ 
ラクターから同じものを4つ集めて消すゲー 
ムです。 

なお、日本語には対応しておりませんので、ご 
了承ください。 

Quadrapop を起動する 
1 ホーム画面で、睡をタップする 

〇 [ Quadrapop ] をタップする 

Quadrapop が起動します。 

❖お知らせ 

• 詳しくは、 http :// www . sonyericsson . co . jp / 
so -01 b / index . html をご参照ください 0 
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ポケット羅針盤を利用する 


ポケット羅針盤は、本 FOMA 端末搭載の電子 
コンパス • モーションセンサー • GPS を利用 
した、多機能なアプリケーションです。 
コンパス、ランドマーク、水平器、星空の4 
つの機能があります。 


アイコン 

機能 

機能説明 

Q 

コンパス 

機能 

• 電子コンパスを利用して 
東西南北を表示する機能 
です。 

㉔ 

ランド 
マーク機能 

• 現在地からランドマーク 
までの距離と方角を知る 
ことができます。 

• プリセットされた国内外 
のランドマーク約1◦◦件 
のほか、お好みの場所をマ 
イランドマークとして登 
録することができます。 

• ランドマークを夕ーゲッ 
卜表示することができま 
す。ターゲット表示では、 
現在地からのランドマー 
クの方角を示すことがで 
ぎます。 

• Google マップを利用し、地 
図および航空写真上にラン 
ドマークを表示することも 
できます。 
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アイコン 

機能 

機能説明 

0 

水平器機能 

• モーションセンサーを利 
用して FOMA 端末本体の 
水平を測ることができま 
す0 

• 水平を測りながら写真を 
撮影することができる力 
メラモ_ドを備えていま 
す。 

% 

星空機能 

• 現在の位置 • 時刻で鑑賞可 
能な星空を表示すること 
ができます。 

• 星座の検索（ナピゲーショ 
ン）を行うことができま 
す。 

• ウェブブラウザと連携し、 
星座の情報を表示するこ 
とができます。 


❖注意 

• 電子コンパスは、地球の微小な磁場を感知して方位 
を算出しています。以下の場所では、計測の障害に 
なったり、誤差が大きく発生する場合がありますの 
で、それらがない場所に移動してから計測してくだ 
さい 〇 

-建物（特に鉄筋コンクリ_卜造り）、大きな金属 
の物体（電車、自動車)、高圧線、架線など 
-金属（鉄製の机、□ッカーなど）、家庭電化製品 
(テレビ、パソコン、スピーカーなど)、永久磁気 
(磁気ネックレスなど） 

• 地磁気の弱い場所では方位計測に影響する場合が 
あります。 
















以下の場合は、方位計測の精度に影響を及ぼす恐れ 
がありますので、電子コンパスの調整を行ってくだ 
さい。また、定期的に電子コンパスの調整を行うこ 
とをおすすめします。 

-ポケット羅針盤の起動直後や、 FOMA 端末を強い 
磁力に近づけた場合 

-急激な温度変化をともなう環境に長時間置いた 
場合 

- FOMA 端末が磁気を帯びた場合 
電子コンパスを調整するには、 FOMA 端末を1◦秒 
程度、手首を返しながら大きく8の字に動かしてく 
ださい。 

以下の機能を利用する場合、データ接続可能な状態 
(3 G / GPRS ) にあるか、 Wi - Fi 接続が必要です。 

-ランドマーク機能でマップ表示/サテライト表 
示を利用する場合 

-星空機能で詳細情報表示（ブラウザ起動）を利用 
する場合 

GPS 機能をオンにすると、より高い精度での測位を 
行うことができます。ただし、これには視界が良好 
である必要があり、電力も多く要します。電池の消 
費を節約する場合はオフにしてください。 GPS 機能 
をオンにする方法の詳細は 「 GPS 機能を有効にす 
る」 （ P .189) をご参照ください。 

「現在の地域」は、取得した位置情報をもとに自動で 
地域カテゴリを判別します。 

位置情報が取得できない場合は、最後に取得した位 
置情報をもとに判別されます。 

水平器機能でカメラを使用する場合、撮影を行う前 
に microSD 力ードを挿入してください。 FOMA 端 
末で撮影した写真はすべて microSD 力ードに保存 
されます。 microSD 力ードを挿入する方法の詳細 
は 「 micraSD 力ードを取り付ける」 ( P .43) をご 
参照ください。 


ポケット羅針盤を起動する 
1 ホーム画面で、 固を タップする 

〇 [羅針盤]をタップする 

• 初回起動時はコンノ':ス機能、2回目以降 
は前回終了時の機能が起動します。 

機能を選択する_ 

ポケット羅針盤では、回転式のメニュー（リ 
ポルバー）で機能を選択します。 

1 画面をタップして、リポルバーメ 
ニューを表示する 

〇 リポルバーメニューにタップして、 
リポルバーを表示する 

〇 リポルバーをスライドで回転させ、 
w 利用する機能のアイコンにタップす 
る 


リポルバー リポルバー 

メニュ ー 
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次べージへつづく 














リポルバーをスライドで回転 
させ、利用する機能のアイコ 
ンをタップします。 


電子コンパスを調整する_ 

電子コンパスの動作が不安定な場合、調整方 
法の説明ダイア□グが表示されます。 



ンパス機能 


電子コンパスを利用して東西南北を表示する 
機能です。アナ□グ表示とデジタル表示の2 
種類があります。 

コンパス機能を起動する 


U ポルノ V —でコンノ \°スアイコンに 
タップする 
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表示を切り替える 


を押し、[デジタル](デジタル 
表示中は[スタンダード])にタップ 
する 



スタンダードコンパス デジタルコンパス 


ランドマーク機能 


現在地からランドマークまでの距離と方角を 
表示する機能です。 Google マップを利用し、 
地図および航空写真上にランドマークを表示 
することちできます。 

ランドマーク機能を起動する 

1 リポルバーでランド マーク アイコン 

にタップする 

•現在地の測位終了後、ランドマーク機 
能が起動します。 

















表示モードを選択する 


1 C ® を押し、[表示モード]をタップ 
1 する 

〇選択する表示モードをタップする 

^ • 以下の3種類から選択することができ 

ます。 


ランドマーク表示モード 

パノラマ 

現在地からランドマークまでの距離と 
方角を360度視点で表示します。 

マップ 

Google マップを利用し、地図上に現在 
地とランドマークを表示します。 

サテライト 

Google マップを利用し、航空写真上に 
現在地とランドマークを表示します。 



パノラマ 



マップ 


サテライト 


❖お知らせ 

• パノラマ表示は横画面表示固定です。 FOMA 端末を 
横向きにしてご利用ください。 

• マップ表示中およびサテライト表示中はリポル 
ノ C 一での機能切替が利用できません。機能を切り替 
える場合、を押し、パノラマ表示モードに戻っ 
てからリボルノ で機能を切り替えてください。 

• マップ表示およびサテライト表示は Google マップ 
を利用しており、場合によっては正しい位置を表示 
できない場合があります。また、一部地域では地図 
および航空写真が表示できません。 

表示するランドマークを選択する 

登録済みのランドマークから、お好みのカテ 

ゴリのランドマークを選択して表示すること 

がでぎます。 

•初期状態では、[マイランドマーク]、[最果 
ての地]、[海外]、「現在の地域」が表示さ 
れます。 

• 同時に表示できるカテゴリは最大5つです。 

•カテゴリが5つ選択されている場合、「現在 
の地域」の自動設定は行いません。 

1 C 13 を押し、[ランドマーク選択]を 
タップする 
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次べージへつづく 






















O [表示 ON / OFF ] アイコンをタップ 
^ して、表示するランドマークカテゴ 
リをオンに設定する 



表示〇 N/OFF 
アイコン 


ランドマークカテゴリ選択画面 

ランド マークをターゲッ トに設定する 

登録済みのランドマークから、お好みのラン 
ドマ— クを夕 —ゲッ ト表示することができま 
す。ターゲット表示では現在地とランドマー 
クが直線で結ばれ、ランドマークの方角がわ 
かりやすく表示されます。 

1を押し、[ランドマーク選択]を 
タップする 

〇お好みのランドマークカテゴリを 
タップする 

〇 ター ゲッ ト 設定するランド マークを 
し選択し、タップする 

•パノラマ画面に戻り、選択したランド 
マークがター ゲッ ト 表示されます。 

• ターゲッ ト 設定を解除するには 、 m 
を押し、[選択解除]をタップします。 


180ポケット羅針盤 



カテゴリ選択画面 




マイランドマーク選択画面 




パノラマ画面 


マイランドマークを登録する 

お好みの場所を地図上で指定して、マイラン 
ドマークとして登録することができます。マ 
イランドマークは最大20件の登録が可能で 
す。 

1 CE を押し、[マイランドマーク追 
力 D ] をタップする 










〇登録画面でピンをドラッグしてお好 
みの場所に移動し、にの位置に登 
録]をタップする 


Q 編集画面で各種情報を編集し、[マイ 
^ランドマークへ登録]をタップする 


マイランドマーク編集項目 

マイランド 
マーク名称 

各画面で表示されるマイランドマー 
クの名称です。 

最大20文字の入力が可能です。 

マイランド 
マーク詳細 

マイランドマークにタッチした際に 
表示される、ランドマークの説明文で 
す。 

最大500文字の入力が可能です。 

ター ゲット 
モードで 
表示する 

チェックを入れてマイランドマーク 
を登録すると、登録完了時に自動で 
ターゲット表示されます。 



マイ ランド マークを 編集する 

登録済みのマイランドマークの編集を行うこ 
とができます。 

1 C 1 D を押し、[ランドマーク選択]を 
タップする 

2 [マイランドマーク]をタップする 

Q 編集するランドマークを表示し、編 
集アイコンをタップする 

4 [編集]をタップする 

c 「マイランドマークを登録する」同 
様、ランドマーク位置の登録および 
各種項目の編集を行い、[マイランド 
マークへ登録]をタップする 



■ 
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[マイランドマーク]をタップする 

編集するランドマークを表示し、編 
集アイコンをタップする 


4 [削除]をタップする 

5 [はい]をタップする 

地図検索を行う（マップ/サテライ 
卜表示時)_ 

マップ表示中/サテライト表示中は、任意の 
文字列を入力して地図検索を行うことができ 
ます。 

1 CE を押し、[検索]をタップする 

検索する場所の住所 • 名称などを入 
力し、検索ポタンをタップする 

•検索した結果、ヒットした場所に検索 
結果ピンが表示されます。 

•検索した結果、候補が複数存在した場 
合、表示対象を選択する画面が表示さ 
れます。 


マイランドマークを削除する 

登録済みのマイランドマークの削除を行うこ 
とができます。 

1 C1D を押し、[ランドマーク選択]を 
タップする 


23 
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水平器機能 


モーションセンサーを利用して水平を測るこ 
とができる機能です。 

カメラモードでは、水平を測りながら写真を 
撮影することができます。 

水平器機能を起動する 


U ポルノ V—で水平器のアイコンを 
タップする 























表示 モー ドを選択する 


CE を押し、[カメラモード](カメ 
ラモード中は[シンプルモード])を 
タップする 


水平器表示モード 

シンプル 

モード 

気泡管水平器をイメージした水平器で 
す。 

カメラ 

モード 

カメラの映像に、モーションセンサーで 
取得した計測値を重ねて表示した水平器 
です。水平を測りながら写真撮影を行う 
ことができます。 


■ シンプルモード 

基準値変更アイコンをタップすると、水平 
基準を変更することができます。 

アイコンタップ時の本体の傾きが水平基 
準（傾き0度）にセットされます。 

• □0を押し、[リセット]をタップする 
と、水平基準をリセットすることができ 
ます。 


■ カメラモード 

画面左下のカメラアイコンをタップする 
と、画像を撮影することができます。 
撮影した画像は microSD 力ードの/ DCIM / 
ポケット羅針盤/内に保存されます。 


基準値変更 
デジタル表示 
ON/OFF 


シンプルモード 



カメラモード 
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星空機能 


現在の位置 • 時刻で鑑賞可能な星空を表示す 
る機能です。 

• 星空機能は横画面表示固定です。 FOMA 端末 
を横向きにしてご利用ください。 

星空機能を起動する 


U ポルノ V —で星空のアイコンをタツ 
プする 

• 現在地の測位終了後、星空機能が起動 
します。 

•画面をタップすると、各種機能のアイ 
コンが表示されます。 


星空画面の基本アイコン 

圆 

Slide モード 
切替 

Auto モード中に表示され、 
タップすると Slide モードに 
切り替わります。 Slide モー 
ドでは画面をスライドして 
お好みの方角の星空を自由 
に表示できます。 

圆 

Auto モード 
切替 

Slide モード中に表示され、 
タップすると Auto モードに 
切り替わります。 Auto モー 
ドでは FOMA 端末本体の向 
きを検知し、本体の向きに応 
じた方角の星空を表示しま 
す。 


ズーム 
アウト 

タップするとズームアウト 
し、より広い範囲の星空を表 
7 K します0 
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星空画面の基本アイコン 

□ 

ズームイン 

タップするとズームインし、 
星座を大きく表示します。 


• 画面に表示されている星座/恒星/星 
雲•星団をタップすると、タップした 
星座に関連する機能のアイコンが表示 
されます。 


星座/恒星/星雲 • 星団をタップした際の 
アイコン表示 

〇 

詳細情報 

表示 

(ブラウザ 

起動） 

タップするとウェブブラウ 
ザを起動し、選択した星につ 
いて Wikipedia で検索した 
結果を表示します。 

S 

写真表示％ 

タップすると選択した星雲- 
星団 • 銀河の実際の画像（写 
真）を表示します。 

※一部の星雲•星団 • 銀河 
のみ 

ES 

検索 

タップすると選択した星座 
の検索を開始します。 

星座検索の詳細については 
「星座検索」 （ P .185) をご参 
照ください。 























星座検索_ 

お好みの星座/恒星/星雲 • 星団の位置をナ 
ピゲーシヨンする機能です。 

1 C 1 D を押し、[検索]をタップする 

〇探したい星座/恒星/星雲•星団を 
^選択する 

• 選択肢には現在の位置 ■ 時刻で鑑賞可 
能な星座/恒星/星雲 • 星団のみ表示 
されます。 



[© 検索する星座を選択してください 



〇ナビゲーシヨンアイコンが表示され、 
検索対象の星座/恒星/星雲 • 星団 
の見える方角が通知される 

• 本体の向き • 傾きを変え、検索対象の 
星座が画面上に表示されると、ナビ 
ゲーシヨンアイコンが消え検索が終了 
します。 


•検索を中断するには、ナビゲーシヨン 
アイコン表示中に m を押し、[検索 
解除]をタップします。 

• 星空表示中にお好みの星座/恒星/星 
雲•星団をタップし、検索アイコン 
BS を選択しても検索を開始すること 
がでぎます。 

ナビ ゲーシヨン， 

アイコン 


星座検索中画面 



■ 
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便利な機能 


位置情報 サービス 

位置情報サービスについて . 

GPS 機能 . 

地図を使用する . 

Google Latitude で友人の現在地を確認する 

カレンダー 

カレンダーについて . 

アラーム 

アラームについて . 

バックアップと復元 

データのバックアップと復元 . 
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位置情報サービスについて 


現在地の測位には、モバイルネットワークと 
Wi-Fi (ワイヤレスネットワーク）または GPS 
を使用する2つの方法があります。ワイヤレ 
スネットワークでは、スピーディに現在地が 
測位されますが、正確さにばらつきがある場 
合があります。 GPS を使用すると、多少時間 
がかかることはありますが、正確な現在地が 
測位されます。現在地を測位するときに、ワ 
イヤレスネットワークと GPS の両方を有効 
にして、両方のメリットを得ることができま 
す。 


GPS 機能 


本 FOMA 端末には、衛星信号を使用して現在 
地を算出する GPS 受信機が搭載されていま 
す。いくつかの GPS 機能は、インターネット 
を使用します。データの転送には、課金が発 
生する場合があります。 

現在地の測位に GPS 受信機を必要とする機 
能を使用するときは、空を広く見渡せること 
を確認してください。数分経っても GPS 受信 
機で現在地を測位できない場合は、別の場所 
に移動する必要があります。測位しやすくす 
るために、動かず、 GPS アンテナを覆わない 
ようにしてください。 GPS 機能を初めて使用 
するときは、現在地の測位に最大で10分程度 
かかることがあります。 
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GPS アンテナ位置 



GPS システムのご利用には十分注意してく 
ださい。システムの異常などにより損害が 
生じた場合、弊社では一切の責任を負いか 
ねますので、ご了承ください。 

FOMA 端末の故障、誤動作、異常、あるい 
は停電などの外部要因（電池切れを含む）に 
よって、測位（通信）結果の確認などの機 
会を逸したために生じた損害などの純粋経 
済損害につきましては、弊社は一切その責 
任を負いかねますのであらかじめご了承く 
ださい。 

FOMA 端末は、航空機、車両、人などの航 
法装置として使用できません。そのため、位 
置情報を利用して航法を行うことによる損 
害が発生しても、弊社は一切その責任を負 
いかねますのであらかじめご了承くださ 
い 0 

高精度の測量用 GPS としては使用できませ 
ん。そのため、位置の誤差による損害が発 
生しても、弊社は一切その責任を負いかね 
ますのであらかじめご了承ください。 










• 車の日よけに金属が使用されていると 、 GPS 
を受信しにくくなることがあります。 

•衛星利用測位 （ GPS ) は、米国防省により 
構築され運営されています。同省がシステ 
ムの精度や維持管理を担当しています。こ 
のため、同省が何らかの変更を加えた場合、 
GPS システムの精度や機能に影響が出る場 
合があります。 

•ワイヤレス通信製品（携帯電話やデータ検 
出機など）は、衛星信号を妨害する恐れが 
あり、信号受信が不安定になることがあり 
ます。 

•各国•地域の法制度などにより、取得した 
位置情報（緯度経度情報）に基づく地図上 
の表示が正確でない場合があります。 

■ 受信しにくい場所 
GPS は人工衛星からの電波を利用している 
ため、以下の条件では、電波を受信できない、 
または受信しにくい状況が発生しますのでご 
注意ください。 

• 建物の中や直下 
• かばんや箱の中 
• 密集した樹木の中や下 
• 自動車、電車などの室内 
• FOMA 端末の周囲に障害物（人や物）があ 
る場合 

•地下やトンネル、地中、水中 
• ビル街や住宅密集地 
• 高圧線の近< 

• 大雨、雪などの悪天候 


❖注意 

• 一部、または全部の GPS 機能を使用できない場合 
は、契約内容にインターネットの利用が含まれてい 
ることをご確認のうえ、「ネットワークの接続設定」 
( P .55) をご参照ください。 

• 弊社はナビゲーシヨンサービスに限らず、いずれの 
位置情報サービスの正確性も保証しません。 


GPS 機能を有効にする 


1 ホーム画面でを押し、[設定]を 
タップする 

〇 [現在地情報とセキュリティ]をタッ 
ニプする 

Q [GPS 機能を使用]のチェックポッ 
w クスにチェックを入れる 

A 注意文を読んで[同意する]をタッ 
プする 

ワイヤレスネットワークでの現在地 
検索を有効にする_ 

• モバイルネットワークと Wi - Fi を使った現在 
地検索を有効にします。 

1 ホーム画面でを押し、[設定]を 
タップする 

〇 [現在地情報とセキュリティ]をタッ 
“プする 
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次ぺージへつづく 






q [ワイヤレスネットワークを使用]の 
w チェックポックスにチェックを入れ 
る 

4注意文を読んで[同意する]をタッ 
プする 

c 位置情報についての注意文を読んで、 
[同意する]をタップする 

• ワイヤレスネットワークを利用した位 
置情報は個人を特定しない形で収集さ 
れます。なお、アプリケーションが起 
動していない場合でも位置情報を収集 
することがあります。 


地図を使用する 


Google マップで、現在地の表示、別の場所の 
検索、および経路の検索を行うことができま 
す。 Google マップを起動すると、近くの基地 
局からの情報によって、おおよその現在地が 
表示されます。 GPS 受信機が現在地を測位す 
ると、現在地はより正確な場所に更新されま 
す。 


❖お知らせ 

• 現在地を取得する前に位置の設定を有効にしてく 
ださい。 

• FOMA 端末を横向きにしても自動的に画面の向きが 
変わらないときは[設定] ► [サウンド&画面設定] 
をタップして[画面の向き]のチェックボックスに 
チェックを入れます。 
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• Google マップを利用するには、データ接続可能な 
状態 (3 G / GPRS ) にあるか、 Wi-Fi 接続が必要です。 

• Google マップは、すべての国や地域を対象として 
いるわけではありません。 

• 3 G / Wi-Fi の接続のみでは、現在位置が検出されな 
い場合があります。 

• Google により最新のサービス、機能が提供される 
場合があります。 

Google マップを使用する 

1 ホーム 画面で、_をタップする 

2 [マップ]をタップする 

地図上で現在地を検出する 

1 マップ画面で CE を押し、[現在地] 
をタップする 

• 現在地が地図上で青い矢印の点滅で表 
示されます。 

ストリートビューを見る_ 

• ストリートビューは対応していない地域も 
あります。 


1 マップ画面でストリートビューが見 
たい地点を長くタッチする 

2表示された吹き出しをタップする 









3 D ( ストリートビュー）をタップす 
る 

•ストリートビュー表示中に C 1 G を押 
して、[コンパスモード]をタップする 
と FOMA 端末の地磁気コンパスとス 
トリートビューで表示される方角が連 
動します。 


興味のある場所を検索する 

1 マップ画面で CE を押し、[検索]を 
1 タップする 

〇検索ボックスに検索する場所を入力 

&する 

• 住所、都市、ビジネスの種類や施設（例 
えば、□ンドン美術館）を入力でき 
ます。 

• 情報を入力すると、以前に検索または 
参照したすべての場所のリストが画面 
に表示されます。メニューで住所を 
タップし、地図上でその位置を表示す 
ることもできます。 


Q D をタップする 

w • 画面上のアイコンをタップして表 
示することもできます。 

A 地図上の圓をタップしてリストを表 
示させ、目的の場所をタップする 

• 地図上に吹き出しがついている場所が目 
的の場所である場合は、吹き出しをタッ 
プしてもオプシヨンを表示できます。 


• 検索結果が1件だけのときは、リスト 
は表示されません。 

C オプションをタップする 

w • [地図で見る][経路を検索][電話をか 
ける][連絡先に追加]などが利用でき 
ます。また、[レビュー]タブ、[詳細] 
タブも利用できます。場所によって利 
用できるオプションは異なります。 

❖お知らせ 

• アプリケーションの「プレイス」を利用すると、現 
在地を中心にして「レストラン」「コーヒー」「パー! 
「ホテル」「アトラクション」 「 ATM 」 「ガソリン」の 
カテゴリを選択して検索し、地図表示できます。検 
索カテゴリは追加することもできます。 

地図を拡大/縮小する 


1 をタツプして拡大/縮小する 

❖お知らせ 

• 画面をダブルタップして拡大/縮小することもで 
ぎます。 


■ 
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レイヤを変更する_ 

地図上に重ねる情報を選択できます。 

1 マップ画面で CE を押し、[レイヤ] 

をタップする 

〇 [渋滞状況][航空写真][地形][バ 
ズ] [ Latitude ] のいずれかをタッ 
プする 

• [マイマップ] [ Wikipedia ] [路線図] 
を選ぶときは[その他のレイヤ]をタッ 
プします。 

• 渋滞状況と路線図は提供地域が限定さ 
れています。 


渋滞状況 

渋滞状況を表示します。 

航空写真 

航空写真を表示します。 

地形 

地形を表示します。 

バズ 

その地点からのつぶやき（バズ） 
を表示します。 

Latitude 

Latitude に参加します。 

マイマップ 

バソコンで作成したマイマップ 
を閲覧できます。マイマップは 
本 FOMA 端末からは閲覧する 
だけで作成できません。 

Wikipedia 

@を表示します。 

@をタップするとその場所に 
関する Wikipedia の記事を閲覧 
でぎます。 

路線図 

路線情報を表示します。 
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道案内を取得する_ 

Google マップを利用して、目的地への詳しい 

道案内を取得できます。 

1 マップ画面で C 1 D を押し、[経路]を 
タップする 

〇上のテキストボックスに出発地を入 
力し、下のテキストボックスに目的 
地を入力する 

• テキス ト ボックス右の■をタップし 
て[現在地][連絡先][地図上の場所] 
から出発地、目的地を選択することも 
でぎます。 

Q 移動の方法を&•(自動車) i (公共 
交通機関 ) i (徒歩）のいすれかを 
タップして選択する 

4 [実行]をタップする 

^ • 目的地への道案内がリス ト 表示されま 

す。 

K 公共交通機関で検索した場合には、 
リストの中か5好みの経路をタップ 
する 

• [より早い時刻][より遅い時刻]をタッ 
プして前後の時間の経路を検索できま 
す。 

• [その他のオプション]をタップして 
[時刻][料金][乗換回数]での並び替 
えや、有料特急や空路の利用を設定で 
きます。 















• 自動車や徒歩で経路検索した場合は、 
経路が表示されています。 


a [地図で見る]をタップする 

v • 経路が地図で表示されます。 

• [地図で見る]の下に表示される項目を 
タップすると乗換や方向転換などの経 
路上のポイントが地図で表示されま 
す。 

• 地図表示上で圓をタップするとリス 
卜表示に戻ります。 

• 道案内の表示や探索を終了したら、 
マップ画面で cm ] を押して[レイヤ] 
をタップし、表示されている経路を 
タップしてチェックを外すか、[地図を 
クリア]をタップします。 

❖お知らせ 

• アプリケーションの「ナビ」を利用すると、現在地 
を出発点にした経路検索が簡単にご利用いただけ 
ます。 

地図をクリアする 

表示されたレイヤや経路検索結果などを消去 

します。 

1 マップ画面で CE を押し、[レイヤ] 

1 をタップする 


〇 [地図をクリア]をタップする 

•クリアする内容がない場合には[地図 
をク u ア]はタップでぎません。 


Google Latitud 日で友人 
の現在地を確認する 


Google Latitude を利用すると、地図上で友 
人と位置を確認しあったり、ステータスメッ 
セージを共有したりできます。 Latitude 上で 
は、メッセージ （ SMS ) や E メールを送った 
り、電話をかけたり、友人の現在地への経路 
を検索したりできます。 

位置情報は自動的に共有されません 。 Latitude 
に参加して自分の位置情報を提供する友人を 
招待するか、友人からの招待を受ける必要があ 
ります。 


Latitude に参加する 


1 地図の表示中にを押し、 

[ Latitude に参加]をタップする 

• 初めて Latitude に参加するときは、 
Google のプライバシーポリシーに同 
意するか同意しないかを確認するメッ 
セージが表示されます。 

• —度 Latitude に参加すると、メニュー 
項目は [ Latitude ] に変わります。 
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し atitude を開く 

Latitude に参加すると、画面を開いて友人の 

現在地や更新情報を確認することができま 

す。 

^ 地図の表示中に CE を押し、 
[ Latitude ] をタップする 

友人を招待して位置情報を共有する 

Latitude に参加すると、自分の位置情報を友 

人と共有することができます。自分が招待し 

た友人や自分を招待した友人にだけ位置情報 

を見せることができます。 

1 Latitude を開いて C 1 D を押し、[友 
1 人を追加]をタップする 

〇 メニュー画面で[連絡先から選択] 
または[メールアドレスか5追加] 

をタップする 

• [連絡先から選択]をタップすると、す 
ベての連絡先がリスト表示されスク 
□ールすることができます。招待した 
し湘手の連絡先をいくつでも選ぶこと 
がでぎます。 

• [メールアドレスから追加]をタップす 
ると、招待したい友人の E メールアド 
レスを1つまたは複数入力できます 
(アドレスが複数の場合はカンマで区 
切ります)。 
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〇画面下の[友人を追加]をタップす 
る 

• 共有リク エス トの送信確認ダイアログ 
ボックスが開ぎます。 

[メールアドレスから追加]をタップし 
たときは、確認なしに共有リクエスト 
が送信されます。 

4共有リクエストを送信する相手に 
チェックが入つていることを確認し 
て[はい]をタップする 

• 共有リクエストを送信したくない相手 
はタップしてチェックを外します。 

• 友人がすでに Latitude を利用してい 
る場合は、友人は Latitude 上で E メー 
ルリクエストや通知を受け取ります。 
Latitude に参加していない場合は、友 
人は、 Google アカウントで Latitude 
に参加するよう招待する E メールリク 
エストを受け取ります。 

招待に応じる_ 

友人から Latitude で位置情報を共有する招 

待を受けたときは、次の中から回答を 選ぶ こ 

とができます。 


受け入れて自分の 
現在地も教える 

お互いの位置情報を見ることが 
でぎます。 

受け入れるが自分 
の所在地は教えな 
い 

自分は友人の位置情報を見るこ 
とができますが、友人からは自 
分の位置情報を見ることができ 
ません。 











承認しない 

お互いの位置情報は共有されま 


せん。 


友人の現在地を確認する_ 

友人の現在地を、地図かリストで確認するこ 
とができます。 

マップを開くと、友人の現在地が表示されま 
す。友人はそれぞれ写真アイコンで表示され、 
おおよその位置に矢印が示されます。友人が 
都市レベルの位置情報の共有を選択している 
場合は、その友人のアイコンには矢印がなく、 
都市の中央にアイコンが表示されます。 
友人が Google I クを利用している場合は、 
友人の写真の下に丸いアイコンが現れ、オン 
ラインステータス（オンライン、取り込み中 
など）が表示されます。詳細は 、 「Google I 
ク（チャット)」 ( P .92) をご参照ください。 
友人のプ□フィールを見たり接続したりする 
には、写真をタップします。友人の名前が吹 
き出しに表示されます。吹き出しをタップす 
ると、画面が開いて、友人の詳細情報や接続 
オプシヨンを見ることができます。 

Latitude を開くと、 Latitude の友人リスト 
が、最後に取得された位置情報、ステータス 
などの概要とともに表示されます。リストの 
友人をタップすると、画面が開いて、友人の 
詳細情報や接続オプションを見ることができ 
ます。 


友人との接続と接続の管理 


地図上で友人の連絡先情報の吹き出しをタッ 
プするか、リスト表示された友人をタップし 
て、友人のプ□フイールを開きます。プロ 
フイール画面で、友人と通信したりプライバ 
シー設定をしたりすることができます。 


g (地図で見る） 

友人の現在地を地図上で表示し 
ます。 

◊ (経路を検索） 

友人の現在地までの経路を検索 
します。 

立（ストリート 
ビュー） 

友人の現在地をストリート 
ヒューで表示します。 

共有オプション 

「最新の現在地を共有」「都市レ 
ベルの現在地のみ共有」「この友 
人に現在地を教えない」から選 
択します。 

「都市レべ ) レの現在地のみ共有」 
を選択すると、都市レベルの現 
在地のみ共有し、ストリートレ 
ベルでは共有しません。友人側 
では、写真アイコンは現在地の 
都市の中央に表示されます。 

この友人を削除 

友人をリストから削除し、位置 
情報の共有を完全に停止しま 
す 〇 
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共有情報を管理する_ 

友人への見え方や見える時間を管理すること 
ができます。 Google アカウントには 、 Latitude 
に最後に送られた位置情報だけが保存されま 
す。 Latitude を停止したり、情報を非公開にし 
ている場合は、位置情報は保存されません。 

1 Latitude を開いて、自分の名前を 
' タップし、[プライバシー設定を編 
集]をタップする 

プライパシー設定は次の中から選択で 
きます。 


現在地を自動検出 

移動すると、 Latitude が位置を 
自動的に検出し位置情報を更新 
します。更新の頻度は、電池パッ 
クの充電レベルやいつ移動した 
かなど、いくつかの要素をもと 
に決められます。 

現在地を設定 

アドレスを入力したり連絡先か 
ら選んだりした相手と共有する 
位置情報を設定します。地図上 
の地点を指定するか 、 Latitude 
で再度現在地情報の共有を行い 
ます。 

現在地を非表示 

すべての友人に位置情報を公開 
しません。 

Latitude を停止 

Latitude を停止し、位置情報や 
ステータスの共有を停止しま 
す。 Latitude にはいつでも再び 
参加できます。 
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カレンダーについて 


本 FOMA 端末にはスケジュールを管理する力 
レンダーが内蔵されています。 Google アカウ 
ントを持っている場合は、 FOMA 端末のカレ 
ンダーとウェブカレンダーを同期することが 
できます 。 「Google Sync 」( P .156) をご 
参照ください。 

• カレンダーを起動する前に、 Google アカウ 
ントの登録が必要です。 - P .50 
Google アカウントの登録前にカレンダー 
を起動すると Google アカウントの登録確 
認画面が表示されます。画面の表示に従っ 
てアカウントを登録してください。 

カレンダー表示を設定する 

i ホーム画面で、固をタップし、[カレ 
1 ンダー]をタップする 

O を押し、旧]、[週]をタップし 

て選択する 

•「日」の表示中には[週]、[月]を選択 
でき、「週」の表示中には[日]、[月] 
を選択できます。 













複数のカレンダーを表示する 


1 ホーム画面で、固をタップし、[カレ 
1 ンダー]をタップする 

〇 CE を押し、[その他] ► [マイカレ 
ンダー]をタップする 

〇表示するカレンダーのチェックポッ 
w クスにチェックを入れる 

カレンダーの予定を作成する 

1 ホーム画面で、固をタップし、[カレ 
1 ンダー]をタップする 

O を押し、[予定を作成]をタップ 
1する 

〇予定のタイトル、日時、場所、およ 
°び内容を入力する 

A 複数のカレンダーアカウントを持つ 
ている場合は、目的のカレンダーを 
選択する 


CZ 必要に応じて、予定の繰り返し間隔 
を選択する 

g 予定の通知間隔を選択する 

• 予定に新しい通知を追加するには、出 
をタップします。 

7 [完了]をタップする 


カレンダーの予定を表示する 

1 ホーム画面で、固をタップし、[カレ 
1 ンダー]をタップする 

〇表示する予定をタップする 

•月表示では上下にフリックすると、前 
後の月を表示します。日表示、週表示 
では左右にフリックすると前後の日、 
週を表示します。 

予定のリマインダーを解除またはス 
ヌーズを設定する 


1 ステータスバーにリマインダーアイ 
1 コン （■) が表示された5、ステー 
タスバーを下にドラッグする 

• 通知パネルが開きます。 

• リマインダーアイコンは通知を設定し 
た時刻になると表示されます。 


2目的の予定をタップする 

Q [通知を消去]または[すべてスヌー 
°ズ]をタップする 

• 該当の予定のほかにも保留中の予定が 
ある場合、それらの予定も同じ画面に 
表爪されます。 

•すべてスヌーズにタッチすると、5分 
後にすべてのカレンダーをスヌーズし 
ます。 

(スヌーズとは、いったんアラームのス 
イッチを切ってもしばらくするとア 
ラームが鳴るようにする機能です。） 
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カレンダーの設定を変更する 

カレンダーの表示、リマインダーの通知方法、 
着信音、バイブレーション、通知間隔を設定 
します。 

1 ホーム画面で、睡をタップし、[カレ 
ンダー]をタップする 

2 □!： を押し、[その他] ► [設定]を 
タップする 

3 変更する設定を選択する 


アラームに： D いて 


FOMA 端末をアラームとして使用できます。 
アラーム音やバイブレーションを設定できま 
す。 


アラーム 画面を開< 


1 ホーム 画面で、_をタップする 
〇 [アラーム]をタップする 

アラーム画面が表示されます。 

アラームをオンにする 


1 アラーム 画面で使用する アラームの 

チェックボックスにチェックを入れ 
る 
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アラームを設定する 


1 アラーム 画面で設定する アラームを 
1 タップする 

2 [日寺刻]をタップする 

〇 +または_にタッチして、時刻を 
^合わせる 

A [午前]をタップして[午後](また 
は反対）に変更する 

• 時間形式の設定 （ P .53) が24時間表 
示の場合には、午前、午後の設定は不 
要です。 

5 [設定]をタップする 
g [完了]をタップする 

アラーム 音を設定する 


アラーム 画面で設定する アラームを 
タップする 

2 [アラーム音]をタップする 
3 アラーム音を選択する 
4 [ ok ] をタップする 











アラームのバイブレーションをオン 
にする 


1 アラーム画面で設定するアラームを 
タップする 

〇 [バイプレーシヨン]にチェックを入 
ムれる 

アラームを繰り返す 


1 アラーム 画面で設定する アラームを 

タップする 


[繰り返し]をタップする 

アラームを鳴らす曜日にチェックを 
入れる 

4 [ ok ] をタップする 
❖お知5せ 

• 繰り返しでいずれの曜日も設定しない場合、「繰り 
返しなし」と表示され、アラームは1回のみで終了 
となります。 

アラーム名を設定する 


1 アラーム 画面で設定する アラームを 
タップする 

2 [ラベル]をタップする 
3 名前を入力する 

4 [ ok ] をタップする 


アラーム画面で、を押す 
[設定]をタップする 
[アラームの音量]をタップする 

スライダをタップもしくはドラッグ 
して音量を選択する 

[0 K ] をタップする 


アラームをオフにする 

1 アラーム画面でオフにするアラーム 
のチェックを外す 

アラームをサイレントモードに設定 
する_ 

マナーモード中にアラーム音を鳴らさないよ 
うに設定します。 

1 アラーム画面で、を押す 

2 [設定]をタップする 

〇 [マナーモード中のアラーム]の 
^チェックを外す 

アラームの音量を設定する 


1234 5 
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スヌーズ間隔を設定する_ 

アラームの繰り返し間隔の設定をします。 

1 アラーム 画面で、 CE を押す 

2 [設定]をタップする 

3 [スヌーズ間隔]をタップする 
4 スヌーズする間隔をタップする 

アラームが鳴つているとぎのサイド 
ポタンの動作を設定する_ 

1 アラーム 画面で、 ce を押す 

2 [設定]をタップする 

3 [サイドポタンの動作]をタップする 

4 [なし][スヌーズ][解除]のいすれ 
かをタップする 

• [なし]は動作なし、[スヌーズ]はス 
ヌーズ動作、[解除]はスヌーズの解除 
をします。 


アラームを削除する 

1 アラーム 画面で削除する アラームを 
1 タップする 

2 アラーム設定画面で、 □£] を押す 
3 [アラームを削除]をタップする 
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❖お知らせ 

• アラームでスヌーズが登録されているとき、そのア 
ラームを無効または削除にしても、スヌーズは解除 
されません。 

アラームのカスタマイズ_ 

アラーム画面の時計の表示を変更してカスタ 
マイズすることができます。 

1 アラーム画面で、時計をタップする 

• 表示可能な時計が画面下部に表示され 
ます。 

〇画面下部の時計の上を左右にフリッ 
^クして選択する時計を表示する 

3 選択する時計をタップする 
❖お知らせ 

• 時計を非表示にするには、アラーム画面で C 13 を 
押し、[時計を隠す]をタップします。 

•設定したアラームの日時表示を変更するには、「日 
付と時刻の設定」 （ P .52) をご参照ください。 

アラームが鳴つているとぎにアラー 
ムを止める 


アラームが鳴つているときのダイア 
ログボックスで[停止]または[ス 
ヌーズ]をタップする 

• [停止]ではアラームが止まります。[ス 
ヌーズ]ではアラームを一定時間止め 
て、再度鳴らします。 










ータのノ V ックアップと復元 


本 FOMA 端末の 「Market のアプリケーシヨ 
ン」「システム設定」「ブックマーク」「メッ 
セージ」「通話□グ」「連絡先」のデータのす 
ベて、または選択してバックアップファイル 
として保存 • 復元できます。バックアップファ 
イルは microSD 力ードに保存されます。 

バックアップファイルを保存する 

1 ホーム画面で、_をタップし、[バッ 
クアップと復元]をタップする 

〇 [バックアップ] ► [新規追加]を 
タップする 

バックアップファイルのファイル名入 
力画面が表示されます。 

〇ファイル名を入力して、[続行]を 
タップする 

パックアップするデータの選択画面が 
表示されます。 

4 バックアップするデータにチェック 
を入れる 


Market のアプリ 

ケーシヨン 

Android マーケットからダウン 
□—ドしたアプリケーションな 
どをパックアップします。 

システム設定 

アラームやユ_ザ_辞書などを 
バックアップします。 

ブックマーク 

Web ブラウザのブックマーク 
をパックアップします。 


メッセージ 

メッセ—ジ （ sms ) をパック 
アップします。 

通話□グ 

電話の発着信履歴や不在着信の 
履歴をパックアップします。 

連絡先 

連絡先をノ（ックアップします。 


c [続行]をタップする 

w バックアップが実行され、完了すると 
roKj と表示されます。もう一度[続 
行]をタップすると、「バックアップと 
復元」のメニューに戻ります。 

定期的にバックアップするように設 
定する_ 

バックアップを定期的に実行するように設定 
できます。毎日/毎週（曜日を選択）/毎月 
(日にちを選択）いずれかのバックアップ期間 
を選択して、「バックアップ開始時刻」を設定 
します。 

1 ホーム画面で、固をタップし、[バッ 
1 クアップと復元]をタップする 

2 [スケジュール]をタップする 
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バックアップのスケジュールを設定 
する 


中止 

設定したバックアップのスケ 
ジュールを中止します。 

毎日 

毎日決まつた時麵こノ（ックアッ 
プファイルを作成します。 

毎週 

曜日にチェックを入れて毎週同 
じ曜日（複数選択可）にバック 
アップファイルを作成します。 

毎月 

日付カレンダーで選択した日 
(複数選択可）にパックアップ 
ファイルを作成します。 

バックアップ開始 
時刻 

毎日/毎週/毎月で設定した日 
のノ （ ックアップ開始時刻を設定 
します。 


4 [続行]をタップする 

c バックアップするデータにチェック 
を入れ、[続行]をタップする 

バックアップファイルを復元する 

1 ホーム画面で、睡をタップし、[バッ 
1 クアップと復元]をタップする 

〇 [復元]をタップする 

^パックアップファイルの一覧画面が表 
示されます。 

〇復元するバックアップファイルを 
^タップする 
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A 復元する内容にチェックを入れて 
[続行]をタップする 

注意画面が表示されます。[データの復 
元]をタップすると復元を開始します。 
復元が完了すると 「 OK 」 と表示されま 
す。もう一度[続行]をタップして「パッ 
クアップと復元」のメニューに戻りま 
す。 

■ Market アプリケーションを復元する 
場合 

手順4の後、[データの復元]をタップし、 
復元するアプリケーションにチェックを 
入れ、[復元]をタップします。 

• Market アプリケーションを復元する 
場合、アプリケーションの一覧画面が 
表示されます。復元するアプリケー 
ションを選択し、[復元]をタップする 
と「マーケット」アプリケーションが 
起動され、アプリケーションをダウン 
□ー ドし、インス!-ールできます。 

❖お知らせ 

•本体にバックアップを復元する際、最後にバック 
アップを実施してから行った変更はすべて上書き 
されます。 
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ソフトウヱアキーポードの文字入力 . 204 

文字入力の設定 . 209 
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ソフトウェアキーボードの文 
字入力 


メッセージの作成や電話帳の登録など、文字 
入力欄をタップすると、タッチパネルにソフ 
トウェアキーボードが表示されます。本 
FOMA 端末の日本語入力では、12キーと 
QWERTY の2種類のソフトウヱアキーポー 
ドのスタイルを切り替えて使用できます。 

■ 12キーソフトウェアキーボード 

日本語を「かな入力」で行う場合に使用し 
ます。 


縦画面での12キーソフトウェアキーボード 


< — P * > 

® I S に 

® 0019 


■ 


横画面での12キーソフトウェアキ_ポ_ド 
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■ QWERTY ソフトウェア キーポー ド 

日本語を「ローマ字入力」で行う場合に使 
用します。 

縦画面での QWERTY ソフトウェアキーポード 


犀厚 P 

DBI 3 DBDDDDB 

Tt « 

尨 * < ► t 


横画面での QWERTY ソフトウェアキーボード 


pm pn |hs pa ps pra pra pn 



❖お知らせ 

• 上記は POBox Touch (日本語キーボード）のソフ 
トウェアキーボードです。キー表示は入力画面や文 
字種により変わります。 

キーポー ドを切り替える 

1 文字入力画面で 、文字種アイコン 
0を長くタッチする 

p jy / ■をタップする 

• E ): 12キーソフトウェアキーボード 
を表爪します 0 

• 圍： QWERTY ソフトウェアキーボー 
ドを表示します。 





















❖お知らせ 

• 文字入力画面から戻るときは、@を押します。 

• お買い上げ時は、 QWERTY ソフトウェアキーポー 
ドに設定されています。その他、「予測変換」「入力 
ミス補正」「自動スペース入力」のオプション設定 
がオンに設定されています。 


12 キー ソフトウェア キーポー ド 
での文字入力 

日本語入力を「かな入力」で行う場合は、12 
キーソフトウェアキーポードを使用します。 

■ 各タッチキーの主な機能 （12 キーソ 
フトウェアキーポード） 

12キーソフトウヱアキーボード画面で表 
示されている次のアイコンをタップする 
と、文字種の変更など、入力操作の切り替 
えを行うことができます。 


アイコン 

機能 

圖 

12:半角数字入力 
あ：ひらがな入力 

Aa :半角英字入力 

圖 

長くタッチ 

文字種切替ウインドウを表示します。 
文字種切り替え： 圖(全角)、〇(半角） 

キーポー ド切り替え ：/ 

B 

タップするたびに半角記号 • 全角記号 • 
顔文字の一覧を表示します。 


アイコン 

機能 

B 

長くタッチ 

プラグインアプリの一覧を表示し、「定 
型文」を起動すると、「インターネット」 
「あいさつ」「ビジネス」「返事」「ブラ 
イベート」の各カテゴリから定型文を 
選択して入力できます。 

B 

1つ前の文字を表示（逆順）します。 


変換確定後に表示され、変換前の表示 
に戻ります。 

□ 

力ーソル移動：左へ移動します。タッ 
チしたままで連続移動します。変換時 
は変換範囲を変更します。 

□ 

力ーソル移動：右へ移動します。タッ 
チしたままで連続移動します。変換時 
は変換範囲を変更します。 

未確定文字列があり、かつカーソルが 
右端にある状態でタップすると、最後 
尾と同一文字を入力します。 


入力文字、変換文字を確定します。入 
力•変換が確定している場合は、力_ 
ソル位置で改行します。 

Q 

カーソル位置の前の文字を削除しま 
す。長くタッチしたままで連続して削 
除でぎます。 

H 

直変換候補の1つ目に表示されている 
候補を表示します。文字未入力時にス 
ペースを入力します。 


※入力した文字がある場合、入力した文字列の目的の箇 
所をタッチするだけで力ーソルを移動できます。 
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■12 キー ソフトウェア キーポー ドでの 
文字入力 

同じキーに配列された文字を続けて入力 
するには、次のように操作します。 

• 「あお」と入力する場合 

① 「あ」を1回タップする 

② 〇をタップして「あ」を5回タップ 
する 

•「 ca 」 と入力する場合 

① 「 ABC 」 を3回タップする 

② ■画をタップして 「 ABC 」 を1回タッ 
プする 

■ フリック入力 

フリック入力では、タップを繰り返さずに 
上下左右にフリックして各行の文字を入 
力できます。 



•例：「な」行を入力する場合 

「な」は指をフリックせずタッチだけで 
入力できます。「に」は左、「ぬ」は上、 
「ね」は右、「の」は下にそれぞれフリツ 
クして入力できます。 
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フ 鋼 


-そのまま 
タッチ 


左に回— I な 1—1 ね I 右に 


フ U ツク 


A 下に 
m フリック 


フ u ツク 


• 大文字/小文字の切り替えや濁点の付 
加は、大4をタップして行います。 

• フリック入力は、お買い上げ時の状態で 
利用できるように設定されています。ご 
利用にならない場合は、次の操作であら 
かじめ解除できます。 

① ホーム画面で CIO を押し、[設定]を 
タップする 

② [言語とキーボード ]— [POBox Touch ] 
をタップする 

③ [フリック入力]のチェックボックス 
のチェックを外す 

• フリック入力時にフリックせずに繰り 
返しタップ（トグル）しても入力できる 
ように設定することができます。 

① ホーム画面で C 13 を押し、[設定]を 
タップする 

② [言語とキーボード ]— [POBox Touch ] 
をタップする 

③ [トグル入力]のチェックボックスに 
チェックを入れる 








QWERTY ソフトウェアキー 
ポードでの文字入力 

日本語入力を 「□ー マ字入力」で行う場合は、 
QWERTY ソフトウェアキーポードを使用し 
ます。 

■ 各タッチキーの主な機能 （QWERTY 
ソフトウェアキーポード） 

QWERTY ソフトウヱアキーボード画面で 
表示されている次のアイコンをタップす 
ると、文字種の変更など、入力操作の切り 
替えを行うことができます。 


アイコン 

機能 

圖 

12:半角数字入力 
あ：ひらがな入力 

Aa :半角英字入力 

長くタッチ 

文字種切替ウィンドウを表示します。 
文字種切り替え： g (全角)、(半角） 

キーボード切り替え：/ 


タップするたびに半角記号 • 全角記号 • 
顔文字の一覧を表示します。 

長くタッチ 

プラグインアプリの一覧を表示し、「定 
型文」を起動すると、「インターネット」 
「あいさつ」「ビジネス」「返事」「ブラ 
イベート」の各カテゴリから定型文を 
選んで入力できます。 


句読点、？、！を入力します。 

左右にフリックして、（スペース）■〜 
…「」0を入力できます。 

D 

力ーソル移動：左へ移動します。変換 
時は変換範囲を変更します。 


アイコン 

機能 

D 

力ーソル移動：右へ移動します。変換 
時は変換範囲を変更します。 

未確定文字列があり、かつカーソルが 
右端にある状態でタップすると、最後 
尾と同一文字を入力します。 


入力文字、変換文字を確定します。入 
力•変換が確定している場合は、力一 
ソル位置で改行します。 

B 

カーソル位置の前の文字を削除しま 
す。長くタッチしたままで連続して削 
除します。 


日本語（ローマ字）入力時に、0をタッ 
チすると、「各種設定」「キーボード種 
別変更」の設定を変更できます。□一 
マ字入力でかな入力して g をタッチ 
すると漢字変換候補を表示できます。 
英字入力時に g をタッチすると、大文 
字/小文字を切り替えて表示できま 
す 〇 

数字入力時に0をタッチすると、キ_ 
入力できる記号を切り替えて表示でき 
ます。 


※入力した文字がある場合、入力した文字列の目的の箇 
所をタッチするだけで力ーソルを移動できます。 


■ 表示するキーや記号をカスタマイズす 
る 

日本語入力で QWERTY ソフトウェアキー 
ボードに使用頻度の低いキー （ Q 、 X 、 C な 
ど）を表示しないようにしたり、^■に 
表示される記号 （12 個）をよく使うものに 
入れ替えたりすることができます。 
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• 使用頻度の低いキーを表示しないよう 
にするには、次の操作で設定します。 

① QWERTY ソフトウェアキーボードで 
文字入力時に0をタップする 

② [各種設定]—[表示キー選択]をタツ 
プする 



③ 表示しないキーのチェックボックス 
のチェックを外す 

④ [0 K ] をタップする 

• ^■キーに表示される12個の記号を 
入れ替えるには次の操作を行います。 

① QWERTY ソフトウェアキーボードで 
文字入力時に0をタップする 

② [各種設定]—[アシスト記号変更] 
をタップする 

QWERTY ソフトウェアキーボード 
に^示される12個の記号の一覧が 
表示されます。 


■ 
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③ 表示させたい記号を表示させたい位 
置に入力する 

上から順にフリックして表示される 
記号グループ （4 個 x 3段）になりま 
す。 

④ [ OK ] をタップする 


文字種を切り替える 

文字入力画面で_をタップするたびに、「ひ 
らがな漢字」—「半角英字」—「半角数字」 
の順に文字種が切り替わります。また、_を 
長くタッチして文字種メニューを表示する 
と、ソフトウェアキーボードの選択と「全角」 
「半角」の変換を選択できます。 

❖お知らせ 

• 文字入力画面によっては、特定の文字種のみに限定 
されたり、選択できる文字種が制限されていたりす 
る場合があります。 


テキストの編集 

文字入力中にテキストボックスを長くタッチ 
して「テキストを編集」メニューを表示でき 
ます。入力した文字のコピー、切り取り、貼 
り付けなどができます。 











文字入力の設定 


入力方法の選択 

本 FOMA 端末では、入力方法（キーボード種 
別変更）を「スタンダードキーボード」、 
「 P 0 巳 ox Touch」 、 「Chinese keyboard 」 、 
「韓国語キ_ポ_ド」、 「 Android キ_ポ_ド」 
から選択できます。日本語入力をする場合は、 
「POBox Touch 」 を選択します 0 お買い上げ 
時は 「POBox Touch 」 （日本語入力）に設定 
されています。 

「 Android キーボード」は、おもに英語入力す 
る場合に、「スタンダ _ ドキ _ ポ _ ド」は、日 
本語 • 英語以外の言語で入力する場合に選択 
します。 

入力方法（キーポード種別変更）は、文字入 
力中に変更することができます。 

1 文字入力画面でテキストボックスを 
長くタッチする 

〇 方法] ► [スタンダードキー 

ボード]/ [POBox Touch ] / 
[Chinese keyboard ] / [韓国語 
キーポード]/ [Android キーポー 
ド]をタップする 


❖お知 5 せ 

• 入力言語を変更するには、ホーム画面で CH 3 を押 
して、[設定] ► [言語とキ_ボ_ド] ► [スタン 


ダードキーボード] ► [入力言語]をタップして、 
使用する言語を選択します。 

• 入力方法の選択は、 QWERTY ソフトウェアキーボ ー 
ドで文字入力中に0をタップして、[キーボード種 
別変更]をタップして選択することもできます。 

アシストキーポードを選択する 

QWERTY ソフトウェアキーボードでひらが 
な漢字入力する場合に、よく使用するキーの 
表示幅を大きく、タップしやすくするように 
アシストキ_ポ_ドを変更することができま 
す。 

1 ホーム画面でを押し、[設定] ► 
[言語とキーボード]をタップする 


O [POBox Touch ] ► [アシスト 
^キーボード選択]をタップする 

Q [ワイド]/ [八イライト]/ [ダイ 
ナミック]/ [ノーマル]のいずれ 
かをタップする 


p 關關帥|9叩 

Tlf P 


ワイド 

入力時によく使うキーの幅を広く 
タップしやすく表示します。 
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两霁琴叩内 

変換 p I ' « 


八イライト 

入力時によく使うキーの幅を広くして、次に入力が 
予測されるキーを八イライト表示します。 


琴 p 

変換 P |^〇~ 



次に入力が予測されるキーの幅をさらに広く 
タップしやすくして、八イライト表示します。 


關關關闞閱 

tyP 關關 Q_«s 



ノーマル 

キーの幅を均等に表示します。 


❖お知らせ 

• QWERTY ソフトウェアキーボードの文字入力画面 
から、キーボードタイプを変更することちできま 
す。文字種が「ひらがな漢字」のキーポードで、 EI を 
タップし、[各種設定] ► [アシストキ_ポ_ド選 
択]をタップします。 
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その他のソフトウェアキーボード設 

£ _ 

キーボード種別ごとに、キー操作音やキー操 

作バイブなど入力に伴う各種設定を行うこと 

がでぎます。 

1 ホーム画面で C1D を押し、[設定] ► 
[言語とキーポード]をタップする 

2 [POBox Touch] / [Chinese 
keyboard] / [Android キー 
ポード]/ [韓国語キーボード]を 
タップする 

Q [キー操作音]/ [キー操作パイプ] 

° / [キーポップアップ]/ [自動大 

文字変換]などにチェックを入れる 
またはチェックを外す 

•設定できる項目は、キーボードの種類 
により異なります。 

❖お知らせ 

• 「キー操作音」は、キーをタップしたときに音を出 
すか出さないかを設定します。「キー操作パイブ」 
は、キーをタップしたときに振動させるかしないか 
を設定します。「キーポップアップ」は、キーをタッ 
プしたときにどのキーをタップしたか確認できる 
ポップアップを表示するかしないかを設定します。 

• 「自動大文字変換」は、英字入力時に文頭の文字を 
自動的に大文字にして入力できる機能です。 







予測変換について 

予測変換機能では、日本語 • 英語ともに入力 
した文字列に対して予測される変換候補を表 
示します。また、予測変換設定のチェックポッ 
クスにチェックを入れると、「入カミス補正」 
「自動スペース入力」のオプシヨン設定ができ 
るようになり、設定により文字入力の手間を 
軽減することができます。 

「入カミス補正」は、 QWERTY ソフトウェア 
キーポードで半角英字で入力した変換前の文 
字列に入カミスがあった場合に、入カミスを 
補正して変換候補を表示します。 

「自動スペース入力」は、英語予測候補選択時 
に入力文字の後ろにスペースを入力します。 
ただし、メールアドレスやウェブアドレスし 
か入力できない入力欄では、自動スペースは 
入力されません。その他の文字入力欄で、自 
動的にスペースを入力されないようにしたい 
場合は、「自動スペース入力」のチェックを外 
してください。 

予測変換を設定する 


1 ホーム画面で CE を押し、[設定] ► 
1 [言語とキーポード]をタップする 

2 [POBox Touch ] をタップする 


〇 [予測変換]にチェックを入れる 

w • 「予測変換」にチェックが入つていると、 
「入カミス補正」「自動スペース入力」の 
オプションにチェックを入れる/外す 
ことができます。「予測変換」にチェッ 
クが入っていなし、場合は、設定できませ 
ん〇 


❖お知らせ 

• 半角英字（英語モード）で予測変換を利用して「自 
動スペース入力」にチェックを入れた場合は、確定 
時に自動的にスペースが入力されます。メールアド 
レスやウェブアドレスしか入力できない入力欄以 
外でメールアドレスやウェブアドレスを入力する 
際は、手動でスペースを削除する必要があります。 

• 学習により表示されるよろになる変換候補が不要 
になった場合に、表示されないようにすることがで 
きます。削除できる変換候補は、候補学習で自動学 
習された候補です。 


ユーザー 辞書 


ユーザー辞書には「日本語ユーザー辞書」（か 
な漢字）と「英語ユーザー辞書」（半角英字） 
の2種類があります。登録した単語は変更候 
補として優先的に表示されます。 

ユーザー辞書に登録する 


1 ホーム画面でを押し、[設定] ► 
1 [言語とキーポード]をタップする 

2 [POBox Touch ] をタップする 

3 [日本語ユーザー辞書]をタップする 
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4 □!： を押して、[追加]をタップする 

K 「読み」の文字入力欄をタップして、 
読みを入力する 

a 「表記」の文字入力欄をタップして、 
単語を入力する 

7 [保存]をタップする 
❖お知らせ 

• 英語ユーザー辞書も同様に単語を追加•編集できま 
す。 

学習辞書を設定する 


1 ホーム画面で C1D を押し、[設定] ► 
[言語とキーポード]をタップする 

〇 [POBox Touch ] ► [学習辞書] 

をタップする 

〇 [入力した語句を自動学習]にチエッ 
w クを入れる 

• 「学習辞書 1 * 1 * * 4 」セット」 ► [0 K ] をタッ 
プすると、すでに学習した内容をリ 
セツトします。 
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プラグインアプリの「定型文」を 
利用する 

文字入力時に〇/0を長くタッチしてブラ 
グインアプリの「定型文」を呼び出し、引用 
することができます。引用できる定型文は、 
あらかじめ「インターネット」「あいさつ」「ビ 
ジネス」「返事」「プライべ一卜」の 5 つの力 
テゴリに分けて保存されています。カテゴリ 
も定型文も新規追加したり、削除したりして 
編集できます。 

定型文のカテゴリを追加する 

新しいカテゴリを作成し、定型文を登録しま 
す。 

1 ホーム画面で、_をタップし、[定型 
1 文]をタップする 

カテゴリの一覧が表示されます。 

O C1D を押し、[カテゴリー追加]を 
タップする 

〇カテゴリ名称を入力し、 [ OK ] を 
タップする 

4 [新規追加]をタップし、定型文を入 
^力する 

C [ OK ] をタップする 








❖お知らせ 

• 各カテゴリをタップすると、登録されている定型文 
の一覧が表示されます。定型文をタップして、編集 
/削除でぎます。 

• カテゴリの一覧で CH 3 を押して、[初期化]をタッ 
プすると、定型文を追加 • 削除する前の状態に戻し 
ます。 


プラグインアプリを追加する 

プラグインアプリをインス!ルして、文字 
入力時に呼び出せるプラグインアプリを追加 
でぎます。 

1 ホーム画面で CE を押し、[設定] ► 
[言語とキーボード]をタップする 


〇 [POBox Touch ] ► [アプリケー 
シヨンを管理]をタップする 

〇情報画面で [ 0 K ] をタップする 

w プラグイン設定の画面が表示されます。 

A [新しいプラグインのダウンロード] 
をタップする 

Google アカウントを設定していない場 
合は、設定画面が表示されます。登録 
ウイザードに従って Google アカウント 
を作成/設定してください。 

CZ アプリをタップして、画面の指示に 
従って操作する 


❖お知らせ 

• プラグイン設定の画面でチェックの入っているプ 
ラグインアプリが、文字入力画面で呼び出すことが 
でぎます。 


■ 
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ネツトワークサービス 


利用できるネツ トワークサービス 

留守番電話 サービス . 

キヤツチホン . 

転送でんわ サービス . 

発信者番号通知 . 


■ 


6 6 8 0 2 
1112 2 
2 2 2 2 2 


215 








利用できるネットワークサー 
ビス 


FOMA 端末では、次のようなドコモのネット 
ワークサービスをご利用いただけます。各 
サービスの概要やご利用方法については、以 
下の表の参照先をご覧ください。 

• サービスエリア外や電波の届かない場所で 
はネットワークサービスはご利用いただけ 
ません。 

• ネットワークサービスについて詳しくは、 
『ご利用ガイドブック（ネットワークサービ 
ス編)』をご覧ください。 

•お申し込み、お問い合わせについては、取 
扱説明書裏面の「ドコモ•スマートフオン- 
ケア」までお問い合わせください。 


サービス名 

月額 

使用料 

お申し 

込み 

参照先 

留守番電話サービス 

有料 

必要 

P .216 

キャッチホン 

有料 

必要 

P .218 

転送でんわサービス 

無料 

必要 

P .220 

発信者番号通知サービス 

無料 

不要 

P .222 


❖お知らせ 

• 本書では各ネットワークサービスの概要を 、 FOMA 
端末のメニューを使って操作する方法で説明して 
います。 
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留守番電話サービス 


電波の届かないところにいるとき、電源を 
切っているとき、電話に出られないときなど 
に、音声電話でかけてきた相手に応答メッ 
セージでお答えし、お客様に代わってメッ 
セージをお預かりするサービスです。 
•留守番電話サービスを「サービス中」にし 
ているときに、かかってきた音声電話に応 
答しなかった場合には、「着信履歴」には 
「不在着信履歴」として記録され、■(不在着 
信あり）がステータスバーに表示されます。 

❖お知らせ 

• 本 FOMA 端末には FOMA 端末内にメッセージを保 
存する伝言メモの機能はありません。留守番電話 
サービスをご利用ください。 














留守番電話サービスの基本的な流れ 



急いでいるときなど、留守番電話の応答 
メッセージを省略してメッセージを録 
音したい場合は、応答メッセージが流れ 
ているときに「キーパッド」4「#」を 
タップすると、すぐに録音できる状態に 
なります。 



❖お知らせ 

• メッセージは1件あたり最長3分、最大20件まで 
録音でき、最長72時間保存されます。 

• 留守番メッセージの件数表示は、すべてのメッセー 
ジを再生するまで表示したままです。 


留守番電話サービスを設定する 

1 ホーム画面でを押し、[設定]を 
1 タップする 

〇 [通話設定] ► [ネットワークサービ 
ス設定]をタップする 


〇 [留守番電話]をタップする 

w •以下から利用したい項目を選択しま 
す0 


留守番電話 
サービス 開始 

[0 K ] をタップすると、留守番 
電話サービスを開始します。 

留守番呼び出し 
時間の設定 

呼び出し時間 （0 〜120秒）を 
入力します。 

呼び出し時間のみを変更しま 
す 。 

留守番電話 
サービス 停止 

[0 K ] をタップすると、留守番 
電話サービスを停止します。 

留守番設定確認 

現在のサービスの設定内容を確 
認します。 

留守番メッセージ 
再生X 

[0 K ] をタップすると、留守番 
電話サービスセンターに電話が 
かかります。この後は音声ガイ 
ダンスの指示に従ってメッセー 
ジを再生します。 

留守番 サービス 
設定※ 

[0 K ] をタップすると、音声ガ 
イダンスで留守番電話の設定を 
変更します。留守番電話サービ 
スセンターに電話がかかりま 
す。この後は音声ガイダンスの 
指示に従って設定してくださ 
い。 
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メッセージ 

問い合わせ* 

メッセージがあるかどうか確認 
します。問い合わせ後、問い合 
わせが完了したことを通知する 
メッセージが表示されます。 

メッセージ通知の 
鳴動設定 

新しいメッセージをお預かりし 
たときに、音を鳴らしたり、パ 
イブレータを振動させたりする 
かどうか設定します。 

着信通知開始 

電源が入っていないときや圏外 
のときに着信があった場合、そ 
の着信の情報（着信日時や発信 
者番号）を、再び電源を入れた 
ときや圏内に入ったときにメッ 
セージ (SMS) でお知らせしま 
す 〇 

[全着信]を選択すると、すべて 
の着信を通知します。 

[発信者番号あり]を選択する 
と、番号を通知している着信の 
み通知します。 

着信通知停止 

着信通知開始中に、本項目を 
タップすると着信通知を停止す 
ることができます。 

着信通知設定確認 

着信通知の設定を確認します。 


※ 操作終了後 、 「NTT DoCoMo VM:XX 」 という SMS が 
受信されます。 

❖お知らせ 

• 留守番電話サービスセンターでメッセージをお預 
かりしている場合、ホーム画面に0(情報あり）と 
S3 (留守番電話あり）が表示されます。 D (留守番 
電話あり）は、すべてのメッセージを再生すると消 
去されます。 

• 着信通知設定および通知（メッセージ （SMS) の 
受信）にかかる料金は無料です。 
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メッセージを再生する 


■1 rNTT DoCoMo VM:XXJ という 
通知画面が表示されたら通知ノ V ネル 
か 5 [留守番メッセージ]をタップ 
する 

• 通知パネル— P .38 
• 録音されたメッセージが再生されま 
す。 

2 音声ガイダンスに従って操作する 


キヤツチホン 


通話中に別の電話がかかってきたときに、通 
話中着信音でお知らせし、現在の通話を保留 
にして新しい電話に出ることができます。ま 
た、通話中の電話を保留にして、新たにお客 
様の方から別の相手へ電話をかけることもで 
きます。 

❖お知らせ 

• 保留中も、電話を発信した方に通話料金がかかりま 
す。 












キヤツチホンを設定する 


1 ホーム画面で CE を押し、[設定]を 
1 タップする 

〇 [通話設定] ► [ネットワークサービ 
ス設定]をタップする 

〇 [キヤッチホン]をタップする 

w 次の操作を選択できます。 


キャッチホン 
サービス 開始 

[0K] をタップすると、キヤッ 
チホンサービスを開始します。 

キャッチホン 
サービス 停止 

[0K] をタップすると、キヤッ 
チホンサービスを停止します。 

キャッチホン 
サービス 設定確認 

現在のサービスの設定内容を確 
認します。 


❖お知らせ 

• 通話を保留中に電話がかかってきたときには、[応 
答]をタップすると最初の相手との通話は自動的に 
保留となり、あとからかかってきた通話を受けま 
す。 

通話中の電話を保留にして、かかつ 
てきた電話に出る 


通話中に「ププ…ププ…」という音 
が聞こえた 5 [応答]をタップする 

最初の相手との通話は自動的に保留と 
なり、あとからかかってきた電話を受け 
ます。 

• 本 FOMA 端末は三者間通話には対応し 
ていません。右上の〇をタップする 


と、「通話に参加できません」と表示さ 
れます。 

• [着信拒否]をタップすると、かかって 
きた電話を留守番電話サービスセン 
ターへ接続します。 

〇最初の相手との通話に切り替える 

^ • あとからかかってきた相手との通話を 

終了する場合は、[通話を終了]をタッ 
プします。 

あとからかかってきた相手との通話が 
終了し、最初の相手との通話に切り替 
わります。 

• あとからかかってきた相手との通話を 
保留にする場合は、[この通話に切り替 
える]をタップします。 

あとからかかってきた相手との通話が 
保留となり、最初の相手との通話に切 
り替わります。[この通話に切り替え 
る]をタップするたびに通話相手が切 
り替わります。 


通話中の電話を終了して、かかって 
きた電話に出る 


通話中に「ププ…ププ… j という音 
が聞こえたら[現在の通話を終了し 
て応答]をタップする 

•最初の相手との通話が終了し、あとか 
らかかってきた電話を受けます。 
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❖お知らせ 

• 「ププ…ププ…」という音は2回で止まりますが、呼 
び出しは続いています。 

通話中の電話を保留にして、別の相 
手に電話をかける_ 

通話中の電話を保留にして、新たにお客様の 
方から別の相手に電話をかけることができま 
す。 

1 通話中に[連絡先]/ [ダイヤル 
1 キー]をタップする 

〇相手の電話番号を入力して圍をタッ 
プする 

• 最初の相手との通話は自動的に保留と 
なり、新しくかけた相手との通話に切 
り替わります。「連絡先」や[通話履 
歴]をタップして相手を検索して電話 
をかけることちできます。 


〇最初の相手との通話に切り替える 

w •新しくかけた相手との通話を終了する 
場合は、[通話を終了]をタップします。 
新しくかけた相手との通話が終了し、 
最初の相手との通話に切り替わりま 
す。 

• 新しくかけた相手との通話を保留にす 
る場合は、[この通話に切り替える]を 
タップします。 

新しくかけた相手との通話が保留とな 
り、最初の相手との通話に切り替わり 
ます。[この通話に切り替える]をタツ 
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プするたびに通話相手が切り替わりま 
す0 


転送でんわ サービス 


電波が届かないところにいるとき、電源が 
入っていないとき、設定した呼び出し時間内 
に応答がなかったときなどに、音声電話を転 
送するサービスです。 

•転送でんわサービスを「サービス中」にし 
ているときに、かかってきた電話に応答し 
なかった場合には、「着信履歴」には「不在 
履歴」として記録され、「不在着信あり」が 
ステータスノ（一に表示されます。 

転送でんわサービスの基本的な流れ 


転送先の電話番号を登録する 


転送でんわサービスを開始に設定する 


お客様の FOMA 端末に音声電話がかかる 


音声電話に出ないと自動的に指定した 
転送先に転送される 












転送でんわサービスの通話料について 


発信者 


I 発信者に通話料がかかります。 


転送でんわサービスのご契約者 


■ 転送でんわ サービスの ご契約 
▼ 者に通話料がかかります。 


転送先 


❖お知らせ 

• 転送でんわサービスを「サービス中」に設定してい 
ても、着信音が鳴っている間に応答すればそのまま 
通話できます。 

転送でんわサービスを設定する 

1 ホーム画面で CE を押し、[設定]を 
1 タップする 

〇 [通話設定] ► [ネットワークサービ 
ス設定]をタップする 

〇 [転送でんわ]をタップする 

w • 利用したい項目を選択します。 


転送 サービス 開始 

転送先の番号や呼び出し時間を 
入力し、 [0K] をタップすると、 
転送でんわサービスを開始しま 
す。 


転送先を変更す 
る 

チェックボックスにチェックを 
入れて転送先の電話番号を入力 
します。 


呼び出し時間を 
変更する 

チェックボックスにチェックを 
入れて呼び出し時間 （0 〜120 
秒）を入力します。 

呼び出し時間を0秒に設定した 
場合、かかってきた電話は「着 
信履歴」に記録されません。 

転送 サービス 停止 

転送でんわサービス開始中に本 
項目をタップして、 [0K] をタッ 
プすると、転送でんわサービス 
を停止することができます。 

転送先変更 

転送先の番号を変更します。転 
送先の電話番号を入力し、 [0K] 
をタップします。 


転送でんわを 
開始する 

チェックボックスにチェックを 
入れて転送先の番号変更と同時 
に転送でんわを開始します。 

転送先通話 中 時 
設定※ 

転送先が通話中のとき、かかっ 
てきた音声電話を留守番電話 
サービスセンターに接続しま 
す。[接続する]をタップすると 
設定がオンになり、[接続しな 
い]をタップすると設定がオフ 
になります。 

転送 サービス 設定 
確認 

現在のサービスの設定内容を確 
認します。 


※「留守番電話サービス」のご契約が必要です。 
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ホーム画面で[電話]をタップする 

[ 1 ][ 4 ] [ 2 ] [ 9 ] ► [発信]を 
タップする 

• 音声ガイダンスに従って設定してくだ 
さい。詳しくは『ご利用ガイドブック 
(ネットワークサービス編)』をご覧く 
ださい。 


発信者番号通知 


電話をかけたときに相手の電話機のディスプ 
レイへお客様の電話番号をお知らせすること 
ができます。電話番号はお客様の大切な情報 
ですので、通知する際にはご注意ください。 

•圏外（国）が表示されているところで、発 
信者番号通知の操作はできません。 

• 相手の電話機が発信者番号表示が可能なと 
きだけ有効です。 

• 電話をかけたときに、発信者番号通知をお願 
いする旨のガイダンスが聞こえた場合は、発 
信者番号通知を設定するか186を付けてか 
らおかけ直しください。 


転送ガイダンスの有無を設定する 
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1 ホーム画面で C1D を押し、[設定]を 
タップする 

〇 [通話設定] ► [ネットワークサービ 
ス設定]をタップする 

Q [発信者番号通知]をタップする 

w • 利用したい項目を選択します。 


発信者番号通知 
開始 

ネットワーク暗証番号を入力し、 
[0K] をタップする。 

電話をかけた相手にお客様の電話 
番号を通知します。 

発信者番号通知 
停止 

ネットワーク暗証番号を入力し、 
[0K] をタップする。 

お客様の電話番号の通知を停止し 
ます。 

発信者番号通知 
設定確認 

現在の設定内容を確認します。 
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国降□—こングサービス 

(WORLD WING ) の概要 


国際□—ミング （WORLD WING ) とは、日 
本国内で使用している FOMA 端末を電話番号 
やメールアドレスはそのままに、ドコモと連 
携している海外通信事業者のサービスエリア 
でご利用いただけるサービスです。音声電話、 
SMS 、 E メールは設定の変更なくご利用にな 
れます。 


❖注意 

• 本端末と FOMA 力ード（緑色）の一部との組み合 
わせにてご利用の際、一部海外事業者ネットワーク 
において、音声通話およびバケット通信ができなく 
なる状態になることがあります。海外でご利用いた 
だく際、 FOMA 力ード（緑色）をご利用のお客様 
は、無料で FOMA 力ードを交換させていただきま 
すので、最寄りのドコモショップへご来店くださ 
い。 

■ 対応エリアについて 

本 FOMA 端末は 3 G ネットワークおよび 
GSM / GPRS ネットワークのサービスエ 
リアでご利用いただけます。また、 
3 G 850 MHZ / GSM 850 MHZ に文寸応し 
た国•地域でもご利用いただけます。ご利 
用可能エリアをご確認ください。 

海外で本 FOMA 端末をご利用いただく前 
に、以下をあわせてご覧ください。 

• 「ご利用ガイドブック（国際サービス 
編)」 

• ドコモの「国際サービスホームページ」 
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❖お知らせ 

• 国番号 • 国際電話アクセス番号 • ユニバーサルナン 
パー用国際識別番号は、「ご利用ガイドブック（国 
際サービス編)」またはドコモの「国際サービスホー 
ムページ」をご確認ください。 


海外で利用できる通信サービ 
ス 


海外で利用できる通信サービスは次のとおり 
です。 

• 海外でのご利用料金（通話料、パケット通 
信料）は、日本国内とは異なります。 


通信 サービス 

説明 

音声電話 

日本国内で利用している電話番号 
のまま、滞在国内での発着信や、日 
本や滞在国外への国際電話発信が 
可能です。 

ウェブブラウザ 

海外でもインターネット接続が可 
能です。 

E メール 

日本国内で使用している E メール 
アドレスのまま、海外でも E メール 
の送受信が可能です。 

メッセージ 

( SMS ) 

海外でも同じ携帯電話番号のまま、 
メッセージ （ SMS ) の送受信がで 
ぎます。 

ポケット羅針盤 

海外でもポケット羅針盤をご利用 
になれます。 

また、ランドマークおよび星空の一 
部機能でインターネット接続を利 
用した情報取得が可能です。 














通信 サービス 

説明 

GPS の現在地 
確認* 

海外でも GPS 機能を利用して現在 
地確認ができます。 


※ あらかじめ日付 • 時刻を正しく設定しておいてくださ 
い0 


❖お知らせ 

• 使用する通信事業者やネットワークにより、利用で 
きないサービスがあります。接続可能な国 • 地域お 
よび通信事業者などの情報については、『ご利用ガ 
イドブック（国際サービス編)』またはドコモの『ご 
利用ガイドブック（ネットワークサービス編）』を 
ご覧ください。 


海外でご利用になる前の確認 


海外で利用する場合は、『ご利用ガイドブッ 
ク（ネットワークサービス編)』、『ご利用ガ 
イドブック（国際サービス編)』または、ド 
コモの『国際サービスホームページ』もあ 
わせてご覧ください。 

海外でのご利用料金は毎月のご利用料金と 
合わせてご請求させていただきます。ただ 
し、海外の通信事業者の都合で請求が1ヶ月 
程度、遅れる場合がございます。 

お買い上げ時は、海外で FOMA 端末の電源 
を入れると自動的にネットワークが検索さ 
れ滞在先の利用できる通信事業者に接続し 
直されます。 


• お買い上げ時には「データ□ーミング」が 
オフになっています。海外でご利用になる 
際には必ずデータ□ーミングの設定を行っ 
てください。 —P.227 
• 海外では、パケ • ホーダイダブル/パケ • ホー 
ダイシンプルをご利用になれません。スマー 
トフオン定額対応アクセスポイント以外への 
接続をご利用ください。 -P.227 
•本 FOMA 端末は、最新のソフトウェアバー 
ジョンをチェックするための通信やサー 
バーとの接続を維持する通信など一部自動 
的に通信を行う仕様となっております。ま 
た、アプリケーションによっては、自動的に 
パケット通信を行うものがあります。海外利 
用における通信料が高額になる場合があり 
ますので、ご注意ください。手動でバケット 
通信を切断するには、ホーム画面で C1G を 
押し、[設定] ► [無線とネットワーク] ► 
[モパイルネットワーク]で[データ送受信] 
をタップしてチェックを外します。 

海外でのお問い合わせについて 

• FOMA 端末や FOMA カードを海外で紛失 • 
盗難された場合は、現地からドコモへ速や 
かにご連絡いただき利用中断の手続きをお 
取りください。お問い合わせ先については、 
取扱説明書裏面の「ドコモ•スマートフオ 
ン • ケア」をご覧ください。 

なお、紛失、盗難された後に発生した通話- 
通信料もお客様のご負担となりますので、 
ご注意ください。 
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•一般電話などからご利用の場合は、滞在国 
に割り当てられている「国際電話アクセス 
番号」または「ユニバーサルナンバー用国 
際識別番号」が必要です。 


出発前の準備_ 

• 海外の通信事業者によっては、ネットワー 
クサービスの設定や確認ができない場合が 
あります。 


充電について_ 

• AC アダプタケーブルの取り扱い上のご注意 
について — P . 17 

• AC アダプタケーブルでの充電方法について 
— P.45 

ディスプレイの表示、日付•時刻に 
ついて 

国際□—ミング中は、接続している通信事業 
者名は キー□ッ クスクリーン、ステータス 
バーの詳細表示、およびホーム画面で□□を 
押して、[設定] ► [端末情報] ► [端末の状 
態] ► [ネットワーク]で確認できます。 

• C 1 G を押し、[設定] ► [日付と時刻]をタッ 
プして、[自動]のチェックボックスに 
チェックを入れておけば、自動的に滞在先 
の時刻を表示します。任意の地域を選ぶと 
きには、[自動]のチェックを外し、[タイ 
ムゾーンの選択]をタップして、表示され 
るリストから地域を選択してください。 
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ステータスバーに表示されるアイコンにつ 
きましては、「ステータスバー」 （ P .36) を 
ご参照ください。 


海外利用に関する設定を行う 


国際口_ミング開始時や利用中のネットワー 
クが圏外になったとき、利用可能なネット 
ワークに接続し直します。お買い上げ時は、 
自動的に利用できるネットワークを検出して 
切り替えるように設定してあります。 

ネットワーク接続の自動選択を解除 
する 


1 ホーム画面で C 1 D を押し、[設定]を 
タップする 

〇 [通話設定] ► [ネットワークオペ 
レーター]をタップする 

3使用するネットワークをタップする 
❖お知らせ 

•ネットワークを手動で設定した場合、圏外に移動し 
てち、別のネットワークに自動的に接続されませ 
ん。利用可能なネットワークに自動的に接続するに 
は、「自動選択」を有効にしてください。 










ネットワーク接続の自動選択を有効 
にする 


1 ホーム画面で CE を押し、[設定]を 
タップする 


〇 [通話設定] ► [ネットワークオペ 
レーター]をタップする 

Q [自動選択]をタップする 

現在接続しているネットワークの種 
類を確認する 


1 ホーム画面で CE を押し、[設定]を 
タップする 

〇 [5 器末情報] ► [端末の状態]をタッ 
^プする 

〇 [モバイルネットワークの種類]で 
^ネットワークの種類を確認する 


接続の詳細設定 


ネツトワークモードを変更する 


1 ホーム画面で CE を押し、[設定]を 
1 タップする 


〇 [無線とネットワーク] ► [モバイル 
ネットワーク] ► [ネットワーク 
モード]をタップする 


〇優先的に使用するネットワークモー 
リドを選択する 

• [ WCDMA のみ]、 [ GSM のみ]、 
[ GSM/WCDMA (優先)]から選択で 
きます。 [ GSM/WCDMA (優先)]を 
選択すると、 GSM と WCDMA のどち 
らち利用でぎます。 


データ ロー 5 ング 


データロー5ングを有効にするには 

1 ホーム画面でを押し、[設定]を 
タップする 

〇 [無線とネットワーク] ► [モバイル 
ネットワーク]をタップする 

〇 [データローミング]にチェックを入 
°れる 

4 [ ok ] をタップする 

アクセスポイントを変更する 

「mopera U (スマートフオン定額 )」 「mopera U 
設定 J は、海外ではご利用いただけないため、ア 
クセスポイントの設定変更が必要となります。 

•「 sp モード」は、海外ご利用時も同一のアク 
セスポイントを利用して通信することがで 
きますが、バケツト通信料が高額になるお 
それがあります 

http :// www . nttdocomo . co . jp / service / 

provider / spmode / notice / 
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•アクセスポイントの変更を行うと、従量制 
のアクセスポイントでの接続になるためパ 
ケット通信が高額になる可能性がありま 
す0 


1 ホーム画面で C1D を押し、[設定]を 
タップする 

[無線とネットワーク] ► [モバイル 
ネットワーク] ► [アクセスポイン 
卜名]をタップする 

〇 □£] を押し、[新しい APN ] をタッ 
プする 

4 「名前」に任意の名前を入力し、 

a 「APNJ に 「 mopera . net 」 と入力 
する 

5 ® を押し、[保存]をタップする 

a [アクセスポイント名]をタップし、 
作成したアクセスポイントのラジオ 
ポタンにチェックを入れる 

❖お知らせ 

• アプリケーションによっては、自動的にバケット通 
信を行うものがあります。手動でパケット通信を切 
断するには、ホーム画面で CH 3 を押し、[設定] ► 
[無線とネットワーク] ► [モバイルネットワーク] 
で[データ送受信]をタップしてチェックを外しま 
す。 


228海外利用 


滞在先での電話のかけかた/ 
受けかた 


海外に到着後、 FOMA 端末の電源を入れると、 
利用可能な通信事業者が自動的に設定されま 
す。 

• 電池の残量および受信レベルが十分である 
ことを確認してください。 

•通信事業者によっては、発信者番号通知を 
設定していても、発信者番号が通知されな 
かったり、正しく番号表示されないことが 
あります。 

この場合、着信履歴画面から電話をかける 
ことはできません。 

滞在国外（日本含む）に電話をかけ 
S _ 

国際□—ミングサービスを利用して、海外か _ 

ら音声電話をかけることができます。 

• 先頭に「+」を付けてから相手先の国番号と 
電話番号を入力すると、滞在先から日本、ま 
たは他の国へ簡单に国際電話をかけること 
がでぎます。 

1 ホーム画面で[電話]をタップする 







〇 + ([0]を 1 秒以上タッチする） ► 

国番号►地域番号（市外局番）►相 

手先電話番号の順に入力する 

• 地域番号（市外局番）が「0」で始ま 
る場合には、「〇」を除いて入力してく 
ださい。ただし、イタリアなど一部の 
国 ■ 地域では「〇」が必要になる場合 
があります。 

• 電話をかける相手が海外での 「WORLD 
WING」 利用者の場合は、国番号として 
「81」（日本）を入力してください。 

3 [発信]をタップする 

滞在国内に電話をかける_ 

日本国内で電話をかける操作と同様に、相手 

の一般電話や携帯電話の番号を入力するだけ 

で電話をかけることができます。 

1 ホーム画面で[電話]をタップする 

〇相手の電話番号を入力する 

• 一般電話にかける場合は、地域番号(市 
外局番）+相手先電話番号を入力しま 
す0 


3 [発信]をタップする 


海外にいる WORLD WING 利用者 
に電話をかける 

相手が国際口_ミング中の場合は、滞在国内 
に電話をかける場合でも、日本への国際電話 
として電話をかけてください。 

滞在先で電話を受ける_ 

海外でも国際□—ミングサービスを利用し 
て、電話を受けることができます。 

1 電話がかかつてきた 5 [応答]を 
タップする 

〇会話が終了した 5 、[通話を終了]を 
タップする 

❖お知らせ 

• 国際口_ミング中に電話がかかってきた場合は、い 
ずれの国からの電話であっても日本からの国際転 
送となります。発信側には日本までの通話料がかか 
り、着信側には着信料がかかります。 

■ 自分にかけてもらう方法 

• 日本国内から滞在先に電話をかけても 
らう場合 

日本国内の一般電話、携帯電話から滞在 
先の F0MA 端末に電話をかけてもらう 
場合は、日本国内にいるときと同様に電 
話番号をダイヤルしてもらうだけで電 
話をかけることができます。 
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• 日本以外から滞在先に電話をかけても 
らう場合 

滞在先にかかわらず日本経由で電話を 
かけるため、発信国の国際電話アクセス 
番号および「81」（日本の国番号）をダ 
イヤルしてもらう必要があります。 

発信国の国際電話アクセス番号-81 - 
90 (または 80) - XXXX - XXXX 


帰国後の確認 


日本に帰国後は自動的にネットワークが検索 

され、 F 0 MA ネットワークに接続されます。 

• FOMA ネットワークに設定されない場合は、 
ネットワークの種類を設定してください。 

ホーム画面でを押し、[設定] ► [通話 
設定] ► [ネットワークオペレーター]を 
タップして、利用可能なネットワークを検索 
します 。 [NTT DOCOMO ] が表示されてい 
ることを確認してタップしてください。 

• アクセスポイント設定を 「mopera U 設定」 
( mopera . net ) 従量芾 IJ から 、 「mopera U (ス 
マートフォン定額)」 （ mpr 2. bizho . net ) 定 
額制へ変更してください。設定を変更され 
ないと国内でも従量制のまま課金されパ 
ケット通信料が高額になる場合がありま 
す0 
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❖お知らせ 

• 帰国されると自動的にネットワークが検索され、 
FOMA ネットワークに接続されますので、帰国前 
にアクセスポイント設定を変更されるのをおすす 
めします。 
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FOMA 端末から利用できる 

サービス 


電話案内 サービス 
(有料：案内料+通話料） 

※電話番号の案内を希 
望されないお客様に 
ついては案内してお 
りません。 

(局番なし）104 

電報の発信 
(有料：電報料） 

(局番なし）115 

時報 サービス （有料） 

(局番なし）117 

天気予報（有料） 

知りたい地域の市外局番 
+1フ7 

警察への緊急通報 

(局番なし）110 

消防 • 救急への緊急通報 

(局番なし）119 

海上で事件 • 事故が起き 
たときの緊急通報 

(局番なし）118 

災害 用 伝言ダイヤル 
(有料） 

(局番なし）171 

コレクトコール 
(有料：案内料+通話料） 

(局番なし）106 


❖お知らせ 

• コレクトコール（106)をご利用の際には、電話 
を受けた方に、通話料と1回の通話ごとの取扱手数 
料90円（税込み 94.5 円）がかかります (2010 
年9月現在)。 

• 番号案内（104)をご利用の際には、案内料1◦〇 
円（税込み105円）に加えて通話料がかかります。 
目や上肢などが不自由な方には、無料でご案内して 
おります。詳しくは、一般電話から116番 (NTT 
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営業窓口）までお問い合わせください （2010 年9 
月現在)。 

本 F 0 MA 端末は、「緊急通報位置通知」に対応して 
おります。110香、118番、119番などの緊急通 
報をおかけになった場合、発信場所の情報が自動的 
に警察機関などの緊急通報受理機関に通知されま 
す。 

お客様の発信場所や電波の受信状況により、緊急通 
報受理機関が正確な位置を確認できないことがあ 
ります。 

なお、 n 84」 を付加してダイヤルするなど、通話 
ごとに非通知とした場合は、位置情報と電話番号は 
通知されませんが、緊急通報受理機関が人命の保護 
などの事由から、必要であると判断した場合は、お 
客様の設定によらずに、機関側が位置情報と電話番 
号を取得することがあります。また、「緊急通報位 
置通知」の導入地域/導入時期については、各緊急 
通報受理機関の準備状況により異なります。 

F 0 MA 端末から11〇番 • 119番 • 118番通報の 
際は、携帯電話からかけていることと、電話番号 
と、明確な現在位置を伝えてください。また、通報 
は途中で通話が切れないよう、移動せずに行い、通 
報後はすぐに電源を切らずに10分程度は着信でき 
る状態にしておいてください。 

おかけになった地域により、管轄の消防署 • 警察署 
に接続されないことがあります。接続されないとき 
は、お近くの公衆電話または一般電話からおかけく 
ださい。 

一般電話の「転送電話」をご利用のお客様で転送先 
を本 F 0 MA 端末に指定した場合、一般電話/携帯 
電話の設定によって本 F 0 MA 端末が通話中、サ_ 
ビスエリア外および電源を切っているときでも発 
信者には呼び出し音が聞こえることがあります。 
















116 番 （ NTT 営業窓口)、ダイヤル Q 2、 伝言ダイ 
ヤル、クレジット通話などのサービスはご利用でき 
ませんのでご注意ください（一般電話または公衆電 
話から、 FOMA 端末へおかけになる際の自動クレ 
ジット通話はご利用できます)。 


オプション•関連機器のご紹 
介 


本 FOMA 端末にさまざまな別売りのオプショ 
ン機器を組み合わせることで、パーソナルか 
らビジネスまでさらに幅広い用途に対応でき 
ます。 

なお、地域によってはお取り扱いしていない 
商品もあります。 

詳しくは、ドコモショップなど窓口へお問い 
合わせください。 

また、オプションの詳細については、各機器 
の取扱説明書などをご覧ください。 

• リアカパー S 01 3 
• 電池パック S 004 
• AC アダプタケーブル S 001 
•補助充電アダプタ02《 

※本 F 0 MA 端末を充電するには、 microUS 巳 
ケーブルが必要です。 



まずはじめに、ソフトウェアを更新する必要 
があるかをチェックして、必要な場合にはソ 
フトウェアを更新してください。 - P .241 
気になる症状のチェック項目を確認しても 
症状が改善されないときは、取扱説明書裏 
面の「故障お問い合わせ先」または、ドコ 
モ指定の故障取扱窓口までお気軽にご相談 
ください。 


症状 

チェック項目 

F 0 MA 端末の電源 
が入らない 

• 電池パックが正しく取り付け 
られていますか。 — P .46 
• 電池切れになっていません 
か。 — P .44 


■ 
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症状 

チェック項目 

充電ができない 
(通知 LED が点灯 
しない、電池アイ 
コンが充電中に変 
わらない） 

• 電池パックが正しく取り付け 
られていますか。 - P .46 

• AC アダプタケーブルの電源プ 
ラグがコンセントに正しく差 
し込まれていますか。 - P .47 

• AC アダプタケーブルと 
FOMA 端末が正しくセットさ 
れていますか。 - P .47 

• 充電しながら通話や通信、そ 
の他機能の操作を長時間行う 
と、 FOMA 端末の温度が上昇 
して電池の状態アイコンが充 
電中にならない場合がありま 
す。その場合は、 FOMA 端末 
の温度が下がってから再度充 
電を行ってください。 

通知 LED が赤色に 
点滅し、操作がで 
きない0 

電池残量が少ない場合は電池 
パックを充電してください。 
- P .44 

操作中 • 充電中に 
熱くなる 

操作中や充電中、また、充電し 
ながら動画撮影などを長時間 
行った場合などには、 FOMA 端 
末や電池パック、 AC アダプタ 
ケーブ ) レが熱くなることがあり 
ますが、安全上問題ありません 
ので、そのままご使用ください。 
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症状 

チェック項目 

電池の使用時間が 
短い 

• 圏外の状態で長い時間放置さ 
れるようなことはありません 
か。 

圏外時は通信可能な状態にで 
きるよう電波を探すため、よ 
り多くの電力を消費していま 
す0 

• 電池パックの使用時間は、使 
用環境や劣化度により異なり 
ます。 

• 電池パックは消耗品です。充 
電を繰り返すごとに、1回の 
使用時間が次第に短くなって 
いぎます。 

十分に充電しても購入時に比 
ベて使用時間が極端に短く 
なった場合は、指定の電池 
パックをお買い求めくださ 
い0 

電源断 • 再起動が 
起きる 

• 電池パックの端子が汚れてい 
ると接触が悪くなり、電源が 
切れることがあります。汚れ 
たときは、電池パックの端子 
を乾いた布、綿棒などで拭い 
てください。 

本体上のキーを押 
しても動作しない 

• 画面ロックを設定していませ 
んか。 — P .76 

ポタンを押したと 
きの画面の反応が 
遅い 

• FOMA 端末に大量のデータが 
保存されているときや、 

FOMA 端末と microSD 力一 
ドの間で容量の大きいデータ 
をやり取りしているときなど 
に起きる場合があります。 





















症状 

チェック項目 

FOMA カードが認 
識されない 

• FOMA 力ードを正しい向きで 
挿入していますか。 - P .42 

ダイヤルポタンを 
押しても発信でき 
ない 

• SIM 力ードロックを設定して 
いませんか。 — P .75 
• 機内モードを設定していませ 
んか。 — P .78 

着信音が鳴らない 

• 音量設定の電話着信音量を最 
小にしていませんか。— P .54 
• マナ _ モ _ ドに設定していま 
せんか。 — P .54 
• 留守番電話サービスまたは転 
送でんわサービスの呼び出し 
時間を「0秒」にしていませ 
んか。 — P .217、 P .221 

通話ができない 
(場所を移動して 
ち「圏外」の表示 
が消えない、電波 
の状態は悪くない 
のに発信または着 
信ができない） 

• 電源を入れ直すか、電池また 
は F 0 MA 力ードを入れ直して 
ください。 - P .48 
• 電波の性質により、「圏外では 
ない」「電波状況を示すアンテ 
ナマークが4本表示している」 
状態でも発信や着信ができな 
い場合があります。場所を移 
動してかけ直してください。 

• 電波の混み具合により、多く 
の人が集まる場所では電話や 
メールが混み合い、つながり 
にくい場合があります。場所 
を移動するか、時間をずらし 
てかけ直してください。 


症状 

チェック項目 

ディスプレイが暗 
い 

• 画面パックライト消灯時間を 
設定していませんか。— P .55 
• 画面の明るさ調整を変更して 
いませんか。 — P .54 
• 電池残量が少なくなっていま 
せんか。 — P .29、 P .44 

通話中、相手の声 
が聞こえにくい、 
相手の声が大きす 
ぎる 

• 音量設定の受話音量を変更し 
ていませんか。 — P .61 

カメラで撮影した 
静止画や動画がぼ 
やける 

• 近くの被写体を撮影するとき 
は、接写撮影に切り替えてく 
ださい。 - P .147 
• カメラのレンズにくもりや汚 
れが付着していないかを確認 
してください。 

• 人物を撮影するときは、顔検 
出機能を設定してください。 

— P .144 

• 手ブレ補正を使って撮影して 
<ださし、0 — P .149、 P .154 
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症状 

チェック項目 

圏外が表示され、 
国際□ーミンク 
サービスが利用で 
きない 

• 国際口_ミングサービスの 
サービスエリア外か、電波の 
弱い所にいませんか。 

• 利用可能なサービスエリアま 
たは通信事業者かどうか、『ご 
利用ガイドブック（国際サー 
ビス編)』などの国際サービス 
ガイドで確認してください。 

• ネットワーク接続の設定で 
サービスに対応している通信 
事業者を検索してください。 

— P .226 

• 日本国内から海外へ移動した 
後に WCDMA / GSM 切替を 
「自動」または対応している 
ネットワークに切り替えてく 
ださい。 ( P .226) 日本国内 
で「自動」にしていた場合は、 
FOMA 端末の電源を入れ直し 
てください。 


■ 
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症状 

チェック項目 

海外で利用中に突 
然、 発信や着信が 
できなくなつた 

• ドコモ インフ ォメーショ ンセ 
ンタで、ご利用累積額をご 
確認ください。「国際□—ミン 
グサービス (WORLD WING )」 
のご利用には、あらかじめご利 
用停止目安額が設定されてい 
ます。超過するとサービスがす 
ベて停止します。ご利用停止目 
安額を超えてしまった場合、ご 
利用累積額を清算していただ 
くことで、サービスを再開しま 
す。 

※「ドコモ インフォメーション 
センター」について は 取扱説 
明 書裏表紙をご覧ください。 

• ネットワークの設定を確認し 
てください。「自動」に設定さ 
れていると、特定のネット 
ワークを受信し、利用できな 
くなる場合があります。設定 
を「手動」に切り替え、滞在 
中の国や地域に対応するネッ 
トワーク ( WCDMA または 
GSM ) に変更してください。 
— P .226 
















症状 

チェック項目 

相手の電話番号が 
通知されない/相 
手の電話番号とは 
違う番号が通知さ 
れる/電話帳の登 
録内容や発信者番 
号通知を利用する 
機能が動作しない 

• 相手が発信者番号を通知して 
電話をかけてきても、利用し 
ているネットワークや通信事 
業者から発信者番号が通知さ 
れない場合は、 FOMA 端末に 
発信者番号は表示されませ 
ん。また、利用しているネッ 
トワークや通信事業者によつ 
ては、相手の電話番号とは違 
う番号が通知される場合があ 
ります。 

データ転送が行わ 
れない 

• USB HUB を使用していませ 
んか。 USB HUB を使用する 
と、正常に動作しない場合が 
あります。 

microSD カード 
に保存したデータ 
が表示されない 

• 力ードを差し直してくださ 
し、。 - P .43 

画像表示しようと 
すると「 X 」が表 
示される 

またはデモやプ 
レビューで「 X 」 

が表示される 

• 画像データが壊れている場合 
は「 X 」が表示される場合が 
あります。 


症状 

チェック項目 

Bluetooth 通信対 
応機器と接続がで 
ぎない/サーチし 
ても見つからない 

• 巳 luetooth 通信対応機器（市 
販品）側を機器登録待ち受け 
状態にしてから、 FOMA 端末 
側から機器登録を行う必要が 
あります。登録済みの機器を 
削除して再度機器登録を行う 
場合には、 Bluetooth 通信対 
応機器（市販品）、 FOMA 端 
末双方で登録した機器を削除 
してから機器登録を行ってく 
ださい。 — P .161 

カーナビや八ンズ 
フリー機器などの 
外部機器を接続し 
た状態で FOMA 端 
末から発信できな 
い 

• 相手が電話に出ない、圏外な 
どの状態で複数回発信する 
と、その番号へ発信できなく 
なる場合があります。その場 
合は、 FOMA 端末の電源を一 
度切ってから、再度電源を入 
れ直してください。 


■ 
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エラーメッセージ 


通信サービスなし_ 

•サービスエリア外か、電波の届かない場所 
にいるため利用できません。電波の届く場 
所まで移動してください。 

• FOMA カードが正しく機能していません。 
FOMA カードを別の端末に挿入してくださ 
し)。機能するのであれば、問題の原因は本 
FOMA 端末にあると考えられます。この場 
合は、取扱説明書裏面 • 故障お問い合わせ 
先にご連絡の上、ご相談ください。 

FOMA カードを抜き差しすることで改善す 
る可能性があります。 

SIM カードがロックされています 

PIN コード （P.75) を正しく入力してくださ 
い。 

SIM カードは PUK でロックされて 
います_ 

PUK (PIN □ック解除コード） （P.75) を正 
しく入力してください。 

メモリ不足です_ 

空き容量がありません。不要なアプリケー 
シヨンを削除 （P_172) して容量を確保して 
ください。 


238付録外部機器連携 


证とアフターサービス 


保証について 

• FOMA 端末をお買い上げいただくと、保証書 
が付いていますので、必ずお受け取りくださ 
し)。記載内容および『販売店名-お買い上げ 
日』などの記載事項をお確かめの上、大切に 
保管してください。必要事項が記載されてい 
ない場合は、すぐにお買い上げいただいた販 
売店へお申しつけください。無料保証期間 
は、お買い上げ日より1年間です。 

• この製品は付属品を含め、改良のため予告 
なく製品の全部または一部を変更すること 
がありますので、あらかじめご了承くださ 
し)。 

• FOMA 端末の故障•修理やその他お取り扱い 
によって連絡先などに登録された内容が変 
化 • 消失する場合があります。万が一に備え、 
連絡先などの内容はメモなどに控えをお取 
りくださるようお願いします。 

















アフターサービスについて 


調子が悪い場合は_ 

取扱説明書裏面 • 故障お問い合わせ先にご連 
絡の上、ご相談ください。 

お問い合わせの結果、修理が必要な 

ksa _ 

ドコモ指定の故障取扱窓口にご持参いただき 
ます。ただし、故障取扱窓口の営業時間内の 
受付となります。また、ご来店時は必ず保証 
書をご持参ください。 

■ 保証期間内は 

• 保証書の規定に基づぎ無料で修理を行 
います。 

• 故障修理を実施の際は、必ず保証書をお 
持ちください。保証期間内であっても保 
証書の提示がないもの、お客様のお取り 
扱い不良による故障 • 損傷などは有料修 
理となります。 

• ドコモの指定以外の機器および消耗品 
の使用に起因する故障は、保証期間内で 
あっても有料修理となります。 

• お買い上げ後の液晶画面 • コネクタなど 
の損傷の場合は、有料修理となります。 


■ 以下の場合は、修理できないことがあ 
ります。 

• 故障受付窓口にて水濡れと判断した場 
合（例：水濡れシールが反応している場 
合） 

• お預かり検査の結果、水濡れ、結露•汗 
などによる腐食が発見された場合や内 
部の基板が破損 • 変形していた場合 
( microUSB 接続端子（へッドセット接 
続端子） • 液晶などの破損や筐体亀裂の 
場合においても修理ができない可能性 
があります） 

-修理を実施でぎる場合でち保証対象外 
になりますので有料修理となります。 

■ 保証期間が過ぎたときは 

ご要望により有料修理いたします。 

■ 部品の保有期間は 

FOMA 端末の補修用性能部品（機能を維 
持するために必要な部品）の最低保有期間 
は、製造打ち切り後6年間を基本としてお 
ります。 

ただし、故障箇所によっては修理部品の不 
足などにより修理ができない場合もござ 
いますので、あらかじめご了承ください。 
また、保有期間が経過した後も、故障箇所 
によっては修理可能なことがありますの 
で、取扱説明書裏面 • 故障お問い合わせ先 
へお問い合わせください。 
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お願い_ 

• FOMA 端末および本体付属品の改造はおや 

めください。 

-火災 • けが • 故障の原因となります。 

• 改造が施された機器などの故障修理は、改 

造部分を元の状態に戻すことをご了承いた 

だいた上でお受けいたします。 

ただし、改造の内容によっては故障修理を 

お断りする場合があります。 

以下のような場合は改造とみなされる場合 

があります。 

-液晶部やボタン部にシールなどを貼る。 

-接着剤などにより FOMA 端末に装飾を施 
す。 

-外装などをドコモ純正品以外のものに交 
換するなど。 

-改造が原因による故障•損傷の場合は、保 
証期間内であっても有料修理となります。 

- FOMA 端末に貼付されている銘版シール 
は、はがさないでください。 

銘版シールには、技術基準を満たす証明書 
の役割があり、銘版シールが故意にはがさ 
れたり、貼り替えられた場合など、銘版 
シールの内容が確認できないときは、技術 
基準適合の判断ができないため、故障修理 
をお受けできない場合がありますので、ご 
注意願います。 


■ 
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• 各種機能の設定や積算通話時間などの情報 
は、 FOMA 端末の故障 • 修理やその他お取 
り扱いによってクリア（リセット）される 
場合があります。お手数をおかけしますが、 
この場合は再度設定を行ってくださるよう 
お願いいたします。 

•修理を実施した場合には、故障箇所に関係な 
ぐ Wi - Fi 用の MAC アドレスおよび Bluetooth 
アドレスが変更される場合があります。 

• FOMA 端末の下記の箇所に磁気を発生する 
部品を使用しています。 

キャッシュカードなど磁気の影響を受けや 
すいものを近づけますとカードが使えなく 
なることがありますので、ご注意ください。 
使用箇所：スピーカー、受話口部 

• FOMA 端末が濡れたり湿気を帯びてしまっ 
た場合は、すぐに電源を切って電池パック 
を外し、お早めに故障取扱窓口へご来店く 
ださい。ただし、 FOMA 端末の状態によっ 
て修理できないことがあります。 





メモリダイヤル（連絡先機能）およ 
びダウン ロー ド情報などについて 

• お客様ご自身で FOMA 端末などに登録され 
た情報内容は、別にメモを取るなどして保 
管してくださるようお願いいたします。情 
報内容の変化、消失に関し、当社は何らの 
義務を負わないものとし、一切の責任を負 
いかねます。 

FOMA 端末を機種変更や故障修理をする際 
に、お客様が作成されたデータまたは外部か 
ら取り込まれたデータあるいはダウン□—ド 
されたデータなどが変化 • 消失などする場合 
があります。これらについて当社は一切の責 
任を負いません。また、当社の都合によりお 
客様の FO M A 端末を代替品と交換することに 
より修理に代えさせていただく場合がありま 
すが、その際にはこれらのデータなどは一部 
を除き交換後の製品に移し替えることはでき 
ません。 



最新のソフトウェアに更新することで、最適 

なパフォーマンスを実現し、最新の拡張機能 

を入手することができます。 

❖ご注意 

• モバイルネットワーク接続を使用して FOMA 端末 
からインターネットに接続するとき、データ通信に 
課金が発生します。 

• 更新の前に FOMA 端末の中のすべてのデータを確実 
にパックアップしてください。 

• ソフトウェア更新後に初めて起動したときは、デー 
夕更新処理のため、数分から数十分間、動作が遅く 
なる場合があります。所要時間は本端末内のデータ 
量により異なります。通常の動作速度に戻るまでは 
電源を切らないでください。 

❖お知らせ 

• 詳しくは、 http :// www . sonyericsson . co . jp / 
updateservice / をご覧ください。 


ワイヤレスでソフトウェア更新を 
ダウン□—ドする 


ソフトウェアをダウン ロー ドして更 
新する_ 

モバイルネットワーク接続または Wi-Fi ネッ 
トワーク接続を使用し、インターネット経由 
で、 FOMA 端末から直接ワイヤレスで更新を 
ダウン□—ドできます。 
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次ぺージへつづく 










「端末情報」 ► [ソフトウヱア更新] 
をタップする 

[今すぐ更新]をタップする 
[ 0 K ] をタップする 

[ 0 K ] をタップする 

• FOMA 端末が、ソフトウェア更新を検 
索します。 


ソフトウェア更新を Wi - Fi のみでダウン□—ドする 
場合、ホーム画面で[設定] ► [端末情報] 
► [ソフトウェア更新] ► [ネットワーク ]► [ Wi ¬ 
Fi のみ] をタップします。 [ Wi - Fi とモバイルネット 
ワーク]の場合、 Wi - Fi 通信が不安定になると自動 
的に 3 G 通信に切り替わり、パケット通信料が発生 
することがありますのでご注意ください。 

モバイルネットワーク （2 G /3 G ネットワーク接続) 
でソフトウェアの更新をする場合「パケ • ホーダ 
イ • ダブル」などのバケット定額サービスのご利用 
を強くおすすめします。（なお「パケ • ホーダイ • 
ダブル」ご契約の場合、短期間で上限額に達しま 
す。） 

海外で□—ミングサービスをご利用の際は、モバイ 
ルネットワーク （2 G /3 G ネットワーク接続）での 
ソフトウェア更新の検索やダウン□—ドはできま 
せん。 


■ 


1 ホーム画面でを押し、[設定]を 
タップする 


2 345 
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最新のソフトウェア更新を自動検索 
する_ 

最新のソフトウェア更新を定期的に自動検索 
します。更新がある場合、ステータスバーに 
g が表示されます。 

1 ホーム画面でを押し、[設定]を 
タップする 

〇 [端末情報] ► [ソフトウ I ア更新] 

をタップする 

〇 [自動検索]のチェックボックスに 
w チェックを入れる 

❖注意 

• 自動検索するためにバケツト通信料が発生する場 
合がありますのでご注意ください。 


バソコンに接続して更新する 

本 FOMA 端末に付属の microSD 力ードから 
パソコンにインストールできるアプリケー 
ションを使ってソフトウェアを更新すること 
がでぎます。 

❖お知らせ 

• FOMA 端末上で microSD 力ードを使うアプリケー 
ションを実行している場合は、アプリケーションを 
閉じてから手動で microSD 力ードをパソコン上に 
マウントする必要があります。詳細については、 
「 microUSB ケーブルを使用する」 （ P .157) をご 
参照ください。 







PC Companion をご利用のバソコ 
ンにまだインストールしていない場合 


1 microUSB ケープルで FOMA 端末 
をパソコンに接続する 

O FOMA 端末上で [PC Companion 
のインス!>_ル]をタップする 

• パソコン上で PC Companion のインス 
I -ーラが起動します。 

〇バソコンの画面の指示に従つてイン 
w ストールを行う 

•インス!-ール完了後、パソコン上で 
PC Companion が起動します。さら 
にソフトウェアの更新がある場合は自 
動的に通知されますので、パソコンの 
画面の指示に従って操作を行ってくだ 
さい。 

PC Companion がご利用のバソコ 
ンにすでにインストールされている 
場合 


1 バソコン上で PC Companion が起 
1 動しているかどうかを確認し、起動 
していない場合は スター ト メニュー 
から PC Companion を起動する 

O microUSB ケープルで FOMA 端末 
をパソコンに接続する 

O FOMA 端末上で[本体を接続する] 
^をタップする 


A パソコンの画面の指示に従って操作 
を行う 

• ソフトウェアの更新がある場合は自動 
的に通知されます。 


主な仕様 


■ 本体 


品名 

S0-01B 

サイズ 

局さ約11 9mm x 幅約 
63mm x 厚さ約 
13.1mm 

質量 

約 139g (電池パック 
装着時） 

メモ U 

ROM 1G 巳 
(Flash メモリ） 

RAM 384M 巳 
(SRAM) 

外部メモリ 

microSD 2GB まで 
microSDHC 32GB までに 
対応 （20 10年9月現在） 

連続待受 
時間 

F0MA/3G 

静止時（自動）： 

約300時間 
移動時(自動）： 

約190時間 
移動時 （3G 固定）： 

約200時間 

GSM 

約230時間（静止時） 

連続通話 
時間 

F0MA/3G 

約290分 

GSM 

約270分 

AC アダプタケーブルでの 
充電時間 

約140分 
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次ぺージへつづく 




















液晶部 

方式 

TFT 65,536色 

サイズ 

約 4.0 inch 

ドット数 

480ド'ット X 854 
ドット（フルワイド 
VGA ) 

撮像素子 

種類 

カメラ ： CMOS 

サイズ 

カメラ： 1/3.2 inch 

カメラ画素数 

カメラ：有効画素数約 

81◦万画素 

(記録画素数約810万 

画素） 

静止画撮影サイズ 

3264 X 2448 (8 MP 
4:3) 

3264 X 1836 (6 MP 
16:9) 

1632 X 1224 (2 MP 
4:3) 

1920 X 1080 (2 MP 
16:9) 

動画記録サイズ 

1280 X 720 
(HD フ 20 p ) 

864 X 480 
(フルワイド VGA ) 

640 X 480 ( VGA ) 
320 X 240 ( QVGA ) 

フレームレート 

最大 30 fps 

音楽再生 

Windows 
Media Audio 
( WMA ) 
ファイル 

連続再生時間 
約1080分（パックグ 
ラウンド再生対応） 

MP 3 

ファイル 

連続再生時間 
約108◦分（パックグ 
ラウンド再生対応） 


動画再生 

WMV 

ファイル 

連続再生時間 
約280分 (microSD 
カードから再生時） 

約240分 （ Wi - Fi スト 
リ ミング再生時） 

無線 LAN 

IEEE 802.1 lb/g 準拠 

Bluetooth 

対応 

Bluetooth 
バージヨン 

巳 luetooth 標準規格 
Ver .2.1 +EDR に 
準拠〜 

出力 

巳 luetooth 標準規格 
Power Class 1 

見通し通信 
距離@ 

約1 0 m 以内 

対応 

Bluetooth プ 
□ファイル※ 3 

A 2 DP AVRCP 

HFP HSP 0 PP 
PBAP 


※1 本 FOMA 端末を含むすべての Bluetooth 機能搭載機 
器は、 Bluetooth SIG が定めてし、る方法で Bluetooth 
標準規格に適合していることを確認しており、認証を 
取得しております。ただし、接続する機器の特性や仕 
様によっては、操作方法が異なったり、接続しても 
データのやり取りができない場合があります。 

※2通信機器間の障害物や、電波状況により変化します。 

※已 Bluetooth 対応機器どうしの使用目的に応じた仕様 
で、 Bluetooth の標準規格です。 

•連続通話時間とは、電波を正常に送受信で 
きる状態で通話に使用できる時間の目安で 
す。 

•連続待受時間とは、電波を正常に受信でき 
る状態での目安です。 

なお、電池の充電状態、機能設定状況、気 
温などの使用環境、利用場所の電波状態（電 
波が届かないか弱い場所）などにより、待 
受時間は約半分程度になる場合がありま 
す0 
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• インターネット接続を行うと通話（通信） • 
待受時間は短くなります。 

また、通話やインターネット接続をしなく 
てもメールを作成したり、カメラやアプリ 
ケーションを起動すると通話（通信）•待受 
時間は短くなります。 

• 静止時の連続待受時間とは、電波を正常に 
受信できる静止状態での平均的な利用時間 
です。 

• 移動時の連続待受時間とは、電波を正常に 
受信できるエリア内で「静止」「移動」と 
「圏外」を組み合わせた状態での平均的な利 
用時間です。 

•充電時間は、電池パックが空の状態から充 
電したときの目安です。 

■ 電池パック 


使用電池 

リチウムイオン電池 

公称電圧 

DC 3.6 V 

公称容量 

1 500 mAh 


ファイル形式_ 

本 FOMA 端末は以下のファイル形式の表示 • 
再生に対応しています。 


種類 

ファイル形式 

Audio 

MP 3、 3 GPP 、 AMRW 日、 WMA 、 
SMF ' XMF 、 WAV ' iMelody ' 
RTTTL / RTX 、 OTA、Ogg vorbis 

Image 

JPEG 、 GIF 、 PNG、BMP 

Video 

3 GPP 、 MP 4 、WMV 


静止画は次に示すファイル形式で保存されま 
す0 


種類 

ファイル形式 

静止画 

JPEG 


■ 静止画の撮影枚数（目安) 


解像度 

microSD カード （64 MB ) に 
保存できる撮影枚数 

2 MP 

約101枚 


■ 動画の撮影時間（目安) 


解像度 

microSD カード （64 M 巳）に 
保存できる撮影時間 

320 X 240 
( QVGA ) 

最大約 1 フ分 

(1 件あたり、合計とも） 


■ 
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携帯電話機の比吸収率などに 
〇いて 


Mobile Phone GSM/GPRS/EGPRS 850/ 
900/1 800/1900 & UMTS JP/EU/US 


携帯電話機の比吸収率 ( SAR ) 
について 

この機種 FOMA S0-01 巳の携帯電話機は、国 
が定めた電波の人体吸収に関する技術基準に 
適合しています。 

この技術基準は、人体頭部のそばで使用する携 
帯電話機などの無線機器から送出される電波 
が人間の健康に影響を及ぼさないよう、科学的 
根拠に基づいて定められたものであり、人体側 
頭部に吸収される電波の平均エネルギー量を 
表す比吸収率 (SAR:Specific Absorption 
Rate) について、これが 2W/kg ※の許容値を 
超えないこととしています。この許容値は、使 
用者の年齢や身体の大きさに関係なく十分な 
安全率を含んでおり、世界保健機関 （WHO) 
と協力関係にある国際非電離放射線防護委員 
会 (ICNIRP) が示した国際的なガイドライン 
と同じちのとなっています。 

すべての機種の携帯電話機は、発売開始前に、 
電波法に基づき国の技術基準に適合している 
ことの確認を受ける必要があります。この携 
帯電話機 FOMA S0-01B の SAR の値は 
0.916 W/kg です。 


この値は、財団法人テレコムエンジニアリン 
グ センタ—によって 取得されたものであり、 
国が定めた方法に従い、携帯電話機の送信電 
力を最大にして測定された最大の値です。 
個々の製品に よって SAR に多少の差異が生 
じることもありますが、いずれも許容値を満 
足しています。また、携帯電話機は、携帯電 
話基地局との通信に必要な最低限の送信電力 
になるよう設計されているため、実際に通話 
している状態では、通常 SAR はより小さい値 
となります。 

SAR について、さらに詳しい情報をお知りに 
なりたい方は、下記のホームページをご参照 
ください。 

総務省のホームぺージ 

http://www.tele.soumu.go.jp/j7sys/ele/ 

index.htm 

社団法人電波産業会のホームページ 
http://www.arib-emf.org/ 

ドコモのホームページ 

http://www.nttdocomo.co.jp/product/ 

sar/ 

FCC ID へのリンク 

http://www.fcc.gov/oet/ea/fccid/ 

ソニー • エリクソン • モパイルコミュニケー 
シヨンズ株式会社のホ _ ムぺ _ ジ 
http://www.sonyericsson.co.jp/ 
product/SAR/ 

※技術基準については、電波法関連省令（無 
線設備規則第 14 条の 2) で規定されてい 
ます。 
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Radio Wave Exposure and 
Specific Absorption Rate 
(SAR) Information 

United States & Canada 

THIS PHONE MODEL HAS BEEN 
CERTIFIED IN COMPLIANCE WITH THE 
GOVERNMENT'S REQUIREMENTS FOR 
EXPOSURE TO RADIO WAVES. 

The SO-OIB mobile phones have been 
designed to comply with applicable safety 
requirements for exposure to radio waves. 
Your wireless phone is a radio transmitter and 
receiver. It is designed to not exceed the 
limits* of exposure to radio frequency (RF) 
energy set by governmental authorities. 
These limits establish permitted levels of RF 
energy for the general population. The 
guidelines are based on standards that were 
developed by international scientific 
organizations through periodic and thorough 
evaluation of scientific studies. The standards 
include a safety margin designed to assure 
the safety of all individuals, regardless of age 
and health. 

The radio wave exposure guidelines employ a 
unit of measurement known as the Specific 
Absorption Rate (SAR). Tests for SAR are 
conducted using standardized methods with 
the phone transmitting at its highest certified 
power level in all used frequency bands. 
While there may be differences between the 
SAR levels of various phone models, they are 


all designed to meet the relevant guidelines 
for exposure to radio waves. For more 
information on SAR, please refer to the safe 
and efficient use chapter in the User Guide. 
The highest SAR value as reported to the 
authorities for this phone model when tested 
for use by the ear is 1.43 W/kg*, and when 
worn on the body is 0.97 W/kg* for speech 
and 1.13 W/kg* for data calls. Body worn 
measurements are made while the phone is in 
use and worn on the body with a Sony 
Ericsson accessory supplied with or 
designated for use with this phone. It is 
therefore recommended that only Ericsson 
and Sony Ericsson original accessories be 
used in conjunction with Sony Ericsson 
phones. 

** Before a phone model is available for sale 
to the public in the US, it must be tested and 
certified by the Federal Communications 
Commission (FCC) that it does not exceed 
the limit established by the government- 
adopted requirement for safe exposure*. The 
tests are performed in positions and locations 
(i.e., by the ear and worn on the body) as 
required by the FCC for each model. The 
FCC has granted an Equipment Authorization 
for this phone model with all reported SAR 
levels evaluated as in compliance with the 
FCC RF exposure guidelines. While there 
may be differences between the SAR levels of 
various phones, all mobile phones granted an 
FCC equipment authorization meet the 
government requirement for safe exposure. 
SAR information on this phone model is on 
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file at the FCC and can be found under the 
Display Grant section of http://www.fcc.gov/ 
oet/ea after searching on FCC ID 
PY7A 3880074 . Additional information on SAR 
can be found on the Cellular 
Telecommunications & Internet Association 
(CTIA) website at http://www.ctia.org/. 

* In the United States and Canada, the SAR 
limit for mobile phones used by the public is 
1.6 watts/kilogram (W/kg) averaged over 
one gram of tissue. The standard 
incorporates a margin of safety to give 
additional protection for the public and to 
account for any variations in 
measurements. 

** This paragraph is only applicable to 
authorities and customers in the United 
States. 

Europe 

This mobile phone model SO-OIB has been 
designed to comply with applicable safety 
requirements for exposure to radio waves. 
These requirements are based on scientific 
guidelines that include safety margins 
designed to assure the safety of all persons, 
regardless of age and health. 

The radio wave exposure guidelines employ a 
unit of measurement known as the Specific 
Absorption Rate, or SAR. Tests for SAR are 
conducted using standardized methods with 
the phone transmitting at its highest certified 
power level in all used frequency bands. 
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While there may be differences between the 
SAR levels of various phone models, they are 
all designed to meet the relevant guidelines 
for exposure to radio waves. 

For more information on SAR, please refer to 
the safety chapter in the User's Guide. 

SAR data information for residents in 
countries that have adopted the SAR limit 
recommended by the International 
Commission of Non-Ionizing Radiation 
Protection (ICNIRP), which is 2 W/kg 
averaged over ten (10) gram of tissue (for 
example European Union, Japan, Brazil and 
New Zealand): 

The highest SAR value for this model phone 
tested by Sony Ericsson for use at the ear is 
1.28 W/kg (lOg). 


Radio Frequency (RF) 
Exposure and SAR 

Your mobile phone is a low-power radio 
transmitter and receiver. 

When it is turned on, it emits low levels of 
radio frequency energy (also known as radio 
waves or radio frequency fields). 
Governments around the world have adopted 
comprehensive international safety 
guidelines, developed by scientific 
organizations, e.g. ICNIRP (International 
Commission on Non-Ionizing Radiation 
Protection) and IEEE (The Institute of 
Electrical and Electronics Engineers Inc.), 







through periodic and thorough evaluation of 
scientific studies. These guidelines establish 
permitted levels of radio wave exposure for 
the general population. The levels include a 
safety margin designed to assure the safety of 
all persons, regardless of age and health, and 
to account for any variations in 
measurements. 

Specific Absorption Rate (SAR) is the unit of 
measurement for the amount of radio 
frequency energy absorbed by the body when 
using a mobile phone. The SAR value is 
determined at the highest certified power level 
in laboratory conditions, but the actual SAR 
level of the mobile phone while operating can 
be well below this value. 

This is because the mobile phone is designed 
to use the minimum power required to reach 
the network. 

Variations in SAR below the radio frequency 
exposure guidelines do not mean that there 
are variations in safety. While there may be 
differences in SAR levels among mobile 
phones, all Sony Ericsson mobile phone 
models are designed to meet radio frequency 
exposure guidelines. 

Before a phone model is available for sale to 
the public, it must be tested and certified to 
the FCC that it does not exceed the limit 
established by the government-adopted 
requirement for safe exposure. The tests are 
performed in positions and locations (that is, 
at the ear and worn on the body) as required 
by the FCC for each model. For body worn 
operation, this phone has been tested and 


meets FCC RF exposure guidelines when the 
handset is positioned a minimum of 15 mm 
from the body without any metal parts in the 
vicinity of the phone or when used with the 
original Sony Ericsson body worn accessory 
intended for this phone. Use of other 
accessories may not ensure compliance with 
FCC RF exposure guidelines. 

SAR information for this mobile phone model 
is included with the material that comes with 
this mobile phone. This information can also 
be found, together with more information on 
radio frequency exposure and SAR, on: http:// 
www.sonyericsson.co.jp/product/SAR/ 


Guidelines for Safe and 
Efficient Use 


Please follow these guidelines. Failure 
to do so might entail a potential health 
risk or product malfunction. If in doubt 
as to its proper function, have the product 
checked by a certified service partner before 
charging or using it. 


■ Recommendations for care and safe 

use of our products 

• Handle with care and keep in a clean and 
dust-free place. 

• Warning! May explode if disposed of in 
fire. 

• Do not expose to liquid or moisture or 
excess humidity. 


■ 
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• For optimum performance, the 
product should not be operated in 
temperatures below +5°C 
(+41 °F) or above +35°C(+95°F). Do not 
expose the battery to temperatures 
above +60°C(+140°F). 

- Do not expose to flames or lit 
tobacco products. 

- Do not drop, throw or try to bend 
the product. 

• Do not paint or attempt to 

disassemble or modify the ^ 

product. Only Sony Ericsson 
authorised personnel should perform 


圍 


Consult with authorised medical staff 
and the instructions of the medical 


device manufacturer before using the 
product near pacemakers or other 
medical devices or equipment. 

• Discontinue use of electronic devices, or 
disable the radio transmitting 
functionality of the device, where 
required or requested to do so. 

• Do not use where a potentially explosive 
atmosphere exists. 

• Do not place the product, or install 
wireless equipment, in the area above an 
air bag in a car. 

• Caution: Cracked or broken displays 
may create sharp edges or splinters that 
could be harmful upon contact. 

• Do not use the Bluetooth Headset in 
positions where it is uncomfortable or will 
be subject to pressure. 
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■ Children 口丙 

Warning! Keep out of the reach of 
children. Do not allow children to 

play with mobile phones or accessories. 
They could hurt themselves or others. 
Products may contain small parts that 
could become detached and create a 
choking hazard. 

■ Power supply (Charger) 

Connect the charger to power sources as 
marked on the product. Do not use 
outdoors or in damp areas. Do not alter or 
subject the cord to damage or stress. 
Unplug the unit before cleaning it. Never 
alter the plug. If it does not fit into the 
outlet, have a proper outlet installed by an 
electrician. When a power supply is 
connected there is a small drain of power. 
To avoid this small energy waste, 
disconnect the power supply when the 
product is fully charged. Use of charging 
devices that are not Sony Ericsson 
branded may pose increased safety risks. 

■ Battery 

New or idle batteries can have short-term 
reduced capacity. Fully charge the battery 
before initial use. Use for the intended 
purpose only. Charge the battery in 
temperatures between +5°C(+41°F) and 
+35°C(+95°F). Do not put the battery into 
your mouth. Do not let the battery contacts 
touch another metal object. Turn off the 
product before removing the battery. 








Performance depends on temperatures, 
signal strength, usage patterns, features 
selected and voice or data transmissions. 
Only Sony Ericsson service partners 
should remove or replace built-in 
batteries. Use of batteries that are not 
Sony Ericsson branded may pose 
increased safety risks. Replace the 
battery only with another Sony Ericsson 
battery that has been qualified with the 
product per the standard IEEE-1725. Use 
of an unqualified battery may present a 
risk of fire, explosion, leakage or other 
hazard. 

■ Personal medical devices 

Mobile phones may affect implanted 
medical equipment. Reduce risk of 
interference by keeping a minimum 
distance of 22 cm(8.7 inches) between the 
phone and the device. Use the phone at 
your right ear. Do not carry the phone in 
your breast pocket. Turn off the phone if 
you suspect interference. For all medical 
devices, consult a physician and the 
manufacturer 

■ Driving 

Some vehicle manufacturers forbid the 
use of phones in their vehicles unless a 
handsfree kit with an external antenna 
supports the installation. Check with the 
vehicle manufacturer's representative to 
be sure that the mobile phone or 
Bluetooth handsfree will not affect the 


electronic systems in the vehicle. Full 
attention should be given to driving at all 
times and local laws and regulations 
restricting the use of wireless devices 
while driving must be observed. 

■ GPS/Location based functions 

Some products provide GPS/Location 
based functions. Location determining 
functionality is provided "As is" and "With 
all faults". Sony Ericsson does not make 
any representation or warranty as to the 
accuracy of such location information. 

Use of location-based information by the 
device may not be uninterrupted or error 
free and may additionally be dependent 
on network service availability. Please 
note that functionality may be reduced or 
prevented in certain environments such as 
building interiors or areas adjacent to 
buildings. 

Caution: Do not use GPS functionality in 
a manner which causes distraction from 
driving. 

■ Emergency calls 

Calls cannot be guaranteed under all 
conditions. Never rely solely upon mobile 
phones for essential communication. Calls 
may not be possible in all areas, on all 
networks, or when certain network 
services and/or phone features are used. 
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■ Antenna 

Use of antenna devices not marketed by 
Sony Ericsson could damage the phone, 
reduce performance, and produce SAR 
levels above the established limits. Do not 
cover the antenna with your hand as this 
affects call quality, power levels and can 
shorten talk and standby times. 

■ Radio Frequency (RF) exposure and 
Specific Absorption Rate (SAR) 

When the phone or Bluetooth handsfree is 
turned on, it emits low levels of radio 
frequency energy. International safety 
guidelines have been developed through 
periodic and thorough evaluation of 
scientific studies. These guidelines 
establish permitted levels of radio wave 
exposure. The guidelines include a safety 
margin designed to assure the safety of all 
persons and to account for any variations 
in measurements. 

Specific Absorption Rate (SAR) is used 
to measure radio frequency energy 
absorbed by the body when using a 
mobile phone. The SAR value is 
determined at the highest certified power 
level in laboratory conditions, but because 
the phone is designed to use the minimum 
power necessary to access the chosen 
network, the actual SAR level can be well 
below this value. There is no proof of 
difference in safety based on difference in 
SAR value. 
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Products with radio transmitters sold in 
the US must be certified by the Federal 
Communications Commission (FCC). 
When required, tests are performed when 
the phone is placed at the ear and when 
worn on the body. For body-worn 
operation, the phone has been tested 
when positioned a minimum of 15 mm 
from the body without any metal parts in 
the vicinity of the phone or when properly 
used with an appropriate Sony Ericsson 
accessory and worn on the body. 

For more information about SAR and 
radio frequency exposure, go to: http:// 
www. sonyericsson. co.jp/product/SAR/. 

■ Flight mode 

Bluetooth and WLAN functionality, if 
available in the device, can be enabled in 
Flight mode but may be prohibited 
onboard aircraft or in other areas where 
radio transmissions are prohibited. In such 
environments, please seek proper 
authorisation before enabling Bluetooth or 
WLAN functionality even in Flight mode. 

■ Malware 

Malware (short for malicious software) is 
software that can harm the mobile phone 
or other computers. Malware or harmful 
applications can include viruses, worms, 
spyware, and other unwanted programs. 
While the device does employ security 
measures to resist such efforts, Sony 
Ericsson does not warrant or represent 




that the device will be impervious to the 
introduction of malware. You can however 
reduce the risk of malware attacks by 
using care when downloading content or 
accepting applications, refraining from 
opening or responding to messages from 
unknown sources, using trustworthy 
services to access the Internet, and only 
downloading content to the mobile phone 
from known, reliable sources. 

■ Accessories 

Use only Sony Ericsson branded original 
accessories and certified service partners. 
Sony Ericsson does not test third-party 
accessories. Accessories may influence 
RF exposure, radio performance, 
loudness, electric safety and other areas. 
Third-party accessories and parts may 
pose a risk to your health or safety or 
decrease performance. 

■ Disposal of old electrical and rra 

electronic equipment /Qs 

Electronic equipment and batteries 
should not be included as household 
waste but should be left at an appropriate 
collection point for recycling. This helps 
prevent potential negative consequences 
for the environment and human health. 
Check local regulations by contacting your 
local city office, your household waste 
disposal service, the shop where you 
purchased the product or calling a Sony 
Ericsson Contact Center. Do not attempt 


to remove internal batteries. Internal 
batteries shall be removed only by a 
waste treatment facility or trained service 
professional. 

■ Disposing of the battery 

Check local regulations or call a 
Sony Ericsson Contact Center for 
information. Never use municipal waste. 

■ Memory card 

If the product comes complete with a 
removable memory card, it is generally 
compatible with the handset purchased 
but may not be compatible with other 
devices or the capabilities of their memory 
cards. Check other devices for 
compatibility before purchase or use. If 
the product is equipped with a memory 
card reader, check memory card 
compatibility before purchase or use. 

Memory cards are generally formatted 
prior to shipping. To reformat the memory 
card, use a compatible device. Do not use 
the standard operating system format 
when formatting the memory card on a 
PC. For details, refer to the operating 
instructions of the device or contact 
customer support. 


■ 
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If the device requires an adapter for insertion 
into the handset or another device, do not 
insert the card directly without the required 
adapter. 

■ Precautions on memory card use 

• Do not expose the memory card to 
moisture. 

• Do not touch terminal connections with 
your hand or any metal object. 

• Do not strike, bend, or drop the memory 
card. 

• Do not attempt to disassemble or modify 
the memory card. 

• Do not use or store the memory card in 
humid or corrosive locations or in 
excessive heat such as a closed car in 
summer, in direct sunlight or near a 
heater, etc. 

• Do not press or bend the end of the 
memory card adapter with excessive 
force. 

• Do not let dirt, dust, or foreign objects get 
into the insert port of any memory card 
adapter. 

• Check you have inserted the memory 
card correctly. 

• Insert the memory card as far as it will go 
into any memory card adapter needed. 
The memory card may not operate 
properly unless fully inserted. 
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• We recommend that you make a backup 
copy of important data. We are not 
responsible for any loss or damage to 
content you store on the memory card. 

• Recorded data may be damaged or lost 
when you remove the memory card or 
memory card adapter, turn off the power 
while formatting, reading or writing data, 
or use the memory card in locations 
subject to static electricity or high 
electrical field emissions. 

■ Protection of personal information 

Erase personal data before disposing of 
the product. To delete data, perform a 
master reset. Deleting data from the 
phone memory does not ensure that it 
cannot be recovered. Sony Ericsson does 
not warrant against recovery of 
information and does not assume 
responsibility for disclosure of any 
information even after a master reset. 

Loudness warning! 

Avoid volume levels that may be harmful to 

your hearing. 






FCC Statement for the USA 


This device complies with Part 15 
of the FCC rules. Operation is 
subject to the following two ■ 

conditions: 

(1) This device may not cause harmful 
interference, and 

(2) This device must accept any interference 
received, including interference that may 
cause undesired operation. 

Any change or modification not expressly 
approved by Sony Ericsson may void the 
user's authority to operate the equipment. 
This equipment has been tested and found to 
comply with the limits for a Class B digital 
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. 
These limits are designed to provide 
reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation. This 
equipment generates, uses and can radiate 
radio frequency energy and, if not installed 
and used in accordance with the instructions, 
may cause harmful interference to radio 
communications. However, there is no 
guarantee that interference will not occur in a 
particular installation. 

If this equipment does cause harmful 
interference to radio or television reception, 
which can be determined by turning the 
equipment off and on, the user is encouraged 
to try to correct the interference by one or 
more of the following measures: 

• Reorient or relocate the receiving antenna. 


Increase the separation between the 
equipment and receiver. 

Connect the equipment into an outlet on a 
circuit different from that to which the 
receiver is connected. 

Consult the dealer or an experienced radio/ 
TV technician for help. 


Industry Canada Statement 

This Class B digital apparatus complies with 
Canadian ICES-003. 

Cet appareil numerique de la classe B est 
conforme a la norme NMB-003 du Canada. 
This device complies with RSS-210 of 
Industry Canada. 

Operation is subject to the following two 
conditions:(1)this device may not cause 
interference, and (2) this device must accept 
any interference, including interference that 
may cause undesired operation of the device. 


■ 
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Declaration of Conformity for 
SO-OIB 


We, Sony Ericsson Mobile 

Communications AB of Nya Vattentornet 

SE-22188 Lund, Sweden 

declare under our sole responsibility that our 

product 

Sony Ericsson type AAD- 3880074 -BV 

and in combination with our accessories, to 
which this declaration relates is in conformity 
with the appropriate standards EN 301 
511 : V9.0.2, EN 301908-1 : V3.2.1, EN 301 
908-2:V3.2.1, EN 300 440-1 : VI.4.1, EN 300 
440-2:V1.2.1,EN 300 328:V1.7.1,EN 301 
489-7:V1.3.1, EN 301489_17:V2.1.1,EN 301 
489-24:VI.4.1, EN 301489-3:V1.4.1 and EN 
60 950-1:2006 following the provisions of, 
Radio Equipment and Telecommunication 
Terminal Equipment directive 1999/5/EC. 

(¢ 0682 ① 

Lund, December 2009 


的 p 




Rikko Sakaguchi, 

Corporate Vice President and Head of 
Creation & Development 
われわれは R & TTE 指令の要求事項を満たし 
ています （1999/5/ EC ) 
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We fulfil the requirements of the R&TTE 
Directive (1999/5/EC). 


End User Licence 
Agreement / エンドユー 
ザーライセンス契約 


End User Licence Agreement 

Software delivered with this device and its 
media is owned by Sony Ericsson Mobile 
Communications AB, and/or its affiliated 
companies and its suppliers and licensors. 
Sony Ericsson grants you a non-exclusive 
limited licence to use the Software solely in 
conjunction with the Device on which it is 
installed or delivered. Ownership of the 
Software is not sold, transferred or otherwise 
conveyed. 

Do not use any means to discover the source 
code or any component of the Software, 
reproduce and distribute the Software, or 
modify the Software. You are entitled to 
transfer rights and obligations to the Software 
to a third party, solely together with the 
Device with which you received the Software, 
provided the third party agrees in writing to be 
bound by the terms of this Licence. 

This licence exists throughout the useful life of 
this Device. It can be terminated by 
transferring your rights to the Device to a third 
party in writing. 














Failure to comply with any of these terms and 
conditions will terminate the licence 
immediately. 

Sony Ericsson and its third party suppliers 
and licensors retain all rights, title and interest 
in and to the Software. To the extent that the 
Software contains material or code of a third 
party, such third parties shall be beneficiaries 
of these terms. 

This licence is governed by the laws of 
Sweden. When applicable, the foregoing 
applies to statutory consumer rights. 

In the event Software accompanying or 
provided in conjunction with your device is 
provided with additional terms and conditions, 
such provisions shall also govern your 
possession and usage of the Software. 


エンドユーザーライセンス契約 

本製品及び付属のメディアに含まれるソフト 
ウェア（以下「本ソフトウェア」という）は、 
Sony Ericsson Mobile Communications 
A 巳（以下「ソニー•エリクソン」という）及 
び/又はその子会社、サプライヤー、ライセ 
ンサーがその権利を有するものとします。 

ソニー•エリクソンは、お客様に対し、本ソ 
フトウェアについて、本製品と共に使用する 
場合に限り、非独占、限定的なライセンス（以 
下「本ライセンス」という）を許諾します。 
本ソフトウェアの権利は、何ら販売、移転、 
その他の方法で譲渡されるものではありませ 
ん〇 


お客様は、いかなる手段を用いても、本ソフ 
トウェアのソースコード及びコンポーネント 
を解読してはならず、また、本ソフトウェア 
を複製、頒布、修正することは出来ません。 
お客様が本ソフトウェアについての権利及び 
義務を第三者に譲渡出来るのは、本ソフト 
ウェアを本製品と共に第三者に譲渡し、かつ、 
当該第三者が、本ライセンスの条件を遵守す 
ることにつき書面をもって合意した場合に限 
られます。 

本ライセンスは、お客様の本製品使用期間中、 
有効に存続します。 

本ライセンスは、お客様の権利を本製品と共 
に第三者に書面により譲渡することによって 
終了することが出来ます。 

お客様が、本契約のいずれかの条項に違反し 
た場合、本ライセンスは直ちに取り消されま 
す。 

本ソフトウェアに関する全ての権利、権原、 
権益は、ソニー•エリクソン、サプライヤー、 
及びライセンサーに帰属するものとします。 
本ソフトウェアに、サプライヤー又はライセ 
ンサーが権利を有する素材又はコードが含ま 
れている場合は、その限りにおいて、かかる 
サプライヤー又はライセンサーは本契約にお 
ける受益者となるものとします。 

本契約の準拠法は、スウ I — デン法とします。 
上記準拠法は、適用可能な場合には、消費者 
の法定の権利にも適用されるものとします。 
本ソフトウェアにつき追加的な条件が付され 
た場合は、かかる条件は、本契約の各条項に 
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加えて、お客様の本ソフトウェアの保有及び 
使用について適用されるものとします。 


輸出管理規制について 


本製品及び付属品は、日本輸出管理規制（「外 
国為替及び外国貿易法」及びその関連法令） 
の適用を受ける場合があります。本製品及び 
付属品を輸出する場合は、お客様の責任及び 
費用負担において必要となる手続きをお取り 
ください。詳しい手続きについては経済産業 
省へお問合せください。 


知的財産権について 


著作権 • 肖像権について_ 

お客様が本製品を利用して撮影またはイン 
夕ーネット上のホームページからダウン□— 
ドなどにより取得した文章、画像、音楽、ソ 
フトウェアなど第三者が著作権を有するコン 
テンツは、私的使用目的の複製や引用など著 
作権法上認められた場合を除き、著作権者に 
無断で複製、改変、公衆送信などすることは 
でぎません。 

実演や興行、展示物などには、私的使用目的 
であっても撮影または録音を制限している場 
合がありますのでご注意ください。 

また、お客様が本製品を利用して本人の同意 
なしに他人の肖像を撮影したり、撮影した他 
人の肖像を本人の同意なしにインターネット 
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上のホームページに掲載するなどして不特定 

多数に公開することは、肖像権を侵害する 恐 

れがありますのでお控えください。 

商標について_ 

本書に記載している会社名、製品名は、各社 

の商標または登録商標です。 

•「 FOMA 」 「 i モード」「 i アプリ」 「 sp モード」 
「WORLD WING」「WORLD CALL 」「 mopera 」 
「mopera UJ 「パヶ.ホーダイ 」 「Biz • ホーダ 
イ」「公共モード」「エリアメール」および 
「 FOMA 」 □ゴは NTT ドコモの商標または登録 
商標です。 

•「 Bluetooth 」 は 、 Bluetooth SIG . Inc ■の登 
録商標であり、ソニー•エリクソンはライセ 
ンスに基づいて使用しています。 

•「 Wi - Fi 」 は、 Wi-Fi Alliance の商標または登 
録商標です。 

• キャッチホンは日本電信電話株式会社の登 
録商標です。 

•「Liquid Identity 」 □ゴ、 「 Xperia 」 
「 PlayNow 」「 Timescape 」 および 
「 TracklD 」 は 、 Sony Ericsson Mobile 
Communications A 巳の商標または登録商 
標です。 









•「 TracklD 」 では 、 Gracenote Mobile 
MusicID の技術を使用しています。 
「 Gracenote 」 および 「Gracenote Mobile 
MusicID 」 は、 Gracenote , Inc . の商標ま 
たは登録商標です。 

•「Media Go 」 は 、 Sony Electronics Inc ■の 
商標または登録商標です。 

• rPOBoxJ は ソニー 株式会社の登録商標で 
す。 

• rPOBoxJ は株式会社ソニーコンピュータ 
サイエンス研究所とソニー•エリクソン•モ 
バイルコミュニケーションズ株式会社が共 
同開発した技術です。 

• microSDHC □ゴは SD -3 C , LLC の 

商標です。 1=3 

•「 Twitter 」 は Twitter ， Inc の商標または登録 
商標です。 

•「 Moxier 」 は Emtrace Technologies USA , 
Inc の商標または登録商標です。 

•「3 GPP 」 は ETSI の商標または登録商標で 
す。 

•「 Google」「Google Maps 」「 YouTube 」 お 
よび 「 YouTube 」 □ゴは、 Google , Inc ■の 
商標または登録商標です。 

•「 Facebook 」 は、 Facebook , Inc ■の商標ま 
たは登録商標です。 

•「 Ericsson 」 は 、 Telefonaktiebolaget LM 
Ericsson の商標または登録商標です 0 

• mixi , mixi ロゴは、株式会社ミクシィの登録 
商標です。 


•「 Microsoft 」「 Windows 」「 Outlook 」 
「Windows Vista」「Windows Server 」 
「 Explorer」「Windows Media 」 と 
「 Exchange 」 および 「 ActiveSync 」 は、米 
国またはその他の国（あるいはその両方）に 
おける Microsoft Corporation の商標また 
は登録商標です。 

• 本製品は、 Microsoft の知的所有権によって 
保護されています。本製品の技術を、 
Microsoft のライセンス許可を受けずに使 
用または配布することは禁止されています。 

• コンテンツの所有者は、 Windows メディア 
デジタル著作権管理技術 （ WMDRM ) に 
よって、著作権を含む知的財産を保護して 
います。本製品では、 WMDRM ソフトウェ 
アを使用して WMDRM で保護されたコン 
テンツにアクセスしています。 WMDRM ソ 
フトウェアがコンテンツを保護できない場 
合、コンテンツ所有者が、 WMDRM を使っ 
て保護されたコンテンツを再生またはコ 
ピーする機能を失効させるよう Microsoft 
に依頼する場合があります。この失効は、保 
護されていないコンテンツには影響しませ 
ん。保護されたコンテンツにアクセスする 
ためのライセンスをダウン□ー ドするとき 
は、 Microsoft がライセンスに失効リスト 
を含める場合があることに同意する必要が 
あります。コンテンツ所有者の要請により、 
コンテンツにアクセスするために 
WMDRM のアップグレードが必要な場合 
があります。アップグレードしない場合、 
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アップグレードが必要なコンテンツにはア 
クセスでぎません。 

本製品は、 MPEG -4 ビジュアルおよび AVC 
特許ポートフォリオライセンスのもとで、消 
費者が商業目的以外で個人的に使用するた 
めに提供されており、次の用途に限定されま 
す。 （ i ) MPEG -4 ビジュアル標準（以下 
「 MPEG -4 ビデオ」）または AVC 規格（以下 
「 AVC ビデオ」）に準拠したビデオのエンコー 
ド、および/または （ ii ) 商業目的以外の個人 
的な活動に従事している消費者によってエ 
ンコードされた MPEG -4 または AVC ビデオ 
のデコード、および/または、 MPEG -4 ま 
たは AVC ビデオの提供を MPEG LA によっ 
てライセンス許可されているビデオプ□パ 
イダから入手した MPEG -4 または AVC ビデ 
才のデコード。その他の用途に対するライセ 
ンスは許諾されず、黙示的に許可されること 
もありません。販売促進目的、内部目的およ 
び商業目的の使用およびライセンス許可に 
関する追加情報は 、 MPEG LA , L . LC より入 
手できます ( http :// www . mpegla.com を参 
照)。 MPEG レイヤー 3オーディオデコード 
技術は 、 Fraunhofer IIS and Thomson に 
よってライセンス許可されます。 

Java 、 JavaScript および Java ベースの商 
標およびロゴは、米国およびその他の国に 
おける Sun Microsystems , Inc ■の商標ま 
たは登録商標です。 
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• Sun Java Platform , Micro Edition のエン 
ドユーザーライセンス契約書。 

1. 制限事項:本ソフトウェアは Sun が著作権 
を有する機密情報であり、すべてのソフト 
ウェアの所有権は Sun および/またはその 
ライセンサーが保有します。お客様は、本ソ 
フトウェアに対する変更、逆コンパイル、逆 
アセンブル、複合化、抽出またはその他のリ 
ノ（ースエンジニアリングは許可されていま 
せん。ソフトウェアの一部または全てに対し 
てリース、割り当て、サブライセンスを適用 
することはできません。 

• その他、本書で登録するシステム名、製品 
名は、一般に各開発メーカーの登録商標あ 
るいは商標です。 

なお、本文中では、 TM 、® マークは表記し 
ていません。 

• 本書に明示されていないすべての権利は、 
その所有者に帰属します。 
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アプリケーション . 

アイコン . 

アプリケーションボタン 

アラーム . 

アラームの 設定 . 

位置情報 . 

インデックス文字 . 

ウィジェット . 

ウェブブラウザ 

移動 . 

拡大縮小 . 

終了する . 

スケールとスクロール 

設定の調整 . 

テキストの検索 . 

テキストのコピ- 

表示 . 

開く . 

複数ページの表示 • • • • 

ブラウザウィンドウ間を切り替える 

ページの自動調整 . 

ホ _ ムぺ _ ジの設定 . 

前のページに戻る . 

ウェブ履歴 . 

エリアメール . 

オンライン サービス アカウン ト 
音量調節 . 


学習辞書 . 212 

カメラ . 142 

顔検 tJH . 144 

撮影した写真の表示 . 144 

写真撮影 . 143 

スマイル検出 . 145 

ムービー 録画 . 151 

録画したムービーの表示 . 151 

画面の明るさ . 54 

画面の向き . 31 

画面のロック解除パターン . 77 

画面□ック . 76 

カレンダー . 196 

予定の作成 . 197 

予定の表示 . 197 

キー □ック . 50 

機内モード . 78 

キヤッチホン . 218 

緊急速報「エリアメール」 . 95 

緊急電話 . 60 

近接センサー . 28 

クイック検索ボックス . 38 

国際電話 . 60 

国際□—ミング サービス . 224 

故障かな？と思ったら . 233 

コンパス機能 . 178 


あ 


か 


4040409898 188 


3236 


898909988890082504 
9999〇999999〇〇90995 
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さ 

自局電話番号 . 

自動選択 . 

写真撮影 . 

写真ビューア . 

アップ□-ド . 

お気に入り . 

顔タグ . 

壁紙 . 

スライド シヨー…… 

電話帳に登録 . 

トリミング . 

充 S . 

パソコンを使って… 
AC アダプタを使って 

i±m . 

使用言語 . 

水平器機能 . 

スクロール . 

ステータスアイコン •••• 

ステータスバー . 

設定メニュー . 

セットアップガイド •••• 
ソフトウェアキーボード 

K 疋 . 

ソフトウェア更新 . 

た 

タッチスクリーン . 

タッチ操作音 . 

チェックボックス . 

着信音 . 

チ ヤツ ト . 


通知アイコン . 37 

通矢喑 . 54 

通知パネル . 38 

通知 LED . 29 

通話拒否 . 61 

通話履歴 . 62 

連絡先に追力卩 . 63 

定型:5： . 212 

データの 移動 . 157 

データの 転送 . 157 

データの 同期 . 156 

自動同期 . 156 

データ□ー ミング . 227 

電源を入れる/切る . 48 

転送でんわ サービス . 220 

電池パック . 21,46 

電言舌 . 60 

受ける . 61 

かける . 60 

スヒーカ. . D 1 

通話拒否 . 61 

通話終了 . 60 

ミュート . 61 

電言舌 . 63 

インポート . 70 

エ クスポー ト . 69, 70 

お気に入り . 68 

検索 . 65 

肖« . 66 

写真を追力卩 . 68 

電話をかける . 66 

連絡先の新規登録 . 64 

ドコモマーケツト . 170 


67302132112247735206618491 
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ム_ビ_プレーヤ- 

お気に入り . 

共有 . 

検索 . 

再生 . 

削除 . 

ムービー 録画 . 

無線とネットワーク. 

無線 LAN . 

メッセージ （ SMS ) •••• 
削除（スレッドの削除) 
受信 . 

K 疋 . 

送信 . 

文字入力 . 

文字種 . 

や 


マナーモード . 

ミュージックプレーヤー 

一時停止 . 

お気に入り . 

共有 . 

操作 . 

プレイリスト . 

ランダム再生 . 

U ピート再生 . 


ユーザー辞書 . 211 

英語ユーザー辞書 . 212 

日本語ユーザー辞書 . 211 

横画面表示 . 31 

予測変換 . 211 

予定 

作成 . 197 

表示 . 197 

ら 

ライトセンサー . 28 

ランドマーク機能 . 178 

U セツト . 78 

リンク . 100 

留守番電話サービス . 216 


な 

ネットワークの接続設定 . 55 

ネットワークモード . 227 

は 

ハードウェアキー . 29 

ノ（イブ'レーシヨン••- 54, 81,90,198,199 

バックアップと復元 . 201 

バックライト消灯 . 55 

発信者番号通知 . 222 

比吸収率 （ SAR ). 246 

日付と時刻 . 52 

不在着信 . 62 

ブックマーク . 101 

ウェブページをブック マーク . 101 

開 < . 101 

編集 . 101 

ホーム画面 . 33 

ウィジェット . 36 

_氏 . 34 

ポケット羅針盤 . 176 

星空機能 . 184 

ま 
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3333335508888800 
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英数字 _ 

Android マーケット— 
アンインス!ル… • 

Bluetooth . 

端末名 . 

ペアリング . 

Bluetooth 設定 . 

E メール . 

削除 . 

受信 . 

初期設定 . 

送信 . 

転送 . 

添付ファイルの保存 ■ 
E メールチェック頻度 

E メール アカウン!- 

アカウントを削除 ••• 
アカウントを追加 ••• 

Facebook . 

アカウント設定 ••••• 

削除 . 

FOMA 力ード . 

PIN . 

Gmail . 

Google 卜ーク . 

Google Sync . 

自動同期 . 

Google アカウント…- 

K 疋 . 

Google マップ . 

使用する . 

レイヤ . 

Google Latitude •. • 


GPS 機能 . 188 

ワイヤレスネットワークでの 

現在地検索を有効にする . 189 

GPS 機能を有効にする . 189 

Media Go . 126,163 

データの転送 . 163 

プレイリスト . 126 

ポッドキャスト . 127 

Mediascape . 118 

アルバ ムアート . 125 

再生 . 122 

写真の再生 . 127 

写真のホーム画面 . 128 

写真ビューア . 130 

動画のホーム画面 . 134 

動画（ムービー）の再生 . 134 

プレイリスト . 126 

ミュージックの再生 . 120 

ミュージックプレーヤ— . 123 

ミュージックホーム画面 . 121 

ムーヒープレーヤ . . 136 

microSD カード . 43 

microUSB ケーブル . 157 

mixi . 90 

mopera U . 57 

mopera U メール .86 

Moxier メール .173 

OfficeSuite .173 

PIN . 75 

POBox Touch . 209 

PUK コード （ PIN ロック解除コード） .75 

Quadrapop .173 

QWERTY ソフトウェアキーボード . 207 

sp モ—ド . 57 


62011224322445565011257266000023 
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Timescape .110 

設定 .110,115 

操作 . Ill 

タイル . Ill 

タイルの削除 . 111 

タイルの表示 . 113 

フイルター . 112 

E メールに 返信 . 113 

SMS メッセージに返信 . 113 

TrackID . 138 

Twitter . 90 

アカウント設定 . 91 

削除 . 91 

USB 接続 . 157 

マウント . 157 

VPN . 106 

Wi-Fi . 102 

WORLD CALL . 60 

WORLD WING .224 

YouTube .137 

12 キーソフトウェアキーボード . 205 
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ご契約内容の確認•変更、各種サービスのお申込、各種資料請求をオンライン上で承っております。 

My docomo ( http :// www . mydocomo . com /) => 各種お申込 ■ お手続き 
※ご利用になる場合、 「 docomo 旧/パスワード」が必要となります。 

※ 「 docomo 旧/パスワード」をお持ちでない方 • お忘れの方は取扱説明書裏面の「ドコモ • スマートフォン•ケ 
ア」にご相談ください。 

※ご契約内容によってはご利用いただけない場合があります。 

※システムメンテナンスなどにより、ご利用になれない場合があります。 


マナーもいっしょに携帯しまし 



FOMA 端末を使用する場合は、周囲の方の迷惑にならないように注意しましよ5。 


こんな場合は必ず鼋源を切りましょう 

■ 使用禁止の場所にいる場合 

携帯電話を使用してはいけない場所があります。 
以下の場所では、必ず FOMA 端末の電源を切って 
ください。 

• 航空機内 • 病院内 

※医用電気機器を使用している方がいるのは病 
棟内だけではありません。 

□ビーや待合室などでも、必ず電源を切ってく 
ださい。 

■ 運転中の場合 

運転中の携帯電話を手で保持しての使用は罰則の 
対象となります。 

※やむを得ず電話を受ける場合には、八ンズフ 
リーで「かけ直す」ことを伝え、安全な場所に 
停車してから発信してください。 

■ 満員電車の中など、植込み型心臓ペースメーカお 
よび植込み型除細動器を装着した方が近くにいる 
可能性がある場合 

植込み型心臓ペースメーカおよび植込み型除細動 
器に悪影響を与える恐れがあります。 

■ 劇場 • 映画館 • 美術館など公共の場所にいる場合 
静かにすべき公共の場所で FOMA 端末を使用する 
と、周囲の方への迷惑になります。 


使用する場所や声 • 着信音の大きさに注意し 
ましよう 

■ レストランやホテルの□ビーなどの静かな場所で 
FOMA 端末を使用する場合は、声の大きさなどに 
気をつけましよう。 

■街の中では、通行の妨げにならない場所で使用し 
ましよつ。 


プライバシーに配慮しましよう 

J カメラ付き携帯電話を利用して撮影や画像 
V 送信を行う際は、プライパシーなどにご配慮 
:ください。 

こんな機能が公共のマナーを守ります 
かかってきた電話に応答しない設定や、 FOMA 端末 
から鳴る音を消す設定など、便利な機能があります。 


【マナーモード】 - P .54 

ポタン確認音•着信音など FOMA 端末から鳴る音を 
消します。 

そのほかにも、留守番電話サービス （ P .216)、 転 
送でんわサービス （ P . 22 0) などのオプションサー 
ビスが利用できます。 


この印刷物はリサイクルに配慮して製本されていま 
す。不要となった際は、回収 • リサイクルに出しま 
しよつ。 






SO -01 B に関するお問い合わせ 
〈ドコモ • スマートフオン • ケア〉 


W 1 01 20-045-360 

※一部の ip 鼋話からは接続できない場合があります。 
受付時間午前9:30〜午後9:00 


■ ドコモの携帯電話からの場合 
Q (局番なしの） 113 (無料） 

※一般電話などからはご利用いただけません。 
受付時間24時間（年中無休） 

■一般電話などからの場合 

0120-800-000 


•番号をよくご確認の上' お間違いのないようにおかけください。 、 v . L+ , 

籲各種手続き、故障•ァフタ-サ-ビスについては、上記 X - p |3 の IP 电 g 舌か b は接続できない口かあります。 

お問い合わせ先にご連絡いただくか、ドコモホームページにてお近くのドコモシヨップなどにお問い合わせください。 


ドコモホームぺージ http :// www . nttdocomo . co . jp / 


海外での紛失、盗難、精算などについて 
〈ドコモインフォメーションセンター〉 
(24 時間受付) 


ヾコモの携帯電話からの場合 


滞在国の国際電話 
アクセス番号 


*_般電話などでかけた場合には、日本向け通話料 
がかかります。 

※ S 0-0 1巳から、ご利用の場合は+81 -3-6832-6600 でつ 
ながります。 （ 「+」は「0」を1秒以上タッチします。） 

一般電話などからの場合 

〈ユニバーサルナンパー〉 

g 際識別番号 I -800-0120-0151* 

* 滞在国内通話料などがかかる場合があります。 

※主要国の国際霉話アクセス番号/ユニノサルナンノ（一 用 
国際識別番号については、ドコモの「国際サービスホーム 
ページ」をご覧ください。 

•糸分失 • 盗難などにあわれたら、速やかに利用中断手続きを 
お取りください。 

•お客さまが購入された FGMA 5 蒲末に故障が発生した場合は、 
ご帰国後にドコモ指定の故障取扱窓口へご持参ください。 




海外での故障について 
〈ネットワークオペレーシ三 
(24 時間受付） 


ンセンター〉 


ごコモの携帯電話からの場合 


-81-3-6832-6600* (無料） 


滞在国の国際電話 
アクセス番号 


-81-3-6718-1414* (無料) 

*_般電話などでかけた場合には、日本向け通話料 
がかかります。 

《• S 0-0 1日から、ご利用の場合は+81 -3-6718-141 4でつ 
ながります。 （ 「+」は「0」を1秒以上タッチします。） 

一般電話などからの場合 

〈ユニバーサルナンパー〉 

ユニバーサル ナンパ- 
国際識別番号 


』 -800-5931-8600* 


マナーちいつしよに携帯しましよう。 

〇公共の場所で携帯電話をご利用の際は、周囲の方への心くばりを忘れずに。 

環境保全のため、不要になった電池は NTT ドコモまたは 
,代理店、リサイクル協力店等にお持ちください。 


* 滞在国内通話料などがかかる場合があります。 

※主要国の国際電話アクセス番号/ユニノ サルナンノ用 
国際識別番号については、ドコモの「国際サービスホーム 
ページ」をご覧ください。 

販売元株式会社 NTT ドコモ 
製造元ソニー • エリクソン • モバイル 
コミュニケーシヨンズ株式会社 
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Sony tricsson http :// www . sonyericsson . co . jp / 


XPER 


















